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EMLEGETNI ES OLVASNI
ELOSZO

A Bessenyei-brevidriumhoz

A Bessenyei-életmtivét az irodalomtorténet-irds egyik leghitelesebb Bes-
senyei szakértSje: Vajtho Laszlo igy 0sszegezte: sokat emlegetik és keveset
olvassak majd. Az itélet els6 része ma is érvényes.

Azok a tények ugyanis, amelyek a tudomany és a kozvélemény szdmaéra
egyarant elfogadott ismeretek, ma méar kozismertek. Az id6, mint legf6bb
kritikus, hitelesitette azokat.

Ma mar senki sem vitatja, hogy Bessenyei a 18. szdzad végén indul6 ma-
gyar irodalmi megujulas vezéralakja.

Az sem tagadhato, hogy az eurépai (francia, angol) ir6k gondolatainak 6
a legjobb értdje, a siecle de la lumiere eszméinek - a mi nyelviinkon valo
leghitelesebb megszolaltatoja.

Ki ne tudnd, hogy Bessenyei hozta létre hazdnkban az els6 Tudos Tarsasa-
got, a Tudoméanyos Akadémia inspirtorat, szellemi el6djét.

Es az is kozismert, hogy a modern eurdpai irodalom 6j mtifajait, — mint a
nemzeti drama, az esszé, a filozoéfiai elmélkedés, vagy az allamregény - 6
plantalta at és tette magyarra irodalmunkban. Es igy tovébb. Talan még
egy tényt: az akadémiai irodalomtorténet-iras kanonizalta, hogy a magyar
felvilagosodas kezdete 1772, vagyis Bessenyei Agis tragédidja cim@i dra-
majanak a megjelenési éve. Ezt a korszakhatar kijelolést - tankonyveink
jovoltabol ma mar minden magyar didk igy tudja.

Vajthé Laszl6 megallapitasdnak els6 része tehat vitathatatlan: Bessenyeit
mindmaig valéban ,sokat” emlegetjiik, idézziik gondolatait, koszortazzuk
szobrait, szamon tartjuk kivételes erkolcsi tartasat és rendkiviili alkotéi in-
telligencigjat.

Es a megallapitds masik része? Ugy tiinik, az is érvényes. Keresem az
okokat. Ilyen pl. az a tény, hogy Bessenyei életmtive nem néhany szaz, ha-
nem tobb ezer oldal. Ez bizony nem lebecstilendé.

Egy masik kétségtelen tény: jollehet ezek a mtivek a 18. szdzad legjobb ma-
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gyar nyelvén iroédtak, még ez a legjobb stilus is két évszazadnyi tavolsag-
ban all a mai irodalmi nyelvt6l. Ez nemcsak nyilvanval6, de természetes
is. Ezek az evidencidk, ha valtoztatni szeretnénk a Vajtho-i itéleten - Gj
feladatra késztetnek.
Ezért a 21. szdzad 2. évtizedének kezdetén - éppen Bessenyei haldldnak
200. évforduldjan - ezzel az 4j kotettel Gj kisérletet tesziink.
Az Olvaso kezébe adjuk a Bessenyei életm legjavat, tgynevezett ,brevia-
rium” formaban.
A Bessenyei Tarsasag szakért6 tagjai tgy valogattdk és ,roviditették” meg
a fontos mtveket, hogy azok lényege és szépsége egyarant megmaradjon,
s egyuttal kedvet ébresszen a tovabbi olvasdshoz. Az ismerkedést azzal is
konnyitették, hogy - megoérizve Bessenyei stilusdnak egyéni szineit, jel-
lemz¢6 fordulatait - a mai helyesirds szabalyaihoz igazitottdk a 18. szdzadi
formakat.
Izgalmas és tanulsdgos olvasmany ez a kotet. Kihivas? Igen, az is, de tobb
is anndl. A kihivas teljesitése sordn ugyanis az Olvasoé elé egy magyar ér-
zelm(, nemzetéhez nemcsak hti, de azt minden tehetségével szolgalni, an-
nak kultaréjat emelni kivano alkot6 - teljes szellemi arcképe tarul.
Valamennyitinket elgondolkoztat (és ez sem kevés!) Bessenyei emberi és
alkot6i példdja. Milyen oriasi akarat, folyamatosan megujulé alkotas-vagy
kellett - (és kell!), ahhoz a jéra val6 torekvéshez, hogy elmaradott nemzete
erkolesi, nyelvi, gazdaségi és kozmitivel6dési szinvonal terén egyarant egy-
szerre kertiiljon kozelebb 6nmagahoz és Eurépahoz!

Ezt a jo véget igér6 szellemi kalandot kindlja fel ez az Gj kotet.
Aki bolcsész-kolté személye irdnti érdekl6déssel és az alkotdi nagysag
irant érzett mélto tisztelettel - nemzetiink sorsat is érzékelve - olvassa vé-
gig e miivet, emberségben és miiveltségben egyardnt gazdagabb lesz.

Nyiregyhaza, 2011.

Dr. Banszki Istvin
irodalomtorténész



KISEBB KOLTEMENYEK

A sokszint, sok miifaju Bessenyei-életmi rangos részét alkotjak a ver-
sek. A nemzeti mtiveltséget szolgalé kolt6 Gj, modern miifajokat teremt és
honosit meg a magyar irodalomban. E kis valogatas az Gj mitifajok, a leiro,
értekezd versek, atirajz, filozofiai elmélkedések, kolt6i moralitasok, minia-
tarak néhény jellemz6 példajat mutatja be.

A bolcseleti versekben a felvildgosult kolté “jozan okossaggal” vizsgalja
az emberi természetet, “elragadtatassal” gyonyorkodik a teremtett vilag
rendjében, a TeremtSben, dertilatéan hisz az értelem erejében, finom ér-
zékenységgel sz6l a “1élek szabadsagérol”, bator ontudattal hatdrozza meg
onmaga helyét a vilagban. A filozofikus koltemények hagyomanyos for-
maéjat és verselését mar feszitik az Gj gondolatok, érzések, a megszokéssal
szembesz4llo, az attorést keres6 ember szenvedélyes vivodasai.

A téjleir6 koltészet Petdfiig elére mutaté mintajat teremti meg Bessenyei
“A Tiszédnak reggeli gyonyoriisége” c. versével. Szines taj- és természetfes-
téssel, hangulatteremtéssel 6rokiti meg szeretett sziil6foldjét.

Az Eszterhdazi vigassagok (1772) pompas mulatsagainak elbeszéléséhez
tarsul Delfén c. verse a bécsi balettmtivészn6 kecses tancdnak mtivészi él-
ményérol.

A koltéi levél a felvilagosodas jellemz6 miifaja. Bessenyei egy kotetbe
szerkesztette ir6 barétai, kolt6tarsai episztolait, felismerve és hangstlyoz-
va az irodalmi tarsasdgok fontossagéat, sziikségességét. Az 1777-ben meg-
jelent Bessenyei Gyorgy tarsasaga c. kotet is jelzi Bessenyei tudés tarsasag
iranti szandékat.

Bessenyei kolt6i nyelve erételjes, gazdag szokincsti. A magasztos témak
tinnepélyes, emelkedett hangneme mellett a tréfa, konnyed évédés, az oni-
ronia is jellemzi. Szemléletes, képekben gazdag stilusa egyarant kifejezi a
vivodo, topreng6 és a természet szépségében, az alkotas rendjében gyo-
nyorkodd lelkialkatot.

Kortérsai, tanitvanyai felismerték ezt a kolt6i er6t, Anyos Pal, Batsanyi,
Csokonai mesteriiknek vallottak.
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Bessenyei versei a nagyobb mtvek “toldalékaban” jelentek meg (1772,

1778), kivéve 2 kotetet. Az Eszterhazi vigassagok 1772-ben, a Bessenyei
Gyorgy tarsasaga c. kiadvany 1777-ben jelent meg 6nélldan.
Csak 1931-ben gytijtotte Ossze és rendezte sajté ald a verseket az Evangé-
likus Kossuth Lajos Gimnazium Bessenyei Onképz6kore Belohorszky Fe-
renc tandr, Bessenyei-kutat6 vezetésével Nyiregyhazan “Bessenyei Gyorgy
kisebb kolteményei” cimen.

*k%

BESSENYEI GYORGY MAGAHOZ

Ki vagyok? mi vagyok? merriil s mibiil jottem?
Hol voltam? s hogy esett, hogy vildgra lettem?
Erzek, gondolkodom, kiiszkodom, faradok
S élek, melynek ttjan sziintelen halok.
Létemet taplalvan testemet emésztem,
Elni torekedem, s életemet vesztem.
Gyotrelmek kozt vigad szivem a veremben,
Fajdalommal 6rom igy laknak szivemben.
Haland6 sorsomat ekként ha szemlélem,
Benne szabadsdgom rabsagaval lelem.
Hényszor kell érezni valtozasaimat?

S hogy kertilhessem el hanyattatasimat?

A torténeteknek veszélyes tengerén
Egy kis ttiz vezérel, hogy futhassak térjén;
Ennek vilaganal sok oly készalakat
Keriilok, hol masok lelték haldlokat.
Nézek, gondolkodom, bujdosok, reméllek,
Jarok, ulok, mozgok, s nem tudom, hogy élek.
Testemben hanykoédik valamely val6sag;
Lélek, elme, tliz, ész, milyen vildgossag!
Nem tudom érteni; formdja, sem szine
Nincsen, melybe létem valamit meghinne.
De mégis jol érzem kiiszkod6 munkdjit,
Nem gy6zvén csudalni kiterjedt csatait;
Orokos élettel biztatgat létembe,
Ambar raboskodik fajdalmas testembe.
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Igy az ég, fold kozott sziintelen hanykédva
Nyo6gok s majd nevetek, élvén sohajtozva.
Felettem kékellik az égnek térsége,
Reng alattam gyakran e foldnek mélysége.
Orokkévalosag kialtja lelkemet,

De halal arnyéka fedezi testemet.
Erzékenységimnek rabsagaban vagyok,

S mindenkor ezeknek kezek kozt maradok.
Minden semmivé lész, latom e vilagban,
S elmalok magam is, jol érzem, voltomban.
Csak az Isten maga 6rokos igazsag,
Tobbi mind szenyvedés, arnyék s mulandésag.

ELRAGADTATAS

Orokkévaloség, kutfeje mindennek!
Lathatatlan lelke a nagy természetnek!
Kebeledbe miként formaéltad vilagod?
Hol rejted s mutatod fels6 valoésagod?

Ez az 6rok er6 magaba mozdulvan,
Széjjelterjeszkedett a mindent alkotvén.
Kebelébe tartja e nagy természetet,
Mellynek az 6 lelke szabhatott csak rendet.
E vildgon koril elterjedett léte,
Semminek Orajta kiviil nincs élete.
Egyediil egy kutf6, melly mindent nedvesit,
Sziintelen valtoztat, 6l és elevenit.
Orokre megmarad benne nagy munkija,
Hol a természetnek egymast valtja faja.
Mi, emberek, mindég ezek kozt forgodunk,
Mint gyertydk meggyulunk, s akként ellobbanunk.
A vilag lelkének miként van torvénye?
Emberi nemiinknek hol 4llhat reménye?

Orokos nagy Isten! ki mindentitt terjedsz,
S toliink személyjedbe mégsem szemléltethetsz.
A benned teremtett természetbiil szollj ki,
Hadd legyen fel6led mindennek egy hiti.
Miodlta a széles dolgokban terjedtél,
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Téltink attol fogva mindég kerestettél.
Vérit e nagy vilag érted mennyit ontja!
Tetszésedet mégis nem hatarozhatja.
Micsoda egy ember, hogy megértsen téged?
S egészlen meglassa elterjedetett lelked?
Ez roppant vildg nagy voltodat nézi,

De életét érted sokképpen intézi.

A teremtetésben csak egyforma létiink,
Hanem torvényinkkel ezerfélék lettiink.
Itt halandésagunk mindég téged keres,
Oli egymast, s a fold véritiil még véres.
A természetet mar érted sokszor dulta,
Mégis magyarazni nagy voltod nem tudta.
A foldnek négy része, melly fajaval mozog,
Istentinkért mas-maés vallasokkal buzog,.

E nagy természetet, Isten! kebeledbe
Razd meg, s vilagositsd az embert cledbe.
Egyeztesd meg lelkek 6rok torvényeden,
Ne vérezzék egymast dics6 tetszéseden.
Igazsagod fényjét ereszd ki lelkedbiil,
Villdmléssal verj le mennydorgé egedbiil.
Mutasd az embernek, hogy benne lakozol,
Es a természetbe soha nem valtozol.
Nem tudjak kezeket kebelekbe vinni,
Torvényed ott nekik nem lehet meghinni.
Eget, foldet futnak éretted sziintelen,

A régi bolcseket hanyjak sziikségtelen.
Szollj, kelj fel lelktinkbe, 6r6kos valosag!
Mutasd, hol s mint vagyon benntink az igazsag.
Ne engedd, hogy tovabb a vilag mérgével
Magat érted tépvén, bosszantson vérével.
Utaltassad veliink a gyilkossagokat,
Ne oljiink kedvedért tobb artatlanokat.
Amint isméreted belénk helyheztetted,
Az igaz vallassal tartson abban lelked.
Torold el vilagunk undok tévelygésit,
Rontsd el sok torvénynek ostoba intésit,
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Itt maszkalunk egyiitt a nagy kevélységgel,
Biiszkélkediink, noha kinlédunk inséggel.
Ez igaz, e’ gonosz, e’ bolcse, e” tudatlan,
Ez haljon meg, vétett; éljen ez artatlan.
Igy itéliink mindég, romlassal épitvén
Val6sagot, s nyugtot sohol nem lelhetvén.

Nem tud mar a vilag eszével mit tenni,
Mindent lehet adni, mindent lehet venni.
Mint tetszik, akképpen formalja torvényét,
Ki-ki csak magaba éleszti reményét.
Verd meg vildgodat, véghetetlen Isten!
Ne legyen er6szak a nagy természeten.
Sziintelen pennéval s fegyverrel harcolunk;
De nem tudjuk soha, miért vagdalkozunk.
Romlott emberi nem! nyugodjal magadban,
Ne duald a vilagot hasztalansagodban.
Vezéreld életed jozan torvényedbe,
Lasd meg, mi vilagit gondol6 lelkedbe.
Szokésaink setét éjjelébe ne jarj,
Minden kolt torvénytiil igazsagot ne var;j.
Jozanodj végtére mar tévelygésedbiil,
Folytassad életed Istened- s lelkedbiil.
Ne bamulj e vilag részeg csudaira,

Ne hullasd kényvedet holtak hamvaira.
Jarjad e fold szinét csendesen elméddel,
S tandcskozzal titkon gondol6 lelkeddel.

A TISZANAK REGGELI GYONYORUSEGE

A Tiszénak partjan virradok meg egyszer,
Hol ifja éltemben jartam sok ezerszer.
Az ég boltozatjat kék szin tabldjaval,
Ttizesedni lattam napunk sugaraval.
Mosolyodni kezd az hajnal vilagunkra,
Vilagossagot nyjt zsibbaszté dlmunkra.
Az éjjeli kodok g6zologni kezdnek,
Hegyeknek tovébe s volgyekbe rejteznek.
Innen eresztgetik felfelé parajok,
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S a reggellel ekként kozlik még homalyjok.
A nyugodt természet kel, s kiftjja magét.
Ver6dik almabul; djrakezdi dolgat.

Még az erd6k s hegyek homalyba nyugodtak,
Hol napunk vilagat varvan csak hallgattak.
Az dlmos természet végtére megindul,
EI6 fijajival munkajara mozdul.
Napunknak sugara terjeszkedik rajta,
Melly holdat, csillagot a tengerbe hajta.
Erdét s hegytet6ket megaranyoz tiize,
Ragyog jatékara az harmatnak vize.
Lestillyedt az éjjel mar 6lombotjaval,

A nap kezd ragyogni fényes vildgaval.
Folduinknek szélirtil felszokott egére,

Uzi a setétet komor tengerére.

Nagy természetiinkben kacagni kezd minden,
Mellynek nagy larmaéja elkezd6dik renden:

Zendiilnek az erd6k sokféle hangokkal,
Szo6llnak madarai a vig vadaszokkal.
Jajdulnak a kopék; hangzik a kiirt messze,
B6gnek az é16 fak, faldos ott a fejsze.
Az haldsz hajéja harsog a vizeken,
Keresi prédajat e paras térjeken.

A sésas rétekre sok marhédk veretnek,
Riv6 bégései gyakran kettéztetnek.

Eh szajok a ftibe széjjelharacsolnak,
Furullyéja zendul koztok pasztoroknak.
A Tisza partjarul ezeket szemlélvén,
Csendesen éallottam mindennek oriilvén.
E viznél kétfel6l szornyl jegenyefak
Nottek, mellyek csaknem a felleget tartjak.
Iszapos gyokerek mélyen ereszkedett,
Boglyas oldalokon kérgek repedezett.
Terjedt gallyjaikkal lefelé hajlanak,

S mintha szomjaznéanak, a vizekbe nytalnak.
Nyédjason zorgenek zold s fejér levelek,
Melyeken csak lassan bujdosnak a szelek.
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Ezek kozt a Tisza foly csendességével,
S mintha gondolkozna, ollyan menésével.
Sarga tajtékjait formalja kozepén,
Sok gallyak s levelek ballagnak a szinén.
Sebes orvényei bujdosvan magokba,
Zugassal itkoznek néhol a partokba,
Mellyek két részeken erdejek taplaljak,
S a vilag larmaéjat csendesen hallgatjak.
A paros gerlicék szarnyok csattogtatva,
Repdesnek felettek magokat mulatva.
Vidamul a Tisza turbékoldsokkal,
Mert szép larmat tesznek nagy csacsogasokkal.
A Tisza egy részin széles rétek vannak,
Honnan kialtasok hallik a darvaknak.
Ezeknek nagy szavok a magas egeket
Betoltvén, larmazzak érzékenységinket.
Sok hattyuak is nyalnak a Tisza felett el,
Kik reptilvén, ttinnek szép stivoltésekkel.
Szarnyoknak kiilonos kett6s hangozasa
Olly, mint a csehel6 kopok kialtasa.
Tobb szamos madarak zengenek ezentul,
Mellyekbiil a puskaszoéra sok alahull.
Illyen dolgok kozott szemlélvén a Tiszat,
Gyakran jartam altal 6rvényes folyésat.
Fuzesei mellett sétaltam magamba,
Fovenyes lapalyjan, és gondolatomba
Sziintelen neveltem gyonyoriiségemet,
Részegitvén vele érzékenységemet.

A tavaszi szagok orromba titkoztek,
Mellyeket magokkal hordoztak a szelek.
Illyen az hely, ahol életre sziilettem,

S e nagy természetnek férfi tagja lettem.

OROM

Ez egy nyédjas gyermek, kacag sziintelentil,
Sokfelé enyeleg; soha veszteg nem {il.
Valamit el6kap, mindenre ranevet,

S mulattatja magan a vidamult szivet.
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SZEPSEG

Ez egy isteni kép diszes forméjaval,
Egyenes termete; nyéjas orcajaval.
Mosolygassal teszi tobbnyire szavait,
Rendesen vonitja széjjel ajakait.

Az egészség latszik vidam személyjébiil,
Orome szokdos fel mellyére, szivébiil.
Edes titok tetszik tiindokls szemébe.
Gyakran els6hajtja magat nagy hevébe.
Mosolygast, jatékot ereszt maga kortil,
Ugy mozog lankadva, s szépségének oriil.

SZERELEM

Minden érzéstinknek anyja a szerelem,
Ez olly nagy oltalom, melly nagy veszedelem.
Mind eget, mind foldet bir hatalmasséaga,
Gyotrelmet, 6romet osztogat vigsaga.

MORDSAG

Ez egy boglyas paraszt, az homloka réncos,
Keresztiil jar szeme, abrazatja piszkos.
Sziintelen félrenéz, a vilagra mormol,

Valamihez férhet, mindent 6szvekormol.

SZEP ESZ

Ez egy szép képekkel kicifrazott szoba,
Villamlas jar benne, hangzik arany szava.
Valtozdsa mindég djult format mutat,
Sugara a magas egekbe is felhat.
Gyémanttal tindoklik fejér fala koriil,
Fényes ege benne mind sziintelen dertil.
Mulattathat mindent, jatékaval nydjas,
Ideje toltése ndla nem unalmas.
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HAZASSAG

Pénz és szeretet kell a j6 hazassaghoz,
Kiilonben ha e nincs, mindég gyotrelmet hoz.

BARATSAG

Ha feltalaltatik kozttink a baratsag,
E foldon egészlen egy kicsiny mennyorszag,.

HARAG

Ez egy forré fazék, mellybe a ttiz buzog,

Hévsége szikrazik s sziinteleniil mozog.

Ha mast nem égethet, magat széjjelf6zi,
S cserépjével mérges tiizét elontozi.

A LELEKRUL

Egyediil lelkemnek titkdba rejtezem,

S rabsagat, hatalmat t6le megkérdezem.
Megnézem hatarit, hogy hol végzdnek,
S homalyos térjeken melly fel6l kezd6dnek.
Mondja meg, ki adta vilagos torvényét,
Mellyel bujdoshatja az egeknek fényét.
Napjat mint hozza fel ég6 sugérival,

S hol homélyosodik nagy éjtszakaival.
Mibe van igaza, mibe nem csalatik,
Hogy oktat torvénye, melly réla hallatik;
S mire sziilte kozttiink nemes szabadséagat,
Mellybe formalhatja j6zan igazsagat.

Gondolkoz6 lélek, végy fel karjaidra,
Tanits meg magadba dics6 munkéidra.
Tévedt vilagunknak részeg larmajatul

Rejtsiik el magunkat, szaladjunk jarmatul.
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ISTENED orszagéat csendesen keressiik,

A tolvaj médikat gonoszsagin lesstik.
Magyarazzunk minden hamis térvényeket,
Verjiik le az apr6 balvany isteneket®.

Az eltévelyedett embernek mutassuk
Hibajit; s miképpen cselekeszik, ldssuk.
Engedd meg, hogy magam kebeledbe rejtvén,
Szo6lhassak bel6led, torvényidet festvén.

E foldon a lélek micsoda jot véljen?
Hogy annak voltarul elébb ne itéljen.
Ha elvessziik t6le biré hivatalat,
Miként bizonyitsa Istene hatalmat?
Amikor egy ember e vilag térjére
Kidll, s gondolkodik lelke erejére.

* A hamis kivansagokat.

A lélek szabad

Valaki a napnak vilagét lathatja,

S erejével testét maga hordozhatja,
Keletre, északra, délre, nyugotra fut;
Akarmerre megyen, indul el6tte tt.

Tengeren, szarazon, hegyen, volgyon jarhat,
Homokon, késziklan dolgaira varhat.
Ekként mindenfelé s minden helyen mehet,
De mégis megmarad, ha vigyazo lehet.
Egy embert bércen, mast volgybe latsz allani,
Mindketten halandok, azt meg kell vallani.
Igy lelkeink a megesmért igazsagnal,
Sokfelé indulnak kicsiny vilagoknal.
Egyik Péterrel van, masik Pallal megyen,
E’ térségen szalad; amaz all egy hegyen.
Nemdenem egy napndl néznek-é mindketten?

Kicsoda itélhet itt az ember-tetten?

Igy a lélek egyszer Istenét ismervén,
Szabadon faradoz segedelmet kérvén.
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Egyik nem eszik; ma rettegi Istenét,
Mas eszik és masba keresi kegyelmét.
Az Istenhez mindég természetbiil megytink,
E vildgnak akarmelly részébe legyiink.

A lélek dolgunk kozt sok torvényt meghihet,
De kénszeritéssel hitet fel nem vehet.
Igazsagot kivan gondolkozasaba,

S tgy szab torvényeket okoskodaséba.

DELFEN"
TUDOSITAS

Egyszerre a néz6k elébe kiszokik,
Megéll egyenesen, ruhaja ttindoklik.
Nemes tekintetén latszik méltésaga:
Lebeg szemoldokén édes nyéjassaga.

A néki kirendelt néta elkezdetik,

Hangja a fiilekbe lassan eresztetik.

Ekkor kezdi Delfén lankadva hagasat,
S mosolyodva teszi els¢ mozdulasat.

A néz6k szemei formajan elvesznek,
Egy pisszenést sehol miatta nem tesznek,
Csendes notajara emeli karjait,

A bagyadt szerelem mozgatja tagjait.
Igy mint kedves gyermek, enyelegni indul,
S aranypillangéja réla labadhoz hull.
El6re s hatra is formalja szokését:
Csudaljék, tapsoljak a nézok ttinését.
Pihegni kezd: ftjja kebelét paraja,
Hol nyilik, hol 6szvekapcsolodik széja;
Mintha szerelmébe fiivet, fat kérdezne,
S futosvan, az égnek, foldnek esedezne;
Ugy mutatja magét, néha frissen szokvén,
S bagyadésai kozt ismét csendesedvén.
Karjait, labait emeli csendesen,

Bécsi tancosno
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Huizza a szivet is hozz4 szerelmesen.
Szemoldoke félig mutatja csak szemét,
Lankadoz, és alig ingathatja testét.
Nedvestilt szemei fél mosolyodassal,
Sok édes titkokat forgatnak egymassal.

A gondolkodésok érte megtévednek,
S isteni képére sziintelen esdeknek.
Ki-ki részegen sz gyonyoritiségébe,
Nem tudja, mit tegyen érzékenységébe.
A muzsikahangnak csendes zengésétiil,
Kedves larmajiban a sziv fenékre l.
Olimpuson, Trojan fut képzel6dése;
Istenek, vitézek kozt jar lebegése,
Csendes tengereken csapkod dobogésa;
Nyéjas szigetekbe 4ll gondolkodasa.
Szerelem, vitézség ragadja érzését,
Harc s mulatsag teszi édes tévedését:
Gyonyoriiségének karjan csak agy nyugszik,
Marsnak és Vénusnak olében aluszik,
Elb4gyadt verése nem tudja, mit tegyen,
S Elizeumaéba végre hova legyen.
Mindent megolelne, mindenre indulna,
Ha lehetne, egész vilagot feldalna.
Szamlalja a régi er6s vitézeket,
Keresi a mesélt régi isteneket,
A hajdani id6t jarja futaséaval,
Mindent egy ttizzé tesz lankadozaséaval.

Mikor a muzsika sziviink igy altatta,

S édes fajdalmi kozt csendesen ringatta,
Nyédjaskodik Delfén bagyadt nézéstinkbe,
Ezerféle csudat élesztvén sziviinkbe.
Minden érzéstinknek egyszerre targya lett,
Kebeltinkbe mérget és mézet élesztett.
Egész Bécs csudalta kellemetességét,
Vénus mellé tette ritka kedvességét.
Ekként mulattatta Delfén a sziveket,
Formalvan sok ezer gyonyoriiségeket.
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Az ifja szépségnek kellemetessége
Mosolygott személyén, mellynek gyengesége
Sok kinos oreget heviilésbe hozott,
Kiknek gy6zelmekhez szivek mar nem bizott.
Az ifjusag pedig csélcsap szerelmével,
Reszketett, sohajtott, kiiszkodvén szivével.

Mikor Bécs Delfénjén ekként mulatozna,
S személyének annyi hiv szivvel dldozna,
A megszikkadt halal, sargult csontjaival,

Felkél temetdijén, s j6 cstuf bordajival,
Kiszaggatott orrdn szérnyt atalat l,
A rettegés mormol tires szemeibiil,
Allkapcaji kozott szaradt fogajival
Az irt6zast ragja holtak hamvaival.

A jatéknézohely szép térjére felhag;
Megall kaszéjaval, mint egy elszikkadt ag:
Kiragadja Delfént Bécsnek karjaibol,
Viszi, s term&fold porzik bordéjibol.

A sztiz kialt széjjel; mutatja félelmét,
De sehol nem kapja tovabb segedelmét.
Elviszi az halal; sirjaba bédugja,

S nékitilvén, testét fogaival ragja.

~Megholt Delfén, aki természet csudaja
Vala szépségével és keserves jaja.
Minden szivbe nytg még, ki testét ismérte,
S életében t6le nydjassagat kérte.”

BECS, 6. MARTII 1777.
9 ORAKOR REGGEL

Be gyonyori idd! jertek az ablakra,
Vessétek szemetek a mosolygoé napra,
Millyen szépen ragyog meleg sugarival,
Jatékra indulvan foldiink fiaival.
Mulik a gyep fagya, g6zolog hidege,
Patakokra szaladt széjjel olvadt jege.
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A h¢ alatt lakott fold sziirkét mutat még,
De majd zoldiilésre hozza a meleg ég.
Erdeink is széjjel mindentitt kopaszok,
Nem bujhatnak koztok még el a vadaszok.
Fosztott agaik kozt latni messze lehet,
Hol még a szarvas vad nagy buvéast nem tehet.
Apr6é madérkaink még néha reszketnek,
De itt-amott azért csevegni elkezdnek.
Kozeledett a nap hozzank vilagaval,
Elevenit mindent meleg sugaréval.
A fagyos természet feloldja bolcsdjit,

Uj élet s mozgdasra hozvan csemetéjit.
Megheviilt kebele, kidltja tavasszat,
Melly meleg szelek kozt bocsatja valaszat.
A vilag, mint 4gyban, mozditja részeit,
Dorzsolvén kezével még almos szemeit.
Emelkedik Fébus arany seregével,
Mosolyodik reank sok fényességével.
K&k, fejér, arany szin jatszanak kortilte,
Tekintetit a vig kedv s 6rom megtilte.
Lodul a diderg6 hideg foldiink szinén,
Szegletekben lappang, s fut volgyek mélységén.
Fijai éjszaknak tajara sijetnek,

Hol 6rokké tart6 havakban rejteznek.
Fagyos térdeiket jegen csattogtatjak,

S fogokat szdjokban 6szvekocogtatjak.
Zazmaras tustokok mindentitt jeget hint,
Dérlepte homlokok mégis zivatart int.
Szinekben sziirkések, avarral sz6rosok,
S hovéa még fajhatnak, parajok csip6sok.
Leolvadt mar a hoé s vastag jég hatokrul,
Csak dér hull, ha rédzzak, ala szakallokrul.
Széjokbol elrohadt falevélt kopdosnek,
Utannok sok nyazott dogbérok repdesnek.
A gazddk mindentitt tolvajozzék ¢ket,
Kovacsok utannok hanyjak porolyoket.
A péasztorok rajok széjjel kurjagatnak,
Ttinnek a deresek, mar nem maradhatnak.
Fébus kezd napjaval széjjel tiindokleni,
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Hegyeken, volgyeken, gérékon fényleni.
Halmok oldalédba dtilnek a pédsztorok,
Fustolog szdjokban meggyujtott pipajok;
Komondor kutyéik kortiltok hevernek,

S a megszaladt marhdk utan csak bofognek.
Sok gorok szalain fuggenek juhgyapjuk,
Mellyeknek fiirtjeit széjjel talalhatjuk.
Talpon van sz6ri a szaraz teheneknek,
Ganéjos még inok a boglyos 6kroknek,
Kik méar mezeinken jarmokban gorbiilvén,
Huzzéak ekéjeket, sok bardzda diilvén
Utannok, mellyeknek nyomain izzadnak,
Hol nyelvek kivetvén, erejekbiil htiznak.
Sok kanok magokban ttrnak ttfeleken,
Nyammogvan a félbe fagyos gyokereken;
Pusztai vadaszok beléjek botlanak
Gyakorta, s kutyéaik redjok tdimadnak,
Ezek serényeket felfelé borzasztvan,
Csak félrefarolnak fogok csattogtatvén,
Estve a faluban diinnydgve bejonnek,
Melynek végin jatsz6 pulykak reatitnek;
Kibujtak ezek is téli kucikokbul,
Elsz6rvan rongyokat setétes sutjokbul.
A falu végire 6szvecsuportoznak,
Disznot, kutyat, lovat tiznek, hajigélnak.
Birkéznak magok kozt, ald s fel szokdosnek,
Kit vezérnek tésznek, kit megtistokolnek.
Igy kiildi a tavasz postajat kozinkbe,
Jelengetvén magét Gjult sziveinkbe.

B(essenyei) GY(6rgy) BARO ORCZYNAK

Kozelitgetek mar egészségem felé,

S épitgetem gunyhém a Helikon mellé.
Hat holnapja malt mar, hogy csak heverészek,
S testem csatdi kozt szlintelen szenyvedek.
Tobb mint 6t font homok ment ki a vérembiil,
Mely sok verset elvitt megbagyadt elmémbiil.
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Latja, Nagysad, illyen emberi életiink,
Alig tudhatjuk mar, hanyfel6l szenyvediink.
Az élet 1éttinkben mozgd nyomorusag,
Fajdalom, habort, banat, homalyossag
Lepik meg, mellyek kozt mindenkor

nyavalygunk,
Mindent magyarazunk s nem ismérjik magunk.
Jojjon fel Nagysagod a jovo farsangba
Ide Bécsbe hozzank, e lJarmas varosba;
Ttizet kapunk ketten majd Sampéaniabul,

S meggégetiink vele sokat gondainkbul.
Nézziik diihoskodni embertarsainkat,
Ertsiink egyet vélek s mulassuk magunkat.
Elfdradt az eszem mar vildgunk dolgan,
Nem jo ennek nagyon tér6dni a sorsan.
Hadd menjék, latom, hogy sok bolondok egybe,
Amit az okosok, csak azt viszik végbe.
Minden ember 6nnon hasznét, dics6ségét
Keresi, vadaszvan széjjel nyereségét;
Felaldozza magét a fényes arnyéknak,
Uldozéje lehet épnek, nyomoréknak.
Bolond voltam én is, mert ezel6tt hittem,
Hogy a nyugodalmat koztiik fellelhetem.
Hol van? Jojjon, Nagysad, Ninusig menjink fel,
S tartsunk tandcsokat minden nemzetekkel.
A {6 tanacsosok titkos ajakikon,
Nemzetek, kirdlyok fényes trénusikon;
Keresked6k székin, perbir6knak botjan,

A kialtva buzgé papoknak paléstjan
Keressiik, ha lehet, azt a nyugodalmat,
Mely elfedezhetne annyi sok fajdalmat.

Bécs, 15. December. 1774.

BARCSAY KAPITANYNAK

Leveledet vettem, verseid csudéllom,
Igen nemesen irsz, ez igaz, s megvallom,
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Az ég és f6ld kozott elméd repittetik,
Parnassusnak vize verseden hintetik.
Elveszem érdemes tandacsat lelkednek,
Kivanom 6romét vilagi szivednek.
Engemet Lorenzo, téged[et] Jung tildoz,
Tudod, hogy a humor egymastdl kiilonboz:
De mindazonaltal egymast szerethetjiik,
Dolgainkat véled egyditt nevethetjiik;
A vildg magédban igen nagy val6sag,
De a mi élettink hijdbanval6sag.

A természet sziilvén, rank egy testet bizott,
Mely sok bajjal szérad s 6rommel elhizott.
E kis alkotmanyban tartsuk egészségiink,

Csudaljuk lelkiinkben egyediil Istentink.
A leveg6ég sem szenyved mindég szelet,
Nem ad a természet sziintelentil telet.
Latod, hogy e roppant csatazé vilagban
Minden egymas utan szalad véltozasban.
Véltoztatva vigyiik mi is élettinket,
Mély s csekély dolgokkal taplaljuk lelkiinket.
Ha az id6 nevet, jatsszunk, mint gyermekek,
De a tréfaban is légyiink nagy emberek.

Bécs, 20. Martii, 1772.
Bessenyei Gyorgy m.k.

AZ EMBERI NEMNEK MUNKAIRUL

Nézzed a sok embert egyditt, hogy 6gyeleg
S élete, halala kozt miként kevereg.
Egyik a méltosag arnyékaba vakult,

Masik a bujasag tengereibe fult.

Ez a dics6séget kozottiink harcolva
Fegyverrel keresi a vérben mészkélva;
Egyik koldulassal enyhiti éhségét,
Mas kiralyi székben nézi dics6ségét.
Larmaét, csatat hallasz népes vilagunkban,
Hol annyi kiilonbség lett allapotunkban.
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Ez ny6g, amaz nevet, részeg Sromében
S noha halél fija, vigad életében.
Hény szin alatt latjuk veszend6 sorsunkat,
Noha egy temet6n leljiik halalunkat.

A természet egyként csindlja életiink,
Mellyet arnyékokkal megkiilonboztettink.
Ez nem ember, csak rab; amaz parancsolhat,
Nem teremthet ugyan, hanem halalt adhat.
A foldre borulvéan retteg egy kiralytul,
Mert élet s halal jon ennek hatalméatul.
Nagy hivatalokra osztank fel magunkat,
Mellyel valtoztatjuk sokakban sorsunkat.
Ez ennek, méas méasnak 6ltozik szinébe;
Gytilolséget gerjeszt a ruha szivébe;
Sigy 6 osztan annak ellenségévé lész,
Ki magéara, mint 6, nem ollyan ruhét vész.
Igy az emberi nem magaban hasonlik
S szfitt-font csudai kozt harcolvan kinlédik.
Mikor szabadsagéat kereste, rabba lett,
Maga hatalmdaval magara jarmot vett.

Sok torvényt talalt mar a nyughatatlansag,
Mellyet karhoztathat a jozan okossag;

De emberi nemiink, sorsaban bodulvan,
Nem tudta, mit csinal, fegyveri kozt hullvan.
Ez halhatatlannéa akart koztiink lenni,
Masik a vildgnak torvényt akart tenni.
César felhag Roma kiralyi székébe,

S mégis mint rab, gy vész fényes életébe.
Likurgus is régen a halandésagban
Mennyorszagot akart csinalni Spartéban;
De meg nem maradott feltalalt torvénye,
Leverte munkéjat a nép szovevénye.
Szélvészeink kozott minden elvaltozik,
Ami ma viragzott, holnap az elmulik.

Ne szegezziik magunk a dal6 szdzaknak,
Mellyek térvényt szabnak minden vett médiknak.
Ok rontnak, épitnek cselekedetinkben,
Uj-tj torvényt hozvan vélekedésinkben.

24



KISEBB KOLTEMENYEK

Nevessiik bajait némely tarsainknak,
Kik rendet szabnanak valtozasainknak,
Kik a fut6 id6t kotozni akarjak,
S hogy nem all szavoknak, magokat is marjak.
Hagyjuk el, hadd menjen a vildg magaba,
Melynek valtozni kell sziintelen dolgaba.

AZ IFJUSAGNAK PANASZA

Ttizes ifjusdgunk vigassaga bomlik,
Eletiink drome lassan-lassan romlik.
Bagyadott sziviinknek pusztul nyéjassaga,
Hidegszik véribe, s lankad kivansaga.
Csendesedni kezd majd tiizes szelességtink.
Bajat jelengeti tikkadt egészségiink,
Ifiai erénk farad ereinkbe,
Mindég hidegiilést érziink heveinkbe.
Gyonyoriiségiinkbiil buzog fel csomoriink,
Mindenkoron bira valtozik 6romiink.
Gyermeki idénket mennyire hagytuk mar!
Ifjasagunkban is szdmosodott a kar.
Ezel6tt boldogok, mindég nyajaskodtunk,
Vidam sziveinkkel vég nélkiil mulattunk.
Mar most természetiink nevelvén adéjat,
Kesertivel f6zi fel ajanlott javat.

Fogy lassan vigsagunk; lankadnak tagaink,
Titkosok, ravaszok nyelviinkon szavaink.
Gyermek életemnek kedves esztendeit
Ohajtom, most latvan éltemnek veszélyit.

Mostani életem tele mesterséggel,
Kivansagiban él, kinos nyereséggel.
Erejétiil tovabb fosztatik napokként,

Kedve, egészsége enyészik lassanként.
Gyonyortséginktiil fajdalmakat kapunk.
Minden nyéjassagot végtére megununk.
Néha keseredvén, siratom életem,
Teréhnek taladlvan mindenben a létem.
Ifjasagom feddem hasztalansagéért,
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De megént olelem sok nyajassagaért.
Mint az asszonynemet, mit futunk s kedvelliink,
El6liink elvettink, majd ismét cleliink:
Ifjasagomat tigy tartom éltembe,
Alig tudom, vele mit tegyek vesztembe.
Néha haragomba akarndm mulésat,
De megént valtozvan kérem Gjulésat.
Napjait, hogy mulnak, titkosan siratom,
Folyt gyonyoriiségem szivemben 6hajtom.
A repiil6 id6 hiaz koporsém felé,

Ah, mi médon kelljen dilni ebbe belé!
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'II

,Emeld nemzetedet, ez legyen térvényed

A felvilagosodas radikalisabb iréinak munkaival Hofbibliothekben ismer-
kedett meg Bessenyei. Azokkal, amelyeknek nyilt forgalmazasa tiltva volt.
E korban lehetetlen volt egységes irodalmi stilus vagy egynem stilus-
iranyok kialakulasa. A szazadforduléig izlés és stilus kiilonboz6, hazai és
idegenbdl athasonitott aramlatai keverednek egymassal: magyaros forma-
hagyomaény felvilagosodott tartalommal, nemzeti téma barokk szemlélet-
tel, népies izlés rokokéval, szentimentalizmus a dedkos és németes klasz-
szicizmussal, Locke, Pope, Montesquieu és Voltaire példamutatdsa Milton,
Gessner, Klopstock, Young, Hervey hatasaval.

Ezért ad sajatos jelleget a magyar felvilagosoddsnak egyrészt az, hogy a
politikai és esztétikai kiforratlansag f6lé emelkedni a nemzeti nyelv kimd-
velésének felvildgosult programjaval lehet.

Ezt irja az Attila és Buda tragédidjdban, melynek a Hunyadi L&szl6 tragé-
didjaval egytitt nagy érdeme, hogy a nemzeti torténelembdl meritik téma-
ikat, és az akkori jelen politikai fesziiltségeir6l szélnak.

Hasonl6sagok a harom mitiben, hogy mindegyik cselekménye fejedelmi
udvarban jatszédik s a harmas rétegzettségli tarsadalmi szerkezet keretei
kozott zajlik: a fejedelmi hatalom, a j6 alattvalo és az Sket elvalaszto, egy-
massal szembefordito intrikusok. Vagyis: alattvalok és a fejedelmi hatalom
kozotti kapesolat zavarai allnak a kozéppontban. Az Attila és Buda tragédi-
djdban és a Hunyadi Ldszl6 tragédidjdban kissé naivan, az Agis tragédiajdban
pedig taldn talsagosan is komplikéltan.

Eltérések a harom mitiben, hogy a rossz tandcsosok szerepének mértéke
kiilonboz6, s a hatalom és a joszdndéku alattvalok kozotti viszony milyen-
sége is eltér egymastol.

Legjelentsebb tragédiajaban az abszolutisztikus allamtedrianak és termé-
szet torvényének teljes problematikaja bomlik ki. Ez pedig az AGIS TRA-
GEDIAJA.

Ez Bessenyei els6 reprezentativ és ideoldgiailag a magyar felvildgosodas
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igen jellemz6, gondolatilag kiemelked mtive, melyet maganak a kiralynd-
nek, Maria Terézidnak ajanlott.
Bessenyei - akit Kazinczy Ferenc egyik munkajaban Voltaire magyar ta-
nitvanyaként emleget — Plutarkhosz nyoman Agis herceget inditja harcba
Kleombrotesszel, hogy kikényszeritse a kiralytol, Leonidast6l a nép mér-
hetetlen ad6ssagterhének eltorlését, s a gazdagok talkapdsainak megféke-
zését.
A tomeget azonban mind az udvar, mind a ldzadok igyekeznek megnyer-
ni, megbékiteni.
A magyarorszagi tarsadalmi kiizdelem Spartdban jatszod6 események
mogé bujtatva is jol attiinik. Teszi ezt az abszolutizmus allamtan tételeinek
megfogalmazasaval, a természet filozofiai torvényeinek megjelenitésével
és a klasszicista dramaszerkesztés elveinek bonyolult alkalmazasaval.
A kiralyt atyanak tekintik tandcsosai és a velitk szembenélls Agis és
Kleombrotes is.
A népet nem veszik komolyan, éretlennek latjak és tudatlansdgaban kony-
nyen félrevezethetének
Kleombrotes, a lazado
~Azért szolgal 6 gy, hogy csak igazsagot
Fizesstink sorsanak, s nem habortsagot”
Demokares, a kiralyht
,Mit akarsz kezdeni a szegény kozséggel,
Mely végzés szerint szdrmazik inséggel?”
Agis kezdetben radikalis, bar kirdlyhtisége megmarad:
,Hi kiralyunk ellen vétek is indulni,
De a vérszopdkat, vitéz, fel kell dulni”

Agis tragédiajat valsjdban ez a kettésség okozza. valamint az, hogy a ki-
raly és kozotte fennallo ellentét egyre inkdbb személyessé valik. A haldo-
kolva megtérs Agis (kinek kirdlya meg akart kegyelmezni), igy sz6l:
,Aki tud kirélya ellen rugédozni,
Eképpen szokott az vérével aldozni.
Rettegi a tronust végre haldlaba,
Mellyet megvetett volt haland6sagaba.”
Az elbre, illetve tovdbbmutat6 gondolat:
,nagyon kell még Spartdn szanakoznom”
A szerepl6k filozofiai nézetei:
Az Agis tragédidja szovegének egyik legfeltiinsbb vonasa a bolcseleti ref-
lexiok b&sége.
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A szerepl6k a tragédia kétezer sorabdl tobb mint hdromszazban az istenek-
6l és a természetrdl elmélkednek. Bessenyei gyakran maga l1ép szerepl6i
helyébe és maga filozofal.

A szovegben fokozatosan érlel6dik a lazadas az ,istenek” ellen.

Az Agisja tragédiéja forrasara vonatkozo ismeretek nem egyértelmtiek.
Alapkérdés: olvashatta-e Plutarkhoszt, vagy az 1768-ban a bécsi Hofteather-
ben is bemutatott Gottsched (gotséd)-darab volt az ihletSje, vagy egy joval
korabbi, nagyon kevés tanulmanyban jelzett francia m. Jeleztek még an-
gol és holland forrasokat is, melyeknek alapul vételét a nyelvek nem isme-
rete gatolhatta.

k%%
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ELSO JATEK
Elsé jelenés
AGEZILAUS, AGIS

AGEZILAUS
Isteni tanatsa a’ nagy Olympusnak,
Jupiter 6rokos ura Vildgunknak.
Agis! végre rajtunk akaratjok’ tették,

'S Spéartat torvényibe vissza-helyeztették.
Likurgus, kozottiink hajdani fényével
Fel-tdmad Gjonnan ditso torvényével:

Nem fogjak - Hazédnkat verni a” gazdagok

Tovab, kik kintsekkel fel-emelték magok’.

Egyik Gorog nem lesz a’ masiknak foglya;
Szabadul Spartaval sok artatlan rabja,

A szegénység, tudod gazdaginktol pénzt kér,
Melly adossag, sok szaz Gorogot vasra vér.
Szabaditsuk Agis el-faradt Hazénkat,
Gyogyitsuk ha lehet, rogzott nyavalyankat.

AGIS
Hiv Agézilaus menjiink tartézkodva,
Sparta’ falai kozt Néptinket oktatva.
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Egy Vezér, (jol tudod), biiszke méltosagat
Meg-szokvan; nem hallja az Eg’ igazsagat.
Orok urasagra torekedik, koztiink,
Titkon diihoskodik; s mosolyog el6ttiink.
Ha a’ tanats-hazban latod Leénidast,
Nem sejthetsz ajakin ellentink vadolast;
De Hazank’ fatyjait titkon vesztegeti;
Kozottiink kintseit lopva hintegeti.
Minden testbe lehet kapni illyen mérget,
Isteneink tették belénk ezt a’ férget.
Kebeliink tsak 6t” kell fel-élesztgetni;

'S meg-lehet j6 vériink vele vesztegetni.
Sparta bels6-része sints illy veszély nélkiil,
Mellyet Le6nidas, gerjeszteni készil.
Amfarest meg-vette tudod méar pénzével,
Tob tanatsokat is veszteget kintsével.
Nem akarja, hogy a’ végezés meg-alljon,
'S torvényinkre titkon szivre héltig fajjon.

AGEZILAUS

Agis! ma Hazénknak széles piatzara
Ki-gytijtstik néptinket, a’ Kiraly truttzara.
E’ részszel sziikséges eléb tanatskoznunk,

Hogy inkéb lehessen Javunkra dolgoznunk.

A’ lantz kozt, tomlotzre le-vert addsokat;

A’ kozséget kinz6 nagy u'zorasokat,

Sparta lakosinak el6-kell mutatni,

J6 lesz gazdaginkat e’ként Gtéltatni.
Egy hatalom tudod tsak Kozségekben all,
Mellyeknek erejek ha fejekrol el-val;

A’ nagy méltésagot Koz emberré tészik,
'S ver6 hatalmabol, életek’ ki vészik,
Nyerjiik-meg a’ népet gazdagaink ellen,
Hidjed, hogy sok gonosz enged majd kelletlen.

AGIS

De mi médon kelljen szolni népeinkhez?
Hogy lehet hirtelen férkezni szivekhez?
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AGEZILAUS
Vehetiink itt pénzen ékesen-szollokat,
Gazdagitsuk titkon a” hazag papokat.
Ezek a’ tsalardok, sziintelen kérkednek,
'S hogy Jupiter velek beszél, agy hitetnek.
Nyelveknek a” Kozség igen hamar hiszen,
Minden kételkedést tsak hozzajok viszen.
Ha 6k majd Spartéba itt ott hellyel, hellyel,
Kiéltozni kezdnek gazdaginkra széllyel;
Tapasztalni-fogod a’ valtozast mit tész’,
Tudom, hogy Amfares’ szive gyotrelem lész.

AGIS
Sijesstink hat Vitéz el-érni tzélunkat,
Hordozzuk vigyazva, el-kezdett dolgunkat.

AGEZILAUS, z0rgést hall.
Kitsoda érkezik? talan Lednidaés,
Menjiink-el, ne legyen kozottiink hanykoédas.

~ Masodik jelenés.
AMFARES, LEONIDAS

*k%k

LEONIDAS
Hol inddl egy Kiraly egyenes ttjara;

Hol red-nem talél igaz barétjéra.
Amfares, tudd-meg most, hogy egy Fejedelem,
Magéba, maganak tsekély segedelem.
Viszszés torténetink tanitjak sziviinket,
Hogy mint vigasztalhat a’ hivség benntinket.
Baratom sok Kiraly nagy békességébe,

'S tronusa kortil sz6tt aranyos egébe;
Konnyen felejtheti, hogy 6 is malandé.
Szintén Ggy porra lesz, mint egy koz halandé.
De ha biiszke szive, veszélyt el-éri,
Meg-szabadulasét jobbagyitol kéri.
Titkon szoélok veled most Kiralysagomrol,
Halgass masok el6tt illy urasdgomrol.
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*k%k

Harmadik jelenés

KLEOMBROTES, AGIS
AGIS

Hazadnak hivsége, meg-nyerte szivedet,
Kleombrot; s Istenink tegezzék ivedet.
Likurqus Spdrtdval” Gjra éled benned,
Leo6nidés helyett, Vezérnek kell lenned -
Kialtasat a’ nép hallod kett6zteti,
Vitézit, pantzélba, érted oltozteti.
Fegyverkez szivedbe, romlott Atyad ellen,
Ki Hazadat birni tovab érdemetlen.

KLEOMBROTES
Agis, nagy Nemzetiink latod haborodik,
A trénus felettiink ing” és tantorodik.

E" két k6, mint Stzilla, Karibdis Ggy allnak,
Hol sok kiiszkodoknek szemeik el-htinynak.
Hényattatasink kozt, vigyazzunk magunkra,

Hamar rohanhatunk ma itt halalunkra.
A’ nép hirtelen fel-zendiilhet hevébe;

De konnyen is szenyved valtozast mivébe.
Leoénidas (tudod) sok tanatsosokat,
Ekesen szolokkal és fosvény papokat
Vehet meg maganak osztott kintseivel;
Melly titkon szorit is mar bilintseivel.
Erével, és szivvel sziikség itt dolgozni,
Mar fel-tett tzélunkban, halal el-valtozni.

AGIs
Igaz az Kleombrott, hogy egy tronus rémit,
Meg-6l mint tudhatod, 's megént elevenit.
Hi kirdlyunk ellen vétek is indalni;

De a’ vér-szopodkat vitéz, fel-kell dalni.
Lasd, gazdagainknak, egész hazank rabja,
Sparta, majd ezeknek lesz 6rokos foglya.
Nem adhatjak népink meg adéssagokat,
Melly miatt tomlotzbe vontzoljak lantzokat,

32



AGIS TRAGEDIAJA

Leo6nidés oszt itt illyen torvényeket;
Halgatvan kortilte a’ kegyetleneket.
A’ tanéatsosokat fels6 rendelése,

Nem latja; mert néki titkos engedése.
Pompa, 's btjasdgba, meg-egyez ezekkel,
Kik nem gondolnak mar nagy Isteneinkkel.
Tsak kozségiink nyog itt egyediil Kleombrét,
Melly ma az egekt6l kér egy igaz birét.
Vitézink, te benned érzik reményeket;
Te adhatsz Spirtinak jozan torvényeket.
A’ trénus, ollyané legyen, ki érdemes,

'S sziiletéssel, szivvel, val6jdban nemes.

KLEOMBROTES
Agis, beszédedet el6tted meg-vallom,
Hogy minden rész szerént nagyon igazolom;
Es tsak a’ modokon vetélkedem tovab,
Mellyek segedelmiink lehetnének inkab.

AGIS
Hivségiink Spdrtihoz, és igaz istentink,
A’ nép erejével, lesznek segedelmiink.

KLEOMBROTES
Agis, sziikséges is az eszkozt keresniink,
Jupiter nem foghat maga fegyvert értiink,
Talalok bardtom még olly segedelmet,
Mellyet nem veszek tigy, mint gyenge védelmet.

AGIS
Mi az, beszélj hamar; formaljad szavadat,
Hadd értese vagyasom segéll6 tzélodat.

KLEOMBROTES
Keriiljuk-meg egyditt hiv aszszonyainkat,
Kozoljiik velek is titkon dolgainkat.
Tudod, melly érzékeny kebelekbe szivek,
Ha veszedelembe latjak esni hivek’.
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AGIs
De mit tehetnek 6k vitézi dolgunkba?
Kik tsak tsendességgel hevernek javunkba.
Gyengeségek, rajtunk mi modon segitehet;
Egy asszony Spirtiba hasznot, ma hogy tehet?

KLEOMBROTES
Igaz, hogy asszonyink torvény tdblainkhoz,
Nem tilnek, sem sz6lnak nyilvan dolgainkhoz;
De azért a’ nemes aszszony fajzatokba,
Hidd el, hogy torvényt oszt vildgunk titokba.
Ugy hiszsziik, hazankat tsak mi igazgatjuk;
Jol-lehet, aszszonyink mit tesznek lathatjuk.
Az egész vilagot meg-lantzoltak ezek,
Mindentitt foglyokat lelem merre nézek.
Frtek a’ természet szorit-meg benntinket,
Melly 6 velek birja 6rokre sziviinket.
E’ nyéjas Nem, titkon hanyja-el téreit,
Gyengédeden, htzza reank koteleit.
A’ természetet igy ellentink tdmasztja,
Es hidd-el, hogy rabjat, el-sem is szalasztja.

AGIS
Kleombrot’, nem lehet sz6lanom ellened,
Hatalmat tanétsot, fel-talaltam benned.
Agisztrathoz megyek; beszélj Tél6nissal,

En tanatskozom, majd Agiarissal.
*k%k

Hatodik jelenés
LEONIDAS, AGIARIS, TELONIS

*k%k

LEONIDAS
Agiaris, intsed tévelygé férjedet,
Ne tapléljad t6lem el-partolt szivedet.
Mérgetek, tronusom aldl buzog titkon,
Vesztemet {6zitek, ‘s nem tudom mi okon.
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Egy part-titot (tudjad) életét vesztette,
Milyet Kiralyara, fegyverét fel-vette.
A’ trénust, Jupiter maga védelmezi,

Torvényét, hatalmaét, egyediil intézi.
*k%

AGIARIS
Nagy Kiraly, a” tronus népeken tdmadott,
Melly maga le-omlik, ha tove el-bomlott

LEONIDAS, Télonishoz
Télonis, 1asd millyen biiszke felelet ez!
Agiarishoz.
Mitsoda? - kozség az talam, melly védelmez?
Az Istenek tartjak egy Kirdly” hatalmat,

‘S nem a’ makats néptdl kéldalja 6ltalmat.
Menjiink-el Télonis; dolgozzunk javamra;
Ne tegyiink tob tiizet égé haragomra.
(el-mennek.)

MASODIK JATEK
_ Elsd jelenés )
DEMOKARES, LEONIDAS

LEONIDAS
Demokares, mit kér a’ tévelyg6 kozség?
Lehet-é Spartdban hartz nélkiil egyesség?

*k%

DEMOKARES
Nagy Kiraly, a’ népnek sokat kell szenyvedni,
Hamar hibédjokat meg-lehet engedni.

Ez a’ szegény kozség, vér’ verejtékével
Tartja Vildgunkat, gazdag értékével:
Tsak a tudoményok, hogy mindég dolgoznak,
'S mez6kon, hadakban faradvan izzadnak.

k%%

A nép magahoz j6 Szabadulédsaval,
Hiven meg-egyezik igaz Kiralyaval.
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Veszteket el-érik igy, az el-partoltak,

Kik székedbe uram, méltatlan vadoltak.

DEMOKARES
Nem sz6l igy az, ki nem Atyja a Népének;
Fija, Leonidas, 6rok Istenének.

LEONIDAS
Demokares, hiv vagy, jere tronusomhoz;
Téged valasztalak tanétstil magamhoz.
Melly édes 6rom, egy Orszag’ Kiralydnak,
Ha hivségét latja hozza jobbagyanak!

*k%

_Negyedik jelenés
DEMOKARES, KLEOMBROTES

KLEOMBROTES
Demokares, tudod a * Kiraly tetszését?
Me'dig véled reank torni rendelését.

A’ nép nem sztinik meg; kidlt sztintelentil;
Szenyved sérelme kozt jarva biintetlentil,
Mi lesz vége, részeg torténeteinknek?

Hogy van akaratjok rélunk Isteninknek?

DEMOKARES
Mit akarsz kezdeni a’szegény kozséggel?
Melly végezés szerént szarmazik inséggel.

KLEOMBROTES
Istent 's természetet védelmezek benne,
Tudod, nala nélkiil Kiraly Gr nem lenne.
O t6le veszsziik el koldult kenyertinket,
Verejtékkel tartjak biiszke élettinket:
Azért szolgél 6 tgy, hogy tsak igazsagot

Fizesstink sorsdnak, 's nem héboruasagot.
*%k%
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HARMADIK JATEK
Elsé jelenés
LEONIDAS, AMFARES, AGIS, DEMOKARES, KLEOMBROTES,
AGEZILAUS,
TEST-ORZOK
Leonidds a’ tronusba fel-iil;
két-fel6l, palotds vitézek dllnak
renddel feqyverbe.

AGIS, mély tisztelettel.
Méltésagod el6tt, nagy Kiraly meg-hajlok,
'S a’ népnek tigyébe Kegyelmedhez sz6lok.
Szenyved az igazsag Sparta’ kérésével;
Halgasd-meg nyogését, Hazad” inségével.
Nem azért vagy Vezér, hogy er6é-szakot tégy
Istenink akarjak: Kegyelmes Atya légy.
Néped, sziikségébe nagyon adésodott,
Kozottok, tomldtzbe mar sok el-rothadott.
Gazdagaink tették rabba életeket;

Kik véreket szijjak, kinozvan testeket.
Ezek az 1ild6z6k, meg-vévén Orszagunk’,
Akaratjok szerént igazgatjak sorsunk’.
Foldiinknek javait magokhoz szerzették;
Sok Nemzetek’ javat szamokra meg-vették -
Likurgus’ torvénye agy osztotta Spartat,
Hogy kiki egy képen birja benne javat.
Meg-tagadtuk ezt a’ jozan val6sagot:
Minden, maga tesz’ mér térvényt, 's igazsagot.
Egy arant oszszuk-fel még, e’ nemes Hazat,
Mint vélt; olly béldognak formaljuk ma Spéartat.
Egessiink-meg, minden adéssag-levelet,
E’ kivdnsag amugy is ingerli a’ népet.
Halgasd-meg e’ kérést jobbagyid tigyébe,
Kirély! és olvassal Vitézed’ szivébe
A’ természet kidlt; tiszteld méltosagat,
Mert Isteneidnek mondja igazsagat.

LEONIDAS, méltosdgos tekintettel.
Néptinknek kérését, Agis benned hallom,
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De veszett larmajat még sem igazolom.
Nem tgy szokas kérni egy igaz Kiralytol.
Mérget lehet e’ként nyerni a’ trénustol.
Atkozni el-kezdvén gazdagink’ javait,
Fel-tdmasztod ream Hazadnak fijait.
Tsak mormoltok minddég Kiralysagom ellen;
Es rendelésetek, gyakorta helytelen.
Hogy sziviinkbe, konnyen belé nem lathattok,
Gonoszt, és artatlant reank inditatok.
Spartaba, igen sok parantsolat hazud,
Mellyekrél hatalmam, gyakran semmit nem tud.
De még is minden kor’, tsak én vadoltatom
Noha mere nézek, mindentitt lopatom.
Dézma-tablainknal, sok tolvajok tilnek;

Es mint igaz szolgak, a’ként betstiltetnek
Sok torvény székekbe leltink gyilkosokat,
Kik nem tapasztaljdk alatsonysagokat.
Halalt parantsolnak minden kitsinységért,
Mint vizet, olly konnyen ontjék a’ szegény vért.
Mind ezen hibdkat, magamba jol sejtem,
De szegény népemet, el-sem is felejtem.
Meg-engedem, hogy az adossag Levelek
Egettessenek-meg;: fel-dll a’ trénusba, ezt halljak

mindenek.
Tsendestiljon-meg ma Sparta, larmajaba:
Mint Atyjéba, a’ként bizzon Kirdlyaba.
Allitsuk-fel tjra Likurgus reményét.

A’ tronusrol, ald-szdll.
*%k%k

Masodik jelenés

AGEZILAUS
Nagy Kirély, e’ szerént én félek Agistul,
Ez a’ Vitéz szeléd, de titkon igen dul.
Ha tsendes lesz is most kéntelenségbiil,
Alkalmatossaggal még 4j haborut szl
E’kor’ Agiuris és Téelonis, a’
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Jaték-piatz fenekébe tsendesen
be-tsiisznak: kik Agézilausnak
Leoniddssal tett beszédjét ki-hallgatjak.

LEONIDAS
Agézilaus, itt rdd bizom magamat,
Vezéreljed hiven, tobbekkel dolgomat.
Agist s Kleombrotest sziikség el-veszteni;
Ha hivségek’ fel-nem lehet éleszteni.
Mikor” a’ nép koztiink le-tsillapittatik,
Dolgunk a’kor’” jobban meg-visgéltathatik.
Kérni kell el6-szor a” part-titdtteket,
Hogy ismét én hozzam hajtsak bus sziveket.
Most tob Vitézeim utan el-sijetek;
Mig hatalmam alszik, tsendesen legyetek.
(el-megyen.)

Harmadik jelenés

AGEZILAUS, egyediil.

A Haza s Kirély kozt e’ként hanyattatva
Szenyvedek; szivemet kinokkal szaggatva.
Nem néztem hasznéra sem egy sem mas résznek,
Rat szovevénye van pénzért, sok nagy észnek.
Sokan gondolnak tgy; hogy a’ néphez hajlok;
Masok azt hitték-el, a’ Kiréllyal tartok.
Kéntelenittetem titkolni magamat,
Nehezen htzom mar, terhesiilt jArmomat.

A’ Vilagba, minden 6nnon javat nézi,

'S dolgéat sziintelentil hasznara intézi.
Alatsonysagomat igazan sajnalom,

De Lednidasnal mentségem’ tandlom:
Meg-kell erésitni tantorgoé trénusat;
Hadd verje hatalma mésok nyakassagét.
Egy nagy Kiraly, amelly Vitézt egy-szer szeret,
Gonosz az, a’ vagy jo, tiszteletet lelhet.
Reszketnek koriilte szabadon szélani,

Kéntelen is meg-kell el6tte hajlani.
k%
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NEGYEDIK JATEK
Negyedik jelenés

AGIS, KLEOMBROTES

KLEOMBROTES
Mit tsinaljunk Agis e’ veszedelemmel?
Latom, hogy maér szived, fogy a’ félelemmel?
El-veted-é t6led nemes Vitézséged?
Nem birhatod tovabb szerentsétlenséged’?

*k%k

Egy vitézhez soha nem illik rémiilés;
Asszonyoknak-valo6 a ‘siralmas félés.
Tudod a’ gyengeség szanakozast okoz,
Melly gyotrelmeinknek még inkabb fel-aldoz.
Ki szanhat egy igaz embert haladlaba?
Mivel tgy is mind vesz mulandéséagaba.
Tsinalj irigységet ma dits6ségeddel,

'S ne féld a poklot is nagy Vitézségeddel.

AGIS meg-illetédéssel.
Hidd-el Kleombrotes nem félem haldlom,’

Hanem Agiarist szeretem, meg-vallom.
*k%k

Kiilonben kevésre tekinthetem Spdrtit,
Kleombrot’ nem sziikségiink 6rizniink olly hazat,
Melly mar részegiilvén magaba hasonlott;

'S mérgével tulajdon testébe mardosott.
*k%k

Otodik jelenés
LEONIDAS, AGIS, AGEZILAUS KLEOMBROTES

LEONIDAS
Vitézek, dolgaink mar el-végeztettek,
'S a’ tsatak Spartaban le tsendesittettek.
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El-értiik mar végtére nyugodalmunkat,
Nem latjuk veszély kozt gyenguilt hatalmunkat.
Kleombrot’ és Agis hiveink lehetnek.

E’ torténetektsl tovab nem félhetek.
Agézilaus mar hibajat ismérvén,
Hozzam ért; tett vétkét titkon keseregvén.
Sparta meg-aldzta magat kezem alatt,
Melly rat larmajat mar nem gy6zvén, el-faradt.
Meg-igértem néktek Likurgus’ torvényét,
Kiki el-érhette ma bennem reménysét.
Ezek utan tovab nyugodalmat varok,

'S hidjétek, hogy élni hartz nélkiil akarok;
De e're koztetek az egyenl6 hivség,
(Amint tudhatjatok,) felettéb nagy sziikség.
Egy fének nem lehet tigy nyugott elméje,
Ha a’ tob tag’ mérge g6zolog beléje.
Sziikséges, hogy néktetk szivetek birhassam,
'S htiségetek hozzam valoba tudhassam.

A’ lang ha sokaig tsavarog, el-farad;
Semmi lesz; de tiize, hamva alatt marad.
J6l el-alhatott-é a’ t{iz mar bennetek?
Vagy nints még mod benne, hogy hivek legyetek?
Ne tsaljatok szivem” igazan szdljatok
Magyarazzatok jol fijaim magatok’.

KLEOMBROTES
Kirély, az igazsadg mellett beszélhettink,

Azzal talan benned btindsok nem lettiink.
*%k%

AGIS
Meg-hasonlas van még Vitézeid kozott,
Tudjuk, ez hogy menyi artatlant tildozott.
Hijaba ohaijt egy Kiraly tsendességet,
Ha nagy szolgéji kozt nem lat békességet.
Egyik a’ masikat hogy aldja-hazza,

Afra Kirédlyanak javat fel-adldozza.
Agézilaussal mint hiti-szegettel

Ugy élsz Kiraly; de ez, még istentisztelettel,

41



AGIS TRAGEDIAJA

Hajlik-meg el6tted; mérgét el-fedezi,

'S noha gonosz, magat hivednek nevezi.
Egy tsapodar, mindég dlhatatlan marad,
Minden-felé hazud, ’s tsak hasznaért farad.
Tsudalkozom Kiraly, hogy ilyennek hihetsz;
'S a kett6s szin alatt igazsagot vélhetsz.
Agézilaus mar tsalvan baratsagunk’
Minddég félne-fogja irdnta haragunk’.
El6tted majd reank vadolasokat tesz’
Olnod kell, vagy szived soha tsendes nem lesz.
A’ki hazudozva keresi kenyerét,
Uldozni kell anak zavarodott vérét.

En véltam Hazamért Kiraly! ellenséged,
De azért nem félthed mar tolem életed’.
Agézilausra vigyézhatol inkab,

Ki ardl, ’s Spartaba lappang fellyebb aldb.

k&%

KLEOMBROTES
A’ Kirélyon kiviil hol leled er6det
Alatsony! ki minddég tsalhatod Lelkedet.
A’ mi fegyveriink is pirosalhat vérrel:

Meg-alhatunk szembe akarmelly Vitézzel.

~ Hatodik jelenés
LEONIDAS, AGIS, AMFARES,
AGEZILAUS, KLEOMBROTES

AMFARES, sijetséggel.
Kiraly! néped széllyel Gjonnan ki-zadul,
Széles piatzinkra, larmaval ki-t6ldal.
Likurgus’ torvényit akarjuk, kidltnak;
Nem halgatnak senkit, ellentink rohannak.
Az Asszonyok hazzak fegyveres férjeket;
Elejekbe tartvan apré gyermekeket.
Esedeznek, hogy tsak vér-ontas ne legyen,
Nem kérdezik, dolgok” akdrmiként megyen.
De nem engednek mar tovabb férj-fijak,
Ollyanok mindnyéjan, mint dithostilt vadak.
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LEONIDAS, ijedéssel.
Ah kinos torténet! fussatok mindnyajan,
Ez a’ veszedelem még taldn nem ollyan,
Hogy el-fordithatni széval nem lehetne;
Tsak hogy nagy férj-fijak mennének ellene.
Amfares, Kleombrot’ Agézilaussal;

Agis, te is vélek sijess el-futdssal.
*k%

Hetedik jelenés

LEONIDAS, egyediil
Keserves Kiralysag! kinos torténetek!
Me'nyire farasztjak korondm” az Egek!
Van-é egy Kiralynak ollyan nyugodalma,
Hogy bel6le ne ragna szaggat6 fajdalma?
Hatalmassdgomban egyediil maradok;
Szenyvedek, 's nem tudom, hogy miért faradok.
Arnyék jar kortiltem, érte gyotrettetem;
Parantsolok, még is félem veszedelmem'.
Fajdalmas Kiralysag! be nehéz rabsagod
Ha nyakunkba veted aranyozott, jarmod”
A’ t6b halandoktél kiillomboztetniink kell,

'S agy tévelygiink magunk a’ sok fényességgel.
Minddég oltalmaznéank a’ j6 torvényeket,
De tsalatunk, mert nem lathatunk sziveket.
Magénossagomba sohajtozom titkon,

Sok konyvet hullatok szdmos éjszakakon.
Istenek nézzetek Kiralyi székemre!
Ereszszetek végre 6romot szivemre. (el-megyen.)

OTODIK JATEK
Elsé jelenés
LEONIDAS, DEMOKARES, AGEZILAUS, AMFARES, és
PALOTAS-VITEZEK

) LEONIDAS
Amfares, mint tetted parantsolatomat?
Végbe vittétek-é mar akaratomat?
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Hallik még kozottiink a” népnek larmaéja?
Millyen habon jarhat Sparta” korondja?

AMFARES
Amfares jutalmad’ varhad Kegyelmemtsl
'S ne rettenj-meg soha busult személyemtol.
Véget vetek mar ma Spartaba dolgomnak,
Allando ereje leszen hatlamamnak.

AGEZILAUS
Uram gy6zd-meg eléb a’ part-titotteket,
Kik még is tagadjak hozzad hivségeket.
Agis és Kleombrot’ ztignak még ellened,
Ezekhez keménynek kell uram ma lenned.
El6tted, el6ttiink, ismérjék-meg vétkek’
[téltessen osztan Kegyelmedtdl tettek.
Kovessék-meg eléb sériilt méltosagod’,
Hadd legyen szabadda tgy hatalmassagod.

DEMOKARES
Agézilaus itt torvényrél beszéllet;

A’ sériilt Felségnek enél, tob nem kellett.
Kleombrotest, Agist, hozzank kell hivatni,
Kirély el6ttiink j6 ezeket vallatni.
Sziikség el-tdvozni hamvazott tiizektdl,
Mert lehet még félni a’ titkos méregtdl.
Ha fel-nem kivanod osztani Hazadat,
Ujra el-hozza még Agis fajdalmadat.
Vagy szoritsuk 6ket; vagy adjunk mit kérnek:
Kiilonben ezek még végre meg-verhetnek.

LEONIDAS
Ertek kell kiildeni.

AGEZILAUS
Inhol j6nek ketten.

*k%k
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Harmadik jelenés
AGIS, KLEOMBROTES.

KLEOMBROTES
Agis! Jupiter most kezeit emeli,

'S emészt6 nyilait ellentink tegezi.
Haragra valtozott nagy hatalma benne,
Mi az, mi mar tovabb segitségiink lenne?
Faradok szivembe: vesztem reményemet:
Meg-gyalaztatdsom rettenti Lelkemet.
Ki-fajta mar magat el-lankadott nép,

Ah Agis be tsalard és véltozo e’ kép.
Kozségiink a’kit ma Istennek imadott,
Anak hiv vérével, hélnap meg-aldozott -
Ha kérések meg-van, tovab nem gondolnak,
Minden tsaldrdsagot igazsagnak vallnak.
Az &lhatatossag semmivé lesz bennek;
Hatéarozott tzéllal lehetetlen lennek.

Mit tegyiink ma Agis? bizzunk-é a’ néphez?
Larmézhatunk gjra; futvan védelmekhez?
Vagy tsak ismérjiik-meg alatsony vétkiinket?
Hogy gyalazatunkkal hodoljuk él'ttinket.

AGIS
Kleombrot” hijaba: keserves a haldl,
'S Jupiter’ menny-kove haszontalan talal;
Mert sem Eg, sem pokol nem elég életem’
Ugy vérni, hogy rontsa vele Vitéz' nevem'.
Engesztelhetetlen Istenink trutztzara,
El-tokélli magét Agis, halalara.
A’ nagy végezések gyaldzni akarnak,
S hogy meg-verettessiink, Istenink vakitnak.
Kitsoda kivanja vétkemet ismérni,
'S érte Lednidast esedezve kérni.
Ha eléb Jupiter dolgunkba vezérlett,
'S ellenségink ellen anyit védelmezett;
Véltoztassa onként tselekedeteit,
Koénnyen el-hagyhatom pestises Egeit.
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Gyalaztatasomba nem élek Kleombrot'.
Inkab vélasztom a” Setét koporsoét.
Tiizére vetette haragom szivemet;

A’ Stiksz’ komor habja tsapkodja Lelkemet.

Nem irtédzom tovab Pluténak székitsl,

Tsak hirem ne veszszen Vitézi nevemtdl.
El-hagyom Jupiter” alatsony Vilagat,
Ereszsziik kezére a’ meg-veszett Spartat.

KLEOMBROTES
Agis, meg-egyezem Vitézi tzéloddal,
Baratsagot tettem él'ted s halaloddal.

*k%k

Hatodik jelenés
DEMOKARES, AGIS

DEMOKARES
Agis! mond-ki hamar végs¢ akaratod’,
Hagyd, tudjam érteni 6rokos szandékod'.

AGIs
Nem ismérem magam’ Spértaba btinosnek;
Verjen bar menny-kove a’ nagy Jupiternek.
Inkabb a” pokolra szallok-le lelkemmel,
Mint magam’ gyalazzam vétkes életemmel.

DEMOKARES
Haléalnak fija vagy; engedd a’ fegyvered,
Ha nem holdolsz, széllyel-foly el6ttiink véred.

AGIS; fegyverét nytjtvan
Vedd-el tehat; nesze utdlsé védelmem,

'S banj velem mint tetszik; kezedben életem,
Oltsa-el szivemen Le6nindéas mérgét,
Itassa-meg benne szomju dithtsségét,

Természet, és Isten ellen életemet
Veszitsd-el, verd-altal késeddel szivemet.
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Atkozott az, kire a’ természet kialt,
Hogy ok nélkiil hozott valakire hallt.
Veszett mérgetekbe nyalhatjatok vérem,
De el-nem torlitek soha dits6ségem’.

DEMOKARES, diihisségét6l el-ragadtatvin
fegyvert rint, 's Agist dltal-iiti.
Kinos vakmerd&ség! veszsz-el a’ Vilagrol,
Irtédzva beszéljen Spérta, halalodrol.

AGIS, haldoklé szavakkal
A'ki tud Kiralya ellen rugodézni,
E’képen szokott az, vérével aldozni.
Rettegi a’ tronust végre halalaba;
Mellyet meg-vetett-volt halandésagéba.

Hetedik jelenés
AGISTRAT, AGIARIS, AMFARES, LEONIDAS

AGIARIS, keserves kidltdssal.
Jaj! - - el-fogodik, - - Istenek!
Agis! az urara ddl.

AGISTRAT
Orokos gyotrelem!
Me'nyire szaggathat ez a’ veszedelem!
Agistmt, Agiaris, mind-ketten
Agism borulnak, kinek testét szo
Neélkiil kényveikkel dztatjik.

AGIS, utolsé lehellései kizt haldokolva
Agistrat, - reatok - az - orok - istenek,
Haraggal - mint reAm - soha-ne nézzenek.
Véres aldozatjat - bennem - ma Hazamnak,
Lassatok; - ez oka kinos haldlomnak.
Egyik karjit fel-emelvén, Agiarisnak vdllaira teszi.
Agiaris, valasz magadnak dj férjet,

'S engeszteld-meg hozzad a’ haragos Eget.
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AGIARIS, zokogva utolso keservébe.

Ah ne kénszerits igy hivségem tagadni;
Nem lehet mar nékem mas targyért faradni.
Mind Egtﬁl, mind foldtiil, el-vontad szerelmem,
Koporsoédba hizol; szivembe tgy érzem.

AGIS, Agistmthoz.

Agistrat, - a'’kinek - véredbe - éledtem,
Ha szarmazdsomért - meg-nem - fizethettem;
Jutalmazzanak j6l - értem - az Istenek,
Kik, hozzdm most Ggy is - lasd - melly

kegyetlenek!

AGISTRAT fiildokolva.
Az Egek’ kegyelmét tovab nem kivanom,
Utols6 végemet koporsédon varom.

AGIS, nagyon akadozova.

Hidegszik mar vérem, - el-fogyott - életem,
Ah! - le-tapad nyelvem, - repiil t6lem - Lelkem.
E’kor’ egy haldlos sohajtdst teszen;

Széllyel veti tagjait, ‘s meg-fosztatik
érzékenységétdl.

LEONIDAS, ki ¢’dig e’ keserves Tragédidt
minddég torodéssel nézte, kezeit
Oszve-kaptsolva fajdalmasan szol.
véres dldozatjat latom trénusomnak,
Melly kinos hatalma van Kiralysagomnak!
Agist orokosen kesergem vesztével,
Mert noha el-partolt; de nagy volt szivével -
a’ sokasagra néz.
Reszkessetek egy nagy fének htalmatol!
Ojjatok magatok” el-bustlasatol.
Vége az otodik ’s utolso Jatéknak.
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A FILOZOFUS
(1777)

Bessenyei az 1770-es években két vigjatékot irt; a Lais vagy az erkolcsi makacs
kéziratban maradt verses komédiat és A filozdfust, mely 1777-ben Bécsben
nyomtatdsban is megjelent.

A Kklasszicizmussal valé szakitas els6 1épése Eurdpa szerte a verses for-

ma, valamint a tiszta faju komédia elhagyésa, a komikumnak a vegyitése
komoly-érzelmes elemekkel.
A Lais az Osholmi ideje tajan keletkezhetett az 1770-es évek kozepén, a
vilagrol és azemberi természetrdl bolcselkedd gondolatai egybecsengenek.
A vigjaték meglehet6sen egyforman gondolkodé szerepléi ugyanazon el-
vet valljak, amelyet Pelosis, Lais valasztott kedvese igy fogalmaz meg,. ,,...
egész vilag tetet / e nélkiil sem okos, sem bolond nem tehet”. Az 6nzés
altal uralt vilagban a tisztességnek is dlorcat kell magara 6ltenie, ha boldo-
gulni akar. Ha az emberek kozé akarunk lépni, meg kell tagadnunk az ér-
zékenységtiinket, tgy, ahogy Lais megfogalmazza: ,... az okossag orokké
szomoru /Osztoneink ellen 6rokds habora.”

A filozéfus mér teljesen mas gondolatkor jegyében fogant. Jobb a cselek-
ményszdvése, érettebb a jellemrajza.

A hetvenes évek masodik felében igen gyakran talalkozunk a Bessenyei-iré-
sokban a ,nagy lelkét” szomorogva elrejté bolcs alakmésaival. A szerz6 alte-
regdi ezek a filozofusok, ez a lélekallapot Bessenyei sajatja. A filozdfus c. vigja-
tékdban ennek a lélekéllapotnak adja meg a feloldasat. A h6snek itt kinalkozik
alkalma, hogy megszabaduljon az okossdg szomortsagatol. A vilagidegen,
ifja bolcs ugyanis egy olyan vildgba csdppen, ahol a méltosag sérelme nélkiil
engedhet 6sztoneinek, és megtaldlhatja a maga parjat. Ebben a vildgban nincs
helye a szomortsagnak és a maganynak. S Parméni6é nyugodtan vallhatja:
,JFilozo6fia nincs természet ellen.” Ezeknek a fiataloknak az erkélcs heviti a ter-
mészetét, az érzékenységét. A természet és erkolcs at is fedi egymast, ezaltal
oldédik a természet és az okossag, a filozofia ellentéte.
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Pontyi mtiveletlen nehézkessége és kiiloncsége élesen kirajzol6dik a fiata-
lok mtveltsége, konnyedsége, jatékos bdja mellett, de cifralkodasra és fe-
lilletességre hajlamos ifjasaguk mellett ugyanagy fény dertil Pontyi jozan
egyszer(liségére, josagara is.

Az a tarsadalom, amelynek metszetét A filozdfus szinpadan latjuk, nincs, a
szinm vildga Bessenyei ut6pidja. ,De bizonyosnak latszik: a ,természet”-
tel viaskodo filoz6fus szamara a szinm@ megirasaval Gj és donté mozza-
natok mutatkoznak meg. Azt a lehet6séget, hogy az altereg6 - a szerzével
ellentétben - ,magara taldljon”, nyilvanvaléan egy kultaralt emberi kor-
nyezet teremti meg, azaz: Bessenyei éppen most fedezi fel a ,természet”-tel
vivott filozéfusi kiizdelmében a mtivel6dés jelent6ségét.

A darabban legalabb két olyan tipus van, akinek szembe&tl6 rokonsaga
megtalalhat6 a korabeli eurépai, elsésorban a francia és a német irodalom-
ban. Parménio, az életidegen filoz6fus és Pontyi, a mtvelt tarsasagba csop-
kutatds egy ma mar kevésbé ismert francia szerzéd, Destouches-t tartotta
Bessenyei egyik inspirédl6janak.

1792. janius 4-én mutatta be A filozofust az els6 hivatasos magyar szintar-
sulat, amely 1790-ben kezdte meg mitikodését Pest-Budan. A darab Pontyi
figuraja révén népszertivé valt, az 6 neve - mint ,igaz magyar” - késébb a
mi cimébe is felkertilt.

k&%

BESZELO SZEMELYEK

PARMENIO, filozo6fus nemesifja

ERESZTRA, 6zvegy nemesasszony

TICIUS, Eresztra fia

SZIDALISZ, Ticius testvérhtga

BERENISZ, nemesléany, Szidalisznak titkosa, Ticius szeret&je
LILISZ, nemesifja

ANGYELIKA, Prméni6 testvérhaga, Lilisz szeret&je
PONTY]I, gazdag nemesember, igaz magyar

LIDAS, Parméni6 szolgaja

LUCINDA, Szidalisz szolgaléja

50


user
Kiemelés
szerzőt


A FILOZOFUS

AJANLOLEVEL
A mindkét dgon 1évd nemes magyar ifjiisagnak

Nemesifjak,
Baratim s Atyamfiai!

,...az egész hazam ifjainak tészek ajanlast, kikhez minden kiilonbség nél-
kiil, egyenl6 szeretettel, hivséggel, baratsaggal és magyar atyafisaggal vi-
seltetem.

Ismérjiik meg egyméshoz valohivségiinket, gondolkozzunk nagy hazank-
nak terhétil, és igyekezziink valosdggal nemesnek lenni. Higgyétek el né-
kem, hogy nincsen e vilagon egy ifja résziriil dics6ségesebb dolog, mint
ha az nemes erkolcsokkel és arany elmével biz;... Légyetek, ti férjfiak, nya-
jasok, nemesek és igazak... Adjatok 4j életet és dics6séget magyar haza-
toknak, melyért érdemes s dics6 emlékezet(i eleitek annyi nemes vért on-
tottak, és amely haza a ti véreteknek érte val6 felaldoztatdsat is érdemli...
Kisasszonyok, nemes sztizek, ne vadoljatok ifjisdgomat hivségtelenséggel,
mely hazajan s tarsasagtokon kiviil sem hdzassdgra, sem sok szeretetre
magét el nem tokélheti, higgyetek nékem, hogy hiv tisztel6tok vagyok, de
a sok viszontatsag, tanulds szomoruva tett. Hagyjatok engemet maganos-
sagomban élni, olvasni, irni. Ha Parménié nem lehetek, hogy magamra
talaljak, s ad6ssagomba vegyétek el télem e kis munkat, hullassatok kony-
veket sorsomon vagy nevessetek rajtam, nem banom, mondjatok bar jénak,
hamisnak, mindenkor hivetekriil fogtok itélni.”

Bessenyei Gyorgy

ELSO JATEK
Els6, masodik jelenés
Szidalisz, Lucinda, Berenisz.

SZIDALISZ henye kevélységgel. Lucinda, kozelits egy széket, a cseveg6 tar-
sasdgnak haszontalan larméjaban fejem szédiil, tagjaim faradnak. - Leiil.
- Lucinda, hozz egy konyvet.

LUCINDA Micsoda konyvet parancsol kisasszony?

SZIDALISZ Amelyik elébb kezedbe akad - Lucinda, gyere vissza, nem kell
konyv, mihaszna olvasok - f6zess herbatejet inkébb, a gyomrom rosszul van.
LUCINDA Micsodast parancsol a kisasszony?
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SZIDALISZ Micsoda egytigyti allat! Olyat f6zess, amilyennel legtobb
ember szokott élni - az unalom rag, és ez az értetlen allat is faraszt - hé,
Lucinda, nem kell herbatéj - maradj — nem l4ttad Bereniszt? Hazament- é
mar a tarsasagbul?

LUCINDA Berenisz nem hagyta még el a tarsasagot, mert tud mind az al-
kalmatossaggal, mind magéval éIlni, nem éteti magat az unalommal, mint
mi; a kisasszony mellett nem tudja az ember, mit csindljon; mindent akar,
semmi nem kell; séhajt, basul, gondolkodik; mit akar igy életével? Cifra,
szép, okos, gazdag, s nem kell a vildg...

SZIDALISZ elbigyadt szavakkal. Lucinda, ne okoskodj, kérlek, nem illik né-
ked eszednek lenni, mert szolgalé vagy, ne akarj okos lenni, ha van eszed
- mit csindlnal te az ésszel, ami nékiink is annyi bajunkra van?
LUCINDA Mert én az olyan észért, mint a kisasszonyéknak van, nem ad-
nék egy gombosttit. Okossag-é magat gyotorni valakinek, mikor semmi
baja nincsen?...

Berenisz (érkezik).

SZIDALISZ mindég bigyaddssal. Kedves Bereniszem, honnan vezet a nyéjas
torténet karjaim ko6zé? Micsoda tiindokls oltozettel s ragyogo tekintettel
érkezel!... Ifja, szép és szerencsés Berenisz, kinek az emberi tarsasag 6ro-
modet sziilheti, mennyire kiilonbozhetsz télem, ki csak maganossdagom-
ban szenyvedek.

BERENISZ Kedves Szidaliszom, higgy nékem, s ne emésszed magadat. Az
emberi szivek egymdsért vannak teremtve; ne s6hajts maganoson, mikor
kett6s lehetsz; adj gyonyoritiséget masnak, hogy osztan magad is élhess;...
SZIDALISZ Hét te most olyan édes kettSs egység vagy, mint szemeidbiil
olvashatom. Valld meg, Berenisz, hogy valamely ragyogo¢ ifju eskitidt hiv-
ségedre, kinek dldozatja még sziveden dobog, ...

BERENISZ A szivem kozepét tapasztod - megvallom el6tted édes gyenge-
ségem, Ticius hordozza szivemet. - Te kedves féjfi angyal, Ticius! ...- Ah, ha
lathatnad jozan indulatainak nemes ttizét - micsoda természet szerint valé
igazsagokat mond, a szivét latnad minden szavaval ajakain kicsordulni.
LUCINDA Van most médom benne tri szeretetet hallani - megolne benne
az unalom.

BERENISZ Mit mondasz, Lucinda? Talan irigységre hoz sorsom?
LUCINDA Nem kivdnom a kisasszony sorsat, nem kivdnok én magamnak
olyan szerelmet, melyben csak séhajtassal s szép beszéddel kell élni, 6! Né-
kem sokkal més célom van.

SZIDALISZ Nevetséges 4llat, te csak kivansz, de szeretni nem tudsz ... -
Elmennek.
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Harmadik, negyedik jelenés
Parmeénié, Lidas, Angyélika.

PARMENIO gondolkozova jir eqy kevés korig ald s fel ... Nem lehet a vilag
kényességét elsenyvedni. Ez a sok ifja, kinek tarsasdgok mindég jatszik,
szerelmeskedik s gy6zedelmeivel dicsekszik; a sok kisasszony, kiknek cse-
vegd seregek orokké sziveket vadasz, és titkos indulatainkat szemeinkek
forgasaval lesi; kartya, modi, gyermeki beszéd, titkos levelek, tanc, mu-
zsika, szohajtés, az irigy szerelemnek alkalmatlan pletykai, 6rokké valto-
z6 Oltozetek. R6zsaszin ruhat vészen magara, béjon, mint a pava, s kevély
magaviseletivel csak ugy latattik az embernek mondani: nézzetek ide, mi-
lyen derék személy vagyok; nem gondolja meg, hogyha kényes ruhajat a
juhdsznémra adom, s azon is éppen tgy megall, mint Srajta - Ilyeneket ve-
gyék osztan az ember feleségiil maganak - Az ifja legény egy anglus csiz-
mat felhtiz, melynek félig lettiri a szarat; széjjelnéz osztan a tarsasagban,
ha van e masnak is olyan, ha senkinek sincs, majd 6sszetapossa az embert,
hogy nézze a csizmdjat, kérdezze sziintelen csudalkozva, hogy micsoda
tulajdonsédgai vannak a csizméjanak? Mas jon, annak a haja olyan vastag
csomoéban fekszik a hatan, mint a labom; harmadiknak a nyakravalédja a
filéig felmégyen, olyan vastag, azt gondolnad, egész abroszt kotott oda;
ilyen dolgokkal kivannak gy&zedelmeskedni, ala s fel repdesvén, mint a
tényes lepkék; megoli koztiik az embert az unalom. - Hallgat, gondolkozik;
Lidds azalatt dlltdban szunyokdl. - Héj, Lidas!

LIDAS felijedve. Mit parancsol az tr?

PARMENIO Eredj, hozz ki nékem az oldalszobambél egy konyvet.

LIDAS Alazatos tudatlansaggal kérem az urat, micsoda konyvet hozzak?
PARMENIO Eredj, valaki kopogtat az ajton, ...

ANGYELIKA Tiszta fejér tafotaban, rozsaszinnel bodrozova érkezik, eqy nagy bok-
rétdja van, mely fél mellét drnyéka ald vészi, feje meg van rakva gyonggyel, virdgok-
kal, viddmon. Oriilok, kedves filozéfus batyam, hogy feltaldlhatlak. - Nézz
meg, kérlek, jol vagyok - é 6ltozve, mert ma gyézedelmeskedni akarok.
PARMENIO Te fényes lepke, minek jossz te nékem ide alkalmatlankodni?
ANGYELIKA Ne izetlenkedj, édes okos batyam, mondd meg, ha szép va-
gyok é?

PARMENIO De szép vagy, szép, szép - csak kér, hogy nincs eszed.
ANGYELIKA De édes batyam, csak szép legyek, nem btisulok én az esze-
men. ... No, itt hagylak, kedves mord batydm, boldogtalankod;j egyediil,
én pedig oriilni, szeretni menek, de megcsokollak elébb. - Megcsdkoljdk egy-
mdst. - Szeretsz-é batyam? Szeress, hidd el, nincs rossz szivem, az éltemet
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is odaadnam érted, oly hiv testvéred vagyok, de hogy artatlanul vigadni
kivanok a vilagban, azért ne neheztelj redm. Isten, természet adtdk nekiink
a jot, miért vetném azt meg, mit az isteni gondviselés vigasztaldsomra te-
remtett? Tudod, hogy az emberek szereteti legédesebb s legnemesebb er-
kolcs a foldon.

PARMENIO megilletddéssel. Te nemes, ifja s nyédjas gyermek, megilletédés-
re hozod szivemet, eredj artatlan gyonyoriiségeidnek karjaira lebegni, és
jojjon eszedbe, hogy van egy testvérbétyad, ki tégedet szivében visel, s
gyonyoriségednek inkabb oriil, mint 6nnon életének. Szeresd embertar-
saidat, szeress masként is, ha targyodat fellelheted, és panaszold testvéred-
nek sorsét, ki asszonyi nemeteket szereti, tiszteli, de sok okoskodasai miatt
targyat abban fel nem lelheti. Hozz nékem olyan szivet, mint a magadé,
kevesebb jatékokkal, mint te elkovetsz, s rabul adom néki magamat - eredj
gyonyorkodni.

ANGYELIKA Isten hozzad, édes batydm, be kér ilyen szép elmének s em-
beri szivnek nem szeretni! - Elmégyen.

Otodik jelenés
Lilisz, Parménio.

LILISZ egy letért szdri anglus csizmdban, vastag hajjal, eqy maroknyi kalappal,
mely a fején, mint egy punktum, 1ugy dll. Itt gondolkozol, PArméni6?...

PARMENIO Itt gondolkozom, bardtom, hét te honnan jossz oly faradtan? -
Ugyan szép 1j csizméd van.

LILISZ Hogy lathatod te ezt meg filoz6fus létedre?

PARMENIO Hat hiszen beszélni kell veled, baratom.

LILISZ De beszélj hat masrul.

PARMENIO Ugyan szép vastag hajad van, mint a 1dbom szara, mint a ma-
gadé -é2...

LILISZ Te rosszul vagy, hallod- ¢, mondtam, hogy ne filozofdlj 6rokké...
PARMENIO Ez sem tetszik, beszéljiink hat mésrul - a lovadat jarattad ma?
LILISZ Nem a, nem, hallod -é, hanem nem lattad - most legkozelebb a
hagodat?

PARMENIO Ehol van la, megleltiik a csomoét. - Lattam, bardtom, most
mentem el t6lem, taldn rosszul vagy miatta?

LILISZ Ne tugy kérdezd, hanem talan édes vagyok miatta? - Az 6rjiilésig
szeretem...
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PARMENIO Ugy-¢? No, ha tgy szereted, ma eleibe ne keriilj, mert olyan,
mint egy kis Didnna, a kellemetesség virit egész testén, olyan, mint a ki-
nyilt tavasz, mosolyog, oriil, jatszik.

LILISZ Hol van, hol van? - Elragadtatva. - Merre ment el? Melyik ajtén?
Erre, erre, isten hozzad. - Elnyargal. ...

Hatodik jelenés
Eresztra, Szidalisz.

ERESZTRA Edes lanyom, édes lanyom, de csudalatos természettel birsz,
én megvallom el6tted, hogy sziintelen val6 fdjdalmat okozol anyai szivem-
nek. Mondd meg, mit akarsz, senki nem tetszik néked. Mennyi szeren-
cséd van, mennyin faradnak érted, senkit nem akarsz. Edes gyermekem,
gondold meg, micsoda kegyetlentil szokta azokat a vildg fizetni, kik ma-
gokat kiilonosségre tokélik el. Akarsz -é férjhez menni? Mi van a szive-
den? Mit gondoljak rélad? Majd kevélynek, felfuvalkodottnak kidltanak,
odalésziink, és szerencséidet 6rokosen elvesztjiik.

SZIDALISZ Edes asszonyanyam, soha nem volt célom a természettel és
kotelességemmel ellenkezni, én férjhez menésemben kivinom, hogy ma-
gamnak szerencsémre, kedves asszonyanyamnak pedig vigasztalasara
lehessek; de hogy adjam azoknak 6rokségiil altal magamat, kik, mint ala-
csony rabok, labomnal fetrengvén, csak termetemet, tekintetemet vagy
gazdagsagomat balvanyozzak. A nagy erkolcs soha nem mészkal porban
szerencséjéért. Valamely ifja oly nagy rabi aldzatossagot mutat az el6tt, kit
feleségiil kér, mind kegyetlen 1ész osztdn, ha céljat eléri. A nagy szivek
soha nem aldzzdk szerencséjek el6tt annyira meg magokat. Nékem nem
kell rab, hanem férj és olyan férjfit, ki bels6 tulajdonsagimért inkabb, mint
kiils6 tekintetemért szeressen. Ne imadjon az engemet, aki el akar venni.
Nem illik a nagy sziiletéshez.

ERESZTRA De hat ki légyen az?

SZIDALISZ Az, akit a gondviselés olyann4 tett.

ERESZTRA Ebb¢l, édes gyermekem, bizony keveset értek, néked taldn e
részben a gondviselés senkit sem tehetett kedvessé. Lassad, gondolkodj a
magad eltokélésén, én semmire sem erdltetlek, élj szabadon. - Elmégyen....
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Hetedik, nyolcadik, kilencedik jelenés
Ticius, Berenisz, Lilisz, Angyélika, Pontyi.

TICIUS Ah! Berenisz, mennyi fohdszkoddssal 6hajtom sziintelen jelenléte-
det! Mennyit érez a szivem! Mennyit gondol elmém! Ez mind teérted esik,
mindenkor koriiltem, felettem, mellettem, bennem lebegsz. El vagyok ked-
ves arnyékodtul boritva.

BERENISZ De valld meg, mi 4ltal htizlak leginkabb magamhoz?

TICIUS Nem tudom, erkolcs, nyéjassag, hivség, termet, szépség, ami raj-
tam inkdbb gy6zodelmeskedik, egész minémitiségedtiil vonattatom, csu-
pa kedvesség vagy, mit mélyen érzek bennem. Ugy tetszik nékem, mintha
magambul vettelek volna ki.

BERENISZ Be édes dolog. Ticius, mikor az ember kett6 magaban ... El-
fogtad az én szivemet is, de hiv légy, hogy hivségem ellened panaszra ne
fakadjon.

TICIUS A nemes sziv semmitiil nem irtézik Ggy, mint a hitszegéstiil.

(Lilisz, Angyeélika érkezik)

LILISZ Ah! Ticius, valld meg, hogy te is rab vagy.

TICIUS Hét mit gondolhatsz egyebet?

ANGYELIKA Egnek a szemeid, Berenisz.

BERENISZ Te is nagyon kevélyen vagy 6ltozve, hatalmat jelent...
ANGYELIKA Tudod -6, Berenisz, mi most honnan érkeziink?

BERENISZ S honnan?

ANGYELIKA Pontyi batyank el6tt szaladtunk.

BERENISZ Itt van Pontyi?

LILISZ Elérkezett és tele van Gjsdggal, mar kérdezte a kisasszonyt.
BERENISZ Odavagyok! Mit kell véle csindlni? En elfutok mindentitt el6tte.

Pontyi sebességgel jo

PONTYI J6 szerencsével, gyerekek! Hallottatok -¢é tjsagot?

TICIUS Nem hallottunk bizony mi, koszonjék kend legalabb el6szor, jo béacsi.
PONTYI De nem addig van az, hé, hanem itt hirek vannak. Most jon haza
a kocsisom a vésarrul, s onnan hozza a hirt, hogy a térok csaszar nagy
néppel Perzsidnak indult.

ANGYELIK A Nesze neked, itt a hir - de talan nem is igaz lész az. Ki mondta?
PONTYI De igaz, mert a gorogok beszélték magok, azt mondja a kocsisom,
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szajokbul hallotta, tulajdon fiileivel, nem lehet abban kételkedni.
ANGYELIKA Om,6m, s merre mennek osztan azok a torokok?

PONTYI Arra mennek la, az izé vize felé, minek is hivjadk? A Nilus foly6
vize felé, arra egyenesen be osztan Perzsidnak.

TICIUS De hogy valtozott tgy meg a vilag? Hiszen a Nilus eddig Egyip-
tomban folyt.

PONTYI Om, s azt sem tudja kend? Arra, arra, a Nilus mellett le minden-
titt, egész Perzsiaba bé.

LILISZ Bizony hosszt ttja 1ész . - Vajon van-e nagy armadiaja?

PONTYI Van-e? Hogyne volna, hiszen temérdek nép az, amint a kocsisom
beszéli.

BERENISZ Ugyan mennyi lehet mégis?

PONTYI Bizony van az az 6 beszédje szerint, hogy ne hazudjak, tizezernél
is tobb.

TICIUS De hat nem sokat nyér, mert a perzsdnak kétszazezer is van.
PONTYI H6, ho! Hova beszél kend? Kétszdzezer, mi 6rdog, hiszen a zsid6
nép sem volt taldn annal tSbb.

TICIUS De akar volt, akar nem, de annak van &m annyi, s tobb is, ha meg-
szoritja magat.

PONTYI Nekem ne beszéljék kend olyan hidbaval6t, hiszen tudndm én
jobban, ha annyi toméntelen ember volna, hallott volna arrul az én kocsi-
som, mit beszél kend. ...

Mind elszoknek ezalatt.

MASODIK JATEK

Els6, masodik jelenés
Parménié magdban.

PARMENIO Megint magam lehetek, egy kevés korig, be édes a magéanos-
sag, mikor az ember a larmabdl kiszabadulhat. Egyik jon, méasik megyen,
ez jobbrul, amaz balrul taszit, ez kérdez, amaz felel. - Ugyan minek csa-
vargok én ebben a zajos vilagban? Eszem, nem tudom, hogy mit s miért,
iszom, megint eszem, alszom, felkelek, jarok meg letilok, elmélkedem,
semmit nem tudhatok, oriilnék, de minden 6rém utan buasulni kell, ha-
szon utdn indulnék, de mindentitt bajt, akadalyt lelek. Az emberek, mint
a részegek, ugy ver6dnek egymasba, egyik a masikat kergeti sziintelen, s
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orokké hal rakasra. Ez rossz, amaz jo, ez okos, amaz bolond, ez igazsag,
amaz hamissdg, mindenik magéat igazitja. - Hat ez a nagy természet, mely
itt zag korultiink, micsoda renddel és kerekkel foly? Ki foghatja meg en-
nek teremté alkotdjat? Teremtd Isten! Be kimondhatatlan nagysag vagy te.
Természeti okoskoddsom szerint csak ezt foghatom meg rélad, hogy meg-
foghatatlan isteni val6sag vagy és orokké élsz.

(Pontyi érkezik).

PONTYI Ugy! Orvendem, hogy ségor uramat itt taldlom, ségorom uram

okos ember, lehet véle mély és bolcs dolgokrul beszélleni, tudom, szereti is

az afféléket. - Tud-é Gjsagot, kedves s6gor uram? Mert itt nagy hir tdimadt.

PARMENIO Micsoda hir?

PONTYI Hiszen a torokok nagy seregbiil allé6 néppel egészlen elfoglaljak

Perzsiat, a Rajnétul fogva egészen a Nilusig, nem bolondsag tartomany am

az, sogor uram, ha mind egybegondolja Oket az ember.

PARMENIO De nagy fold, nagy, igaz, egyttt.

PONTYI Meghiszem, hogy nagy, de van is &m a toroknek népe, tobb tiz-

ezernél is, amint a kocsisomtul kitapogathattam.

PARMENIO nagy csendességgel. S a hirt a kocsisa hozta ségor uramnak? .

PONTYI Hogyne, kedves ségor uram, hiszen minden véasarban ott van; ha

6 nem tudja, ki tudnd mas? De mit gondol, ségor uram, ha megveheti a t6-

rok azzal a temérdek néppel azt a sok tartoméanyt? Mert ha a Nilus partjara

nem vinné a népét, csak konnyebb volna a perzsanak, de az, az veri meg,

mert onnan osztan konnyen a Rajna és Duna kozzé szorithatja a perzsakat.
.. De jobb is, hogy 6tet verje meg a torok, mintsem & verné meg a torokot,

mert Ggy mi is félhetnénk, ha a torokot a perzsa megverethetné, ugyi, so-

gor uram? Eb az inge perzsdja, hamis nép az.

PARMENIO De hamis nep annak mondjak.

PONTYI Ugyi, kedves sé6gor uram? Mar ilyen bolcs tiriemberrel van kedve

az embernek okos dolgokrul beszélleni, mint kedves ségor uram, mert érti

az allapotokat.

PARMENIO De szép allapotok - hanem a fejem kezd fajni - egy kevéssé

elvonom magamat.

Harmadik jelenés
Angyélika, Szidalisz.

SZIDALISZ Kedves Angyélikadm, be szép teremtés vagy, talaltal -é mar oly
ifjat, ki lancaidnak hordozédsara érdemes?
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ANGYELIKA Vidam szivnek konnyl a természetben oromre talalni,
Szidalisz.

SZIDALISZ Ti szerencsések vagytok, feltalélhatjétok targyotokat, és nem
kénszeritettek maganossagotokban s6hajtani, mint én.

ANGYELIKA De mi torolheti el sromodet, és micsoda veszedelem teheti
szivedet a nydjassagra elégtelenné? Miért vagy szerencsétlen annyi ésszel,
pénzzel és szépséggel? Ki boldog, ha te nem?

SZIDALISZ Te, te, kedves Angyélikam, aki nem birsz oly cstfos természettel,
mint én, s szeretheted azt, ki el6tted térdepel, személyedet balvanyozza.
ANGYELIKA Hat kit tennék az elibe? Azt kellene szeretnem, ki engem
nem szeret?

SZIDALISZ Nem azt, hanem azt, ki gyermekség és csekélység nélkiil sze-
rethet, ... egyszoéval, azt szeretném, aki nem maszkalna a porban el6ttem,
hanem fer]f1u1 modon érdemeimért szeretne.

ANGYELIKA ... Néked talan filozoéfusi szeretet kellene? Keress egyet ko-
ziiliik, probald aztat.

SZIDALISZ Milyen hét az a te filozofusi szereteted? Mit tész egy filoz6fus?
ANGYELIKA Az olyan, hogy ha szeret, megmond]a magadnak igazan, és
hozzétészi, hogy ha akarod visszaszeretni, j6, ha nem, nem sokat torédik
rajta. Ha nem szeret a szive, hidba adnal neki egy féli vilagot, mert nem
mondja, hogy szeret, sem utdnad nem indul, ha pedig egyszer baratsdgod-
ra eskiiszik, meghal érted, és soha meg nem csal. .. Az embereket mind
egyenl6knek vészi, kiraly, koldus egy el6tte mint ember. Magét sem kii-
lonbozteti feljebb a legaldbbval6 szolganal, és azt tartja, hogy az ember
maga szerint mindennémt sorsban lehet boldog, boldogtalan. Az embert,
az igazsagot nagyon szereti, maganossagban 6romest marad, azt mondja,
semmit nem érthet e vildgon, pedig a filozofus a legokosabb ember csu-
pa természet szerint, békességes tiir6, keveset kivan, hamar megelégszik,
de még sincs soha semmiben teljes kedve, szomort, szenyved, de nem sir,
nem panaszkodik.

SZIDALISZ Csudalatos természet, kivdnsagra hoz, kérlek az egekre, hozz
nékem valahonnan egy olyan emberi éllatot.

ANGYELIKA Egy testvérbatyam van, 6tet olyannak mondjak, tégy probit,
jOjj Ossze vele.

Negyedik jelenés
Lilisz, Ticius, Berenisz, az elobbiek.

SZIDALISZ Frkeznek a szerelem heves vitézei. - Ti jatékos és nyéjas terem-
tések, mennyit nem vigadtok? - Angyélika, latom, emelkedik a mellyed.
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BERENISZ Tele van fohdszkodassal, néhet.
ANGYELIKA N6het, de szép dolog azonban, mikor fohaszkodasink a leg-
édesebb érzésnek gytimolcseivel élhetnek.
LILISZ Ahogy bizonyossagtétel kivantatik.
ANGYELIKA FEn tgy hiszem, ki megcsalattatdsban nem vagyok és bizo-
nyithatok.
LILISZ Ki tudhatja? Egy embernek szive kimerithetetlen mélység, és gyak-
ran véltoznak indulati. ...
ANGYELILKA Tehét probaljuk meg. ... - Egy levélkét hiiz ki a zsebjébiil, melyet
Szidalisznak olvasni dd. - Olvasd ezt, Szidalisz, bizonysagot tészen Lilisznek
szabadsagarul.
LILISZ esdekve. Kérlek, Angyélika, Pafosnak, Id4lidnak és a szerelem iste-
nének minden hatalméra, ne cselekedd! Hogy bocsétasz igy nagy leveret-
tetésre? ...
BERENISZ ... - Angyélika, ismérd meg baratodnak csupa tréfsjat, és ne
biintesd érte Gtet is, magad is megaldztatdssal.
ANGYELIKA ... - Olvasd, Szidalisz. - Mindnydjan rettegnek, Lilisznek vérben
forognak szemei.
SZIDALISZ olvassa. ,Ne gondold, hogy a hivalkod¢ ifjai szivnek haszonta-
lansaga szo6ljon hozzad ezen levelemben; a természetnek torvényét s szavat
ismérjed benne. Megvallom, kiils6 érdemeid érdemelhetik a leghevesebb
szerelmet, de mégsem ezektiil lancoltatom annyira 6rokos hivségedre,
mint nemes erkolcseidnek tisztasdgatul, melyek magokban mértékletessé-
get, vidam nydjassagot, allando hivséget s bujasidg nélkiil vald szerelmet
viselnek, magamat leltem fel benned, kiben mar 6nnon létemet Ggyis sze-
retnem kell. ... Szerencsés vagyok, ha erkolcseim a tiéidhez hasonlithatnak,
mert Gagy el kell hinnem, hogy tiszteletet, hivséget érdemelhetnek. ... Ne
vedd frasomat hizelkedésnek, vagy engedd meg, hogy nincsen emberi szi-
viinknek édesebb és elkeriilhetetlenebb gyengesége, mint azoknak hizel-
kedni, kiket szerettink. Ah! Ha szivem fohaszkodasat az egek e részben
meghalljak, legédesebb szerencsédet belém fogjak alkotni e foldon. Elj sze-
rencsésen.
Hiv baratnéd

Angyélika”
SZIDALISZ Micsoda? Angyélika? Hat nem a Lilisz levelét olvastam?
BERENISZ Micsoda gy&zelme ez a nagy szivnek!...
ANGYELIKA mosolyogva. Hat van-é bizonysaga gyézedelmemnek?
LILISZ Minden leheletem, minden séhajtdsom, minden érzésem, gondo-
latom, csepp vérem, szivem dobbanasa bizonyitsdk 6rokos gy6ézelmedet.
SZIDALISZ megcsokolja Angyélikit. Te becstiletet csinalsz asszonyi nemednek.
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Otodik jelenés
Pontyi és az el6bbeniek.

PONTYI Mit beszélnek kentek, hogy a perzsanak annyi népe van? Nem
gy van am a dolog, mert végire jartam.

TICIUS ... S kitul jart végire?

PONTYI Mar azt én tudom, de az bizonyos, mert az olyan ember, aki tudja,
miben vannak az olyan dolgok ...

BERENISZ siigva. A kocsis az bizonyoson...

SZIDALISZ Itt nem szabadulhatunk meg egyébként, jatszani kell - hé, hé,
valaki - székeket, asztalt, kartyat - ... En, az 6csém, Tibius, Berenisz egy
asztalnal; masiknal Lilisz, Angyélika, harmadik hibazik.

TICIUS Hiszen jatszik Pontyi. - Jatsszék, édes batyam!

PONTYI Ej, tisse a ki a kentek jatékat.

ANGYELIKA De ha tudnd, majd milyen Gjsdgaim vannak, jatszana.
PONTYI Mi volna néked? Nincs néked tobb tjsagod Lilisznél.
ANGYELIKA Jaj.

LILISZ De megcsalja magat, batydmuram, mert van Gjsdgom, most jott
haza a szakdcsom -

PONTYI Vajon? - no, nem banom, jatszom egy kicsint. - Hat a torokokril
nem hallott kend azoélta valamit?

LILISZ O! Sokat, majd beszéljiink réla.

PONTYI No, jol van, iiljtink le - de egy pipét toltenének nekem.
SZIDALISZ, BERENISZ, TICIUS, ANGYELIKA, LILISZ, mind egyszerre.
Jaj! Ne pipazzék most, kincsem bacsikam.

PONTYI No, ne kialtsatok, nem dohdnyozom, de én itt sokd nem is tilok.
ANGYELIKA Nem, nem, csak egy rokambolt jatszunk.

PONTYI Mi 6rdogot jatszol? - Leiilnek.

SZIDALISZ siuigva. Berenisz, menj el, s mondd meg mindenkinek, hagy
egyet se sz6ljanak magyarul a jatékban, hamarabb el fog menni Pontyi. -
Felkél, megstigja mindeniitt.

ANGYELIKA Donné le kart.

TICIUIS Ui ma sér ...

PONTYI Mit mondasz? ...

LILISZ Zse pren szenk.

PONTYI Mit csinal kend?

ANGYELIKA An koa szi vu plé?

PONTYI Hogyhogy?

LILISZ An kor.
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PONTYI Mi az ebet kuncogtok? Mondd meg no, mi a tromf? Mibe jatszol?
LILISZ Ebbe né. - Egy kdrtydt mutat.

PONTYI No, hat mondd ki, hogy tok a tromf, s gy mit izélsz?

LILISZ Roa de pik.

PONTYI Boldog Isten! Be nagy allapot. Miért nem mondhadd mar, zold
kiraly, ki 6rdog nevezte roanak?

ANGYELIKA Zse ne piii vu donné la kulor.

PONTYI Csillagom, nem hallani mar itt magyar sz6t, elfelejtették ezek az
anyanyelvet. Ticius, gyere ide jatszani, oda mégyek én, nem érteni itt egy
sz6t is. - Viltoznak. - Igy né, ... Csak ki nem verhetem a fejembiil azokat a
torokoket, de megverik 6ket a perzsak, hidban, el nem kertilik. - Makkot
jatszottak, ugy-é? Kivel vagyok én? Mi a tromf? ... Széljanak hét kentek,
vagy mi.

BERENISZ No, makk a tromf, és Szidalisz jatszik, mi ketten egy kézre ja-
runk.

PONTYI Ugy la, meg kell azt mondani, hogy tudja az ember, mire tartsék,
s mit hanyjék el. Ehen van né, el is titom Skemét, mert nincs szinem - ezt
adom ki - ebbe beléfekiidjék kend j6l, hogy el ne vigye - ne ajda kend ra azt
a rossz hecike tromfot, jobbat - azt a makk disznét kell belé nyomni, gy
la - hadd vigye man - zold két szem kell arra, mert két szemet eszik az. ...
Vigan vagytok ti ott hé, mindjart odamenek.

ANGYELIKA Jaj, jaj - csitt, csitt.

TICIUS ... Hanem azt hallottam, hogy a nagy Mogol most Amérikat
megyen elfoglalni temérdek sok néppel.

PONTYI Mi beszélsz, hé? Rossz volna az nékiink - ejnye s ebugattat.
TICIUS No, azt mondjék, és ami nagyobb, egész Amérikaig mind hidat
csinaltatott a tengeren.

PONTYI Ne beszélj bolondsagot, hiszen minek csinaltatna a hidat? Elme-
het i oda szarazon is kertil6vel, pedig csak inkabb kertil, mint annyi kolt-
séget tegyék, igaz, elég pénzi van kiilonben. - Kittil hallottad, hé?

TICIUS Itt van egy vadboér keresked6 gorog, az mondotta.

PONTYI Vajon itt van- é még?

TICIUS Talan még itt van, de siet, ami azt illeti.

PONTYI No, én itt hagyom a kédrtydm, csak osszanak addig, mindjart jo-
vok, ...

ANGYELIKA De szép tjsag volt - mindazonaltal innen oszoljunk, mert
mindjart itt lesz kérdezni, hol van a gorog, és ki jatszott a kartyajaval? ...
Sok csintalansagok kozt elmennek.
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HARMADIK JATEK

Masodik jelenés
Pdrménio, Ticius, Pontyi.

PONTYI No hallottak- é kentek? Megindult mar a torok perzsak felé, bez-
zeg majd 1ész dolog; ugyan lehetne ott torok lovakat kapni.

TICIUS Hallgassék, bacsikam, Gjsdgot akar Parménio beszélni, ...
PONTYI Oromest. ...

TICIUS Mind a régi dolgokrul fogunk tjsagolni.

PONTYI De hiszen hat nem wjsag a’, kentek hummi histéridrul beszélnek
talan, mar abba magam is, annyiba amennyibe, csak jartas vagyok, hiszen
ahol megtévednek kentek, vagy eszekbe nem jut, szélok én majd, csak be-
széljenek kentek, hallgatom én.

PARMENIO ... az egyipciai mesék bizonyitani akarjék, hogy huszezer esz-
tendeig volt Egyiptom a félistenek s kiralyok uralkodasok alatt... Menes
vagy Meszraim volt els6 kiralyok, de ez nem valt istentikkeé.

TICIUS De az utdna kovetkezé igenis, ... volt Fels6-Egyipcidban egy feje-
delem - megfelejtettem a nevét - Pontyi batydm, hogy hivtdk csak?
PONTYIS a fels6-egyiptomi kirdlyt kérdezi kend? ...

TICIUS Igenis.

PONTYI De megéalljék kend, mert sok kiralyok voltak ott osztan, s erre kell
kenteknek vigyazni. ...

PARMENIO Athotisz talan, akit osztan halala utdan Annubiusz név alatt
egy kutyanak forméjdban iméadtak. ...

PONTYI Hét Faraho kirdly hun van, ha Egyiptomrul beszélnek kentek?
Hét a sok zsid6 nép? Hiszen mind egy cseppig ott voltak azok a sok nép-
ség, osztant Faraho hogy nem juta kenteknek eszekbe? ...

PARMENIO Nézziik a gorogoket. ...

TICIUS Nem emlékezem tovébb, kit tartanak Gorogorszag els¢ szerzsjé-
nek. - Pontyi batydm, ki volt csak?

PONTYI Mit te? Mit kérdez kend, 6csémuram?

TICIUS Nem tudom, ki volt els6 fejedelem Gorogorszagban.

PONTYI Om, be gyermekségen tori kend a fejét, hiszen ott van Parménio
kedves s6gor uram, megmondja, ne buasuljék kend rajta, ha engem nem
faraszt is kend véle, nem gy6znék én kendnek 6rokké felelni. ...
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Harmadik jelenés
Angyélika, Parménid, Ticius.

ANGYELIKA Régen kereslek, Parméni6, igen sziikséges beszédem van ve-
led, ...

PARMENIO No, mit akarsz hat velem beszélleni, te kis pillango lepke?
ANGYELIKA Ah! Azon s6hajtok, kedves nehezen repiilé s mindég maga-
nossagban gunnyaszto sas batydm, hogy életedet szerencsésebbé mi mo-
don tehetném.

PARMENIO Halljuk hét e séhajtasaidnak eltorlésekre feltalalt eszkozeidet.
ANGYELIKA Azok csak egy személybiil allanak. Ticiusnak van egy
testvérje, Szidalisznak nevezik, olyan szép, mint a kiderult tavaszi nap;
magas homloka a nemes erkolcsoknek méltosagat s kirdlyi székit mutatja;
szemeinek mélységébiil okossag tetszik ki, melyeknek kiils6 tiizei szelid
érzékenységeket mutatnak; hoszin bérire fekete szemoldokeit a mosolygé
természet gyenge ujjaival rdntotta két részre; felemelkedett mellének fejér-
sége minden kék erecskét megmutat s a lehelések alatt csendesen dagadoz;
teste, dereka, vélla sugér termetének lehet6 tokéletességét mutatjak; alla-
saban oly, mint a cédrus, jardsaban hasonlit a kevély szarvashoz, tekinte-
tiben ifjusag, okossag, szelidség, nyajassag, mély gondolkodas, fajdalom,
édesség egyszerre mutatjak magokat; ifja szépségének oly méltésaga van,
mint valamely magasra felnytlt egyenes ag tetején kinyilt r6zsanak, hol a
kellemetes elevenségek gyenge piros és fejér szinnel festik magokat, s a
levelekbe titk6z6 zéfirusokat édes lengedezések kozt cs6kolgatjak - és gon-
dold, mindezen tulajdonsagokkal is milyen szerencsétlen, mivel nemetek
koziil senkit nem szerethet.

PARMENIO Micsoda lerajzolasa az eleven természetnek! ... De miért nem
szeret senkit?

ANGYELIKA Azért, azt mondja, hogy ti férjfiak csak szerencséjét imad-
jatok, haszontalanok, hizelked6k vagytok, oltozetben, gazdagsagban
keresitek dics6ségeteket, és nem annyira hivségbiil, baratsagbol, jozan
erkolesbiil, mint csak bujasagbul szerettek,... O tehat még elég bolcsességii
ifjat kedve szerint nem taldlvan, megvetett benneteket, szdnakozik ifja-
sagtoknak bolondsagain, és maganossaganak aldozza fel magat. - En ezt
latvan, azt gondolom, hogy ketten 6szvejohetnétek a vilagot szidalmazni
s egymast szeretni. ...

PARMENIO Te jatszol most velem, ...

ANGYELIKA Ticius, sz0lj, kérlek, ha nem igazat mondok -é?

TICIUS Az tagadhatatlan, hogy Szidalisznak még eddig mindég olyan
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természeti tulajdonsagai vannak; ... nagy kevélysége van erkolcsének, és
mindenben okos, nemes 1évén, abban van legnagyobb hibaja és értetlensé-
ge, hogy olyan targyat akar keresni magéanak, melyet talan férjfi nemtink-
ben feltaldlni sem lehet, ugyanazért a tarsasagokat megunvan, csak maga-
ba él, s6hajt és panaszol.

PARMENIO Az ily erkolcsok csudalkozast és tiszteletet okoznak a szivbe.
Soha nem ismértem még ily tulajdonsagt természetet. — Beszédet hallanak az
oldalszobabul. - Taboroznak a torokok.

ANGYELIKA No, jon Pontyi, gyeriink el hamar, ...

Negyedik jelenés
Eresztra, Ticius, Szidalisz.

ERESZTRA Hat, édes ledanyom, mibe hatdroztad mar meg magadat? Unal-
madra van - é még az ifjusag? Es nem érezhet - é a szived irantok semmi
hajlandésagot?

SZIDALISZ Ne gondolja, édes asszonyanydm, hogy bennem a természet
hibazott volna, és hajlandoéséagot férjfiakhoz nem éreznék.

ERESZTRA De hat mi okon kertilod tarsasagokat, és miért nem adsz soha
egy kérédnek is jo valaszt?

SZIDALISZ Mert nem olyan, amilyet kivannék.

TICIUS Ne tgy mondd, hanem a te fejed nem olyan, mint a masoké s a
milyennek kellene lenni. ...

ERESZTRA No, elég mar, ne osztozzatok; én nem banom, ha parancsol az
Isten valakit, kiben szived megnyugodjon, legyen; ha senki nem lész, cse-
lekedd, édes leAnyom, ami tetszik, én nem kénszeritlek. ...

Otodik, hatodik jelenés
Pdrmeénio, Szidalisz, Angyélika.

PARMENIO egyediil, leiil, olvas magdban. Szegény Kopernikus, hélaltak néki
okoskodésat, mint Deskartnak. Az okosok és nagy vitézek orokkeé ildoz-
tettek. ... Olvas. - Nagy emberek. Hunyadi egyiknél sem volt kisebb. ...
Menttl tovabb tanulok, olvasok, annal inkabb latom, hogy semmit se tu-
dok és semmit a csupa természetben meg nem foghatok.

SZIDALISZ, ki ezen utolso szavait hallotta. Az tirnak, mint sejtem, szerencsét-
len tanulédsa van. ...
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PARMENIO Asszonyom, engem szabad tudatlannak mondani, soha azért
meg nem haragszom, mert semmit ennél igazabbat nem lehet rélam s
nememriil mondani.

SZIDALISZ Megbocséss, uram, ha férjfitii nemedrtil, mely nélunk sokkal
mélyebb értelemmel dicsekszik, igy itélsz, mit tarthatsz a mi gyenge asz-
szonyi nemunkril?

PARMENIO Csak annyit, amennyit rélunk. Ti roviden szoktatok azt ki-
mondani, amit mi hosszan nyujtunk; de ti is csak azt érezitek, gondolja-
tok kicsiny formaban, amit mi nagyban, és mindenben hasonléul nemesek
vagy gyengék vagytok, mint mi.

SZIDALISZ Uram, te az én nememhez nagyon lattatol hajolni, talan érzesz?
PARMENIO Azaz talan szeretek? Szeretném, ha szerethetnék.
SZIDALISZ En is.

PARMENIO Hamar felelsz. - Tehat amint én nemetekben senkit nem sze-
rethetek, te is hasonléul nememben kivadnsz szeretni, és érdemeink cse-
kélysége miatt nem teheted. En ugyan részemriil vadat ellened nem te-
szek, maradj szeretet nélkiil s élj csendesen; én anélkiil élek s anélkiil is
halok meg,.

SZIDALISZ Ka&r volna, uram, részedriil, és ezen szomoru feltételnek, sze-
mélyedet tekintvén, éppen nem latom okat.

PARMENIO Pedig ugyancsak személyem okozza és jészadgom. ... En ma-
gamért akarok szerettetni, s azt kivinnam, hogy sem gazdag, sem ép nem
volnék.

SZIDALISZ Uram, ... ha hozzatok val6 hidegségemnek okat keresem, azt
kell mondanom, mit most t6led ebben a szempillantasban hallottam. Azt
kivanndm, hogy lelhetnék férjfiai nemedben olyat, ki nem termetem, pén-
zem, hanem erkolcseimet szeretné, de -- ...

PARMENIO Micsoda gyalézatos megvettetésiinkre szolgél e kevély véle-
kedés!

SZIDALISZ Uram, te hasonléul vélekedsz és hasonléul gyalazod nemiin-
ket, melynek becstiletit, hogy el6tted védelmezhessem, megmutatom né-
ked, sem személyedet, sem gazdagsagodat balvanyozni nem fogom, pedig
ugy, hogy més sem 1ész rajtad kiviil kedvemben.

PARMENIO Tehat ne légyen néked is, asszonyom, terhedre, hanem ben-
nem hasonléul oly ifjat fogsz latni, kit személyed, pénzed soha kéréddé
nem tészen, és férjfitii nemén tégedet gy6zedelmeskedni nem hagy.
SZIDALISZ Micsoda kevélysége ez a tanult erkolcsoknek! - Elfordul, ma-
gdban. - Soha nem lattam kedvemre szebb tekintet(i és nemesebb termetti
férjfiat.
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PARMENIO Ez rendes, asszonyom, hogy magadat nem lathatod, ki az
akarsz lenni, ami én val6saggal vagyok. - Elfordul, magéban. - Nem talal-
tam még ilyen teremtést, szebb Vénusznal, és ha erkolcsei is igazak -
SZIDALISZ Mit? Es gondolja az tr, hogy nékem eréltetéssel esne személyét
nem béalvanyozni?...

PARMENIO Kar is volna oly szépségnek hidba szeretni.

SZIDALISZ Az trnal azért hidba szeretnék? Az tir nagyon magyaraz.
PARMENIO Arra nem eskiiszém meg; a természet szabad, és néked, asszo-
nyom, latom, kicsiny asszonyi makacssaggal nagy tulajdonsagaid vannak;
ne légyek redjok érdemes.

SZIDALISZ Fajlalom, uram, ha tulajdonsdgaimat dicsérvén, redjok maga-
dat mégis érdemetlennek lenni isméred.

PARMENIO Hagyjuk el, asszonyom, én igazan szélok, hogy tisztel6d nem
lehetnék. Engem a természet szomortan sziilt; a maganossag, tanulés leg-
nagyobb kivdnsagom; szeretem embertarsaimat; oriilok, ha masokat gyo-
nyorkodni latok, sorsomat pedig maganossagomban panaszlom; kedvetlen
humorom okozza, hogy véle asszonyi nemedbiil senkit szerencséssé ten-
ni nem akarok, melyet hogy ifja leAnynak szeretni lehetne, nem hihetem.
Hagyj engem, asszonyom, maganossagomban s menj, higgy nékem, a vi-
lagba magadat mulatni, mert a sziintelen val6 egység magédban szomortubb
a kett6s bajnal. En kivannam, hogy vigadhatnék, de a sziv gyonyoriiségé-
ben erészakot nem szenyved. Ha emberi szeretet van benned, sajnélkozz
szerencsétlenségemen s kertiljed sorsomat. Igaz szolgad. - Elindul.

Hetedik jelenés
Angyélika nagy sietséggel s az el6bbiek.

ANGYELIKA Aha, Parménio, be régen kereslek. - Szidalisz megretten.
SZIDALISZ félrefordul. PArméni6 ez? Micsoda reszket6 véltozas!
ANGYELIKA Szidalisz, itt vagy? Micsoda torténet ez? Parménio, Szidalisz
egylitt.

PARMENIO wviltozik, haboz. Reménytelen torténet - igaz, hagyd el, honnan
jossz? - vagy nem szolhatok most veled - Isten hozzad. - Megyen.
ANGYELIKA Hové? Hova oly nagy sietséggel a j6 alkalmatossagbul?
SZIDALISZ Megbocséss, kedves Angyélikdm, sietnem kell, ... - Megyen.
ANGYELIKA Hova? Hova? Hallj szét legaldbb, mi dolog ez? Egyik egyfelé,
masik masfelé elmennek, és mindketten valtozasban vannak? O! Ennek
végire kell jarnom. - Elmegyen.
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NEGYEDIK JATEK

Els6, masodik jelenés
Lidds, Lucinda.

LIDAS egyediil. Vége van, punktom, nem szeretek, oda van Lucinda, hidban
jon hozzam, meg nem hallgatom. Az én uram okos ur, tudja 6, miért nem
szeret, hiaba, a leAnyok mind hamisak, ... ah, romlott vilag! Ah! Elfajulas!
Dehogy szeretek, filozéfus leszek egybe, vettem is mar egy mély konyvet
magamnak; ... - Leiil, olvas.

Azonban a nap hogy felvirradott vala

Akhilles satoraban benn fekszik vala...
Ah! mint er6sodik a szivem a szeretet ellen, ha most Lucinda belépne,
mindjart red se néznék.
LUCINDA Hoho, Lidas, itt vagy egyediil? Hat mint vagyok még a szived-
be, édes Lidasom?
LIDAS félrefordul. Uh! rea nem nézek hiéba.
LUCINDA No, hat elfordulsz? Redm se nézel? ... fgy béansz te énvelem,
mikor olyan igazan szeretlek, 6rokké hozzad kivdnkozom, mindent elra-
kok szdmodra, valamit a kisasszonyom ad néked duggatom el, ... - Zokog
magaban.
LIDAS Uh! Filozéfia, Sokrates, Argélius, ... Nyul histéridja, Almosktinyv,
Troja veszedelme ... jojjetek mind segedelmemre.
LUCINDA En nem banom, ha elhagysz, én elmenek, ... - én elmenek, ha
meghalok is. - Elindul lassan.
LIDAS utina néz. Lucinda, ne izélj no, hova mégy man? ... Ne bolondozz,
no, - sir - mert én a vizbe ugrom, ha elmégy, hiszen csak tréfaloztam, mert
én szeretlek, gyere vissza, hiszen lddd, mikor nem lathatlak, crokkétig
asitnom kell, mindég asitok, osztan tgy vagyok, mintha megcsomollottem
volna, a gyomrom émelyeg, meg a hideg borzongat ... Utdna megyen, meg-
fogia.
LUCINDA Hét mért nem szdlalsz jokor?
LIDAS Hiszen sz6lok, csak elfelejtettem volt. No hiszen vér a filozofia.
LUCINDA Talan filozo6fiad van, hé?
LIDAS Mi tagadas benne, a zsebemben van.
LUCINDA Ki a kérsag adta azt neked, hogy elvesszék az eszed? Hiszen
elviszen az, ne busulj, Bergengdcia felé.
LIDAS Miért? Talén olyan az, mint a piritus, a fegyver ellen vals?
LUCINDA De annél is kérsagosabb.
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LIDAS Jaj, hé, vedd ki, htzd ki a zsebembiil, égesd meg, ebben van né.
Lucinda kihvizza a zsiros konyvet, elhajitja.

LIDAS Oh! be megkinnyebbedtem, szinte tgy elevenedem belél: O, be sze-
retlek, édes Lucindam.

LUCINDA De ne végy tobbet olyan kérsag filozofiat.

LIDAS Dehogy veszek, ne félj, dehogy - valaki jon - szaladj, itt ne kapjanak.

Harmadik, negyedik jelenés
Berenisz, Ticius, Angyélika.

BERENISZ Ah! Kedves Ticiusom, be édes a faradt szivnek, ha végre szom-
ju sohajtasainak targyat karjai kozé veheti. Elvesztettem benned létemet,
sziintelen val6 pihegésben van érted életem. ... - Ah! Ticius, be nagy hatal-
ma van a nemes erkolcsnek, ha szép testben rejtezik. - Szeresd hivségemet,
de ne vakittassal meg annyira, hogy értem hibaimat is balvanyozd. ... -
Ah! Baratom, be édes és rettenetes dolog ahhoz férjhez menni, kit felettébb
szeretiink ... - Remélheti-é reszketd szivem alland6 szerelmedet Ticius?
Kérlek, ha szerelmes nem lehetsz mindég, maradj legaldbb igaz barat, s
boldog lészek koteleid kozt. Szeress Ticius, mig bennem hozzad tiszta hiv-
séget és az igazsagot jozan erkolcsoket taldlhatsz ...

TICIUS Mit érezzek? Mit gondoljak és mondjak kedves esdekléseidre? Eny-
nyi hivséget, szelidséget, engedelmet, nemes indulatot lehetnék elégséges
vesztegetni? ...Ne sz6lj rabsagrul, kedves Bereniszem, légy szabad, mint
a tiszta szeretet, mely csak érdemektiil figghet. Nem tudom, tisztellek,
csudallak vagy szeretlek-é inkabb? Te és a természet egyenl6 hatalom-
mal uralkodtok szivemen. ... Milyen édes dolog nékiink aztat artatlanul
balvanyozni, ki lelkének érdemeire nézve valdsaggal Istene képe. Szeress
Berenisz, ha a legigazabb és tisztabb hivség téled azt érdemelheti.
ANGYELIKA Bréavé! Bravo! Azt szeretem, mikor két hiv szivet egymas so-
hajtasai kozt talalok. ...

BERENISZ Honnan jossz ily kidertilt nyéjassaggal?

ANGYELIKA A kideriilt Szidalisztul jovok. Sosem lattatok étet oly gy6ze-
delmes tekintetbe 6lt6zni, mint most. Mosolygo titok, s ragyogo szépség
boritottdk egész termetit; Ggy tiindoklik, hogy félni fog a nap maga reé
sugdrozni, és nem ok nélkiil, mert a szomort batydmmal egyditt talaltam.
TICIUIS Parméniéval?

ANGYELIKA Csitt, ha ...
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Otodik jelenés
Pontyi, az el6bbeniek.

ANGYELIKA Kedves Pontyi batyam, be friss ember, észre se veszi az em-
ber, mikor mellette terem - s mennek a torokok, mennek a Nilus felé?
PONTYI De mar el is mentek; ... De varakozz egy kicsinyt, egy levelet
kiildott az udvarbirdam, hadd nézzem meg, ... - El6vészen egy levelet, felsza-
kasztja.

ANGYELIKA belékukucskdl. Be szép iras. ... De hét a szeretGje kiildi, nem
az udvarbiro.

PONTYI Ejnye, te nagynyelv{; latod, hogy keverné szoba az embert, nagy
gyere. - Olvas. - , A béres szekerek méar hazaérkeztek, ... a lemecvasakat
djitani kellett, fergettytiket is készittettem.”...

ANGYELIKA Torokiil ir az a tiszttarté: lemec, fergettyfi. ...

PONTYI olvas ,, A kocsi juhat megvasaztattam, Lampas kop6 is megkdly-
kozott mar, ...” - Ezt varom régen la, ... - Olvas tovdbb. - , A kant hazahozta
Istok, de bizony nagyon meg van vagdalva, taldn szemen felveszi magat.
A sziirke csikét kifogattam, az er6lkodésbe egyik 1abat megrantotta, ... A
kajla tulok megveszett, ... tennap l6vettem agyon Janos deédkkal ...” - Be
banom azt a tulkot, be szép marha volt, mitiil tudott megveszni, no isten
adta joszaga? ... - Olvas. - ,Kuczuk Miska elszokott, elvitte minden ruhéjat,
hanem fele kommenciéja benn maradt.” - Kurvannya, Ggysem ért semmit,
hadd menjék. - No, nincs most tobb? No te nagyszaju, hét szeret6 irta-é a
levelet?

ANGYELIKA De nem az, s6t perzsdk irta, mert nem értem, pedig magyar
vagyok.

TICIUS az érdjdara néz. De nem az, mindjart vacsorahoz kell tilni, menjtink,
varakozni taldlnak reank. ... Elmennek.

Hatodik jelenés
Eresztra, Parménid, Ticius, Pontyi, Szidalisz, Berenisz, Angyélika.

Az asztal teritve van.

ERESZTRA Szidalisz, Ticus a kezét csokoljik. Angyélika, Berenisz hasonloul cse-
lekszenek, kiket Eresztra arcul csékol. No, kimulattatok magatokat?

PONTYI Jaj, j6 nénémasszony, azt mivelik ezek, mint a sarkdnyok egymas
kozt. - Ez a nagynyelvii Angyélikala- ...
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ANGYELIKA Hallgassék, bacsi, imadkozzék.
ERESZTRA No, min vigadnak?

Mindnyadjan nevetnek.

TICIUS az anyjinak lassan. Kérdezze csak kedves asszonyanydm
Angyélikatul, micsoda levelet olvasott el6tte Pontyi batyam. - Nagyjdbul
elébeszéli a levél torténeteit susogua, Szidalisz kihallgatja. Eresztra, Szidalisz igen
édesden nvetnek. ...

PONTYI hirtelen. Ugy, hiszen hallhatta méar nénémasszony, hogy a toroksk
Perzséakot elfoglaljak, mert tgyis teli van véle a vilag. - Mindnydjan elmoso-
lyodnak.

ERESZTRA mosolygds nélkiil, serio. Es mi okon mentek a toroksk reajok? ...
PONTYI Nem tudné annak, édes nénémasszony senki az okat, csak hogy
hamis nép az a torokség. - Az ifjiisdg majd megfiil az erélkdédésbe s titkos neve-
tésbe; Angyélika serio til, nem is mosolyodik. ...

Egy levelet hoznak Pontyinak.

PONTYI Micsoda levél a’, hé? Honnan hozod? Hadd lassam. - Felszakasztja.
Ezt biz a fiskalisom kiildi. - A nevetés nem sziinik, Pontyi olvasni kezd lassan.
- Hallja, hallja, kedves nénémasszony, mit ir egy peremrtil a fiskalisom, a
Pontyi- peremrtil.

ERESZTRA No, halljuk. Elcsendesednek.

PONTYI olvassa. ,Ezen expressusom 4altal éppen favorabilis occassio
praesentalvan és insinudlvan magat, nem akartam elmdalatni, hogy az
urat cum summo respectu ne reveredljam, és egyszersmind a causarul
is relatiot ne tégyek. ...” - Olvassa tovdbb. - , Az allegaciéimat ebben tgy
combindltam, hogy controversiat is alig patitur. ...” - Csak hidba, nincs
jobb dolog, mintha az embernek tanult fiskalisa lehet. Eleget mondtak né-
kem a nagy prokétorok, hogy ne tartsam eztet, mert nem arra val6, de lat-
tam, hogy csak irigységbiil beszélnek. ...

PONTYI Nem kell nékem az a zold 16, abbul a hiasbul kérek - hat az a veres
16? ... hat az a kék tajték mi ott? Boldog isten! Ha a nagyapaink lathatnak!
Mar hogy pantlikat mit felkapnak, titné a kii; de a hasabul, gyomrabul
is modit csinalni az embernek, ki latta? Mar talan szégyen is disznohust
enni? ... utoljara kenyeret is gesztenyeptderbul stittetnek; ...

LILISZ Jobb volt hajdan, agy -é?

PONTYI Hat.
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TICIUS De én jobban szeretem a mostani idéket, nem kell most annyit
enni, innya, mint régen; hiszen akkor amije volt az embernek, csak ételére
koltotte, mert szornyl sok evés volt.

PONTYI Om, be hidbaval6t beszél kend; de bizony tobbet koltenek most
kentek egy hidbaval6 ebédre, mint régen szegény atyaink egy honapig el-
koltottek. Egész ebédje az udvarabdl tolt ki, csak séért, borsért adott pénzt;
de kentek Bergengociabul honnan draga pénzen hordjak a sok haszonta-
lansagot egyiivé; draga pénzen fizetik azt a sok sohonnai egészség-s étel-
ront6 szakacsot. Cukher kopokat, marcafdnk lovakat mit hoznak az asztal-
ra, 6tven forintba is belékeriil, mégsem lehet bel6le enni, csak nézni kell;
... most a vilag négy t4jarul hordjatok szve az ebédet; tengeri rak, csiga,
béka, minden 6rdog férget, csisz6-méaszo éllatot 6szvesztek. Mikor nékem
kétszaz hizott marhdm, annyi tirtim jarhat a pusztan, minek nékem akkor
béka, csiga?

TICIUS Mégsem olyan egészségtelen az, mint a régi borivas.

PONTYI Om, be nagyot monda kend; de bizony eleget ivott az én apam, a
kendé is, mert az asztalnal virradtak meg sokszor, de mégis nyolcvan esz-
tendeig élt frissen, ... De kentek a cukher kopéval, osztan a békéval nem
kuruttyolnak 4m nyolcvan esztendeig a vildgba, ne basuljanak.
PARMENIO Igaz mondja az ur: mert meg kell vallanunk, hogy az emberi
természet, ha legkdzonségesebb eledellel taplaltatik, legerésb és legegész-
ségesebb. ...

PONTYI Ugy van, kedves ségor uram okos ember, latom, ltalérti a dolgot.
... Anagy urak gyermekeiket mind cukherrel, meleg vizzel, tejjel, kavéval
néttetik; de le is vernék, olyanok vannak, hatot is a pipdAmmal a labarul.
PARMENIO A nevelés, igaz, nehéz teher. ... azt akarom csak mondani,
hogy kiils6képpen a testet kicsinységétiil fogva szabadon kellene nevelni,
hogy szorongattatasokban ne légyen, ... Russz6 e részben bolcsen itél.
PONTYI De kedves soégor uram, nem olvasta az én anydm soha Russz6t,
mégis tudott kényeztetés, szorongatas nélkiil nevelni. Szabadon hevertem
én az agyon, s hust ettem, mihelyt a gyomrom emészthette. ...
PARMENIO Abban ugyan nem szerencsésebb nalam az dr, ségor uram,
mert engemet anyam talan még szabadabban nevelt. ...

SZIDALISZ De abban a nagy szabadsagban sok alkalmatlan hibat kellett
az trnak elkovetni. ...

PARMENIO Nem tudtom, hibanak mondjam-¢ vagy ne, de sziileimtiil
soha nem biintettettem; ... erkolcseimet oktattak bennem, de inkabb pél-
déakkal, mint sziintelen valo beszéddel.

SZIDALISZ Az az igazi nevelés, gy itélem, ha a sziilék nemesen, keresz-
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tyéni médon viselik magokat. ... Szerencsések azért az oly sziilék, kik
gyermekeik kozott josdgos cselekedeikkel inkdbb, mint beszéddel oktat-
hatnak ... Szerencsések az oly anydk, kik a sziilésnek fajdalmat és a neve-
lésnek terhét s rettegéseit oly magzatokért szenyvedték, mint az ar.
PARMENIO Akik az igaz érdemeket magokban megilletédések kozt érzik,
mint a kisasszony, azok nemes erkolcsinknek eleven példdi szoktak lenni.
Boldog az az ifja 6rokre, ki a kisasszonynak valaha hivségére eskiidhetik,
... Nincs nagyobb szerencse e f6ldoén, mint j6 erkolcsoket s nemes emberi
érdemeket tudni ismérni és szeretni.

SZIDALISZ Becstiletet csindlsz, uram, emberi nemednek. Ne engedjék
soha a végezések, hogy a vér, mely benned foly, mag nélkiil elaludjon.
... Részemriil legf6bb boldogsagomnak tartandm azt elhinni, hogy egy
térjfionak hivségére, mint az ar, érdemes lehetek; ezzel magamnak nem
hizelkedhetvén, kivdnom, uram, szdmodra azon erkolcsoket asszonyi
nemiinkbiil, melyeket érdemlesz.

PARMENIO Amely végezés legkegyelmesebb kivan hozzam lenni, az cse-
lekedje, hogy azon asszonyi érdemek mindenekben a kisasszonyéhoz ha-
sonlok légyenek. - Felakad a szo, tiizbe j6 az egész asztal, Eresztra, Pdrménid,
Szidalisz haboznak.

PONTYI Ebugatta mogolja, hové val6 kiraly csak 6, 6csémuram Ticius, aki
Amérikara mégyen?

TICIUS Indiai csaszar.

ANGYELIKA siigva. No, soha nem szélalt meg Pontyi jobb idében, mint
most. ... - hangosan. - Most latom, ugyan megabrakolta magat Pontyi bécsi.

SZIDALISZ Ha tgy tetszik, édes asszonyanydm, mdr itt eleget tlttink.
ERESZTRA Nem banom, fiam, ha Ggy tetszik. - Feldllnak, Pontyi nagy, ki-
diilledt hassal, a labat kétfelé vetve megdll, imadkozik; kezet csokolnak, haldlkodnak,
elmennek.

OTODIK JATEK

Elsé jelenés
Pdrménio, Angyélika.
ANGYELIKA No, szomord batyam, lattad Szidaliszt, agy- é?
PARMENIO nagy csendességgel. Lattam.
ANGYELIKA Meglehet6s személy, agy-¢€?
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PARMENIO Szép, okos, nemes erkolcsti

ANGYELIKA Nem éreztette veled meg magadat? Nem szédeleg a filozofiad?
PARMENIO En szeretem 6tet, de azért a filoz6fidm nem szédeleg, hiszen a
filozoéfia nincs természet ellen.

ANGYELIKA Szereted?

PARMENIO Megirom néki, hogy tisztelem, azzal menek; késziilj te is, tu-
dod, legel6szor vagyok itt, sokd malatni nem illik.

ANGYELIKA Nyomorodjon meg a filozéfiatok, olyan gonoszok vagytok,
hogy mihelyt gyengeségeteket megérzitek, mindjart szaladtok. ... Szeress
inkabb s hazasod;.

PARMENIO De tudni kell elébb, hogy szerettetiink mar attol, akit szere-
tink.

ANGYELIKA S még kételkedsz abban, ha Szidalisz szeret -€?
PARMENIO Igenis, és nagyon.

ANGYELIKA Latszik, hogy nem isméred a szeretetet; irj egy levelet, eridj,
bizd ram a tobbit.

PARMENIO ... leiil egy asztalhoz. - Heéj, Lidas! - Lidas érkezik. - ...Hozz
gyertyat, papirost, tentat. ...

ANGYELIKA Eridj hamar, az urad szerelmes levelet akar irni.

LIDAS O jé! Hat oda a filozofia? - Mindent hoz, Pdrménio ir. ...

PARMENIO Thol a levél, add oda Szidalisznak, ha latod.

ANGYELIKA Reménylem, nem Sokratesbiil, Platébul irtal belé, hanem
a szivedbtl. ... A levelet nézi, gondolkozik. - Vajon mi lész ebbiil a hideg
szeretetbuil? - Elmégyen.

Maisodik, harmadik jelenés
Szidalisz, Berenisz, Angyélika.

BERENISZ Kedves Szidaliszom, tGszott a szivem gyonyoriiségiben, midén
nemes erkolcseidet Parménié el6tt orcadon ragyogni s gyenge ajkaidon
folyni lattam. Hidd el, a, bujalkodasig oriiltem; nem tudom, Didnét vagy
Minervét mutattad-é inkabb? ... Esz, szépség, tisztasag mosolyogtak sze-
meidben. - Ah! PArméni6, micsoda nemes 9szton vagy! Mennyei erkolcso-
ket ragyogtatsz. - Valld meg, érzette-é szived valosaggal érdemeit?
SZIDALISZ Ah, Berenisz, egyszerre olyan mély lett a szivem, mint a ten-
ger, és ezentdl oly habokat vet, melyektiil elborittatom. Az egész vilag, tgy
tetszik, mind kebelemben forog, hol e nagy természetet csak egy halando-
ban latom érezni. ...
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ANGYELIKA (érkezik) Szerencsésen talallak itt benneteket.
SZIDALISZ bagyaddssal. Ah! Angyélika ez - honnan jossz?
ANGYELIKA Parméniétul. - Koszontet.
SZIDALISZ Koszonom. - Mit csindl? Tudja-é, hogy gy6zedelmeskedik?
ANGYELIKA O pedig téled kérdezteti, ha tudod-é, hogy crokos rabsagod-
ban esett, s &rnyékodtul tildoztetik? ... Ezt a levelet tulajdon kezeivel el6t-
tem rajzolta, olvasd beszédemnek bizonysagaul.
SZIDALISZ a levelet elkapja, olvassa. ,Kisasszonyom! Ne csudalkozz egy if-
janak szerelmét, vakmer&ségét ezen levélben olvasdni, kit csak nemes er-
kolcseiddel kénszeritesz hiiségedre.
Megbantandm a természetet, ki redd annyi ajandékait koltotte, ha tisztele-
temet el6tted felfedezni atallanam. A nagy és szép tulajdonsagokat szeret-
ni dics6ség; én pedig megvallom, hogy az emberi érdemekbiil szarmazott
dics6séget minden egyéb vildgi dolgok felett balvanyozom. Ne végyed hat
rossz néven, hogy tégedet szeretvén, abban dics6ségemet nevelni kiva-
nom. Nem kénszeritlek hozzam val6 hivségre, sem szerelmedet alkalmat-
lankodassal koldulni nem akarom; meghalok inkdbb miattad, mint szabad
szivedet eréltessem, vagy oly alacsonysagra vetemedjem el6tted, melyben
azon kérjelek, hogy szeress. Tudom, hogy a szeretet kérést nem szenyved,
s azt is érzem, hogy elég er6s vagyok erkolcseidet alacsonysag nélkiil bal-
vanyozni. Elég nékem az, nemes erkodlcseimnek bizonyos probéjara, hogy
szerethetlek; engedd meg, hadd dicsekedhessem ezen dics6ségemmel; te
pedig engemet maganossagomban elbocsatvén, oriilj munkadnak, és em-
lékezz meg rola, hogy van egy halandé e vildgon, ki igaz baratod lehetne,
ha kiilonben te valakihez magadat kothetnéd. Parménio.”

Gyertyat, pennét - Lucinda - elment Parménio¢? - Itt van? - Hol van? -
Ah! Dics6 természet! Hatalmas Isten! Be sokat tudtal teremteni! - Az egész
vildg megindult - mindnyé&jan ragadtatunk.

Szidalisz letil, ir. ...
Ehol a valasz, vidd el, kedves Angyélikam, és mondd meg Parméniénak,
miként vérzik a szivem - gyere Berenisz. - Elmennek.
Otodik jelenés
Angyélika s a tobbiek.

ANGYELIKA reméled-é, Parménio, szerencsés kivetségemet? és reszket-é
szived sorsodat t6lem hallani?
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PARMENIO Mondjad, ami néked tetszik.

ANGYELIKA Megbocséss és ne szégyeneld kegyetlen cselekedetedet t6-
lem hallani.

PARMINIO jjedve. Micsoda kegyetlen cselekedet?

ANGYELIKA Szidalisznak altalverted a szivét; egy levelet kiild, melyben
ellened maga panaszolkodik.

PARMENIO felszakasztja, viltozik - olvas. ,Parménié! Engedd meg gyen-
geségemet, melynek titkolaséra, levelednek olvasasa utan, elégtelen va-
gyok. Ha igazat irtal, nem szerencséltethetem magamat, ha csalsz, nem
szégyenlem t6led csalattatni, hogy ezaltal legalabb erkolcseimnek tiszta-
sagai a tiéidet valamiben meghaladhassdk. - Leverettettem nagy szived
altal - nem élhetek rajtad kiviil. Szidalisz.”

Két részre szakadt szivem ugy utkozik magaba, mint a tévelygd hab -
hova hiz, elnyél érzékenységének feneketlen tengere - igaz-é? Szidalisz
szerethet? ... - Gyere, Ticius, menjiink maganossagba, s gondolkozzunk
azon, hogy ha a természet benntink szeret, micsoda, veszedelem-é vagy
boldogsag? - Elmennek.

ANGYELIKA magdban. ... Nagy bajok van a vildgban az oly embereknek,
kik mindent akarnanak tudni: Micsoda a szerelem? Micsoda a sziv? Mi-
csoda a lélek? Egyik érezés, mondjik, masik gondol. Mi hat az érzés s mi
a gondolat? Nem tudom. Akarmeddig okoskodnak az emberek, utoljara
minden dolog végin csak az jon ki: nem tudom. Ezért a nem tudomért nem
sziikség annyit faradni s a betegségig okoskodni... - De ha magamra nem
vigyazok, majd én is filoz6falni kezdek... - megbosszulom magamat, és
csak azért is Lilisznek irok mindjart egy asszonyfilozofiat. - Leil, gondol-
kozik, ir.

Lilisz, a szeretet nem tudom mi dolog,

Mely sziviinkben édes fajdalmakkal forog?
A természet Gjja nyomta kebeliinkbe
E kedves ttizecskét, 6 lobog vértinkbe.
Ne kérdezziik soha, micsodés szine van?
Nyogjtink, panaszoljunk, oriiljiink jarmaban.

Nalam (mert jol érzem), mint Lilisz, oly forma,
Csak 6bene lehet szivemen hatalma. ...
Lilisz, hiv vagy-é hat? - Feldll. - Nincsen f4jdalmasabb dolog, mint att6l
elhagyattatni vagy megvettetni, kit halalba szerettink. Ennek a véltozas-
nak probajat Liliszben els6 egybeakadasommal meg akarom probalni.
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Hatodik jelenés
Lilisz, Angyélika.

LILISZ A legszomjubb sohajtdsok hoznak végre hozzad, Angyélika. Mi-
csoda szomort tarsasag fogott el, hogy oly kevéssé lathatlak? ... Angyélika
nem felel, sétdl, gondolkozik, amaz ijedve. - Micsoda valtozésba jotté]? Micsoda
rémité csendességet mutat tekénteted? ...

Anguyélika hallgat. - Reszketek halalos sorsomat meggondolni.
ANGYELIKA csendesen nézi, végre kinyiijtia a kezét. ... Megilletédve. - Hé,
kedves Liliszem, be édes dolog azt érettiink legkisebb véaltozasnal is retteg-
ni latni, kinek porédval haldlunkon is tal keverni kivanndnk hamvainkat.
... mi médon hiheted véltozasomat? ...Megbocsass azonban, hogy bels6
indulataidat ily kis prébara akartam tenni. Ha kivdnod, hogy hozzdm val6
szerelmedet tulajdon életemnél is ink&bb féltsem elveszteni - adhatok még
én néked annyi gyonyortiséget, mely véled ezt a kis szenyvedett poklot
elfelejteti...

LILISZ Gonosz angyal, be édes bajt tudsz hatalmaddal csindlni! ... Szét
hallanak. ... Elfutnak.

Kilencedik jelenés
Eresztra, Parménio, Ticius, Lilisz, Szidalisz, Berenisz, Angyélika.

ERESZTRA No fiam, Ticius, tudsz - Gjsagot?

TICIUS Semmit se még eddig, kedves asszonyanyam.

ERESZTRA Ko6szontsed Parméni6 batyadat s egyszersmind ségor uradat.
TICIUS, LILISZ, PONTYI egyszerre. Lehetetlen! ...

PARMENIO Ne csudalkozz, Ticius, ily hirtelen cselekedetemen, s ne 1é-
gyen terhedre, hogy a gondviselés familiad karjai kozé vetett, melynek te
ékessége vagy.

TICIUS megoleli, egymist megcsokoljdk. Parménio, kedves atydmfia, vegyen
kezire az isteni 6rok gondviselés, légyen hiv szerencséd érdemeidhez, en-
gemet pedig oly baratodnak ismérj, ki minden idében boldogsagénak fogja
vérségedet ismérni.

PARMENIO Szeress, mig arra édemeimet lathatod, s hidd el, hogy hivsé-
ged utolso sziikségben életemmel is parancsolhat.

SZIDALISZ Hoého, ne éppen olyan messze a hivséggel, nékiink is sztiksé-
gilink lész a PArménio életére.

LILISZ Bravo! Mar Szidalisz elére a sokat jelent6 szamban nevezi maggat.
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PARMENIO Ugyis tudjuk, Szidalisz, hogy maga az ember maganak min-
denkor legels6 szokott lenni, s ha igér valakinek, magabul 4d; Szidalisznak
Parménié semmit nem igérhet, mert maga lett mar.

BERENISZ Bravo! Ilyen hat a filozéfus hazassag, hol az asszony és a férijfi
ketten egymagasaggd lésznek.

ANGYELIKA Tedd hozza ehhez a fiolozéfusi hazassaghoz a hirtelenséget
is. Ezek kozt egyik sem szeretett, mindenik al4 s fel jart, panaszolkodott,
makacskodott, okoskodott, izetlenkedett, mégis elébb hdzasok, mint mi,
kik orokké szerettiink. - Latod-e, PArménio, hogy Pontyi nagyobb filozo-
fus nalad, mert mér vénul, mégsem volt soha felesége, nem is lesz mar. -
Ilyen a vilag.

PONTYI Eridj, te nagynyelv; hiszen kar vona kedves sé6gor uramnak - ...
SZIDALISZ Ritkén akad az ember magara e foldon, azért, ha magat mas-
ban felleli, fogja meg mindjart, mert a tdvozas veszedelem.

ERESZTRA Gyertek karjaimra, szerelmes gyermekim, Ticius, Szidalisz,
Parménid. - Mindhdrman eleibe esnek, redjok hajol, hol ezt, hol amazt csékol-
ja konyvezve. - Az Isten viselje gondotokat, ... Légyetek hivek magatok-
hoz, és szeressétek egymdst, mert mind mennyen, mind foldon a békes-
ség, boldogsdg csak htiségbiil, szeretetbiil szarmazhatnak leginkabb.
Szeressétek embertarsaitokat, csudaljatok, féljétek a nagy Istent, legyetek
szorgalmatosok, nyajasok. En sziintelen valé konyorgéseimmel s lehetd jo-
sagos cselekedeteimmel fogom az Istennek jésagéat haldlni, hogy véletek
megaldott. Koszonom néktek is jo erkolcseiteket s engedelmességeteket,
mellyel vigasztaldsomra vagytok. - Szidalisz, kedves gyermekem, most
veszen ki az isteni gondviselés édesanyai kezem koziil, most szakadok el
téled. - Allj fel, gyere karjaimra. - Feldll, Pdrménid, Ticius félrefordulnak.

- Megbocsass, édes leAnyom, ha néha anyai indulatom, magénos erkolcsod
miatt, read terhel6dni lattatott, hozzad val6 édesanyai hivségem fohaszko-
dott szerencsédért. - Mindketten zokognak dszvekapcsolodva. - Ah! Meg fogod,
remélem, te is érezni, hogy mit kell egy édesanyai szivnek szenyvedni,
mely tulajdon kebelében fogant szarmazasanak szerencséjét 6hajtja.
SZIDALISZ nagy zokogdssal, konyveitiil elborittatva. Edes kedves asszony-
anyam, elfojtjdk szivemet keserves szavai, kémélje gyengeségem. - Magd-
hoz szoritja Eresztrit nagyobb erdvel.

ERESZTRA Edes gyermekem, kedvesek nékem konyveid, melyekkel hiv-
séged ily elvalasunkra karjaimat 4ztatja; ... - Engedd meg az én szivemnek
keservét is, mert édes gyonyortiség nékem ily hiv, engedelmes gyermekért,
mint te vagy, konyveket hullatni. - Szidalisz iszonyiian sir, zokog, mind sirnak.
Eresztra megfogja Szidalisznak a kezét, Parméniohoz vezeti. - Kedves fiamuram,
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ehol van egyetlenegy leanyom, kit szivemtiil kell elszakasztanom, végye
magéhoz - -- dltaladom.

SZIDALISZ Ah! Kegyelmes Isten, micsoda megvalas! - Visszafordul anyja-
hoz, térdre esik eleibe, magihoz szoritja, sir. - Edes asszonyanyam, az Istenre
kérem, varjon ha csak egy szempillantast is.

ERESZTRA redhajol. Nem, édes gyermekem, nem - gy6zd meg szivedet,
igy rendelték az isteni végezések sorsodat, hajolj meg kiralyi székek el6tt, s
egy eltokéléssel allj fel. - Szidalisz, Pdrménio el6tte dllanak, eqymds kezét fogjik.
Eresztra redjok tészi kezeit, felnéz az egekre. - Isten, védelmezzed kegyelmed-
nek munkait e két artatlansagban! - Edesanyak, hol vagytok, igyekezzetek
j6 gyermekeket nevelni, hogy mind e f5ldon, mind az 6rok életben gyonyo-
riiséggel rvendezhessetek.
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Bessenyei Gyorgy az tGj magyar irodalom elsé programadéja, irodalmi éle-
tiink nagy tehetség szervezdje.

Kulturélis programjat an. ropirataiban, ezekben a szép, vilagos és tomor
prézéban irt tanulmanyokban fejtette ki.

El6szor 1778-ban Bécsben jelent meg a Magyarsag cimt ,ropirat” (12 lap),
1779-ben a Magyar néz6 (kb. 60 lap); 1781-ben irt egy szintén vékony fiize-
tecskét, cime: Egy magyar tarsasag irdnt valo Jambor Szandék. Ez nyilt le-
vélként késziilt a magyar fé6rendekhez, de csak Révai Miklds, a neves nyel-
vész és kolt6 adta ki 1790-ben a szerz6 nevének emlitése nélkiil (Bécsben;
maga a cim is Révaitél szarmazik).

Ropirataibdl - a felvilagosodas altal ihletett - kovetkez6 gondolatmenet,
kulturalis program bontakozik ki:

- a tavoli és a legf6bb cél a ,kozboldogsag”, a ,kozj6”, az , orszag boldogsa-
ga’;

- a ,kozboldogsag” legnagyobb akadélya a tudatlansag, a nép mitveletlen-
sége;

- ezt (ti.a tudatlansagot) csak tgy lehet megsziintetni, ha minél szélesebb
korben elterjesztjiik a modern tudoméanyokat (a francia Enciklopédia isme-
retanyagara gondolhatott);

- ezt a tudomanyterjesztést csakis egy-egy nép anyanyelvén lehet megol-
dani;

- ezért a legstirg6sebb feladat a nyelv mitivelése, ,pallérozasa”, tokéletesité-
se.

Bessenyei legfobb kdvetelése tehdt a magyar nyelviiség.

Az akadémiat kovetel6 s ennek miikodési szabalyait is kidolgozé Jambor
szandék legelején irja: ,, Az orszag boldogsaganak egyik legfébb eszkoze a
tudomany. Ez ment6l kozonségesebb a lakosok kozott, az orszag is annél
boldogabb.

k&%
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MAGYARSAG

Valljuk meg, hogy nagyon megsztikiiltiink a magyarsagba, melynek
ugyan b&ségébe soha nem voltunk. Csudalkozom nagy nemzetiinkon,
hogy 6, ki kiilonben minden tulajdonainak fenntartdsaban oly nemes,
nagy és allhatatos indulattal viseltetik, a maga anyanyelvét felejteni latta-
tik; olyan vilagba pedig, melybe minden haza 6nnon nyelvét emeli, azon
tanul, azon perel, kereskedik, tarsalkodik és gazdalkodik.

Olyan szanakozasra s egyszersmind kopedelemre val6 csekélységgel ki-
csinyitik némelyek magokat, hogy magyarul nem lehet, mondjak, jol irni,
okoskodni, mivel sem ereje, sem elégsége nincsen a nyelvnek, melyekkel a
tudomanyok szépségeket és mélységeket el6l lehetne adni. Olyba venném,
ha mondanéd egy nagy hegynek, mely aranykével tele volna, hogy sem-
mit nem ér, mivel nincs banya s banyasz benne. Mit tehet arrél a draga,
hegy ha kincseit bel6le nem szedik; mit tehet r6la a magyar nyelv is, ha fiai
6tet sem ékesiteni, sem nagyitani, sem felemelni nem akarjak. Egy nyelv
sem szarmazott a f6ld golyobisan tokéletes er6be, de azért is sok van mar
er6s és mély kozottiik. Ha az anglusok soha nem kezdtek volna nyelveket
irni, azon okbul, hogy gyenge, nem volna most sem fényes, sem oly mély,
melyhez egy nyelv sem hasonlithat mar e részbe, noha gyengébb volt sok-
kal, mint most a magyar.

Jegyezd meg e nagy igazsagot, hogy soha a foldnek goly6bisan egy nem-
zet sem tehette addig magaéva a bolcsességet, mélységet, valameddig a tu-
domanyokat a maga anyanyelvébe bé nem hiizta. Minden nemzet a maga
nyelvén lett tudés, de idegenen sohasem. Pittagoras tudta az egyiptomi
nyelvet tobb filozofussal egyditt, kik oda mentek tanulni, de mégis mig
a gorog a maga nyelvébe fel nem ment, nem volt kdzoénséges bolcsessé-
ge. A romaiak hasonléul sokan tudtak gorogiil, de azért csak Senecaba,
Epictétesbe, Pliniusba, Ciceréba stb. csudaljuk 6ket. Anglus, francia régen
tud mar zsidoul, gorogiil, dedkul a maga tudésaival; de mégis, mig 6nndn
nyelvét tudossa, naggya nem tette, fel nem mehetett. Magyarorszagba is
régen tudnak mar a papok s némely tanulék zsidéul, gorogiil, de azért hol
vannak a tudomanyok? Szent Istvantél fogva mindég dedkul ir a nemzet,
s mire ment benne a tudomany? Sok elmondja neked, ha akarod, a zsido,
gorog grammatikét, csaknem konyv nélkil. Ugy ir dedkul, mint Cicerd; de
azért egyébképpen oly mélységes ostobasaga s vadsaga, idétlensége lehet,
hogy beszélni sem mersz véle, mivel akaratja ellen oly ratakat mond, mely-
nek miatt 6 helyette kell elpirulnod.

Mit kell hat egy nemzetnek elkdvetni, ha tudoménnyal fel akarja ma-
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gat emelni; mely dolog kotelessége?... Vagy valamely idegen nyelvet kell
anyayelvének fogadni s a magaétol bucstt venni, vagy a maga sziiletett
nyelvébe a mély tudomdanyokat altaltenni. De egy egész nemzet meddig ta-
nul meg valamely idegen nyelvet tokéletesen, és mikor felejti el a magaét?
Mert a parasztemberek, kikkel beszélniink kell, nem tanulnak sem goro-
giil, sem zsidoul, sem deakul, nekik is feleségeikkel beszélni kell, pedig a
parasztasszonyok, tudjuk, miképpen szoktak az idegen nyelveket tanulni.
Azért akkor fog a magyar nyelv hazdnkbul kihalni, mikor a magyar pa-
rasztasszonyok dedkul, gorogiil, francidul vagy németiil fognak tanulni és
magyarul megsziinnek beszélni. Mig pedig a magyar parasztasszonyok
magyarul fognak beszélni, addig a parasztemberek is tgy beszélnek, és
hasonléan, mig a jobbagyok magyarul szélnak, addig az uraknak sem le-
het a magyarséagot elfelejteni. Ha méar igy kéntelenek vagyunk nyelviinket
megtartani, tisztitsuk ki legaldbb, és dolgozzunk el6meneteltinkon.

Minden nemzet a maga nyelvériil ismértetik meg leginkabb Hogy nevez-
néd az olyan nemzetet, melynek anyanyelve nem volna? Sehogy. Micsoda
szomord, elvettetett és gyaldzatos sors lenne az egész nemzetnek anya-
nyelv nélkil a tobb anyanyelves népek, hazak kozt bujdokolni és szemte-
lenkedni, hol sziintelen azt kérdeznék tiile; hat te mi vagy, honnan jottél,
ki vagy? Azonba, amely nemzettiil elkédulna nyelvét, az irdnt mindég tgy
tetszene, mintha inasa vagy szolgdja volna.

Miért nem alkalmatos a magyar nyelv? Azért, feleled, hogy nem lehet raj-
ta kitenni a dolgot. Ha nem lehet, tedd gy, mint dedakul van, mert minden
nemzet G4gy tett azzal; mondjad magyarul: filozéfia, teolégia, fizika sat.
Minek ezek helyébe 1Gj szokat gondolni? Ezzel Gigyis minden nemzet agy
bant; a francia igy mondja: filozof, teolog, fizik; elhagyja bel6liik az utols6
bettit s mindjart francidul van. A német igy mondja: filoszofi, teologdj sat.
Igy, valamit az anyanyelven ki nem lehet tenni, azon kell nevezni, amin
mar nevezik, és mihent ezeket a sz6kat megadod a magyar nyelvnek, mint
a dedk a gorogbiil megadta, melyet anglus, francia, német kovettek, azon
szempillantasba olyanna tészed a magyar nyelvet, mint a legfébb eurdpai
nyelv lehet e f6ldon.

Melyik nyelvnek is lehetne tobb édessége, méltésaga, mélysége és kony-
nyl kimondasa, mint a magyarnak? Mind a dedk, mind a francia, mind a
német gorcsosebb néla. Kivalt poétasagra, éneklésre, régi torténetek elbe-
szélésére, dics6 beszédre egy nyelv sem haladja meg. Olvasd meg az Em-
bernek probéjat, Telemakust, Agist, Lukanust, fogadom, nem fogod ben-
ne a magyar nyelvnek sem sztik voltat, sem sundasagat, sem csekélységét
észrevenni. Nem volt ilyen er6ben az anglusnyelv Kanut alatt, sem gorog
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Amfiction idejébe, sem a francia Risselio el6tt; de mégis elmehetnek mos-
tani tokéletességekre, mellyel az emberi nemet csudalkozasra hozzak és
bolcsességre tanitjak.

Nalunk, ha komédiat, tragédiat ir valaki, némelyek kinevetik, mert ez hi-
aba valosagnak tartjdk. Ezekhez szolok: elaruljatok magatokat; tudjatok-é
mi emelte Euripidest, Sofoklest 6rok emlékezetre a gorogoknél? Tudjatok-é,
mi tette Sakespedrt az anglusoknal halhatatlannd, mint Cornélius Pétert
naggya a franciaknal és Terentiust a romaiaknal? A tragédia, komédia,
mely dolgokat ti semminek vesztek. Kérlek, rajtatok nevessem-é el maga-
mat Roman, Athenasson, Parison és Londonon? Az ilyen emberek olyanok,
mint azok a bércek kozt laké oldhok, akik a tiszta btizakenyeret elvetik
s kukoricakenyeret rdgnak, mivel azon néttek. Némely oskoldkban igaz,
hajdan abbul allott a komédia, hogy a gyermeknek ldbravaléjukat, ingeket
megtomték, orcajukat korommal bekenték, osztdn nyarsakat adtak kezek-
be pengetni, ha ugyan a komédiarul e szerint itélsz , igy inkdbb gondolha-
tod azt esztelenekhez ill6 dolognak lenni, mint eszesek munké&janak.

Vannak még olyanok, kik ha szentirdst nem magyarazol, akarmit irsz,
nevetnek; masok ha Corpus Jurist nem fejtegeted, semminek 4llitanak,
azonban mikor osztan nagy dolgok fordulnak el6l, hol sem Nahumbdl,
sem Zofonidsbil nem lehet okoskodni, a mély atyak hallgatnak, vagy
olyanokat mondanak, hogy az szégyen kihajt el6liik. Polibius, Homérus,
Virgilius, Plato, Seneca stb. a nevezett dolgokbtl sem egyiket, sem masikat
nem magyarazzak.

Nem mondom azonban, hogy nem dicséséges és idvességes dolog sz.-
irast magyardzni s érteni, azt sem allitom, hogy igen nemes és tiszteletre-
mélté érdem nem volna maga hazéjanak térvényét tudni; csak azt allitom,
hogy nagy csekélység mas dolgokban ezeken kiviil j6 s tiszteletre érdemes
hasznti tudomanyokat nem keresni, vagy azokat irigységbiil gtinyolni, kik
tanulnak s mas dolgokban is okoskodnak. Kiki lehet nagy a maga mester-
ségébe, és azért egyik fél a masik félnek megadhatja tiszteleteit. Egy ha-
zat sokféleképpen lehet és kell szolgalni, mert annak sok mesterségre van
sziiksége. Eljenek a banyészok is; de ne tizziik el a szantokat, sem a szabok
a csizmadiakat; éljiink és hagyjunk masokat is élni. Ha valaki olyan vagy,
ki magyar frast megveted; csak gondold és hitesd el magaddal, hogy a ma-
gyar ir6 nem néked irt, hanem azoknak, kik munkajat kedvelik, mert ne
hidd kiilonben, hogy az egész orszéag tetszésedtdl fliggesztené fel itéletét.
Miért nem lehetne egy nemzetnek mulatsdgara annak anyanyelvén irni?
Es miért ne lenne szép dolog komédiéval vagy egy Pontyval valakinek
hazajat megnevettetni? Menjen kiki ahol mehet. Most volna egyszer ideje
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a magyarsagot emelni. A budai nagy univerzitdsnak miért nem lehetne
olyan magyarokat magéahoz kapcsolni, csak becstilettel, fizetés nélkiil, kik
hazajok nyelvét tudjak? Uj sz6konyvet volna j6 osztan csinalni, hol megha-
taroztatnanak az 4j magyar szok. Az univerzitds magara vehetné a j6 ma-
gyar konyveknek megvizsgalasat, kinyomtatasat. Fordittathatna magyar-
ra Cicer6t, Epiktetest, Senecét, Rollint, Milottot, Hiibnert sat. Hadd lehetne
magyarul is tanulni; megvennék az ilyen munkékat, s igy az univerzitas-
nak pénze, a nemzetnek pedig magyar konyvei lennének.

Lehetne az efféle dologba esmeretséget tartani a sdrospataki kollégiumal
is, mert azok a frizérozatlan feji filoz6fusok tudnak magyarul s egyébként
is. A kozonséges dolgot kozerével kell fogni, mert kiilonben hijaban ers-
szakoskodunk. Az univerzitas francia és német konyveket nem fog irat-
ni, mert elég van, ha pedig csak deakul irhat, ott maradunk vele, ahol va-
gyunk. Ha ellenben az orszdgba semmi tGjsagot nem kezd, hogy a nemzet
felébressze, mulatsdgara s vidamséagra hozza, kivansdganak kedvet adjon,
nehezen fogja a haza tudni, ha van-é univerzitasa vagy nincs.

Magyar nyelven kiviil nehéz egyébbiil kedves tjsdgot inditani; de ha
Volfiust, Florit, Monteski6t, Vilandot, Kroneket, Miltont, Donétot sat., ma-
gyarul lehetne olvasni, fogadom, hogy egynéhany esztendé mulva az asz-
szonyoknak is tobb tudomanyuk lenne, mint most sok doctusnak van az
orszdgba. Mi kar lenne benne, ha a német Gellertet is a debreceni, kecs-
keméti, kassai polgarnék olvashatnak magyarba? Valameddig ezt a mo-
dot fel nem vessziik, soha nem joviink ki a mélységbdl tgy, mint kellene.
Mozgasba, ttizbe kell hozni a nemzet elméjét tjsaggal, még pedig a maga
nyelvével, mert, ha 6tet a maga dics6ségével nem inditjuk, idegen dolgokra
egészen meg nem indul. Még pedig németiil, francidul megtanul, addig
magyarba, ha konyvei 1észnek, bolcsességre mégyen. Valameddig a na-
gyok a kicsinyekkel vetélkedésbe nem jonnek, addig fel nem all kozttiink
a tudomény; vetélkedés pedig mi médon élljon fel, ha a kicsinyek nem
tanulhatnak?

A régi modhoz ne ragaszkodjunk, mert ahhoz ragaszkodni annyit tészen,
mint a tudatlansagot séhajtani. Csak nékiink is jobb lesz hat a nagy vilag
utdn menni. Legyen Gj tanulds-moddja, fogadjuk el. Nem sziikség minden
4jitét megvetni, mert nem minden Gjsag rossz koztiink, mivel igen sok a
veszedelmes és tudatlan 6sdgok is vannak e vildgba. De miéta a hit ki-
l6nb-kiilonféle vallasokra oszlott, oly szokéas jott be, hogy mihelyt vala-
melyik magat jora felemelni, rajta rontanak, kergeti, gyomrozza a maga
része, s igy az atyak a fiakat maguktol elidegenitik, melynek osztdn a sereg
elébb-utébb magaban karat, és a vilag el6tt gyalazatjat szokta vallani. Ele-
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it6l fogva az Gjitok mindentitt tildoztettek; kar, mert 6rokké meg kellene a
dolgokat a dologtdl kiilonboztetni, hogy a jo szolgak gonoszokkal egytitt
ne szenyvednének; mindazonaltal csak kell mégis mindentitt olyanoknak
lenni, kik magokat a koziigyért ideig mocskoltassédk és azokat szolgaljak,
kik abba hivek és artatlanok.

MAGYAR NEZO

Azt mondhatndk némelyek, hogy minek frunk és toltjiik az id6t ily ma-
gyar eszkozokkel, mikor semmi hasznunk nincsen, benne jutvan; de gon-
doljuk meg, hogy a magyar nyelv nemzetiinknek tulajdona: miért lenne
hat egy magyar haszontalan, ki hazdjanak javét ékesiti? Miért ne lenne egy
nemzetnek haszna abban, ha anyanyelvén tudoméanyok iratnak a maga fi-
ait6l? Ha nagyobb haszon, dics6ség orszagunknak toérvényét tanulni, 1é-
gyen: a dolog nagy, megengedem; hanem vedd fel, hogy van is rd magyar
elég. Hidba vagy csuda-é mar, ha ezer torvénytanulé magyar kozt, ki mind
dedkul ir Magyarorszagba, melynek okat sem tudja, egy ismét olyan akad,
ki nemzetének nyelvén irjon s okoskodjon? Ezer deak ir6t konnyen talal-
hatsz egy magyar iréra. Miért tartanank mindnydjan kotelességnek nem-
zettink nyelvének elfelejtését?

Engedjék meg hat, magyarok, egy sz6t ott magyarul irni, ahol de-
akot szézezret irtatok, mert ha leirt magyar szokat a leirt dedk szoékkal
Oszvetessziik, orszdgunkba jut egy magyarra mindenkor szazezer dedk
sz6. E mellett latod, hogy magyarul is csak adtak nevet a dolgoknak, és
lehet rajta irni, beszélni.

Gyere vissza még bujdosni a foldnek larmads szinén, keressiik rajta, ha
lehet, olyan nemzetet kett6t, melynek ugyanazon szokésai, erkolcsei és
torvényei volnanak. Ennek feltalalhatatlansagdn még ne csodélkozz, mert
tobbet latunk, ha mondom, hogy nincs e vilagon olyan nemzet, melynek
magéba is szokdasai, torvényei szaz esztendeig egy htizomba, minden ré-
szeiben véltozas nélkul maradtak volna. Akarmelyik nemzetet vedd fel
kiilon, akarmilyen hitbe, s menj ala viselt dolgain, ameddig néked tetszik,
tapasztalni fogod a véltozast. Elhitetheted akkor magaddal, hogy minden
aszerint valtozott a maga dolgaiban, vagy sebesebben, vagy lassabban,
amint torténetei magokat el6adtak.

Tekintsd meg a magyar nemzetet. Arpad alatt nyillal hadakozott, Mas-
nak imadkozott, 16htst evett, Szent Istvan alatt szent oltar el6tt térdepel,
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posztot visel inkdbb, s torvényt ir bérre. Nézd meg térvénykonyvét kezde-
teibe és tjaba, fogod tapasztalni a valtozasokat, id6 alkalmatossag szerint.

Ezek a cikkelyek, mig id6 jart redjok, valésagba éltek, és még most is sok
szama nélkil valokkal egytitt, olyanokkal, mint magok, szintén tgy helyet
foglalnak az orszag konyvébe. Igy tapasztalod minden nemzetnek torvényeit
idével nevekedéssel vagy fogyassal véltozni. Igy van a szokasokkal is.

Mire mentiink ezekbe? Ezel6tt csimboékot, most hajpor-tornyot viseltink
fejlinkon, buzogény helyett halhéjbul csinalt palcakkal verjiik labunk sza-
rat. Az asszonyaink kurta szoknya helyett tafota ponyvakat htiznak ma-
gok utan, és a vankosokat nem aldjok, hanem fejekre tészik, feltornyozvan
fejkotsjuket. Régen kordovant, most selyemcsizmét viselnek. Azt gondol-
nad, hogy mar mai vilagunk ezek miatt a réginél rosszabb. Ne hidd ezt
soha, inkabb vészem, ha asszonyaink egész dgyaikat a fejekre rakjak, és if-
jainak derekaihoz hasonl6 vastagsagu hajakat hurcolnak, mint hazankba a
vérengzést, rablast, égetést, vadsagot lassam. Az olyan apré hivalkodasok
csak nevetséget szoktak sziilni, és abba aruljak el az embereknek fiait,
hogy haszontalan allatok, gyermekesek; de vad erkolcsok olnek, pusztita-
nak. Ha meghatarozott dolog fel6liink, hogy hiba nélkiil soha semmine-
m sorsba ne élhesstink és igy két rossz kozott valasztanunk kell, inkabb
légytiink gyermekesek, néha hivalkodok, mint kegyetlenek és vérengzdé-
ek. Azt mondod: Ugy, de az ilyen pipereskedések, furcsasagok elvesztik a
nemzetet! Héj, baratom, hét a verekedés nem vészti el még jobban? Réma
mindég vért ontott, olt, s elveszett azért. Békességre volnank mi teremtve,
pedig amely nemzet békességben él, annak kell apré haszontalansagokkal,
jatékokkal magat mulatni. Azonba olvas is és megszelédil. Ne higgyed
kiilonben, hogy egy szelid tud6s nemzet, melynek ifjai nyakokon lepedd-
ket tekergetnek 0szve s asszonyaik szagos vizekbe fiirddnek, vitéz is ne
lehetne. Miért tudott a francia nemzet XIV. Lajos alatt egész Eurépaval oly
dicséségesen verekedni afel6l, hogy télen dltal Moliere komédiait Parisba
nevette és Versaillesba fiityorészett?

Minden nemzetnek valtozva kell a maga céljara vonattatni, s ugyanezen
okbul soha nem volt nemzet, nem is lész, mely magaba a véltozasokat fel-
fliggeszthesse.

Azt kérdezed, honnan van, hogy az asszonyok a mi idénkben nem okos-
kodnak; a filozéfidban miért ne lehetne nékik is azt tudni, amit megtanul-
nanak? Ha régen a gorogoknél oly sok filozofusnék lehettek, kik tobbnek
talaltathatnak harmincndl, mi okon nem ma is? A tobbi kozt Hippacia oly
mély és nagy tudomanyra ment, hogy a platonikusokat nagy hazba tani-
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t6székbdl oktata; megjegyezhetik réla, hogy az idejébe élt férfi okosokat
feltilhaladta. Ott lattal volna egy nagy hazba harom-négyszaz férfit hall-
gatni s egy asszonyt felette rdncos tekintettel papolni; be nevetséges for-
mat kellett ennek a dolognak mutatni! Csudalkozom rajta, hogy ez a sok
tanul6 férfi a hallgatdst nevetés nélkiil megéllhatta, bar hitték is, hogy az
asszony néaloknal okosabb.

Jegyezd meg, hogy akdrmennyit tudnanak és tanulndnak is asszonyaik,
de soha a gyermeksziilést, cltoztetést, szolgalokkal, szakacsokkal, dajkéak-
kal, stit6 asszonyokkal val6 banést le nem vetkezhetnék magokrol; pedig
a mély filozofia ezek kozt a dolgok kozt igen meg szokott higulni. Nékem
ugyan agy latszik, hogy az asszonyok egy szép szemet, magas, egyenes, j6l
elrendelt termetet, rendes ajakakat, akar résztinkrél, akar magok részeir6l
nem adnak Platonak minden filozéfidjaért. Eleget akartam volna mér ma-
gam is, csak csupa észért, filozofidért szerettelni asszonyaiktél, megizzad-
tan néha, ugy elokosodtam, mikor mar hizelkedni kezdtem magamnak,
hogy megnyerettetett csupan az eszemttil; csak megszolal mosolyogva: Be
szép szemeid vannak, -mond - mind azokba gyoénydrkodom, miolta beszélsz! Ehol
van a nagy planum, a bosszusagban el kellett magamat nevetnem, s igy
gondoltam titkon: ugyan gyenge ember vagyok, hogy asszonyoktdl csupan
észért kivanok szeretni. Azonban kértek osztan gyakran, hogy beszéljek;
de mi okon? Azért mert illik a szddnak — mondjdk - ha beszélsz. - En ilyen
filozofiat leltem részemrdl az asszonyokndl, kik ezen okon mig ifjak, nem
filozofalhatnak. Oregségbe pedig tudhatja-¢ az ember azt, mit ifjasaganak
egész idejében soha nem tanult? Szeretik ugyan, hogy ne sértsem Gket az
eszet is, de gy, ha ezt szép szajjal magyarazzak; azonban mit vétettek véle
természet ellen, ha a szépet a nem szépnél jobban kedvelik? Ha az asszo-
nyok mind elkezdenének filozofalni, nékiink férfijaknak mind meg kellene
bolondulni; - menjtink odébb.

Meglattad feljebb, hogy az emberi nemzet semmi dolgaba ellenkezések nél-
kiil nem lehet. Erkolcs, vallas, szokés, torvény, békesség, ezer meg ezer hanyat-
tatasok ala vannak a romlott emberi természet miatt vettetve. Hidd el e mel-
lett, hogy nem emlithettem a vildgon szenvedett nemzeteknek veszedelmeit
ezredik részébe is e kis munkaba, egész vildgunk habord, ellenkezés, égés,
vélekedés, valtozo okoskodés sat. Ki szamlalhatna el6 véres torténeteit?

Legnagyobb szomorusagunkra lehet az, hogy a legnagyobb erkolest, bol-
csességli, emberségii embereknek is némely dolgokba gyermeki gyengesé-
geik vannak; hat nincsen méar semminemt moéd e foldnek szinén, mellyel
az ember mindenféle nevetséges gyengeségtsl magat megszabaditanad? Ha
Pittagorasnak okoskodasait olvasod, dlmélkodnod kell nagy lelkén; mikor
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arra jutsz, hol a kutyat megtiltja verni, mivel - mond - hallja, egy meghalt
baratjanak lelke kialt ki beldle, el kell magadat a nagy emberen nevetni. Ki
volt Plato, mikor jézanul okoskodott, s ki volt akkor, mikor csudékat csinalt
természetbe? Tedd hozza, hogy nevetni sem akart soha. Zénonnak egekre
hat elméje: de ellenben az éhezésbe sokat tartott, s f6ttet soha nem evett.
Hagyjuk el ezeket, és valljuk meg, hogy valamint a természetnek egy része
ganéj, rothadas, mas része kiesség, Gjulas: tgy az embernek is fele erd, fele
gyengeség; szerencsések még azok, kik mint nem csupa alacsonysagok, ki-
csinységeikbe néha-néha nagysagot is mutathatnak.

Gondolat e vilagrol

Nézzed a foldnek lakosit, nézd, mit cselekszenek az emberhangyak itt,
a teremtésnek homokdombjan, hol egymason pezsegnek. Miben keresitek
a nagysagot, vilagnak ostromloi, ti kik régen azon uralkodni kivantatok,
Séandor, Cézar, Cirussat.? Mikor e vilagnak o6rok istene emberi nemiinket
btineinek sarjdba buborékolni latta, elfordult t6le, a kozonséges gonoszsag
nehéz fellegekre gydilt felettiink, és elrekesztett altala igazsag, védelem e
foldtsl, mind ég, mind fold magokra maradtak. Az emberi dithosség ek-
kor meggyujtja faklyajat a setétségbe, larmat faj, és szdz nemzetségeket
kialt 6szve fegyverre, hogy e foldnek szinét szaggassa. Felgyjtja e vilagot,
melynek ttizénél egyediil melegszik, azonban a haland¢ tarsainak kiontott
vérekbol csinal maganak feredét, hol blinét mossa, truccat kiabalvan az
egekre, istene igazsagnak kiralyi széki ellen. Eg a vildg, az emberi nemzet-
nek fele gyilkoss4, fele haldoklo dldozatta lett, az egek pedig hallgatnak,
boronganak.

Ki és mi cselekszi ezeket? A dics6ségnek, uralkodasnak szomja kivansa-
ga! Micsoda hat a dics6ség? Az-é, hogy egy ember lakohelyének az egész vi-
lagot elfoglalja, melynek kiralyi széki ezer nemzetségnek dszveszaggatott
tagjaikbol emelkedjen legnagyobb magassagra és legkozelebb az egekhez,
hol az igazsagnak bosszil6 tiizei szoktak mennydorogni? Dicséség-é oly
tronuson tilni, melynek karjai az egész emberi természetnek jajgaté nyo-
gésein és az isten bossztdllo igazsdganak tiizes fellegein ingadozik? Ezt
nevezziik-é nagysdgnak? Nem, csak lélekbe és igaz emeriségbe lehet valo-
sagos nagysag. Egy méltésagos gyilkos és nagysagos tolvaj ezer tronusnak
tetejére 1l is, alacsonysag marad. Csak nagy polcon van, de kicsiny, mert
a legalabb stillyedt mélységbe felemeltetett torony mindenkor nagyobb lész a
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legmagasabb hegynek, bércnek tetejére helyeztetett cstiroknél vagy botndl.

Feliilnek Sdndor Babilonba, Caesar Rémdéba, a vilagnak fejére: de az
embervérbdl gyilkossdggal kifacsart bolondité gyonyortiségnek itala el-
unja diithosségeket részegiteni. Megrugja ¢ket a vak szerencse, s elfordal.
Fegyverekkel osszevert dics6ségének kireptil karjaik koziil; ekkor a rabbé
tett természet lancait széjjelszaggatvan magaral, megoli gyilkosait. Ilyen
csuddkra van teremtve a természet, melyet az ember-fenevadak sokszor
oszveomlasba hoznak, hol vérszopo kevélységeket ald s fel vezetgetik, mig
a vert igazsagtél meg nem Sletnek. Oh, ha szomjuhozzétok a dicséséget, ne
keressétek a véres préddkba, mint tigrisek, hanem igazsagba, emberségbe
és békességbe, De nem arrdl tettek szot, hogy az igaz dics6séget megsze-
rezzék, hanem, hogy a hamisat elrabolhassak, érje bar egész emberi nem-
zettink vérét.

Ha az emberek egeinek atyai intéseket hallgattak volna, micsoda édes
dolog lész vala a csendes békességnek 6lébe egymasnak karjai kozt oriilni,
nyéajaskodni, hiv tarsasdgokba élni, mez6ket plantalni, kies patakok mellett

»ausziton ligetes erd6knek arnyékaba kedvességgel mulatni, a vilagnak
JOttévo atyjat halaaddassal tisztelni. A magas bércek arnyéka alatt, melyek-
nek repedezett k6sziklaibol zuhogo patakok futnak a viragokkal befedett
mezdbkre ald, lehetett volna inkabb liliomkoszortkat flizniink, mint kies
lapalyokat vérontds helyének véalasztanunk! Nyugalom, békesség, szere-
tet, nydjassag, konnyt munka s édes reménységek taplaltak volna az em-
bereknek fiait. Faradt sziveinket baratainknak, szerelmeseinknek 6lekbe
éltettiik volna Gjit6 érzésekkel. Minden torvénybirak, atyak, minden ural-
kodok védelmez6 angyalok lettek volna. Ah, ha kénytelenek lettek volna a
gy6zelmesek birodalmoknak nagysagat igaz emberi kotelességeinek még
tobben koldusbotra! De nem szép napba keressiik a szép id6ket, hanem,
villamlasok és mennydorgések kozott futkosunk utanok.

JAMBOR SZANDEK

Az orszag boldogsaganak egyik legfébb eszkdze a tudomany. Ez ment6l
kozonségesebb a lakosok kozott, az orszag is annal boldogabb.

A tudoméanynak kulcsa a nyelv, mégpedig a szdmosabb részre nézve,
amelynek sok nyelvek tanuldsaban moédja nincs, minden orszagnak sziile-
tett nyelve. Ennek tekéletességre valo vitele tehat legelsé dolga légyen an-
nak a nemzetnek, amely a maga lakosai kozott a tudoményokat terjeszteni
s ezek 4ltal amazoknak boldogsdgokat munkalkodni kivanja.

90


user
Öntapadó jegyzet
pázsiton


ROPIRATOK

Valamint a tudoményok, Ggy a nyelvek is aprodonként jutottak
tekélletességre, amelyben mar vagynak. Az emberi életnek sokféle sziiksé-
gei, az elmével velesziiletett nyughatatlanség, a vizsgalédas, az érzékeny-
ségek 4ltal tett tapasztalds, mindenkor Gjabb-tjabb taldlméanyokat sziiltek,
amelyeknek se hirek, se nyomok nem volt. Mindezeknek az 4j talalma-
nyoknak, természeti és elmebéli 4j dolgoknak 4j eszkozoket, Gj hivatalo-
kat, Gj rendtartdsokat és ezeknek ismét Gj neveket kellett sziikségesképpen
taldlni. Tgy oregbedett a nyelv a tudomannyal egyiitt, és ennyire egybe
vagyon kotve a kett6 minden orszdgnak szamosabb részére nézve.

Megengedem, hogy a kevesebb rész az idegen nyelvnek tanulasaval
egyttt a tudomanyokban is teheti magat tekéletessé, ha az ¢ sziiletett nyel-
ve miveletlen is. De ezt nem lehet kozonséges és mindenkire kiterjed6 ha-
szonnak mondani. Mert csakugyan a szdmosabb résszel, amelynek az ide-
gen nyelvek tanuldsdban moédja nincs, a maga tudomanyat nem kozolheti.
A tudomanyok és kézi mesterségek elémenetelének tehat bizonyos meg-
esmértetd jele minden orszagban a sziiletett nyelvnek allapotja. Ahonnan
a franciaknal, angulosoknal, németeknél amint a nyelv kipallérozédott,
gy a tudomanyok is nagy elémenetelt vettek. Ellenben a mi nemzetiink,
amelynek sziiletett nyelve inkdbb romlik, mint épiil, a tudoméanyok virag-
zasaval is keveset dicsekedhetik.

Tavol légyen, hogy a felséges udvarnak s a tekintetes hazdnak a tudoma-
nyok azoknak mthelyeik s a tanitéink irant tett bolcs rendelkezéseinket
karhoztassam. Azok mind szépek, helyesek, s nagy elmékt6l szarmazott
remek munkak. Hanem csak azt akarom mondani, hogy mindezek a he-
lyes és megbecsiilhetetlen eszk6zok is a magyar nyelvnek tekéletességre
valo6 vitele nélkiil nem elégségesek arra, hogy a tudoméanyok kozonséges
haszntak legyenek, és kiterjedjenek az orszagnak minden rendd lakosaira
egyarant.

Az mondand valaki, hogy a magyarnak természeti restsége és ostoba-
sadga miatt taldn nem is lehetne a tudomanyt a mi nemzettinkben ilyen
értelemben kozonségessé tenni, a tudomanyoknak szépségére és hasznos
voltara érzéketlen magyar. En pedig azt tartom, hogy a mi nemzetiinkben
az elmének minden tehetségei kitetszhet6képen megvagynak, amint a sok
eleven példdk mutatjak; hogy pedig a nagyobb rész a tudomanyoknak izét
nem érzi, az az oka, mert a maga nyelvével nem késtolhatja. Az idegen
nyelvnek megszerzésében kevés embernek van médja. Ha volna is, mig
azt megszerezné, addig elcsomorlene a megtanulastél. De ha egyszer szert
tenne is red, lehetetlen, hogy azzal oly izét érezné a tudoméanynak, mint-
sem ha azokat a maga nyelvével kostolhatna.
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Ugy, de a maga nyelve a magyarnak a tudomanynak sem el6adasra sem
bévitelre nem alkalmatos. Nohat a nyelvet kell elébb is alkalmatossa tenni.
gy mindjart megjon az iz-érzés: a tobbit a tudomanyok hathatés erejére
kell bizni, amelyet aki érez, minden bizonnyal meg is kedvel.

Aki tehat a magyar nemzetet tudés nemzetté akarja tenni, legel6szor is
annak sziiletett nyelvének kiszélesitésén és pallérozasan igyekezzék.

A magyar tarsasagnak felallittatasa irant valé sz6

Mindezeket egyiittvévén konnyd altallatni, nem csak azt, hogy a mi
nemzetiink a maga nyelvének oregbitésében, és pallérozdsaban még ez
ideig nem jart egyenes tton, hanem azt is, mi volna arra a legegyenesebb
at és a legtekéletesebb eszkoz. Tudniillik, egy tudos magyar tarsasignak feldl-
litdsa, amelynek egyediilval6 dolga az lenne, hogy a mi nyelviinket minden
tudvalévé dolgokra Kkiterjessze, annak szélasanak formadit kipallérozza,
vagy tjakat is, a dolgoknak és a nyelvnek természetéhez alkalmaztattakat
taldljon, s maga mind a forditasokban, mind egész munkék irdsaban, az
egész magyar hazanak példat mutasson.

Tudom, hogy ez a kirdly megegyezése és az orszag koltsége nélkiil meg
nem késziilhetne. De a hazanak férendei azt mindenikét megnyerhetnék
és véghezvihetnék. Ugyan fel lehetne-e tenni, hogy ez a nemzetek atyja és
fejedelmek példédja, felséges masodik Jozsef csaszér és kirdly, aki mindent,
valami a virtushoz kozelit, szeret és elobbmozdit, az orszag férendjeinek
hazéjdhoz s nemzetekhez val¢ ily szives és okos buzgésagokat helyben
nem hagyna, s6t maga kirdlyi hatalmaval is ezen kozjéra igyekezd célt
nem segitené? Es mi nem illenék inkabb az orszag nagyjaihoz, kik ennek
a dics6séges dolgokra termett nemzetnek hatalmas oszlopai, mint a haza
boldogsagéat s dics6ségét e részben is egybevetett vallakkal munkal6dni?
Bizonyéra a kovetkezend6 maradék az orszdgnak mostan él6 férendjeinek
idejeket mindenkor tgy fogna nézni, mint a maga boldogsaganak epocha-
jat, kezdoidejét. S6t a mostaniak is, akik ezen hasznos munkanak gytimol-
cseiben még magok részestilhetnének, tudom, a hazénak ily nagy joltevoéit
velem egytitt az egekig emelnék.

A tarsasagnak munkai
A tarsasag munkai kozonségesen ami illeti, minthogy ez a tarsasag leg-
egyenesebben ugyan a magyar nyelvnek, de kovetkezésképpen a tudo-

manyoknak elémenetelére is célozna, és nemcsak példat kellene neki az
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egész hazanak mutatni, hanem a nemzetnek beszédében és irdsban val6
tehetségét is mintegy kézen fogva vezérleni és kormanyozni, ehhez képest
sziikségesnek tartandm e kovetkezend6 dolgokat is gondolandéra venni.

I. Hogy valami a nyelvnek fundamentomit illeti, minémtek a lexikon és
grammatika, mindannak készitésére egyediil a tarsasagnak kellene jussa-
nak lenni, gy mindazaltal, hogy szabad lenne akdrmely érdemes tudos
embernek a maga vizsgalodasait és gondolatait a tarsasagnak altalkiildeni,
s6t ugyan kérettetnének az orszdgnak minden tudoésai, hogy a magok gon-
dolataikat a tarsasdggal kozolni ne sajnéllandk.

II. A magyar nyelven iratott konyvek recenzidja is a tarsasagot illetné,
melyet akar minden honapban, akar csak minden fertaly-esztend6ben sza-
kaszonként kibocsajthatna. Ez az egész nemzetre nézve igen nagy haszna
munka lenne. Mert a kijott konyvnek sommas el6addsabol minden ember
tudhatna, minek vehetné hasznat és mi lenne az 6 céljara vald, holott most
a konyvek titulusa sokakat megcsal és azoknak olvasdsa megbanatja vélek
a vételt. Ezenkiviil a konyvekben 1év6 hibaknak felfedezése mind a konyv-
irénak, mind &rajta kiviil masoknak is tantsag és 6szton gyanant fogna
szolgdalni, hogy azutan magokat az afféléktol 6jjak, és j6l meghanyjak-ves-
sék azt, amit vilag elejébe akarna bocséjtani. Ellenben, ha megdicsértetik
valamely konyv, kivalt egy nagytekénteti tudos tarsasagtol, lehetetlen,
hogy a természettsl belénk oltatott dics6ségkivanasa a konyvirénak szi-
vében azaltal ne éledjék, amely &tet tobb oly jeles munkak készitésére is
bizonnyal felserkentené. Igy a nyelvvel egyiitt a tudomény is neveked-
nék, és amellett nem boritand el a hazat a sok haszontalan konyvek 6zéne,
amelyben némely orszdgok mar szinte fuldaklanak. Hogy pedig a tarsasag
ebben a kozjora célz6 munkaban az Gj konyvek megszerezésével ne terhe-
16dnék, lehetne olyan rendelést tenni, hogy akinek koltségén kinyomtato-
dik a konyv, mér az akar konyvnyomtatd, akar maga a szerzé volna, tar-
toznék abbol legelsébben is a tarsasagnak harom vagy négy nyomtatvanyt
beadni, melyek koziil egy a tarsasdg konyvtartdjdban maradna, a tobbi a
recenzenseké lenne.

III. Amely munkak a tarsasagtol jutalmat fognanak nyerni, azokat a tar-
sasag kiadhatna a maga nyomtatémiihelyében. Es ez is, ki nem lehet mon-
dani, mely nagy 6sztone lenne mindeneknek a tudés munkak irasara.

A magyar tarsasagnak kiilonos foglalatossagairdl s azokban megtartan-
do bizonyos reguldkrol még mindezeknél sokkal tobbet lehetne beszél-
nem, de a kornyiilallasoktdl varok, mig azoknak helyek s idejek lészen,
hogy a felh6kben ne ldtassam vérakat épiteni. Kiilonben is, ha e csekély
tudésitasnak fogantja nem lenne, az egész épiiletnek kidolgozasa hiaba-
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val6 volna. Csak a legk6zonségesebb hasznait emlitem hat még utoljara az
eddig lebeszéllett magyar tarsasagnak.

A tarsasagnak hasznai

I. Legf6bb haszon az, hogy a nyelvnek elémenetelével egyiitt a tudomany
is az orszagnak minden rendd lakosaira kiterjed. Amellyel nem az a cé-
lom, hogy személy szerint minden hazafi tudés legyen, hanem, hogy a
legegytigytibb rendii és sorstt emberek is a magok elmebéli tehetségeket
az emberi tarsasag javara forditanak. Oh, mely sok talentumok hevernek
most a porban, amelyek, ha sziiletett nyelveken forméltathattak volna, a
hazank boldogsagat nagyobb mértékben nevelhetnék.

Azt mondjék a politikusok, hogy az orszdg boldogsaga a népek sokasa-
gatol fiigg. De mit hasznal az a sok, ha vagy mind szegény, vagy nagyobb
része tudatlan? A szegénység és a tudatlansag egy huron pendiil. S6t min-
denik kiterjed a mésikra. Mert amaz a testet, ez a lelket illeti, a kett6 pedig
mind jét, mind gonoszt egyiitt érez. Es igy szintolyan boldogtalan az a nép,
amely tudatlan, mint amely nyelvén a maga boldogsédgara tartoz6 dolgokat
nem tanulhatja. Es ismét azokat tanulni oly nyelven lehetetlen, amely a
tudomanyok el6émeneteléb6l messze elmaradt.

A tudoményok virdgzasaval egybekottetett haszon volna még az is, hogy
igy az egész nemzetnek serénysége (industria) felébredne. A sok heverd j6
elmék mind taldlnanak magoknak dolgot, és mint a hangyak a hangya-
bolynak rakédsaban, agy ezek a kozjoban faradhatatlanok volnanak. Az
anyatlan méh futos, széledez mindenfelé, de sem lépet nem rak, sem mézet
nem hord, vagy ha valamit dolgozik is, minden munkéja csupa ztirzavar.
De mihelyt anyat ad néki az ember, mindjart rendesen kezd folyni a mun-
ka, szaporodik a 1ép, szaporodik a méz is. Ilyen anyatlan méhhez hasonlék
voltak még eddig a magyar ir6k, meg is tetszett a munkajokban. De adjon
csak nekik anyat az orszég, allitson egy magyar tarsasdgot, amely az 6
munkadjokat igazgassa, mindjart megjon azok kozott is a serénység, a rend
és a vart haszon.

II. Méasodik tetemes haszna ennek a tarsasagnak a kirdlyra és az orszagra
nézve ez volna, hogy minden ember igyekezvén a kibocsdtandé magyar
munkakban a maga elmebéli tehetségeit nyilvanvalokka tenni, a fejedelem
és a haza el6tt esméretessé lenne, akiknek miben vagyon a legtobb ereje,
és igy mindenféle hivatalokra ki lehetne a legalkalmatosabb személyeket
mindenkor vélasztani. Ez volna az igaz és helyes személyvélogatés, amely
sok haszontalan kenyérevo6it6l megmentené a hazat, vagy inkabb azokat is,

94



ROPIRATOK

akik eddig nem egész haszonnal munkalodték a kozjot, kénszeritené, hogy
magokat arra alkalmatosabbakka tegyék.

III. Hat ha még id6vel ez a harmadik haszon is hozzéjarulna, és a feltett cél
val6saggal agy is kivanna, hogy mind a torvénykonyv sziiletett nyelviinkre
forditatnék, mind a térvényes dolgok magyar nyelven folytattatnanak.

Nincs annal nagyobb iga a magyar nemzeten, mint hogy annak nagyobb
része nem tudja, micsoda torvények &ltal igazgattatik és hogy az ¢ josza-
ganak és vilagi javainak dolga idegen nyelven foly, amelyet 6 nem esmér,
és amely miatt maga is a torvényes igazsag el6tte gyanus. De taldn nem
is esne annyi pervesztés, ha a magyar a maga nyelvén térvényezhetnék,
mind ezért, hogy azon a torvény folyamatjat és értelmét tekéletesebben
kitanulhatnd, mind pedig, hogy a felperes a maga prokatorat a dolognak
mivoltarol jobban tudésithatna.

A rémai polgari torvényekhez legjobban illik a dedk nyelv, mégis azok az
eurdpai nemzetek is, amelyek azokat megtartottak oly véggel, hogy ahol
a magok torvényeik hidnyosak, légyen micsoda torvényhez folyamodniok,
minémek a spanyolok, franciak, anglusok, belgak, németek, nem deakul,
hanem a magok sziiletett nyelveken folytatjdk minden pereket. Mi pedig
magyarok, akiknél a rémai térvényeket még ebben az esetben sem lehet
bévett torvényeknek mondani, &mbar valésaggal bel6lok sokat vettiink, a
magunk hazank torvényeit romai nyelven irjuk, és térvényes dolgainkat is
rémai nyelvben folytatjuk.

Tudom, hogy a Verb&czi magyarra is vagyon forditva, és hogy ezenkiviil
vagyon egy magyar versekben is foglalt sommas el6addsa. De az az én
célomra kicsiny dolog. Az egész torvénykonyvnek, az orszag végzéseinek,
a torvény folyamatjanak igazsag szerint magyar nyelven kellene lenni. Mi
magunk az orszag gytléseiben mennyire ragaszkodunk a mi magyarsa-
gunknak kiils6 szinéhez, gy, hogy oda a térvény gyanant valé szokas
szerint magyar kontosben kell nenniink, magyar nyelven széllalnunk, a
dolog valésagaval pedig keveset gondolunk, mert csakugyan idegen nyel-
ven irjuk a térvényt, mintha ugyan szdntszandékkal azon volnank, hogy
ezt az orszag javara tartozo6 dolgot titkoljuk, hogy mentdl kevesebb ember
juthasson esmeretére.

Oh, bizony lehetetlen, hogyha Magyarorszagnak meg kell vildgosodni,
ily cstfos dolognak orvosléséra is fel ne ébredjen a mi nemzetiink. Es ezen
feltételében legjobb méddal s legrovidebb aton boldogul, ha egy magyar
tarsasagot fundal. Mert ez fogja a nyelvet alkalmatosséa tenni minden dol-
gok helyes el6adasra. Ez szab torvényeket a nyelvnek, amelyek szerint az
orszag is a maga torvényeit minden lakosainak érthetékké tehesse.
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IV. Nagy haszna lenne id6vel a magyar tarsasagnak, hogy a mi nyelviin-
kon kijové tudés munkdk a kiils6orszagi tudosokat a magyar nyelvnek
tanuldsara 6sztonoznék, és igy a mi konyveinknek nemcsak kozottiink,
hanem az idegen nemzetek kozott is kelete lenne. Mert akik valoséggal tu-
dos emberek szeretik a tudomanyt a maga tulajdon kutfejeibél meriteni a
forditasokhoz pedig csak kénytelenségbél ragaszkodnak. Igy tehat mind-
jart megjonne egy aga a kereskedésnek, amelynek eddig hire sem volt Ma-
gyarorszagon.

A konyvarosok szintigy, mint egyéb kereskedSk, egymdésnak rész
szerént partékdval, rész szerént pénzzel fizetnek, és két egymassal keres-
ked6 orszagok koziil az a boldogabb, amely a méasiknak tobb partékat ad és
kevesebb pénzt fizet. Nem nagy gazdagsag tehat, mikor valamely orszag
mas orszagoktol partékakat veszen és azért csupa készpénzt 4d, kivalt, ha
a kereskedésnek mas 4gival ki nem poétolhatja ezt a hibat.

Ebben az esetben vagyon pedig Magyarorszag a konyvek dolgara nézve.
Igen ritkan nyomtatodnak itt olyan konyvek, amelyek més orszagokban is
kelend6k volndnak. Mert ha dedk konyvek, azoknak sokkal szebb s jobb
kiadasai talaltathatnak masutt, ha magyarok, tgy senki redjok se néz.

Igaz, hogy mi a konyvekért magyarorszagi, vagy legfeljebb bécsi
konyvarosoknak fizetiink, és taldn azért nem tiinik szemiink elejé-
be a tetemes kar. De meg kell gondolni, hogy a mi pénziinkkel az ide-
valé konyvarosok a lipsiai, frankfurti, gottingai, kolmari, lioni, parisi
konyvarosoknak fizetnek, és igy valamennyi idegenorszéagi konyv béjon a
mi hazankba, annak 4ra mind kitakarodik az orszagbol, kivévén csak azt
kevés nyereséget, amelyeket maganak az ideval6 keresked6 azokon for-
dit. Mas volna, ha mégis valami mas kereskedésnek nemével azt a pénzt,
vagy még anndl is tobbet az orszégba visszatérithetnénk. De amikor amely
keresekdéseink azel6tt voltak, azok is haldoklofélben vagynak, latnivald
dolog, hogy a konyvek szerzésében Magyarorszag minden médon veszt.

Ellenben, ha egy magyar tarsasagunk volna, amely a mi nyelviinkon a
tudomdnyokat ldbraallitand, kevesebb idegenorszagi konyvre volna sziik-
ségiink, s a mieinken is kapnanak méas nemzetek. Ne gondolja senki lehe-
tetlennek, hogy a magyar nyelv tanuldsdra adnak magokat a kiils6orszagi
tudésok. Mert most is tudok nagytudomanyu és igen nevezetes németor-
szagi embert, aki magyar nyelvet szorgalmasan tanulja, csak azért, hogy a
mi hazank torténeteit tekéletesen tudhassa.

Azutén, ha a németek franciaul, a francidk anglusul s olaszul megtanul-
nak, hogy ezeken a nyelveken frott konyveket megérthessék, miért nem
magyarul is, ha egyszer latjdk, hogy ez a nyelv nékiek a reatett koltséget
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s faradsagot haszonnal visszatériti? Olyanok ezek a tudomanyosan kapo
s megyvilagosittatott értelmti nemzetségek, mint a jéféle méhek, amelyek
mindenféle fiiveket meg szoktak keresni, hogy a legalkalmatosabb vira-
gokbol a magok mézeket szaporithassék. Es igy ez a vég, ez a haszon az
orszagra nézve mintegy bizonyos, csak az emlitett eszk6z ne késsen.
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A HOLMI
(Bécs, 1779)

Bessenyei a XVIIL szazad szinte valamennyi ismert miifajdban jelent6s
miveket alkotott. Tobbek kozott ez a magyarazata, hogy Toldy Ferenc-
t6l Németh L&szl6ig minden irodalomtudés egyértelmtien elismeri, s6t
hangystlyozza Bessenyei korszakos jelentéségét, mivel ¢ felel meg el6szor
az iro6 kifejezés ,mai értelmének”.

Hazai els6sége ellenére sem nevezhetjiik azonban mtifajteremtd irénak.
Az eurdpai vezetd irodalmak ugyanis a XVIIL. szadzadra mér csaknem
minden miifajt korabban, még Bessenyei el6tt feltalaltak. Joggal megilleti
viszont irénkat a ,miifaj-meghonosité” elnevezés, mivel vilagirodalom-
ban eladdig létez6 miifajok koziil nem is egyet valéban & szélaltatott meg
el6szoér magyar nyelven. Vajthé igy fogalmaz: Bessenyei ,nyugaton mar
viragz6 miifajokat plantdlgatott nemzeti irodalmunkba.” Ennek bizonyi-
téka A holmi cimi tanulmanykétete is, amely nem mds, mint a Montaigne
altal még a XVI. szazadban megteremtett és esszének nevezett miifaj els¢
magyar nyelv( véltozata, a sajatos magyar tarsadalmi viszonyokbol fakadt
rokonszemléleti produktuma.

Valoban sajatos valtozat. Egyes kutatok ezt a prézai irast ,egyveleg-ma-
nek”, (Vajth6 Laszl6) vagy ,elegyes-alkotdsnak” (Galos Rezs6) nevezik.
Eckhardt Sdndort pedig - a kotet cime - a francia Mélanges-ra emlkezteti.

Maga Bessenyei ,futé gondolatoknak” becézi irdsait. Pedig erre a gyijte-
ményre teljességgel illik az esszé megnevezés. Ahogy mar Szauder Jozsef
kifejtette. Bessenyei A holmival megteremtette ,,a magyar esszé és kritika
miifajat”.

Ennek a sajatos prézavaltozatnak ugyanis - szdmos jellemzsje mellet -
van egy alapvet6 kritériuma: az tudniillik, hogy az adott {rdsmd anyaga-
ban - legyen az miikritika vagy konyvismertetés, erkolcsi elmélkedés vagy
filozofiai tanulmény - benne kell lenni annak a ,személyes hozzétételnek”,
amely a tudomanyos tdjékoztatas és szellemi szérakoztatas feladatat agy
szintetizalja, hogy a felkutatott adatokat és a kikovetkeztetett sszefliggé-
seket egyéni médon és sajatos hangon képes az olvaso tudataba és szivébe
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belopni. Ezt a prozat tehét az irdi jelenlét emeli esszévé. Bessenyei inditdsa
egy jo évszazad utdn gazdagon kiviragzott, igy ma mar egy olyan Esz-
szépanoramat vehet kezébe a magyar olvaso, amely barmely mas nemzeti
irodalom hasonl6, XX. szdzadi esszékotetével felveszi a versenyt.

Személyesség és szellemesség, az egyéni meggy6z6dés atsugaroztatidsa
és az olvasmanyos tudoményterjesztés szandéka jellemzi tehat az esszéirot
és az esszét, amelynek célja mindig -Németh Laszl6 6sszegzése szerint -
,tal van anyagan, mindig valami altaldnos érdekii és érvényd elvet akar
gy6zelemre vinni, amelynek a téma csak csatatere”.

Milyen tehat az esszéiréi magatartas és munkamodszer? Az igazi esszé-
ir6 ,mindent kiproébal, hogy kozelebb jusson az olvaséhoz”.
Ennek érdekében, ha kell:

1. el6adast tart neki,

2. levelet ir, Gtirajzot vazol,

3. arcképet fest magarol és masokrol, a mésok lelkét a magaéban, a ma-
gaét a masokéban tiikrozve,
vitatkozik 6n-6n énjével, mesél,
5. minden alarcot kiprébal, minden magatartast megkisérel, hogy be-
szédre, véleményre, helyeslésre vagy akar ellentmondésra késztesse
olvasojat,
a jo esszéista: tarsas lény ... az élet és a konyv dsszekapcsoloja,
moralista, de nem prédikal, nem erészakoskodik,
mindig az életbdl indul ki,
arra tanit, hogy harmonizaljuk kiilonb6z6 ismereteinket,
10 és iparkodjunk emberként éIni.

L

O N o

k&%

MOZGAS

Valamennyi dolog a vildgon van, akar élének, akar holtnak gondoljad, egy
sincsen sziintelen val6 mozgas és munka nélkiil. Minden dolognak meg-
van élete a maga tulajdonsagai szerint. Nem csak az hat élet, mely beszél,
jar, kél, gondol, mint mi cseleksziink, és némely részbe az oktalan allatok
is elkovetnek. Elnek a plantdk is, a fiivek, fak is. Ezekbe tapasztalvan a
mozgd er6t nem csudalkozhatunk, de nagyobb vigyazasunkat érdemlik
azon eszkozok, melyekbe elevenséget nem hisziink és mégis mozgasba
lenni tapasztalunk. Ha felvészel egy konyvet, latod, hogy 6benne semmi
elevenség test szerint mar nincsen, mely papirosbél 4ll, bér-, vagy szaraz
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fatablaval. Ez sem zoldiil, sem virdgzik soha tobbé, sem 1épést nem tészen;
tgy van; de romlik azonban és hanyatlik rothadasa felé. El benne olyan
€16 er6, mely bels6 részeit ragja, emészti. E dolog mozgast jelent, mert mi
moédon lehessen valamit fogyasztani munka nélkiil? Ha pedig munka ta-
laltatik ott, tehat mozgasnak is kell lenni.

Vedd fel, hogy a természet rothasztd, azaz széjjeloszlato erejével is szin-
te agy életre dolgozik, mint azon munkéjaval, mely altal a ftibe virit. Oly
rendben vannak a dolgok, hogy elébb meg kell valaminek oszlatni, hogy
4j vidamsagra johessen. Mihent mar az igaz, hogy rothadas nélkiil semmi-
féle mag nem virdgozhatik, mindjart elhiheted, hogy a természet mikor
rothaszt, akkor kezd éleszteni is. E pedig mindeniitt igy talaltatik. Sz6l-
junk csak testr6l: nem igaz-¢, hogy a csiké a ménlénak magvabol tamad?
Miképpen éled hat meg? Az elevenit6 mag az &llat vérinek szinébdl ké-
szittetik. Szénanak, zabnak meg kell rothadni a ménlé gyomraba, mely
eszkozokbdl a vérnek val6 nedvességet kihtizza a természet; meg kell hat
rothadni a zabnak, mikor elveszik t6le elevenségét, és mas dolognak adjak.
Tehat az eddig zabba volt élet mar mas életet készit, noha mégsem veszett
el belSle az éltetd er6 egészben. A zabbul késziilt vér magot ereszt, mely
magbol csiké tdmad. Latod hat mimédon vandorol az élet egy dologbul
masba, a természet istent6l meghatarozott csudalatos munkaja 4ltal. ...
Gondolod- é, hogy ezen dolog mar minden éltet erét tokéletesen kivesz-
tett magabol? Eppen nem. Tedd a ganéijt olyan foldre, amely mar sovany-
saga szerint életet nem hoz, tapasztalni fogod, hogy kovér buzat terem.
Latod, 6 a foldnek olyan nedvességet, sirt ad, mely sir a bazamagba cstisz-
van, ezt tokéletes kovérségre viszi. A buzat te kenyérbe megészed, mely-
b6l természeted vért csinal, azon vér magga valtozik, mely ha asszonnyal
kozoskodol, emberi testet timaszt. Az a dolog, mely mar csikét adott, vég-
re mas testet is adhat. Azonban meg ne titk6zz, mert tudod, hogy testikép-
pen, kivévén nagy lelkiinket, mi csak olyan dolgokbdl vagyunk 6sszerak-
va, mint az oktalan allatok, azaz, a négy éltet6 allatokbul. Nincsen most itt
sz0 lelki szarmazasrul, csak testi alkottatasrol. ...

Rossz, veszett rothadds még a ganéj, azt mondod. Azonban a sz6l6 tovére
tészed, hogy a levét a t6ke magaba szivija, s te osztan borba mint j6 dolgot
megiszod, Ggy, de nem ganéj osztdn, hanem bor. Soha nem is volt a ganéj,
csak természeti test. Minek mondod a papirost? Lennek-é? Ruhdnak-é?
Minek mondod a ladtollat? Fének, hisnak, csontnak, mert ezekbdl terem.
Minden dolog ugyanazon egy test itt e vildgba és sztintelentil sziil, él és
sziiletik, azaz mas-mas formaba oltoztetik. Azt mondod, az orrod, a szad,
anyelved, a kezed, a méjad, a homlokod, a fiiled, az éllad, stb. Gondolod-¢,
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hogy mér ezek, mindannyi egymadst6l megkiilonboztetett testek? Létod,
hogy mind ugyanazon csont, bér, his és vér. Vedd fel hat, hogy az egész
természetnek magara val6 nézve, nincsen magéba, sem sunda, sem egész
elevenség, mozgas nélkiil hagyott dolog, sem karvallds. Nem lehet e nagy
mindenbe olyan eszkoz, mely éltetni vald, vagy éltethetd erejébdl egészen
megfosztathasson, mert ez mind élet, valamit latsz.

Elmulhatik ugyan énbennem a Bessenyei Gyorgy élete, de nem szakadhat
el azért a természettiil az a meleg és test, mely most életemet csindlja. Ha
vérem meghtil, azt a meleget, mely most egész testembe van, kibocséjtja
magabul, mely itt marad a f61don, és mas dolgot fog melegiteni az életre...
Eszerint az én életem valtozott el, ti. , hogy mar a fold szinén volt abraza-
tommal, emberi cselekedeteimmel, beszédemnek hangjaval fel nem talalsz
tobbet, azaz nem leled meg Bessenyei Gyorgyot, de meglelheted a Besse-
nyei testébe volt meleget, hideget, vizet és foldet, széjjeloszolva egymastol,
és ha nem tapasztalhatod is 6ket, higgyed, hogy itt mulatnak a természet-
ben. Lasd hat végre, hogy a természet magaba egy test, és egy sziintelen
valé mozgas, melybe magaba nézve nincs halal, sem rothadas, hanem csak
keverés, oszlas és Gj-tj forma.

KOZNEP

Tudod-é, hogy vedd a koznépet az emberi rendek kozt? Ugy, mint a tengert
a folyovizek kozt. Minden folyéviz a tengerbdl szakad, az éltal taplalkozik,
s oda fordul vissza; hasonléul minden nemes familia paraszti sororsbul
emelkedik, azaltal tartatik fel urasagéba, hova elébb-utébb visszaddl. La-
tod, a vilagi dolgoknak csudélatossaga milyen rendesen viszi végbe, hogy
a kozség minden nemesi méltésagnak, felséségnek egyszersmind sziils-
anyja is, taplalo dajkaja is, temetGje is legyen.

Hajdan némely orszdgokba szokas volt, hogy a polgarokat, mint jarmas
marhakat tartottadk, vették, larmaztak, s utaltdk. Nem mondom, hogy
sziikséges dolog nem lenne a foldnek mitives parasztit, kozségeit, szoros
torvény, engedelem és biintet6 hatalom alatt tartani; de mondhatom azt,
hogy isten és természet szerint, nem szabad 6ket sem utdlni, sem cstfolni,
sem csupa kevélységbdl biintetni, rémiteni vagy mocskolni.

Te, atyadnak orokségeit prédalo erkolcstelen ar, ha olyan vagy, akérki légy,
tudod-¢, hogy egy szegény ember, ki kirdlyanak, hazajanak, foldesuranak,
birdjanak, papjanak terhét viseli és gyermeket nevel, mennyivel ér nalad
tobbet, ha Romolustél hozod is ald véredet? Borostyankoszorut viselhet
ott, hol te korpakenyeret alig érdemelsz. ...
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Hajdan némely hazaba a torvénybirak, ha paraszt hibazott, kinek biintetést
szabtak, behivattak elejekbe, ott elkezdettek rea kidltani, karomlassal, szi-
tokkal: 7isd, verjed az akasztdfira valo gazemberét. Ha harminc palcat itélt néki
a torvény, indulatbul a felgerjedt birdk 6tvent, hatvant, szazat kiabaltak
ellene. A szegény tudatlansaga miatt vétkezett ember ott 4ll a félelemttiil,
larmétul szivébe altalveretve, s egész testébe reszketve. - O, ki éhséggel,
szomjusaggal, verejtékkel, éjjel és nappal keresi kenyereket azoknak a bi-
raknak, kik ellene keménykednek, és szinte tgy btin, hiba alé vetett embe-
rek, mint 6, noha tanultabbak szazszor énéla.

Nem gondoljdk meg, hogy olyan halandén hatalmaskodnak, kinek elég
biintetése az is egyrészrsl, hogy holtig valé rab, és noha Adam maradé-
ka, de a fold kerekségén egy talpalatnyi folddel sem bir. Nem veszik fel,
hogy hit szerint annak az embernek az isten irgalmahoz, orszagéhoz, jo-
sagos cselekedetei utdn, éppen olyan kdze van, mint fejedelmének. Nem
volna jobb igy beszélni hozza: Edes atydmfia, te kotelességed, hivatalod
ellen vétkeztél, mellyel a torvényeket megsértetted, mi azért, kik azon tor-
vényeknek szolgdaltaté eszkozei vagyunk, te ellened azoknak természetek
szerint itéletet hozni, biréi hivatalunk szerint kéntelenitetiink. Ne gondold
tehat, hogy ellenségektdl, vagy csak megvetésbdl ostoroztatol, hanem hidd
el, hogy azon orszdgnak altalad sértett igazsagai és torvényei biintetnek,
melynek kenyerét észed, s igyekezz tobbet kotelességed ellen nem élni. Ta-
lan illend6bb beszéd lenne ez egy birdnak szajaba. ... El kell szomorodni
az embernek, mikor hallja, hogy emberi térsai ilyen tudatlan vadsagot és
embertelen kegyetlenséget vihettek végbe, melyekkel vallast természetet
gyalaztak.

Meg kell biintetni a parasztot érdeme szerint mindentitt, de nem illik sor-
saért utalni és biintetése felett hozza kegyetlenséget mutatni, mert azt fog-
ja gondolni, hogy csak haragbodl, nem igazsagbdl ostoroztatik, nem illik
olyan sorsot titalni, melybiil eredtiink, és ahova visszamenend6k vagyunk.
Sziikséges azonban a paraszti rendet szoros fenyiték és torvény alatt tar-
tani, mert ha felkél, vagy helyéb6l kimozdulhat, nincsen olyan kegyetlen
fenevad és hirkaniai tigris, mely ndla mérgesebb, dithtsebb pusztitasokat
kovessen el. Otet leginkédbb félelem vezérli, és olykori apré jététemény, de
az se légyen igen sok, mert rosszra szokik altala. Jusson eszedve a keresztes
paraszthad Laszl6 kiraly alatt, mely égetett, rablott a maga hazajéba, hol
férendeket olte, stitdtte, nyarsolta, kell hat a koznépnek jarom, fenyiték, de
kiilonbséget lehet tenni, és Sket kémélleni, ott, hogy er6telenségbdl véte-
nek, mint értetlenek, s t6lok tobbé félni nem lehet. Valaki sorsokat tutalja,
nem érdemli soha, hogy hasznokbul a fold szinén éljen. Boldogok azok,
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kik a szegényekhez irgalmasok, mint a vildgnak atyja, és ttalds, meg-
vetés nélkiil, csak torvénybiil, vagy a magok hibajabul biintetik azokat,
megismérvén azonttul bennek emberi sorsokat!

Nincsen nevetségesebb bossztsag el6ttem, mint mikor f6 asszonyokat hal-
lok a paraszti sorsrdl autalattal, csafolassal beszélleni, azért, hogy 6k vasz-
nat viselnek, bocskorba jarnak, s szagos vizekkel magokat nem ontozik.
Be sunda, megvetni val6 allat az ilyen méltésdgt asszony, ki nemét igy
gyaldzza, melyet semmi Ggy nem ékesit, sem nem nemesit, mint az artat-
lan szegényeken val6 szdnakozéas. Ha a vildgba mar torvény, hogy élnek
kell a paraszt ember verejtékén és Stet jobb sorsba nem teheted, élj rajta,
vedd meg t6le a magadét, melyet torvény szerint kivdnhatsz: biintesd meg,
ha vét, de legalabb add meg néki azt a kis vigasztalast, hogy ne cstfold,
ne Gtald, se ne kegyetlenkedj rajta: ne is kevélykedj felette, mert a foldbe
dugnak tégedet is, tafotaddal, barsonyoddal szinte Ggy, mint Gtet a sz{irrel,
gubaval.

Asszonyok! legyetek kegyesek és szdnakozo indulattak a szegényekhez.
Olyba veszem, mintha mennyei allatot szemlélné, mikor egy hazi gazdasz-
szonyt latok jobbagyihoz jo szivvel beszélni, s parancsolni: adjanak ezeknek
a szegény embereknek bort innya, és kenyeret, vagy valami ennivaldt, 1igyis eleget
szenvednek, éheznek szegények. Akarmelyitek tészen ily kegyesen hiv jobba-
gyaival az orszagba, jusson eszébe, hogy meghaljok el6tte, s konnyez6 sze-
mekkel igy koszonom josagat: Elj szerencsésen, te egeknek angyala kit azoknak
kegyelmetes istene kiildétt e foldre, hogy a szeléd emberi természetnek ékességére,
és a nyomortisigoknak megkonnyebbitésére 1égy! Apolgassa, édesgesse a rajtunk
konyoriild nagy irqalmassig szeléd élteteket, nemes indulatii, kegyes szdrmazdsiu
jol tévd asszonyok, kik édes asszonyi nemeteknek becstiletire vagytok. Ne nehez-
teljetek, hogy a szegénységért gyenge, szanakoz6 sziveiteknek esedezem.
Tudom, hogy a férjfiaknal hamarabb megillet6édésre hozattok, kiket maga-
tok utan szoktatok htizni. Az orszag jobbagyainak nevébe néktek nyGjtom
bé az alazatos kérést; ne haggyatok elesni! Nem kivan a szegénység egyéb
kegyelmet, csak élelmétiil egészen meg ne fosszdk, melyet magéanak keres.
A tobbi szép sz6, kenyér, vagy egy ital bor.

ISKOLA
Igen szép és hasznos dolog, akarkinek is elméjét iskolaba tanuldshoz
szoktatni, de kar, hogy olyan nehéz ennél tobbre menni. Eleget hdborog-

tam mar annak feltaldlasaban, ha csupa iskolai tanitas tett-e valaha vala-

104



A HOLMI

kit nagy tuddssd, s emberé? De tgy tapasztalom, hogy a nagy emberek,
minden mesterségbe csak maguk készitették el magukat természeti tehet-
ségeik altal. Az iskola csak azt mutatta meg nekik, hogy a tudomanyok s
bolcsességek felé is van at, melyen azok haladhatnak legmesszebb, kiket
az isteni gondviselés és természet e végre leginkabb szerettek, dldottak.

Az iskolai tanitast vagy iskolat agy vedd fel csak, mint a koszortikovet, a
koszortiké mindent koszoriil, valamit red teszek, de koszoriilni valo dolgot
nem sziilhet. Ha acélt, vasat teszel red, gy, hogy azokat élesre feni; vegyél
fel egy rad acélt, soha nem fogsz vele darabba semmit vagni; kalapaltasd
ki kovéccsal, koszoriiltesd meg aztan, éles lesz, s vagni fog. Ugy, de ha egy
darab olmot lapositasz el koszoriilod, aztan faba vagdalod, soha nem fogsz
véle semmire menni. Koszorild a fat is, ha viheted-e annyira, hogy gorcsot
faragj véle? Meg kell hat mind a dolognak, mind a készitésnek lenni, ha
véget akarnak érni. Kéjed mar most: ki teremti az acélt, fat, vasat, aranyat,
6lmot? Az Isten. Ki kalapalja, koszoriili az acélt? Ki faragja a fat? Ki onti az
6lmot? Az ember. Vedd fel hat a dolgot.

Sok ember eszét koszoriilte mar iskola, de mégis bot maradt, ellenben
masnak elméjét csak alig érte meg, s beretvava valtozott, miért? Mert egyik
6lom, masik acél volt.

Ezen okoskodés szerint azt felelheted, hat ha az iskola ész-koszor(i, miét
mondod feljebb, hogy nagy embert nem koszoriilhet, pedig csak jartak
minden nagytudomany férfiak iskolaba? Mert azt csak meg kell engedni,
hogy ha csupa iskolai tanitdssal nem lett is még mély lélek, de ellenben
soha nem volt oly bolcs e vildgon, ki tanitast és iskolat ne jart volna; nevezz
egyet! Megvallom, hogy iskola fundamentom a bolcsességre, de tagadom,
hogy csupén iskola tanitas Platot Platonak, Neftont Neftonnak tette volna.
Az iskola csak felvetette 6ket, hanem aztdn magok repiltek; iskola vitte
6ket fel. Hol hallottak, hogy valaki szant6foldon, eke szarvén, kapa nye-
lén, szabomtihelyén Seneca lett volna? Hagyjuk el, majd agy jarunk, mint
azok, kik azon vetélkedtek egymadssal, hogy mikor az ember 16, a serét
oli-e meg a nyulat, vagy a puskapor? Egyik azt 4llitotta, ha a serét belé nem
btjna, el nem esne, a mésik: ha a por el nem stilne, a serét belé nem bujna.
Mindenik okosan szélott, mégsem volt egyiknek is esze. Igy ne jarjunk hat.

Legjobb lesz csak azt megtekinteni, ha annyit ad-e az iskolai tanités
minden elmének, amennyit neki adni kellene és lehetne, ha volna mib6I?
Mennyi dolognak tudéasara alkalmatos egy ifju azon idejébe, melybe is-
koldit az tgy mondott filozéfisjdba elvégezi? En 13 esztend6s koromban
mintegy odahagytam a szintaxist, melyb6l oratornak kell valamikor len-
nem. Otthon egy ember tanitott mintegy esztendeig. Soha életemben egy
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diak orationdl tobbet tudtomra j6tt nem csinaltam, ezt is a tanitém mon-
dotta igazithatatlannak, csak mint emlékszem, a tobbit 6rokkeé igazitotta,
melyek mindossze is alig lehettek egynéhdnyan. Végre azt is elhagytam, s
hevertem négy esztendeig. Ezutan Bécsbe jovén csak eszembe 6tlik, hogy
tanulni kellene, mert jo6 holmit tudni - tanulni kezdek, és egy huzamba
tinzenegy esztendeig sziintelen 616m magam. Hallok azonban némelyeket,
kik felettem s6hajtoznak mondvan: be kér, hogy ez az ifju sokaig nem jar-
hatott s lakhatott iskoldba, bezzeg ember lett volna bel6le! Elszomorodtam
magamba annyira, hogy tanuldsomrdl is le akartam mondani. Mihaszna
faradok, véltem, nem lehettem olyannd, mint amit iskolaba filozéfusnak
neveznek. Akadtak hozzam filozéfusok. Elkezdek félve beszélni a filozo6-
fusok el6tt egyrdl, masrol, mert gondoltam, hogy majd mindentitt meg
kell toltuk igazittatni okoskoddsomba. Tapogatva kezdek szolani el6szor
a régi bolcsekrol, emlitem Thalest, Cheilont, Pittakust, Bidst a legelsbb
gorog tudosok koziil, hat az én filozéfusaim mély hallgatasba vannak.
Szo6lok a tudésoknak értelmeikrdl, de 6k nem igazitanak, hanem tuda-
kozni lattanak, hogy hol laktak azok az emberek. Ekkor én is batorodni
kezdtem. Az egyiptomi tudomanyokrél, Osirisrél, Typhonrul Kindba,
Yaora, Fohira mennek a mandarénusok kézé, onnan Babilonba fordulok,
Nébohoz, Ber6shoz, a persdkhoz, Zoroasterhez, Cescropshoz a gorogoknél,
Thammuchoz a feniciaikndl. Az én filoz6fusaim csak néznek. Jobban bato-
rodom, lejovok a mi tudésaink s fejedelmeink kozé. Kezdem a Lokk értel-
mét, az idea innatdrol, hat az én tudosaim meg nem ismérik az anglus bol-
cset, hanyjuk-vetjiik az eurépai viszontagsagokat, hat 6k sem a Burbonai,
sem a Stuard, sem a Jagelloni, sem a Hohenstauffeni, sem az Oraniai
hizakat nem ismerték soha. Nekiesiink Baconak, Kolbertnek, Sziillinek,
Mazarennak, Kondénak, Kollinek hat 6k ezeket sem ismerik. A mamelu-
kokra, Omarra, Selimre, Gengiskanra fordulok, hat 6k ezekrél semmit sem
tudnak. Puffendorfnak, Volfiusnak, Monteszkiének esiink, hat 6k ezeket
sem tanultak. Erigénesrdl, Klarkerul, Boszvétrdl kezdjiik a dolgot, Staffert,
Moshemiust el6hozzuk, hat 6k ezekrél sem beszélhetnek. Végre Kalman
magyar kirdlyokra, a nagy Lajosra, Salamonra, Laszlokra megyiink, 6k
pedig itt sem szélnak semmit. Utoljara Stilfridre, Markalfra, Argirusra
szallunk le, hat ezekbdl sem tudnak semmit. Hol a filoz6fusok! Jaj, mond-
jak vége, nem tanultuk mi ezeket a gyermekségeket, és btinos vilagi dol-
gokat; de beszéljen hat kend a babilloniai fogsagrol, a Jakoéb torténeteirdl,
Mosesrol, Zebedeusrol, Habakukrol, Tobidsrol, Ruth asszonyrél, Haggérul,
Nahumrol, Salamonrél, Esterrsl, Abdidsrél, Hosedsrdl, Malakidsrol,
Nadabrol, Koré, Datamrol, Abihurul, Sidrakrol, Misékrol, Abednégorol,
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Davidrol, Zedekidsroél, Hoéseasrol, Akzibodrol, Helbatrdl, Aseketrdl,
Rehobotrol, Riseathimrul, Gezerbenrdl, Izraelriil, jebuzeusokrdl, Bilgardl,
Bakimbarol. Megallj, megallj, elkialtottam magamat. Latom, egész vilagot
tudod, agyon ne bokimbérozz, - azonban szaladtam. - Soha az id6t¢l fogva
nem busultam rajta, hogy filozé6fusnak nem neveztek az iskolaba.

Annak ortltem végre, hogy meg nem tolt a fejem akzibodokkal és
jebuzeusokkal, mert nehezebben leltek volna helyet benne a Trajanusok,
Cesarok, Aureliusok és Senekak viselt dolgai.

Nem kell gondolni, mintha minden iskoldba tanult férfiakrol igy lehetne
itélni, mint irtam feljebb, akik bent laknak, hosszasabban tanulnak, tudjak
a vilagi dolgokat, vagy legalabb tudhatjak és tanulhatjak. Nem szélok a
professzorokrdl is, kikt6l mindenbe leckét vehetnék, azon nyelveken ki-
viil, melyeket én valamennyire tudok, s némelyek ¢ koziiliik nem tudnak.
Olyan ifjakrél elmélkedem, kik sem didkok, sem papok nem lesznek, és a
logikéba elvégezvén tanulasokat, bacsut vesznek az iskolatél, mint kiké-
sziilt emberek. Azt vizsgaltam hét csak, hogy mit tudtam volna, ha pataki,
akar debreceni, akdr mashova valdé nemes ember filoz6fus lettem volna
a magyar hazédba; honnan kistit, hogy igen sokat nem vesztettem, kivé-
vén azt, hogy ha azzal a sok rigmussal fejemet televerték volna, nehezebb
lesz majd azoknak elhanyésaval nagyobb dolgokat tanulnom. A méh az
tires kast mindég hamarabb telehordja, mint amelyik félig all homokkal,
mert mig a szemetet bel6le kitisztitja, addig felére megrakna léppel. Ha
sokaig lakik az ember iskoldba, belefagy aztan, mint az elgémberedett j6-
szag a jeges vizbe, s ott szenved meg. Nem szoélok kiilonben a tanitasok
ellen, melyekhez nem értek, csak azt gondolom tanitvanyi mély alazatos-
sdggal, hogy azok a mértékletes, feketekontos urak, masféle tanitdasmodjat
is gondolhatnak mar ki, mely szerint egy kezek alatt felnevekedett nemes
ifjanak, tobb ismeretsége lehetne e vilagrol. Elmének, testnek vadsagait
jobban le kellene vetkeztetni a tanulokkal ...

Nincsen a vildgon olyan tudés ember, ha kiils6 magaviseletébe gorcsos,
emberségébe, beszédébe idétlen, fesziilt alldsti, merd jarast mutat: ha tar-
sasaga felfutt okossagot ad, hogy szerettessék, és fénevelésti emberek el6tt
kedvességre johessen. Egy tanult férfi szép és nemes magaviselet, illend6
manér nélkiil, iskola-vadsagot ha visel, olyannak tetszik el6ttem, mint a
magyar kontds, gomb és zsinor nélkiil, vagy mint az igen szép asszony
igen haragos természettel, csudalatos bolcsességének is kell lenni annak,
mely vadit inkdbb, mint szelidit.
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BELSO NEVELES

Régen vetélkednek mar rajta, hogy hol lehet az embert jobban nevelni ott-
hon-e vagy az iskoldban. Nehéz kérdés, és bajos dolog r4 hamar felelni. A
belsé nevelés kétféle: eqyik tudomdinyokbol, mdsik erkolcsokbél dll. A j6 erkoleso-
ket elébe kell tenni a tudomanyoknak, vagy a tudomanyokat vele egyeztet-
ni. Ami erkolcseinket illeti, talan tisztdbbak odahaza, mint az iskoléba. ...

Erkolesre nézve vedd fel Magyarorszagba a reformatusok pataki, debre-
ceni iskolajukat, csodat fogsz benniik talalni. Annyi ifjasagot meg tudnak
egyttt tartani. Hairomszaz nétlen legénynél, kiket didkoknak neveznek,
tobb lakik egy iskoldba egyditt, kiknek idejiiket tizenhét esztend6tdl fog-
va, szamlalhatod huaszig, harmincig, negyvenig. A gyermekeket hét, nyolc,
kilenc esztend6nél kezdve veheted tizenhétig, haszig. Ezek ezer szdmokat
meghaladvan sokasagra nézve, mind egymads kozt laknak, tanulnak, él-
nek, esznek, isznak, halnak. Hiszed-e ha mondom, hogy koztiik forogvan
nyolc esztendds koromtol fogva soha életemben semminemd fertelmesség-
r6l ndluk még csak nem is hallottam ... Mi médon lehet, azt kérded, annyi
ifjat,a gyermeket egy rakdson, tiszta életbe megtartani? Ezen én is eleget
csodélkoztam azéta, miéta mar eszem van ra gondolni, s alig talalhatom
fel okat.

De vannak, mondod, Debrecenbe, Patakon is elfajult gonosz tanulék. Mi-
csoda 6naluk a gonoszsdg, vagy mit tartanak 6k elfajulasnak? Ha észre-
veszik, hogy titkon valamelyik didknak szeretSje van, ha tancol kozolitk
egyik vagy masik a vendégfogaddban, ha cifra nyakravalét kot, vagy hajat
bodorit, valami sanda sz6t mond és a szégyendolgot igazdn megnevezi,
mar ez gonosz, kire torvényt tesznek s kicsapjak. Az ilyeneket csaknem
ugy veszik naluk, mint kuls6 tdrsasdgunkba azokat, kik templomokat
vernek fel, meglopvan azoknak oltari szentségeit. Ha nemes ifjat hallot-
tunk is, hogy vendégfogadoba tancolt, tgy csodalkoztunk rajta, s olyba
vettiik, mintha hazat gyujtott volna fel.

Engedjiik meg azonban, hogy talaltatnak gonoszok. Ugy tudod-e, hogy
a jokat a vildgba mindig csak tized-, huszadrésznek szoktuk venni, a tobbi
rossznak marad. Patakon, Debrecenben hat harminc didknak kellene tisz-
ta erkolesot viselni csak, és kétszazhetvennek elfajult fertelmes élettinek
lenni: azonban fel merek egyet ezerre tenni, hogy nem lelsz koztiik harom
valosaggal elfajult ocsmany életdi tanulot. ...

Ha mar a magyar protestansok a pataki, debreceni tanitékat a nevelés-
nek erkolcseire nézve tekintik, val6saggal megbecsiilhetetlen embereket
latnak benntik, kiknek érdemeiket soha sem jutalmazhatjik eléggé. Kivalt,
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ha meggondoljak, méashol mik szoktak torténni a tanul¢ ifjusdg kozott,
kiils6 orszagokban, s varosokban. ...

Megvallom, hogy béardolatlanség taléltatik koztiik, de hat ha nem lehet
naluk vildgi illemszabélyokat, tiszta erkolcsoket egytitt fenntartani, és
megegyeztetni? Melyik jobb, az-e, hogy a galantsagot Kkitiltsak koziliik,
vagy ha elfogadjak erkolcseiket feldldozdsaval? Lehetne mégis talan a di-
akoknak tobb csinossdgot engedni. Jol van, ha az ifjasag olyan volna, és
kozonségesen az emberi természet, hogy megéallana valamely dologba ott,
hol illik, de tudom, hogy 6 mindenben az utols¢ lehet6ségig megy. Minden
haszontalanség, eszetlenség, elfajulés illend6ségnek szine alatt cstaszott be
kozénk.

Ha aprolékos piperézéseket altalnéznek az ifjaknak, hozzdszoknak. Ve-
télkedés tamad koztiik, egyik a masiknal szebb akar lenni, megengedik
dolgéat, atnak veszi magat a hivalkodas, és ki allitja meg Sket aztan akkor,
hogy ne menjenek mér tovabb. Nézd meg ideki a modikat. Egy gavallér
hajat hatul, mint a tobbi, egy kevéssé vastagabbra koti, masik meglatja, s
6 anndl vastagabbat kot, a harmadik tovabb viszi, a negyedik mindeni-
ket meghaladja. Végre latod, hogy az emberek vadéaszkiirtoket aggatnak
nyakukra, s 4gy jarnak. Egy elmegy, s kisebb kalapot tesz fel a tobbinél:
meglatja a tobbi, nekiesik aztan sok, és egy -egy kupakot vag a fejére kalap
képibe. Igy toltik idejiiket a hivalkodéssal, és haszontalansaggal.

Mit mondanal, ha latnad a debreceni, pataki didkot, hogy jon feléd, ki
nyakara egy egész lepedét tekergetett, s fején egy boglyat hoz, hogy nyak-
ravalojat, frizurajat véled a modiba csoddlhassa? Nem kell ezeket az 6l-
tozetbe, erkolcsbe meghaborgatni. Maguk viseletére lenne sziikség, Sket
frizura nélkiil jobban humanizilni, azaz emberségesiteni, de azt is latom,
csak idére kell hagyni.

Ha erkolcsi és tiszta életre nézve a debreceni, pataki professzorok meg-
becstilhetetlen emberek, a tanitdsnak moédjaba valtozast szenvedhetnek.
Nem sz6lok még a maguk tanitasairol, hanem a gyermekek médjarol, ki-
ket 6rokké csak konyv nélkiil tanitanak recitalni. Sztintelen a klasszikus
auctorokat kell mondani, a tobbi vilagrol sz6 sincsen.

Ha elmondtuk, mint a szajkok, amit rdnk vetettek, megdicsértettiink.
Csak recitdltam, hogy Xerxest, majdnem egy milli6 fegyveres néppel,
megverték a gorogok, kik alig voltak hozza képest egynéhanyan, de soha
nem hallhattam e csodanak okat tanit6imtél. Csak tanultam a szent his-
téridban, hogy els6, masodik Nabuhodonozor, Cirus, Sdndor, a rémaiak
pusztitottak a zsidokat, kik minden fejedelem ellen 6rokké partot titottek.
Hallottam ellenben, hogy a Senakerib seregét, az 61dokl6 angyal Jeruzsa-
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lem el6l elverte, a Nabukodonozorét pedig beeresztette, de a zsidoknak ter-
mészetekben nem fedeztetett fel, ily kozonséges nyomortasagoknak oka. ...
A nagy katét recitaltuk, de sem a lateranumi, sem a lioni, sem a nicei, sem
a baseli conciliumroél nem tudtunk ... eszmélkedni. Rakoczirdl hallottunk
beszédbdl, de sem a nagy Lajosrol, sem Hunyadi Janosrél, Matyasrél nem
tudtunk ... Trétzonfalvat, Petrahot tudtuk hol fekiisznek a Bodrog kortil,
de Paragvajrol, Peruviarol, Kongorol, Mexikérol, Trebizonrol, Bresilrél sat.
sohasem hallottunk semmit. Ellenben tudtunk Molnar Grammatikajabol
verseket mondani. ...

A nehéz nyavalya tudna ezekbdl a sarkany szavakbol okoskodni, csak-
nem kiejtem a nyelvemet a szdmbol, ha mondani akarom 6ket.

Csodalkozunk aztan rajta, mikor nemes ifjaink hazajonnek az iskolabdl,
és a Glis, Dis, Lissel, Gripsel semmire sem mehetnek? - hol hallasz ezekrol
beszélni vilagi tarsasagokban? Corneliust, Castelliot, Cicer6t mar nem re-
citalhat, azonkiviil pedig semmit sem tud, hacsak magatol nem olvasott és
tanult. Mar e részbe lehetne 4j tanitas modjat felallitani...

HAZAFIUSAG

E sz6 Hazafitsag oly kotelességet tesz, mely aldl a vildgon semmi nemi
dolog, ok, id6, alkalmatossag fel nem szabadithat. A Hazarol melybe leg-
el6szor napunknak vilagat meglattad, melynek gytimolcsével, tejével, tor-
vényével, védelmével, egész ifjusdgra, emberi korra hozattal, mi médon
mondhatsz le, és az ahhoz val6 kotelességrol?

Mikor ezt végbe viheted, hogy emberi létedet, hazddnak ne koszonhetd,
akkor hozza val6é hiiségedrél is lemondhatsz. De miképpen essék hat
meg, hogy ott ne sziilettél, nevelkedtél légyen, hol szarmaztal és nevel-
tetté]? - Egy kis figyelmességet - olvas6 baratom: nem igaz, hogy ha mar
régi nemzettség vagy, harom négyszaz esztend6tsl fogva vald temetdjét
ismered régi eleidnek? Nagy Atydidnak tetemei, mind Hazddnak foldjé-
ben nyugszanak, kik a helyet, hol sziilettél, szamodra is sok nemes vérek-
nek ki omldsaval védelmezték, és szerzettek. Ha mar Hazaddnak hitetlen
akarsz lenni, meg kell kopdosnod, és rugdosnod atydidnak hamvait, me-
lyet annak volgyében nyugszanak, meg kell érdemeiket utalni, melyeket
szerzettek Hazajukat szolgédlva, meg kell 6nnon eredetedet vetni, ah Bara-
tom, ha ezekre elégséges vagy, oly rémit6 csodava és utdlatossagga leszel,
hogy karhozatod utan a Poklokat is rémiilésbe hozod, mikor oda leszéllsz.
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Atydaidnak régi hazajukért elkovetett vitézi cselekedeteit tiszteld. Hazad-
nak Torvényeit pedig tigy nézd, mint szentségeket, melyek annak gytmol-
cseivel valo szabad élésedet védelmezik. Tud meg, hogy annak minden
cikkelyébe, mellyel nemesi javaidat oltalmazza, s fenn tartja, jut 6tven aké
vér, mit régi elejid, nemzeted, oltalmukért ontottak: ennyi vért, te valaki,
meg mocskolhatnal é ellenek vett hitetlenséggel? Mondjad hat ha mered,
hogy lehet az ember Hazajahoz hitetlen!

Nézziik meg régen a nagy emberek micsoda példdkat mutattak e szent
kotelességbe. Tudod a Gorog Temistokles minek utdna halatlan Hazaja
legnagyobb szolgalataért {ildozte, annak ellenségéhez Xerxeshez szaladt.
E meglehetett még t6le, de mikor aztan Persa Fejedelem arra kényszeriti,
hogy hadi seregeinek fején, menjen Gorogorszagot megvivni, pusztitani,
mérget iszik és igy inkdbb elveszti életét, mint vagy Hazaja, vagy jotevéje
ellen halatlansagba essen. Mit vitt ezzel végbe? azt, hogy most is csodaljuk
nagy lelkét. Az emberi élet magéba is veszend6 dolog, vesszen hét legalabb
dicséséggel. Tudod pedig, hogy a legnagyobb dics6sséget e f5ldon, mindig
az igaz Hazafitsag szokta szulni. ...

Azt gondolhatnéd: agy, de a mely Haza engem hiv szolgalatomért tildoz,
ahhoz én is lehetek halatlan? Nem lehetsz, mert a te id6dben él6 hazad fi-
ainak halatlansagok nem szabadithat azon szoros kotelességedtiil, mellyel
oly sok izbeli ¢ el6ttiik élt eleidnek tartozol, és a mellyel a kovetkezendd
maradékokhoz vagy kottetve, kik nem sértenek, hanem hivségedet aldani,
csodélni, véled élt tarsaidnak pedig halatlansagokat vadolni, utalni fogjak.

Azt gondolod, hogy a Magyaroknak nem volnanak Horatiuis Coclesei fo-
gadom, hogy ezek koziil, Hunyadi Janosnal, sem a nagy Lajosndl egyik
sem nagyobb.

BESSENYEI GYORGY ES A LELKE
Els6 beszéd

B.: Hadd el, hadd nyugodjam még egy kevéssé, olyan j6 a testnek reg-
gel, hideg hazba, éjjeli vackédba, meleg takarodzo alatt kucorogni, kohogni,
bohodgni, jobbra-balra forogni, s szunnyadozni.
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L.: Ugy, de latod, milyen szépeket gondolok, kar ¢ket elveszteni, kelj fel
ebbiil a kis halalbul, fogj pennét, irj magyar polgartarsaidnak a jo erkol-
csokrol. Tisztitgasd szép foly6 anyanyelveket: mondj nékik mély dolgokat,
nyéajasokat, majd megdicsérnek.

B.: Nem adnak egyebet?

L.: Mi kell annél tobb egy okosodé embernek.

B.: Csak élj hat véle magad - hagyj békét - alszom.

L.: Lesz még ezen kiviil azon jutalmad, hogy emberi sziveket fogsz csi-
nalni, szaporitod, a jot, kicsinyitvén, fogyasztvan a rosszat. Nem jutalom-é
szép lelkeket és emberi sziveket formalni?

B.: Mit beszélsz - tgy tetszik, most mondal valamit - be alhatndm.

L.: Azt mondam, hogy szép dolog szép oktatassal az emberi vadségot,
tudatlansagot, kegyetlenséget fogyasztani, és szivekbe szeléd, édes erkol-
csoket plantalni.

: Régen olvasnak-é mar az emberek szép konyveket?

: Alkalmas ideje, hogy tanulnak, olvasnak.

: Hat szoktak-é még szazezerenként menni egymast 6lni?

: Megesik, meg még az ilyen allapot, de -----

: Be alhatndm, hallod-§é, - - olyan mély alom ereszkedik ram.

: Azt gondolod talan, hogy az olvasés, halando6 tarsaidat nem jobbitja?
- nagyon csalatkozol.

B.: Hany olvas hat?

Egy olvas6 emberre vethetsz ezeret, ki nem olvas. Azok kozt pedig,
kik olvasnak, ezerre végy csak egyet olyat, ki haszonnal olvas és igaz bol-
csességre tészen szert. ehol van a vildg java: ebbiil all.

L.: Tedd hozzajatok még azokat is, kik sziiletéssel csupan, sok olvasas
nélkil, joszivl, igaz, hiv, szelid tulajdonsdgt emberek, s okosok e vilagi
életnek dolgaba, melyet tapasztaldsbol kell mindennek tanulni.

B.: Azok nem olvasnak, nem is sziikség nékik olvasni. Egy természet
szerint igen szép, fehér és piros asszony eszetlen lenne, ha orcéjat festené,
hogy szép legyen; de ha nem szép s festi magét, agy sincs esze.

L. Irj azoknak, kiknek sziiletéssel nagy elméjiik van, de nagy vildgossag-
ra nem talalhatnak, csak setétségbe maradnak.

B.: Mit akarsz a vilagossagoddal? Micsoda vildgossagrol szélsz? En meg-
mondom néked: nem értek semmit e f6ldon, mert itt minden allapot visz-
szajara esik meg, mégis tgy kell néki lenni. Nincs nékem vilagossagom: ha
béhunyom szemem, egészen sotét vagyok. Eredj, ha vildgossagot akarsz,
mutasd meg az embereknek a napot.

L.: Honnan szarmaztak hat azok a vilagossagok, melyek szerint mar ma

W W W
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az Oregasszonyokat ordognek képibe nem égetik, a vadoltakkal tiizes va-
sat nem fogatnak, hogy ha artatlanok, kezek meg ne érjen? A peres embe-
reknek nem kell egymadssal bajt vivni, duelldlni, hogy amelyik a masikat
megoli, annak légyen igazsaga, sat. Szeretnéd, ha még ezek a szép dolgok
fenn volndnak? Vagy hiszed-¢é, hogy nem az irasbol, olvasabol szarmazott
vilagossag torlotte el 6ket? Szamlaljak-e még eldl ilyen dolgokat?

B.: Megéllj meg; - egészen kivered az ember fejéb6l az dlmot. De vajon
olték-é, égették-¢é ezel6tt az emberek egymadst azért, hogy egyiknek lelke
nem Ugy hitt és gondolt, mint a masiké?

L: Orszagokat daltak emiatt. Egyik nemzetet egy, masikat més hitbe ne-
velték. Mindenik a magaét vallotta, s a szomszédjat olte, rabolta, isten ne-
vébe, ki azt parancsolta kovetSinek, hogy ellenségeikkel is jol tégyenek, és
ahol be nem fogadjak ¢ket labokrol és lerazvan a port, onnan elmenjenek.
Ennek az istennek a nevébe szaggattdk egymast a békességnek fiai, artat-
lan gyermekek vérivel megfertéztetett kezeket emelvén magas egeinkre
aldozatul, annak az irgalmas Atyanak, ki minden véres dldozatot utal.

B.: Ne beszélj!

L.: De beszélek, s beszé]j te is, mert ez tiszta igazsag, - tgy, de ezek mér
ma mind eltoroltettek, a jo és szép irasok altal, melyekbdl az emberi elme
vilagosodvan, kegyetlenségét meglathatta. Mégpedig sokaknak eltorolte-
tésére van sziikségiink. Ha felkelnél - eleget mondanék, csak irnad, igye-
keznél te is a vadsagoknak szeliditésére, de rest vagy emberi kotelessé-
gedet tenni. Tudod-¢é, hogy a kotelességét, hivatalat nem tévé ember nem
érdemli, hogy ember legyék? Akarsz nem ember lenni?

B.: Csak megkivanok mar ember maradni. - De majd meglétod, irok,
nyomtattatok, és azt fogjak a tudatlanok mondani, hogy nincs eszem.

L.: El fogod-e mar abbdl hinni, hogy esztelen vagy? Meg kell-e amiatt
szlinni j6tol? Félsz a tudatlansagtdl; ha ez igaz, nem érdemled, hogy eszed
legyék! -Irj!

B.: Nem banom, tgyis teread esik a mocsok, mert te gondolsz, én pedig
csak frok.

L.: Nem banom, felveszek mindent magamra, csak irj! -- irjad frissen: A
vilagnak atyja minden embert békességre, szeretetre, munkéra, egymas
terhének békességes tiiréssel valo elviselésére teremtetett, szabad élettel
aldvan mindeneket.

B.: Ne nyargalj mar - varakozz egy kevéssé, hadd igazitsam meg legalabb
a penndm, majd olyan bettiket tétetel vélem, hogy néz¢ sem olvassa el.

L.: Csak irj, ne toltsd az id6t.
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A MAGYAR NYELV FELEMELKEDESEROL

Kezdtiink mi mozogni; anyanyelviinkén frunk, faradunk, de mikor fo-
gunk odamenni, hogy benne a tudomanyoknak minden sziikséges erein
evezhessiink? Mikor fognak tiszta magyar Akadémiét csindlni, vagy oly
tudos tarsasagot 0szveszerezni, melynek mas kotelessége, hivatala szerint
ne lenne, hanem hogy magyarul irjon? Milyen keserves dolog a magyar
ifiusdgot nézni ott, ahol most van, ha meggondolja az ember a helyet, hol
kiilonben lehetne. Soha nemzetiinket, a micsodas tiize van, és természet
szerint valé nagy elméje, semmi egyéb nemzet e vildgon az emberi okos-
kodasnak, észnek, tudomanynak, s mesterségnek mivébe feliil nem halad-
na. Katona, filozofus, tanacsos, kereskedd, torvénybir, minden csaknem
egyebek felett lenne. Ha magyar nemzettinknek eleitél fogva val6 viselt
dolgait megtekintjiik, s azondltal j6l természeti tulajdonségaiba néziink,
kitanalhatjuk, mibe karosodhatna egyrészrél a nagy tudoményok 4ltal.
Ennek megmagyarazdsarol nem sziikség irni, mivel olyan kar lenne benne
csak, melyet a haszon, dics6ség sokkal feliilhaladnénak.

Remélhetjiik-é mi, hogy nyelviinket valaha oda vihetjiik, hol francia,
anglus vannak? Ha pedig anyanyelviink porba marad, higgyiik-é, hogy
idegen nyelvek altal nemzetiinket kozonségesen a szép tudoményokra
felemelhetjiik? Legalabb azt tapasztalhatjuk, hogy csupan idegen nyel-
ven soha még egy nemzet is e f6ldon, a maga anyanyelvét megvetvén,
bolcseségre, tudomanyokra nem emeltethetett. A gorog gorogbe, a deak
dedkba, az anglus anglusba, a francia francidba mentek fel, valameddig
e nemzetek anyanyelveikkel el nem kezdettek fényleni, addig homalyba
nyogtek. De ha lehetséges egy orszdgnak idegen nyelveken magaba a tu-
domanyokat nagyra vinni, tehat e részbe mi magyarok kénytelenitettiink
valosaggal legels6 probat adni.

Mig az orszag torvénye dedkul van, s mig ezen a nyelven perelnek, itél-
nek, addig sem idegen, sem magyar nyelvet nem fog tudni a magyar nem-
zet. Tedd hozz4, hogy dedksagot sem fog ismérni az els6 gradusba, mert
a Corpus Jurisba val6 Jobbagiones-dedksag nem sziilhet se Cicerékat, sem
Circiusokat, sem Barclaviusokat, sem Vergiliusokat, sem Pliniusokat.

Ha a nemzet akarja, s valamit 6szveteszen, fundélhat egy magyar tarsa-
sagot, mely néki mindég magyarul irna, be dicséséges dolog lenne!

114



A HOLMI

TANITAS, IRAS-MODJA

Némely tudésnak, tudod szokdsa homadlyosan irni és beszélni, azon
okbul,hogy meg nem értethetvén, annal inkdbb csudéltassék. Ha eleit6l
fogva a bolcsek magokat a dolgokba mindny4djat tisztan magyaraztak vol-
na, sokkal tobb ésszel birnank mar, de agy vélekedtek, hogy ha nagyon ki-
mondjak értelmeket, majd mindentiil megértetnek, s nem fognak annyira
csudaltatni.

Sokan mentik magokat a dolgoknak mélységével, hogy ti,, nem lehet ami-
att tisztdn magyarazni: - ne hidd. Soha olyat nem gondolhat az elme, me-
lyet a penna ki ne irhasson. Erzése van az embernek olyan, melynek nagy-
sadga mar tovabb semmiféle szolasnak formajat, erejét meg nem szenvedi s
csak némaségba tart, de gondolat nem lehet: mert mikor dolgot gondolsz,
akkor szot is, eszkozt is gondolsz. Valakinek e vildgon erés gondolkodasa
moédja van, annak vagy ékesen szdlasba, vagy penndba erésnek kell lenni
hasonléul. Meglehet, hogy egy mély gondolkoddsti ember sz6val elmélke-
dését ki nem adhatja: de penndval igenis. Masok széval bévek, és pennaval
gyengék. Innen kovetkezik, hogy az, ki sem irdssal, sem beszéddel mély
lelket, bolcsességet, tudomanyt nem mutat, tehat azokkal minden bizony-
nyal nem is bir.

Sokkal konnyebb pedig a gondolatot konnyen, természet szerint valé
moédon kiadni, mint nehezen; de agy vélekednek némelyek, hogy ha az
irds nem szomortd, nem méltésdgot visel6, nem ahitatos, tehat nem fog
bolcseségnek tartani. Miét nem? Elveszi-é a mosolygas vagy konnyd ma-
gyarézat a dolgoknak igazsagéat? Azonban hiszed-¢, hogy ha te igen termé-
szet szerint, mindenttiil csaknem megértheté médon irsz, majd kiki hasonlé
lész hozzad e konny( mesterségbe, s eltapodtatol? S6t inkdbb az erdltetés-
be 1észnek tobb barataid. Soha nehezebb dolog, sem mesterség nincsen e
vildgon, mint a természetnek jeles kovetése. Tudd meg, hogy valami csak
szép, ékes, mély vagy nagy dolog, annak mind természet szerint valénak
kell lenni. Ha frdsodnak ezen nemes és nyéjas tulajdonsagai nincsenek,
irhatsz orokké, de soha nem fognak olvasni, agy hogy kevés idé milva
magad is elfelejted, hogy valamit irtal. Az emberi természet gyonyortiség
nélkil valé dolog utan nem igen nagy indulattal szokott futni.

Légyenek hat szép, nydjas, helyes, természet szerint valé6 mondasaid a do-
lognak tiszta magyarazatjaba. Ha pedig 6szve szeded magadat, azaz olyan
allapotrdl irsz, mely csendes tekintetet kivan, irj jaték nélkil, de tgy hogy
szavadnak s gondolataidnak igaz méltésagok légyen.
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PENNA-CSATA

Ah, barcsak elérhetném azon vigasztaldsomat, hogy tiz vagy hasz meg-
sértett magyar ir6 ellenem tamadna! Mihent az ir6k nyomtatdsba egy
egész nemzet el6tt elkezdenek egymadssal vetélkedni, azonnal megindul
a szép elmélkedés. Ezt keresném én, ezért garazdalkodom néhol irdsom-
ba. tudom, hogy aki céfolni akarna, igyekezne hozzam szebb magyarsag-
gal beszéllni, mint én szoktam. Harmadik jonne, ki mindketténket feliil
kivannd haladni. A nemzet mulatna veltink magéat, s nevetne, mikor mi
egymasnak el6tte bossztisdgokat mondanank, de a tudomany, magyarsag
azonban épiilne. Ah! atyamfiai, ir6 barataim, tdimadjatok redm pennéaval,
magyar konyvekkel! - mondjatok: nincs eszem, itéljetek Szencre, mind
orommel fogadom, csak cafoljatok tobb elmével, magyarsaggal, mint én
irtam.

MELY OKOSKODAS S IRAS

Azt gondolndd, hogy az ir6k emberi nemzetek irant agy teszik meg ko-
telességeket, ha mindég a legmélyebb bolcsességgel irnak és tanitanak.
Tudod-e, hogy a legmélyebb dolgok, legkedvetlenebbek szoktak lenni és
legkevésbé hallgattatnak. Soha az emberek oly dolgokhoz nem hajolnak,
melyek altal nem gyonyorkodtethetnek, azért is, valamely bolcs csak csu-
pan elmének és szivnek nem beszél, nem fog kedves lenni.

Hény haznal taldlod meg Platénak; Zenonnak munkait Magyarorszagba?
De akiknek van, azok is csak ritkasdgért tartjak. Amely munkanak olvasa-
sandl az embereknek sziintelen komor dbrazatba, mély elmélkedésbe, sza-
raz okoskodasba kell megmaradni, az soha nem 1ész kozonséges e vildgon,
hol egy-egy orszagba tiz, tizenkét okostél ha fog ismertetni, s néha olvas-
tatni is, a tobbinél csak homalyos vélekedésekkel, hirrel lesz ismeretes. A
kemény gondolkodasok kedvetlenek, mély igazsagaik szomorik, homa-
lyosok. Tudod, ritka fognak van ereje csontot ragni.

Valaki a halandéknak sziveket édesgette, mindig kozonségesebb kedves-
ségre ment koztiik, mint aki csak setét, szaraz igazsagokkal okoskodott.
Mikor gondolod hogy férfiaink, asszonyaink magukat az algebranak ta-
nulasara fogjak adni? Ha egy rancos homloku tanit6 valamely szép ifja
menyecskéhez bemenne, egy csomoé papirossal, cirkalmakkal, s kezdené
el6tte mondani, mely hasznos dolog légyen az algebra, mivel a testeknek
nagysagaba, kicsinységébe, a dolgoknak szamokba oly nagy bizonysagot
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szill; eget, foldet csillagokat, messzeségekbe kivét stb. a szép majd csak gy
nézne red figyelmetlenséggel, ha észre veheti-e szemének jardsabol, hogy
elméjébe tévelyeg; azt felelvén mosolyogva: ,édes j6 uram, ezek szép alla-
potok lehetnek, de nékem nem célom sem csillagot szamlédlni, sem id6ket
mérni”. Azonban adjal altal néki egy levelet, mely szép versekkel légyen
befestve, hol 6 majd Venushoz, majd Dianndhoz, majd Helendhoz rende-
sen hasonlitva, szivének édes érzéseit izlelhesse, s titkos elmélkedéseit
megtalalva személhesse; fogadom, oly kedves elragadtatasba jon, hogy ha
e vilag algebrdjat mind rakdsra tolod el6tte, sem fogja latni.

Masképpen gondolkodol-é pedig a férfiakrél? Nemhogy az algebraba belé
tekintenének valaha az emberek, de a mély filoz6fidba sem mennek bé
soha. Menje egyik orszag szélir6l a masikig, koszond meg, ha négy Lokot
taldlsz, tgy, de ellenbe lelsz Virgiliust, Homerust, Kemény Janost, ezret is.
Mi haszna asol mélységet, ha senki nem bocsatkozik belé, hogy kincseit
szedje. Kénytelenek vagyunk a legkedvetlenebb igazsagot jatékos dbrazat-
ba és nyajas formdba oltoztetni, mert kiilonben az emberek hatat vetnek
neki. Micsoda vigasztalas, haszon légyen pedig benne, ha 6 egy orszagba
ot-hat embert6l ismertetik? Egy ékesen sz6l6, egy hatalmas poéta tobbet
végbeviszen az embereken, mint szdzezer Seneca. Az az ir6, kinek munka-
ira az olvas6k soha nem mosolyodhatnak, sem kénnyezhetnek, sem sem-
miféle vitézi vagy szerelmes indulatokra nem ragadtathatnak, nem messze
terjed, és csak bibliothékakra szorul ritkasagnak, hol ki-ki dicséri, de soha
nem olvassa.

Lehet-e minden igazsagrol nyajason és vilagosan okoskodni? Lehet annak,
kitol kitelik. A régi tudésok minden okoskodast igen komor és szomora
mélységgel, nehézséggel vettek kortil, gondolvén, hogy azaltal fognak az
egytgytektdl csudéltatni, megadvan a bolcsességnek méltosagat. Mi lett
bel6le? Az, hogy azaltal a kozséget a bolcsességtol elijesztették. Amely dol-
gokat legvilagosabban lehetett volna el6adni, legsctétebb, mélyebb okos-
kodasnak modjaval irtak ki, csak, hogy minden mélységnek, nehéznek és
csuddara valonak lassék kezekbe. Olybé vészem ezeket, mint azon orvoso-
kat, kik a beteg felett annak ttidejérdl, majarol, gyomrarol, 1épirdl gorog
dedk szokkal beszélnek, hogy a szegény szenved6 cket nem értvén, nagy-
sagokon csodalkozzon s tudomédnyokhoz bizodalmat végyen.

Latok sok oly tudésokat okaik kozt vesz6dni, homalyoskodni, kiknek ha-
rom levélre mazolt setét igazsagaikat tizenkét sorral érthetébb médon ki
lehet vala tenni. - Kiiszkodiink megértésekkel, vélvén, isten tudja, majd
mely nagy igazsagot fogunk, azonban mikor azt faradsaggal a sok széra-
kés aldl kifejtettiik, elnevetjiikk magunkat kicsinységén. Ugy vedd ezt, mint
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a vadaszt, ki egész nap as a roka lyukan, hogy béréért pénzt kaphasson, s
azonban, mikor nagy faradtsaggal mar a lyuknak fenekére ér, roka helyett,
melyet remélt, egy tirge vagy horcsog ugrik ki elébe.

Okosok, irjatok gy, hogy szeressenek, értsenek benneteket, s mosolyogva,
konnyezve csodalkozzanak rajtatok.
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VAGY A JOZAN OKOSSAG

Bessenyei Gyodrgy mtifaji szempontbél sokoldald, kotetei szamat tekintve
gazdag életmtivében A természet viliga c. 10.000 soros verses elmélkedése,
onmagaban is nagyszabadst kompozici6. Megirasdnak okarol, koriilmé-
nyeirdl a kovetkezéket érdemes elmondani.

Maria Terézia kedvelt test6rétdl, az 6t kovetd II. Jozsef megvonta az ad-
dig folydsitott kegydijat, Bessenyei pedig miutdn birtokai jovedelmébdl
nem tudott Bécsben megélni, 1782-ben odahagyta a nagyvildgi szinteret, a
fényt, a pompat és visszavonult sziil6foldi birtokara. Ahogy méltatoi irjak:
visszasiillyedt az ,isten hata mogotti” magyar vidéki létbe. Gazdalkodni
kezdett, és kiils6ségeiben hasonult ugyan a vidéki nemesség szokdsrend-
jéhez, de mint mélyen gondolkod¢, alkot6 szellemti ember, élénk érdekls-
déssel figyelte kornyezetének jelenségeit, vette szemtigyre a korabeli ma-
gyar tarsadalmat. E tapasztalatok 6sszegzésébdl sziiletett ez a nagy hatasu
filozofiai tankolteménye is, melyben kifejti az emberrdl, tarsadalmi viszo-
nyokrol alkotott véleményét, rendszerbe foglalja gondolatvilagét.

,Olyanna lettem, mint a pusztiban bujdoso szarandok, ki vilagat elhagyvin, csak
egyediil iil” - irja kotete élén az olvasoénak cimzett ajanlasdban. Majd folytat-
ja: ,16 esztendeig gondolkozva most fordulok ki a nagyvildgra artzal..” azaz ezzel
a mélyen szanto6 filozoéfiai jellegti mtvel, , hogy a kézboldogsdg templomdnak
oszlopa ald egy kdvet le tehetek”. Ez az élethelyzet, kiilonallas adja meg szama-
ra azonban a szellemi fliggetlenséget, a véleménynyilvanitas szabadsagat,
teszi hitelessé az 6nmagara nézve kotelez6, masok szamara javasolt mora-
lis alaptételt, betartand6 szabalyt:
., Cifra, tires hangon, ne verselj, ne beszélj,
Az embert fedezdd fel, s ne erkdlcsérdl itélj”.

A természet vildga Bessenyeinek masodik nagy alkotoi korszakabol sziile-
tett mtive, melyben a legkomolyabb filozoéfiai kérdések kertiilnek gondolko-
dasanak kozéppontjaba. Igy: ,a vildg keletkezése, a természet rendje, az ember
helye a természetben és a tarsadalomban, az ember szabadsdga, lehetdségei, a rossz
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sztikségszerti volta, a tdrsadalom kialakuldsa, az emberi élet célja és értelme.”
Arra a kérdésre, hogy ki az ember?, mi az ember?, kotetbeli vizsgaloda-
sanak mélységét mérve, Bessenyei eljut az emberi természet origojaig.
A sziiletés és halal kozotti életutat bejarva mintegy tételes leltart készit
mindarrdl ami az ember legbensébb 1ényege, sajatja (1élekrdl, szellemrdl,
érzelmekrol), élettevékenységének megnyilvanulasi formairdl, a tarsada-
lomban elfoglalt helyérdl, szerepérél (hatalom - és birtoklasvagy; tudas-
szomj stb.). Mindezt érzékletes leirdsdban, és megjelené erével tarja az ol-
vaso elé.

k&%

OLVASO!

Ollya lettem mint a pusztdban bujdosé szardndok, ki vilagat elhagyvan,
csak egyediil til, melybtil aradt keserveit, konnyeit torolgeti szemériil: tgy
ilok magénossdgomban sziintelen arra forogvan arccal, hol a nyéjas bol-
csek egymadssal tarsalkodva az életnek unalmét magok kozt enyhitik s éde-
sitik.

Muazsamat szoélitom, hadd panaszolja életemnek hanyatlasat, agy mint
a megélemedett hatty, mely mar utolsé orait hozza kozelgetni érezvén,
abbol vett fdjdalmat hajnalonként banattal énekelgeti. Ifjasagomnak 6rom-
mel teljes mezeje, hol kezemet fogva Vénus, méasat Minerva vezettek, oly ag-
got maganossagga valtozott most, hol csak 6szi kodok és szomord fellegek
boronganak. Mély alomba e csendes egek alatt érezve s tizenhat esztendeig
gondolkozva most fordulok ki innét e vilagra arccal. Mit sz6ljak hozza?
Hizelkedni néki nevetség, mivel tekintetbe nem veszi. Szidni bolondség,
mert sem hallja, sem érti sem érzi, sem tettériil felelni nem tartozik: vi-
szontagsagainak fergeteges tengerén mindnyéjunkat szabad ttnak bocsét,
akar titkoztink készalaidba, akar szerencsésen kertiljiik el azokat: egyben
nem vigasztal, masban nem oktat. Végre nem maradt egyéb a szomora
emlékezetnél és koriiltem haldokl6 kietlen maganossagnal. O! Boldog ha-
zassag, t6lem orokre eltavozott élet, hol a megadott halandé gyermekeiben
sziiletik Gjra, midén mar esztendeinek sokasaga szivériil minden egyéb
vilagi oromét eltorli! Te! Ki ezt irod vénségben, névtelenségben, hova lett
vigasztalasod?

Mindenestiil fogva vezet a halal sirod széleihez, honnan e vilagra néz-
vén vissza, senkit sem latsz utdnad, ki véredben, nevedben éljen! Fedez-
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ziik el a hazassagnak édes sebeit! Legnagyobb fajdalom annal, akinél nem
talaltathatik! Edes vigasztalds a vénségbe felefalt életnek magat gyermeke-
iben latni és asztalnal mondani: egyetek ebb6l! Igyatok abbol!

Alig vehetem fel, mit irjak, kinek és minek? Valamennyi csupa ember
még e foldon irdssal okoskodott, mind kiiszkodésében cselekedte. Vagy
sorsat panaszolta vagy kenyerét kereste, vagy vakitott, hogy vezethessem,
vagy gonoszsag ellen dolgozzon, mely minden idére megmarad, vagy vég-
re elfelejtett semmmiségébdl kivanta magat tobb tarsai felett kiiszkddéssel
kimutatni.

[rok én is nyugalomban, kinomban, nem tudvén, mi vonsz, csak érzek a
bennem é16 természetben oly ellenallhatatlan 6sztont, mely magat tarsai-
val k6zo6lni kivanja. Koporsémon talvitt beszédem agy tetszik, mintha si-
romnak komor éjszakajat hozna haldokl6 szivemen kidertilésre; enyhitvén
keservét ennek elére valé tudésa, hogy halalombul elevenekhez sz6lhatok
ki. Ha pedig én is frdssommal a kozboldogsag temploménak oszlopa ald
egy kovet letehetek, abbol szarmazott vigasztaldsom a halalanak 6rok al-
mai kozt is heviilésbe hozza hideg hamvaimat.

Vildgositds vagy intéz6 beszéd a geniusomhoz

Figyelmezz hti lélek! S ha itsz nemzetednek,
Mondd meg hét, hol leljem fel atjat versednek?
Gyere vélem, lassuk a nagy térségeket;
Szemléljiik az eget és a mélységeket.
Hogy kelljen az embert szépen mulattatni,
Hol az egytigyti is tudjon oktattatni?
Hogy elmélkedésed a bolcs is vizsgdlja,
Szelédnek, tlizesnek, nyajasnak tandlja:
Hol a setétben is tisztdn meglassanak
Es unalom nélkiil kedvet olvassanak.

Indulj el magasra csendes énekléssel:
Emelkedj, ereszkedj tanult reptiléssel.

Ne legyél csekélyes, ne széllj le mélységre:
Ne menj okoskodva szornyt setétségre.
Ha nyajaskodsz, ne légy igen kozonséges,

A parasztsdg nem szép: rit s nem emberséges.
Ne sajtold eszedet, hogy meg ne értsenek:
Hogy véled kiizdjenek és féretegyenek.
Kevés elmében van ezzel elégedés.
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Unalmas, tudod, a kemény elmélkedés.
Minden ember okos bizonyos mértékig,
De kevés juthat el a gazdag értékig.
Amit masok mélyen vagy homaly kozt irtak,
Titkos értelemmel nagyon koriilnyirtak,
Tedd ki verseiddel a nap vildgara,
Hadd nézhessen kiki az igazségara.

Ne légy érthetetlen, hogy csak csudéljanak,
Hanem hogy értsenek s téled tanuljanak.
Csudalas, dicsérés meglesz, ha jol itélsz,
Nyereséget mutatsz s természetbiil beszélsz,
Ahol nem értenek, ott semmit se mondtal,
Nem érzik, beszéded, hidba faradtal.

Az igazsag tudod, hogy tiszta, érzhetd;
S aki érthetetlen, kaba az olyan f6.
Szembetiin6képpen ha nem tudsz rajzolni,
Nincs pennéd, se versed: csak meg kell h6dolni.
Ha természetriil irsz, természetté legyél:
Ismeretlen vonast szinére ne tegyél;
Azért, hogy sok nem tud a verssel igy élni,
A tiedet, Muzsa! Meg tudja itélni.
Mint a rossz muzsikust és jot megvalasztja
Az is, ki heged(in ujjat nem futtatja.

Tudd meg hat, hogy mindaz, ki rancolt homlokkal,
Mord elmébiil beszél megfagyott okokkal,
Tanult vadat mutat a szép elmésségen
Es mint bagoly dgy {il a nagy setétségen.
Csak homlokod veri szdraz okaival
Almot 4d, asitast megtnt sorjaival.

Nem lagyitja szived, sem meg nem nevetett,
Vel6det aszalja: egyebet sem tehet.

Nem emel érzésben magasra lelkeddel;
Nem gyonyorkodtethet, nem sirhat sziveddel.
Frzésed szarasztja; csak a fejed titi,
Unalommal rdgat s a véredet hiiti,
Egy-két konny poraval lepett szennyes okos
Emlit meg pohér kozt, hogy ez ir6 médos.
Azontal konyvek kozt emészt a semmiség,
S béfedez voltodban az 6rok setétség.
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Elnyeli az ilyet az irok tengere,
Nem aszhat szinére: mélység ennek ere.

A sokasag kozt haboz: fenekére iil,

S tud6s mordsagaval rokosen ott siil.
Az elmélkedésben kell gyonyoriség is,
Vidamsag, nyajassag, tréfa, konnytiség is.
Mihent az olvasé verseidre nevet,
Kedveli okodat s bizonyos, hogy szeret.
Ugy csindld, hogy szive egyfelsl kénnyezzen
Masfelsl viduljon s véled nevetkezzen.
Hogy amikor olvas, magat is érezze,

A szivét tapassza s esetit nevezze,
Hogy, ahogy 6 is élt, ldssa irdsodban,
Magara 6smervén okoskodasodban.
Rajzoljad, mutasd be maga el6tt magat,
Szamlald fel el6tte mivét, minden dolgat,
Kozotted, maga kozt egyformasagot lat,
Megolel, ald, csokol. Ide vigyazz tehét.

Ne légy félelmes is az igazsag mellett:

AKki fél, tapogat: kozonségessé lett.

Ne legyél rab lélek s oly alacsonyséaggal,
Rettegés kozt ne hanyj a nagy igazsaggal.
Mondd ki, hogy az embert mi boldogithatja,
S veszélyre, inségre, le mi taszithatja.

A régen felszentelt mély tudatlansagot
Ne hirdesd hazudva, gy mint igazsagot,
Tord ki a keritést, mas hadd haragudjon.
Eredj, emelkedj fel, amaz hadd maradjon.
Aldozatot kivan télink az igazsag,
Mért nem mondjatok” ki, ti reszket6 lelkek,
A bator bolcseknek kdszond nyugodalmad,
Kik szallani mertek; itt leled oltalmad.
Kik az igazsagért aldozatok lettek,

Csak azon dolgokat értem, melyek az orszdglo értelemmel és annak torvényes
dllapotjdval kimonddsokban szemben nem szoknek. Sok tirgyak vannak az uralkodo ha-
talma alatt, melyekriil szélani, irni haszonnal lehet. Melyek a torvényeknek, erkilcsiknek
jobbitdsdnak dltal kozdnséges boldogsdgunkra tartoznak, de amelyek dltal némely hazafiak
képzelddéseikben szenyvedni ldttatndinak, ha valdsiggal nem is, mivel az kozjo mindenre
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Es magok szenvedvén, boldogsagot tettek.
Miért nem mondjatok ki ti reszket6 lelkek,
Az igazat, melyet bennetek éreztek?

E rangjat, kenyerét, amaz massat félti
S felel, hogy a dolog 6tet nem illeti.

Kit nem illet koztiink, mondd meg, az igazsag,
A kozjo, emberség, okossédg, boldogsag?
Igy tehat bolcs 1élek, légy bétor, igaz is,
Vidam tekintet(i, némelykor komor is.

Azonban 6rokké ha irsz furcsasaggal,
A nagyok megvetnek illetvén cstfsaggal.
Toldi Miklés, Markalf, Stilfrid lesz bel6led,
Semmit sem tartanak a bolcsek fel6led.

A parasztlegények vasarnap elvisznek
Kertekre olvasni s hétfén sutra tesznek.
Bolesnek, egytigytinek, nevetve, konyvezve.
Nehéz irni ugyé? Gondolva, érezve.
Mikor kedved lobban és jatékra indul,

Magad is neveted édes mulatsagbul.
Maésszor keservednek tengerébe mertilsz
Vagy csendes habjain ingadozva csak tilsz,
Mosolygas, konyvezés latszik szemeidben.
Mert édes fajdalom tamad érzéseidben.
Ez az a mesterség, amit természet ad,
Mely nélkiil Pegasus nem veszi fel igad...

Ahol nincs nagy érzés, ott poéta nem volt,
A bot-sziv, ha irt is, mind a versébe holt.
Az ész kiterjedhet igaz szép versekre,
De nem emelkedhetik a magas egekre.

A mély sziv, mély lélek szoérja fel tiizedet,
Muzsa! Csillagok kozt égetvén versedet.
Ott ragyogtal tudod, a nagy Homerussal,
Tassussal, Poppével és Virgiliussal,

A 1atas hatara koriilted eltévedyt,

A rddbamult nézés hunyorgé szemmé lett.

De nem lehet mindég odafent repiilni
Es fellegek felett a nap alatt ttnni.
Mint a sas, mely a kék ég szinén kévalyog,
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Szarnyat nem mozditja s a nap koriil forog,
E nagy magasséagrul zapor zuhogéssal
Bocsatkozik ala kettts kialtassal,

Esa pusztan 1il6 halomra redszall,

Hol csendesen nyugszik, szunnyad s kevélyesen 4ll:
Ugy te! A nagyokrul, Muzsa, kisebbekre
Jossz le! Foldon heversz: s nézel az egekre.
Magyarazd hat Muazsa! A vers nemességgét,
Targyat, igazsagat, hasznat, ékességét.

J6 lesz-é Gigy tenni, mint némely poétak?
Kik igazsdgokat csak mesékbiil irtak.
Képzel6déseid kozt csindlj isteneket,
Bujdostasd, harcoltasd a nagy vitézeket.
Perseus, Herkules, Pollux, Bellerophon,
Akhilles, Theseus, Jazon, Agamemnon,
Lassuk! Hadd készitsék énekld versedet,
Ezekkel poéta mar sok hiresedett.
Vagy 6rdogot, poklot halmozz egyrakasra,

Indulj Milton utédn az dlmélkodésra.

Hogy szép verseiden csudalkozhassanak

S erkolesot bel6le ne tanulhassanak.
Mennyet, foldet, tengert, z(irj, zavarj, kavargass,
Mélységet mélységre, hegyet hegyre forgass
Es mikor visszatérsz almodozasidbul,
Oriilj, hogy Hasznot nem vettek latasidbul.
De tudod-e Muzsa! Hogy kozelebbrtiil kell
Még itt okoskodni az insurgensekkel?
Almodd hat versedet, de dologrul irjal,
Hogyha félrevetnek, rejtekben ne sirjal,
Cifra, tires hangon ne verselj, ne beszélj:
Az embert fedezd fel s erkolcsériil itélj!
Hogy az 6rdog mennyi szdmmal taborozik,

Istennel, angyallal, hol, hogy hadakozik,

Anglus észnek val6; réank nem tartozik!
Ezekkel az irg, lasd! Csak bolondozik.

Te az embert vizsgald; s elmét bolcseséget
Fontolj benne, hasznot, er6t, gyengeséget.
Véaltozz természetté tehat verseiddel,

S j6zan okossagga elmésségeiddel:
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Hogy az ember java miben 4ll, tudhassa,
Benned, mint tiikorben magat meglathassa.
Hogy amit te rajzolsz, szeme el6tt legyen,
Mintha latnd s benne kifogdst ne tegyen,
Hogy az okaidat szivében érezze
Es mivégre mondod, soha ne kérdezze.
De mit akar evvel? Ha ezt mondjak rélad,
Oda vagy! S reptiben hullott el a tollad.
Amely erkolcsokre sziintelen sziikség van,
Azt beszéld és ne jarj haszontalansagban.
Sz6lj a tudatlanhoz, sugjaz egytigytiknek
Inkédbb, mint a bolcsnek és a nagylelkiiknek.
Ne kend hat szemeket azoknak, kik latnak:
Annak kell lehazni halyogat, aki vak.
Fedezd fel el6tte szép okoskodéssal,

Mi a sorsa s tanitsd a tapasztaldssal.
Magyarazd targyait, kozjavat, torvényét,
Kett6s tartozasat, élesszed reményét.
Mutasd meg érdemét a szép emberségben,
Hogy talalhassa fel a hiv szemességben.
Mondd ki, hogy mit tarthat kiilon meg maganak
Es mivel tartozik osztdn a hazanak.
Hogy mi itt az ember? Kicsoda mint polgdr,
Es hol van felhdnyva kozottok a hatar?
Mi az, mi természet benne, mi a szokas,
Mi a bujalkodés s az igaz jollakas.
Tévelygései kozt nézd az igazsagot!

Es mutasd meg benne mind a valésagot!
Mondjad, hogyha masnak kért és sebet csinal,
Szerencséje kiilon magara meg nem all.
Hogy a gonoszsagot sok ember szereti,
De ha nyilvanos, mégis mind kergeti;
Hogy a masok irdnt valé embersége
Orokds tartozas s 6nnon nyeresége;
Hogy a gonoszt, ravaszt, durvat minden kopi
Es a vildg el6tt az ttélat lepi.

Az embertelenség csak pervataba tur,

S amidén mést mocskol, magéaba is kést szur.
Kiki utana kop: gyaldzatba borul,
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Ha veszt, nem segitik s inségében megful.
Lakik az emberben oly jézan itélet,
Melyet 6rdog, pokol téle el nem vehet
Akarmint tildozzék az elmegyilkosok
S a természet ellen feltdmadt tudodsok,
Bir6i szent székit orokre fenntartja,

Es igazaval az embert oktatja.
Minden gonosz érzi, mikor lop és megcsal,
Hogy szembeszokik az 6rok igazsaggal.
Es ha tettén kapod, szava megfagy szajan,
Elpirul s megszokik el6led labujjan.”

Az ember mint igaz hadi vezér és vildgdiilé

Az ember méreggel szarmazik vérében,
Melyet mérsékelni szokott az eszében.
De mikor Etnaja kebelében felgytl,
Igazsag, emberség a szivében megful.
Semmiben sem mutat tobbé emberséget,
S truccolni lattatik a nagy istenséget.
Emberi nemzetét szivénél szoritja,

A széles vilagot ttizzel elboritja.
Vezér vagy, riasztod a vészfergetegét,
Gunyolod tigytinket s az igazsag egét

Langot vét a vilag parancsolatodra,
Es ragadozni kezd el kialtasodra.
Oszvekoncolt testbiil készited székedet
S jaj sz6 terjeszti ki a f6ldon nevedet.
Rettegve kérdeznek, varjak csuddidat,
Nézvén és fontolvan erés hadaidat.
Az ég és f6ld 1atja ragyogo mivedet
Es a szelek hordjék szarnyakon hiredet.

A természet és annak lélekismeretében él6 igazsdga minden gonoszsdgot ujjal mutat
ki benned, melyet ellene kivinsz elkdvetni. Nincs ember, ki magdt tudatlansiaggal ment-
hesse. Egyediil a fanatizmus vagy vallds dltal lett diihdsség oly isten és természet ellen
vald pokol, mely a lelket tokéletes vaksdgdra vetheti; elétte a gyilkossdgot érdemmé, sot
idvességének okdvd teheti. Es ez az a biin mely egyediil maga a vilignak minden egyéb
biinét meghaladja.
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Napod sugari kozt a felleg tetején
Repittetel, ragyogsz a dorgések helyén.
Jol megragadd hat ott a tlin6 szeleket,
Nincs egyéb tdmaszod; kotni kell ezeket.
A duihodt irigység sziszeg6 mérgével,
Szuarkal életedhez, mint kigy6 nyelvével,
Roézsabokrok alatt kunkorog melletted,
Kénykoves kohokbul faj kodot feletted,
Honnan szép napodra biidos fiistot ereszt,
Labirintuséba vezet vakon s ottveszt.
Sz4z nemzetség tamad kialtva ellened:
Gy6znod kell sziintelen, avagy csalfa lenned,
De nem tész szerencséd itt sorsoddal kotést,
Nem tudod, nyilédval mikor kiild rad 16vést.

Az igaz vezér, mennyei védelem

Elhiszem, hogy szentség akkor gy6zodelmed,
Mikor faradt hazad fedezi védelmed.
Amidén oregek és arvak konnyezve
Aldanak mint angyalt, hivséged érezve.
Szép dolog siralmas nemzetedért gy6zni
S romlésat érdemmel, harccal megel6zni,
Hol dics6séget magéat meghaladod
Es a szabadulast kezeidbiil adod.

Hol nemzeted djra sziili benned magat
Es kezedbiil veszi 4ltal boldogsagat.
Hol egy ember maga magéban tobb lehet,
Mint az orszag nala nélkiil amit tehet.
Mi emelkedhetik az érdem felibe?
Hol legyen az er6, mely vagjon elibe?
Gyakorta egy orszag csak egy emberben él,
Kivel egy vilag erejittil nem fél.
Macedonia is Nagy Sdndorban nagy volt,
Kinek haldldban 6rokosen megholt.
Elet Beotia is Epaminondassal,
El6tte s utana volt s van hallgatédssal.
Egy ember meghalad egy egész vilagot!
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Hogy ad az ég egynek ennyi méltosagot?
Az ar erdsiti eszkozit kezében,
Hogy meglegyen, amit elvégzett egében.
O! Magyar Scipi6!... Keserves s6hajtas!
Te! Hunyadi Janos! Elfaradt kialtas!
Muizsam hozzéad fordul!... Latja nagy lelkedet
Egébiil elnézni s zokogni szivedet.
Régi magyar hazad néz read a sirbul!
Nem sz0l; és szemébiil konnye csendesen hull!
Ti! kereszténységiink felemelt bastyai,
Elmultatok, mint a vilagnak csudai!
Alvéasban heveriink sirhalmokon,
Foldiink bardazdalvan hataraitokon,
Melyeket érdemmel hajdan szereztetek
Es vérrel, fegyverrel megvédelmeztetek.
Letettiik fegyvertink; a vitézkedést is;
Eloltottuk ttiztink s dics6ségtinket is.
Kardunk féretéve a pennan vakarunk,
Vagy nadaklainkban marhat vesziink s adunk.
A volt torvényeinket fotozzuk pennaval!
Nem takarhat mar be rongyos palastjaval!
Végre elstillyedvén a tobb nemzetekben,
Nincs neviink, sem szavunk a nagy esetekben.
Bocsasd meg, Hunyadi, ily vakmer&ségét
Pennamnak, hogy irja neved dics6ségét.
Kinek volt valaha szive oly érzésben,
Hogy lerajzolhasson ésszel verselésben?
Hogy érdemeidrdl irva gyengeséget
Ne mutasson, hozzad képest semmiséget.
Régi dics6ségiink édes jaj siratni,
S vitéz tetteinket versekben iratni.
Nem maradt itt egyéb, csak az emlékezet,
Mind lediilt Tréjaul a régi nevezet!
Volt Ilion, amely 6szvelett omlasat
Nézte és siratta 6rok elmulasat.
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Halhatatlan gyézelme a magyar nemzetnek

Kel fel hat napnyugat, indulj el keletnek,
Hireld dics6ségét a magyar nemzetnek!
Mar keleten széjjel mindent dalt Mohamet,
Hol a gorog vildg siralmas rabja lett.
Konstantindpoly mér hajlik hatalmanak
Vono6 marhéja 16n ostoba jarménak.

Az Alkoran, turban lett tronus felette,

Es alldja hangzik mindentitt mellette.

A szentek szentébe tor bé a rémités,
A tévelygés, vaksag, erészak, hitetés,
Az egekbiil hordja, igy mond igazsagat!
Szaz nemzet hirdette ekként hazugsagat!
A hitetés magét titkokkal fedezi
S midén szent szin alatt csal, urat nevezi,
Ki csendesen nyugszik odafent egében,
Elrejtvén nagysagat mély bolcseségében!
Mar a szent oltarok egyméasraborulnak,
Es a hitetének labahoz hullanak.

A szenthdromsédgnak tagadja személyét,
S oltéri szolgain felemeli fejét.
Hanyatlik az egyhdz fényes dics6sége
Es megfertéztetik templomi szentsége.
Rettenetes eset! A rejtett hajlékok
Ez itélet el6l béfedezik magok.

A nap megsetétiil! Eg, csillag halavany.
A hivék oltaran aldott fel a pogany!
A leveretett nép titkon fohaszkodik
Tekinti esteit s lelkében razkodik.
Végre keservévek, mint patak megzudul;
Osszeteszi kezét, hajlik, sir, s térdrehull.
,Uram, ha biintetsz is, széban igy konyorog,
Orizd oltaraidat!” Az ég lassan dorog.
Kiszorta mar ttizét és busuldsaban
Elkezd csendesedni rettent6 hangjaban.
,Ostorozd testiikben, de igazsagodat
Hatalmaddal tartsd fenn s gyenge juhaidat.
Szabaditsd hazadat, ahol istenséged
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Tiszteltetik és él fényes dicséséged!
Mindenhatésagban egy ily hitetének
O! jaj, mért engeded e vallas vesztének!
Keresztyénségiinknek diadalma hol van?

Dicséittethetsz-é inkabb a poganyban?
Sofia temploma mecsetté véltozott,
Melyben az igazsag nevednek adézott! ...
Mint a forgdszéllel halado zivatar,
Mely dorgést, csattogast, zdporesét kavar,
Erdét, boglyat, fedélt fellegek kozt repit,
Ugy tetszik; utolsé itéletet készit:
fgy rohan a pogény ttizzel, ropogassal,
Es szivet rettent6 szérny kiéltassal.
Erchegyeket vontat, hogy agytt ontessék
S mint pusztité6 mennyké, rajtuk tgy lehessék.
Oly Vesuvius ez, hogy mikor kistiti,
B6g6 golyodbissa a hegyet eliiti.
A ttize vashalmot okad ki torkabul
Es dordilésére az allat hasrahull.
Igy drad hazénkra végsé veszedelme!
Nincsen magén kiviil semmi segedelme!

Egész Eurépa vérengezésével

Elfogyott, elfaradt minden erejével.
Széazezer torokre harmincezer se jut...
Készen van ezeknek napnyugotra az tt.

Az egész keresztyén vildg foldreborul,
Remél, fél, konyorog s szemébdl konnye hull.
Nincsen tobb oltalom a magyar vérénél,
S nincs is most dragébb kincs vitéz életénél...
Felriad Hunyadi, sikkangatja népét,

Es vitézi tiize pirositja képét.
Kip-kap maga kortil, kialtja seregét,
Markolja fegyverét, felvagja stivegét.

Réveti szemeit a magas egekre,
Ugy kér vigasztaldst a magyar szivekre.
Hazdjanak képe gyaszban all el6tte,
Mar a veszedelem felére megolte.

A képzel6désnek éjjele eltertil,

S a magyar vitéznek fejébe belétil.

7
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Térdeit olelni feleségit latja:

Gered Erzsébet ez, ki éltét siratja:
Kortlte oregek, gyermekek térdelve,
Sirnak, reménykednek, mar csak félig élve
A bolcs6ben fekvo kis csecsem6k felett
Fegyverek fuiggenek!... akkor vész, mikor lett!

A szabadsag oldalt béfedvén orszagat,
Keservesen zokog, siratvan hazdjat.

A keresztyén vallas oltarira borult,
Nem sz0l, fajdalméban egészen beléfult!
Tavoly a helységek égnek ropogassal...

S a felleg kozt bolyong langjok villogassal.
Elrémiilt lakosit pérazokra ftizik
S tatarkorbacsokkal egymas utan tzik.
Az atya fiait, javat, feleségét
Latta elrabolni s csak nézte inségét.
Ember, gyermek, siras, barom, bégés

Halott mindenfelé s latszott a sok égés.
Hunyadi feleszmél s hazajat érezvén,
Letérdel, keserve szivében vérezvén.
O! micsoda 6szton ez a csatazasra,
A vitézkedésre és hadakozasra.

Itt mutatja hat meg a hazafitsag
Magat mint természet s nemzeti igazsag.
Nem beszél a haza, csak sorsat mutatja
S fiait pokollal szembeéllithatja.

Igy gondol és kezét 5szvetdn végtére,
Ugy tekint fel sirva istene egére,
Esedezik néki a segedelemért,
Kérvén, oltalmazza itt a keresztyén vért.

Ekkor az isteni végezés egeit
Megnyitja s népére veti le szemeit,
Eltorli siralmink kiilonos kegyelme,
Es vigasztaldst hoz sziviinkre szerelme.
Hozzank hajlik, biztat, a porbél felemel
S irgalma lelkiinkon keresztiil megolel.
Védelmet parancsol, 6rok hatalmabul,
Er6s bastyat készit a magyar hazabul.
Hol keresztyénségtink 6rizni kivéan,
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Hunyadi harcoljon! Igy szl a tronusén.
A fold megrazkodik, az ég megsotétiil,
Csillag, hold megszalad s a tengerbe mertil.
Langol az titkozet s az égnek térsége
Dorog, csattog s kodben borul fényessége.
Ercpokol tatja ki torkat, mely villamlik,
Rikolté mennykovet okad ki, mint hallik.
Por, fiist, tliz, kidltas 6szvekeverednek,
Az eldult vitézek porba heverednek.
Mindentinnen rémit a nyogés, haldoklas,
A mérges kialtas s halalos fuldoklas.
Gyalog, lovas sereg szornyti diiborgéssel
Hol itt, hol ott fordul ttizzel, 6ldokléssel.
Az 6riz6 angyal viadalra indul:
Omlik az ellenség s a rakas halmokba hull,
Villog a kezében pusztité dardaja,
S Hunyadinak képét viseli formdja.
A gondviselésnek ragyogo fellege
Borong feje felett s latszik tiszta ege.
Orcajan az orok végezés van irva,
Melyet szemlél a nép 6romében sirva.
Megalédztatdsra hozza Mohametet;
Es felibe teszi a keresztyén hitet.
Villamlas kozt csapkod ki az ellenségre
Sikkangatja népét s viszi nyereségre.
Nyomja Belgrad alél mérges seregeket,
Poklokra tizvén le ostoba lelkeket...
Nem segit Mohamet csudédja Mekkéban
Az egek kozt fliggd érckoporsojaban.
Buzg6 kovetdi a nagy valtozassal
Elszorjak fegyverek s futnak a vallassal.
Utolso itélet omlott életekre,
Koporso, sir, halal iilt tekintetekre.
Kiéltozva futnak dszvekevereve,
A doborgés, por kozt foldre heveredve;
Mint a jeges zapor, mely szélvésszel kavar,
S mindenféle barmot a falukra zavar,
Rut zivataraval hegyet, volgyet borit,
Tori az €16 fat s a bérceken ordit,
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Olyan itéletben szalad az ellenség...
Igy oltalmazott meg itt a nagy istenség!
A keresztyén vilag ezen gy6zodelmet
Koszonte hazanknak, mint 6rok védelmet.
Tobb volt a magyarsag hat Eurépéanal...
Nincs segitség sehol s ¢ tanal maganal.
Nala nélkiil, lehet, a turban villogna
Itt is, Ggy mint masutt s l6fark lobogna.

Természet és mesterség, latba vetve

Akdarmit dolgoztatsz, megnyér a ravaszsag,
Szemed is kilopjdk, nem ment az igazsag,.
Megnyirja erszényed a sok mesterember;

jollakik, megnevet és az agyan hever.
Napszamosod alszik: vincéred elpusztit,
Birtokod egyszerre hasz pert is rdduszit.
Aki nemes és bir otthon egy telekkel,
Lehtzzak ruhéjat réla a perekkel.

Mindeniitt feliitnek, ha semmivel se birsz:
S orokséged ha van, mindég a per kozt sirsz,
Mint egy aprilisi bolondot kiildoznek,
Ide is, oda is, s manérral iildoznek.
Kiki siet s rajtad tal akar haladni,
Te is kénytelen vagy kozottok szaladni,
Ha busulsz, foldre tapod a fut6 sokasag
S keresztiil megy rajtad mind ész, mind boldogsag.
Otthagynak, hogy agyad gondjaid kozt aszalt
Es elméd, amiben segithetne, vasald.
A patikérius nagy hosszta kontédat
Viszi rad, fogyasztvan altala zsoldodat.
Romlott egészségbdl jo pénzzel fizeted.
Hogy tgy elvesztette az egészségedet.
Demeter deék is éhen jon a boltbul...
Békoszon: meglatod: a szived elajul.
Gyocs, paszomant, kavé, nddméz rovésait
Mutatja s nevezi vélek inasait.
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Izzadsz, hanyod-veted, amaz is forgatja:
Kohogeés esik rad s torkod fojtogatja,
Elkiildod pénz nélkiil j6 reménységével
S visszatér Demeter isten biintettével.

A lakasod tomloc, biidos g6zok kozt hélsz.
A magad s mas btizi kozott haldlra vélsz.
A jarmatul fogva a varro t6jéig,
Megszamlalhatatlan ezer eszkozéig
Terjed el a gondja, mellyel mar nem birhat
S tanulton miatta sok j6 ember sirhat.

Ahol az eszkimo6 erészakot teszen,

Abban itt ahelyett a hatalom veszen.

Aki kincesel gazdag, hatalmas és pénzes,
A szegényebb részen itt is gy&zelmes.
Torvénnyel verjiik itt meg az igazsagot.

S az er6 felragja az artatlansagot.
Pallérozas alol vadsagot mutatnak;

S a szép mesterséggel ™ szabadon hazhatnak.
Amott nyilvan vesznek az erészakosok,
Itt setéten hiznak meg a nagyokosok.

Megveszi a torvény arat kenyerednek:
Vérért, verejtékért fizet életednek.
Sohajt a boldogsag tudoméanyunk kozott,
Melyet a természet konnyével 6ntozott.
Szokasinktul félnek hat a vademberek
S pompas rabsdgunkra hadar a fegyverek.
Tomlocoknek veszik rakott varasinkat,

Es kegyetlenségnek uralkodasinkat.
Pap, paraszt, kiralyi, koz, kiilon hatalom
Nékik mind vereség s keserves fajdalom.

A f6hatalom ladd, mindentitt parancsol,
S ha nem engedsz, végre testedbdl vért locsol.
Az olyan boldogsag, melyben megkotoznek:
Akasztéfan szdradsz, agyon l6voldoznek:
Egy vad természetnek se férhet fejébe
Es nem valaszt veszélyt szabadsag helyébe.

e A mesterségnek, bujdlkoddsnak, pompdnak sziikséges eszkizei annyira megszapo-

rodtak, mely az ember haldldig sziintelen vdsdrolva soha oda nem juthat, hogy hdzdinak
eszkozei kozt valami hijjaval ne legyen.
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Haszontalan papolsz, hogy boldog, ha nytzod
S tistokénél fogva a jarmahoz huzod.
Aratas, vetéssel verejtékezni kell
Es nap alatt égni a kapanyelekkel.
Fegyverben ¢ltozni és a vérontasra
Hideg vérrel menni, mint énkénthaldsra.
Szdmtalan torvénnyel tenger vétket sziilni,
A pallérozéssal tomlocokre iilni:
Szollani se tudni, hogy hibas ne legyen,
Vagy egy, vagy mas ellen sérelmet ne tegyen,
Bajos vademberen reguldul nézni
S élete folyasat hozzajok intézni.
Annyi biint csinaltunk, hogy nem biintethetjtik:
Csak vallat vonitunk s kinunkban nevetjiik.
Eloszlunk, mind latod, sokféle sorsokra,
Nemes és nemtelen més tri karokra.
Honnan minden csoport fogakat vicsorgat,
Egymadsra vakon {it; s félreszokik s hallgat.
A hatalom kiall; parancsol a bottal. -
A szolgaséag lappang, lop és orokkeé csal.
Mindenkinek megvan részériil torvénye
S ziirzavar eszének titkos szévevénye.
Igazsag ™", ha haszon egyik, mint mas résznek
Es itt a hatéra az emberi észnek.
Torvényed, szokdsod azon tdl nem megyen,
Akéarhogy papoljad s akarmilyen legyen.
Nem johet az elme meghatarozasra,
Es tanult a vilag egyenld szokésra.
Ellenkezésben van széjjel az igazsag
S gyakran fejére tit a felszentelt gazsag.
Ezt ezt mondja jonak; amaz karhoztatja.
Kiki agy itéli tigyet, mint lathatja.
A kaffer™ heverész a foly6viz partjan,

OO Igazsdg, hatalom: ne vedd kizinséges értelemben, hanem kiilon-kiilon minden em-

berre nézve értsed. A lopds haszon a tolvajnak, de gonoszsdg a tirsasignak, noha ¢ maga

részire helyes dolognak tartja. Kiilonben az orszaglo hatalomra céloz.

PO Minden verejtékez8 munka, gond és erés gondolkozds természet ellen van. Ugyan-

azért elmés és mesterséges boldogsiganak truccdra mind egyiket, mind mdsikat az ember
drokre keriili, ha ndla nélkiil élhet. Azért valaki kenyere keresése nélkiil nagy olvasdsba,
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Nem 6sziti magat gonddal &llapotjan.
Erz6 sziikségeit konnyen elégiti,
Kapaval a napon testét nem égeti.

Nem aszalja lelkét a bolcselkedéssel,
Nem boéditja magat a vélekedéssel
Gondolatban, hangban, széban boldogsagot
Nem tanal s érzésben keres val6sagot.
Rabota, sarc, ado filét nem cibalja;

A Kkisbir6, armaés atjat el nem 4allja.

Nem titi a hajda pofon, vagy homlokban,

A csaplar sem viszi gunydjat zdlogban.
Gyermeki kozt sirva, verettetve nem i,
Mint rab botoztatva pénz és kenyér nélkil.
Nem oltoztetik fel végre katonanak,
Hogy maga nyomozza tatjat haldlanak.
Nem veszik meg pénzen er6vel a vérét,
Egynéhany poltraért vesztetvén életét,
Testét és termetét fal mellett nem nyijtjak,

S nyakravaldjaval allva meg nem fojtjék.
Nem hanyjak halomba oly szomszédok testét,
Kikriil nem is tudjadk még az ember tettét.
Nem vagdalkoznak agy, mint mi harag nélkiil:
Oszvecsap; megszalad, s osztan csendesen iil.
Ezek hat okai, hogy némely nemzetek
A boldogsagunkrul més értelmet vettek:
Mi mar nem érezziik tobbé rabsagunkat
S kotelek kozt leljiik fel boldogsagunkat.

A hiironnak nem kell, inkabb gyepen hever
S azt hiszi, hogy csak igy élhet gy, mint ember.

gondolkozdsba meriil, 1igy jar, mint a korhely, kinek vére a rossz szokds dltal borhoz ra-
gadvin, boldogsdgit részegségben keresi s magdt megfojtja. A tanuldsra fizetés, hivatal,
dicsdség, a kézi munkdra pedig éhség kényszerit: mindenik erdszak. De sohase félj, hogy a
bolcsek elszaporodjanak és a napszdamosok gyonydriiségbdl kapdljanak. Mindég drimestebb
megyen a lakodalomba, mint a dologra; és a szép asszonyhoz, mint a kdnyvhiz.
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Az okoskoddsbul vagy eszébiil kiszorult élet némdn gyonyorkodik

Csak a szép nap valik gyonyoriiségedre
O boles! S erds, mez6, madaraszo kedvedre.
A szép folybvizet csavargod atjaban
Nézed s pohart meritsz a hives katjaban.
Latasod a jonak térjszinén tévelyeg,
Melynek tiikorfénye eziist szinnel lebeg.
Felette a 14tds messzire eltertil
Hol itt, ott vagy godény, vagy karakatna il.
A cstirék zuhogva a vizre csapkodnak
Es az apr6 halak lekapkodnak.
Dankéak kavarodnak tiszassal a vizen,
Barazdédkat hazvan a szép kristély szinen,
Keresik az égett habverés t6kéket,
Ratilnek s fejérré festik szénszineket.
Gémeket latsz koztiik ala s felnyujtozni,
Orrokkal vagdalva a vizen habozni,
Melyek aztdn estve magasan repiilnek,
Kiéltassal jonnek s a sasba tilnek.
Kozo6ttok a rucak stivolté szarnyakkal
Repiilnek s zuhognak recseg6 szavakkal.
Bofogés hallatik tavoly a rétekril,
Hol a vizibika tavasszal megbd&diil.
Békak is kuncognak a téfenekekben,
Nagyobbak recsegnek a mélyebb vizekben.
A balin a ténak szinén nagyot zubban,
Reménytelen esik, a szived megdobban.
Ragadoz6 hal ez, keszeg a prédaja,
Melyet a szélekben kapkod mar6 szdja.
A ludak a vizre aldbocsatkoznak,
Vadak s fent reptiilve mindég kialtoznak,
A kékas nad kozé béusznak csendesen,
Hol mind széjjelnéznek elébb félelmesen,
Végre susogas kozt felegyenesednek,
S szarnyokkal rdzkédva meg letilepednek.
A szarcsa tszkalva a nddszéron fityeg,
Kétfelé kopéacsol az orra s gy pityeg.
Réjok a fellegbiil sasok ereszkednek,
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Lebuknak s tobb levél alé elrejteznek.
Masfeldl juhsereg jon az itatéra,
Csendes foly6vizre, vagy nagy 4llo tora.
Boséggel tolti el a csendes egeket,

Es larmaba hozza a hallé fiileket.

A ft kozt rangatjak s toljak az orrokat
El6re; vagy allnak s gy hiitik magokat
Vagy megiramodnak iv6 tanyéajokra,
Mindég visszarivan apr6 baranyokra,
Melyek csoportokra osztvan fel magokat,
Derekok gorbitve szokik az arokat.

Oldalrol bofognek a boglyas kuvaszok,
Orvosok s gyepen tgy nyaljak a talpok.
Az urak nem mernek sétalni feléjek,
Mig a botos juhasz ki nem all melléjek.
Doborog a ménes: vagtatasban nyargal,
Hinnyog vinnyog, rug, vag s larmaz a csartranggal.
Kondit a csikéssa nagy karikasaval,
Rémitvén koziilok a kialtasaval.
A szavanak hangjat torka valtoztatja
Oly médon, mint a kiirt s més tigy nem mondhatja.
Kis lova laba kozt, mint csik, tgy veckendik,
Sarkantyuba kapja s rémitéket fingik.
Kétfelol oldalan lobog a gatyéja,
Es mint a haborg, ugy kialtoz széja.
A ménes a vizbe, mikor belérohan,
Mint a foldindulas, Ggy reng s nagyot zubban.
Felszorjak a vizet csovalo farkakkal
S benn allnak hasig egészben labakkal.

A csikos elhagyja csog, bog nyerges lovat,
Es hosszan a gyepre hanyattvagja magat.
Csak néha hallik mar lova kozt hinnyogas,
Els6 vagy hétuls¢ labbal vagas, rugas.

Itt jon a gulya is csendes lépésében,
Nagyon hosszan nyulik hatramenésében.
Amint lassan halad, pattognak kormei;
Es a forrésagban konnyeznek szemei.
Nincs larma kozottok, csak csendes bémbolés
Hallik kozte s latszik itt-ott az okvelés.
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Hosszan teriilt sorral a vizbe beéllnak,
Teleivan magok osztan csak agy fajnak.
Labaik a sarba mélyen lestillyednek,

S amiatt nehezen, lassan emelkednek.
A szélre, szarazra végre mind megfordul,
kimasz és déll6jén mind oldalédra hull.
A gulyas bundajat a botjara vetvén,
Vontat; szép erszényét magan nézegetvén.
Kilenc maridsos szornyl nagy csizmaja;
S korca ala van felszedve a gatydja.
Kezefeje ki nem latszik ingujjabul,

De hata, koldoke kint van derékabul.
Karika stivege az orra cimpéjan
Tartédzik és héj, szir ttindoklik a hajan.
Erszénye sallangja sarga rézzel fényes;
Egy petédkon vette, de véle oly kényes,
Mint a fényes Mogol, ki félvilaggal bir
Es az egész foldre terjed réla a hir.
Oriib6ér bundéban hanyvan, vetvén magat,
Csak ugy éli, mint egy kiraly a vildgat.
Kinek maér tartomany, orszag kel kedvére,
De ennek elég egy pikkely cromére.
Igy mulat az ember, mikor mar magabul

Okoskodaséval idével kiszorul.

Uralkodé indulat

Kunkorédi mindég vadasz, kutyat keres,
Ozet, nyulat, rokét kerget; farkasra les.
Kopo, agar, szép 16 foglalja el eszét,
Vadaszat, vendégség teheti csak kedvét.
Mérfoldeket utaz, ahol egy vadat hall,
Megyen: bajoskodjon més a gazdasaggal.
Agar, kopo, gulya fogja lovat kortil,

O mint Mogol koztok uralkodik s oriil.
Rokék hurcoljak el kenyerét farkakon,
Es nyulak repitik nagy eszét hatakon.
Sipos, trubdcs, lantos addig nyargalodznak,
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Lovat, kutyat, fegyvert mindaddig ahiznak,
Mig pince, kamra végre ki nem {iriil
Es a gazda maga bennek meg nem 6rjiil.
Kunkorédi arfi rokonsagnak veszi
Kopdjat, agarat s agyra mellé teszi.
Legf6bb boldogsagat kutyakra kotozte.
Mintha ideveziilne véle, mindég vaddasz:
Uj-uj tanyat keres: madarédsz vagy halész.
A tobb idejében 16vésit beszéli:
RémitSket hazud s magét nagynak véli
Kutyaja érdemét magara ruhdzza,
S aki nem dicséri,m azt holtra gyaldzza.
Orakig eskiiszik ért egy pihSben,
Hogy péra se marad nala a tiid6ben
Minden vagyo6dasat csak az egyben veszti,
S élete modjaban eszét eltéveszti.
Ama régi, hires nagy Piho Mirandol.
Szuintelen tanul, ir, olvas és gondol.
Amint irjak, nyelvet huszonnégyet tudott
Es ha aludott is konyvekkel almodott.
Mirandoli Piho addig okoskodik,
Hogy egész testében el is nyomorodik.
Minden vagyo6dasat tanulasba tette,
Mely végre a tobbit benne mind megette.
Tiranussa lett egy a tobb indulaton,

Igy lathattad az embert tanulva bolondon.
Azért tanult, ugyé, hogy boldogabb legyen,
Es mértékletesség nélkiil sirba megyen.
Nemes lélek Kronek! Vigyazatlansdgod
Néked is igy 6lte meg ifitisagod!
Szamtalan sok a pap , kiket a tanulés
Fojtogat és megol a tudés bodulas.
Gyepliire fogjad hat kedved, kivansagod,
Hogy hadd mérsékelje tiket okossagod.
Mert olyan, mint a ttiz: kalyhdban melenget,
De ha kikap, nagyra terjed s porré éget.

Hasadi, ha lattad, éjjel nappal eszik;
Torkol, mint a godény: iszonyuan iszik.
Hadd jarjon a tobbi, csak mi pakolhassunk

141



A TERESZET VILAGA
S orokké fesziilve lehessen a hasunk.
De végre megrothad; élete elajul,
Meghal; s tisztességre elébb megbolondul.
Kivansagbul agyon ette, itta magat,
Es mint ember-marha viselte az igét.
Venedoszi csak a leanyok kozt bujkal,
Sohase mulsztja, mindég asszonnyal hél,
Naponként mast keres, hogy kedvét frissitse
S elnytitt kivdnsagat megelevenitse.

Eg, fold 6szveomlik, neki csak asszony kell,
Ezek koriil forog tele erszényekkel.
Végre pestis timad megveszett vérében:
Elet helyett méreg kavarog testében.
Szajhdkkal emészti draga keresetit,

Siralommal nézvén pardzna esetit.

Elete megrothad, j6szaga elveszett...

Minek adott az ar az ilyennek eszet?

Insége is bagzik, mint 6 tett sorsaval

S bolondot, undokot mutat halalaval.
Tergenyédi egy nagy szuszékot megrakott

Fuistos levekkel s kélcsokkal bézarlott.
Az egész vilagoz perli mindenfelé,

Egy nagy taskat kotvén balrul maga elé...

Valamennyi kastélyt, vérat lat, 6vé volt:
Elvették, hetedik napja hogy megholt.
Oda hagyja veszni hazat, gazdasagat,

Prokatornyakakra fizvén igazsagat
S a paradicsomot ha még feltaldlna,
Adém apja nevén maganak foglalna.
Koénnytiség a peri, harom levélbiil all
S egy-két terminuson htsz falut is csindl.
Addig utaz, perel, hogy a botra szorul
S levelei koziil szomszéditul koldul.
Mégis csordultig van jéreménységekkel,
Vonszolvéan életét a nagy inségekkel.
Mint az oly kimikus, ki aranyat csindl,
Mégis ebédjére egy zsemlyét sem tanal.
Ki szegénységében reménységet eszik
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Es az éhségére hideg vizet iszik.

Maér mi hasznat veszed emberiségednek
Ha megeszed, oka minden inségednek?
Ha lelked, valldsod elkarhoztathat is,

Ha pokolra szallasz s mutatsz bolondot is,
Meért dicsekedhetnél a tobb allat felett,
Mely kinnak, pokolnak targya, mint te, nem lett
Mely csak olyan lévén, amint teremtetett,
Magan szan szdndékkal veszedelmet nem tett.
Mint az ember, aki oly nagy okosséggal
Sogoroskodik meg sok ily boldogsaggal.
Sok szomszédnak vagyon, ldsd emberformaja,
Akinek beszéddel bég oktalan szaja.

De cselekedettel sem ember, se nem vad
S nem tudod, miféle faj az az undok had.
Nem igaz, hogy minden ember okos &llat,
Bolondokat latunk s az okossag hallgat.
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A terjedelmes kézirat 1801-1804 kozott késziilt, mégpedig , Kovacsiban a Be-
retty6 partjan”. Csak 162 év mulva jelent meg nyomtatasban az els6 része (332
old., 1500 példany) és 168 év multan a masodik kotet (296 old., 1000 pld.).

Mindez agy valt lehet6vé, hogy a budapesti Kolcsey Ferenc Gimnazium
tanuléi munkakozossége lemasolta az Orszagos Széchenyi Konyvtarban
6rzott 1600 lapnyi kéziratot.

Az els6 kotet 1966-ban Budapesten jelent meg, a Tankonyvkiadé Valla-
lat gondozésaban, s az 1972. évi masodik kotet esetében mar a Szabolcs-
Szatmar-Bereg megyei Tanacs volt a kiad6, a nyomtatast pedig a Nyirségi
Nyomda végezte.

A budapesti kotethez Dr. Holl6s Istvan gimnéziumi igazgat6 irt El6sz6t,
s Neményi Kdzmér tanar 20 oldalas bevezet$ tanulmanyt. A nyiregyhazi
kiadas Bevezetését Dr. Pénzes Janos megyei tanacselnok készitette. Fontos,
hogy mindkét kotet szerkesztsje: Adamné Révész Gabriella volt, aki a II.
kotet végén ,, Bessenyei eszmevildga utolsé alkot6 korszakdban” cimen ér-
tékes tanulmanyt is kozolt.

Bessenyei valdjaban Millot francia torténetird: Histoire générale c. mtivét
forditotta magyarra, a Romulustél Nagy Konstantinig terjed6 id6szakot.
A mai Olvas6 is azonban lépten-nyomon tapasztalja, hogy a forditds inkabb
csak alkalom, lehetdség vagy tiriigy Bessenyei szamdra: a felvildgosult gondolatai-
nak illetve hazai vonatkozdsu véleményeinek a bemutatisdra. Foleg: a tudomdny,
az erkdlcs, a vallds és a nemesség valamint a parasztsig kérdései foglalkoztatjik.

Ki kell emelni, hogy ezen fordit6i munkajat megszakitva készitette el
Bessenyei 1803-ban ,Beszéd az orszagnak targyarul” cimd ropiratat illet-
ve 1804-ben Jegyzés c. 8 oldalas emlékiratat. Nagyon fontos mindkettd!
A ropirat ugyanis a ,Rémanak viselt dolgai” bevezet6jének tekinthets. A
Jegyzés pedig olvashato a II. kotet 127-131. oldalain. Ebben a cenzorokroél
ekként vélekedik: ,Hidba faradok, azt mondjak, mert az okvizsgalok (cen-
zorok) ezen munkdékat nyomtatott bettikben vilag elébe terjedni meg nem
engedik ... Végre nem az a kérdés, hogy a cenzornak miben alljon értelme,
hanem hogy az Isten és természet igazsdga merre vezet... Csekélyebben
irjak, mint gondolkozni tudok?”
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A m tehat befejezetlen, szinte mondat kozben maradt félbe 1804-ben (a
cenzor felterjesztésérdl 1804. junius 20-an szerzett tudomast). A md utolso,
csonka mondata: ,Csak azt irja ...”! Mégis, nagyon jelent6s szamunkra ez
a két kotet, mert Neményi Kazmér 1966. évi megallapitasa szerint: , A ro-
mai torténet forditasa és kommentalasa nagyban el6segitette Bessenyeit a
Tariménes atazasdnak megirdsaban ... A romai torténet glosszdiban Bes-
senyei, ismét korat megel6zve, egy érdekes 1j irodalmi mfifaj alapjait rakja
le a magyar irodalomban: szerkesztésében az esszé alapjaira bukkanunk.”

Szinte Bessenyei Gyorgy ars poeticdjanak is felfoghat6é a cenztrara vo-
natkoz6 lestjt6 véleménye, amely igy hangzik:

,Hadd legyek inkabb iradsban igazsdg, mint nyomtatasban hazugsag

'//

k%%

L.
OLVASO!

Azt kérded: miért nem irja Romanak eseteit egész kiterjedéssel? Ezt fele-
lem: Minek? Roménak bolcsei megirtdk; utannok ezer tudoés. .. Olvasd ott.

Nincsenek nékem konyves tarhdzaim, hol az emlékezet tengerének fe-
nekére aldbukdossak; egy-két irobul és 6cska kalendariumokbol allanak.
De ha volnanak is, sziikség lenne-é elmédet mesékkel terhelni? En nem
mesélni, hanem okoskodni, tapasztalni, tanulni és itélni kivanok. Amely
eseteket el6adok, azok is tobbnyire dlmodott dolgok. Akar voltak agy, akar
nem, vegyiik hasznokat, ket fontolva.

Nem az a kérdés egyediil, hogy valaha ez akkor itt, az akkor ott valdja-
ban megesett-é, hanem hogy meg lévén iratva, réla mit itéljink, és életiink-
nek folydsaban el6re nézve, mi hasznat vegytik.

Ertelmemnek, okaimnak megallitdsat sem tdmogatom szamtalan {rok-
nak el6hordott jegyzéseikkel és szavaikkal. Azok megmondottdk mar,
ahogy tudtak: mondd meg te, ahogy tudod. Kulonben hol keresnék annyi
ir6t? Nekem konyvhdzam a természet. Ebben van két iras helyheztetve;
egyik a szivem, masik az eszem. Mindkett6 ellenemondhatatlanul isteni
kezeknek munkédja. Valamikor prébalni kivanok valamit, ezekbe nézek és
itélek. Ami bennek irva nincs, nem kell; ami ott van, mésutt keresnem nem
sziikség. Valami értelemmel ellenkezik, belé se fér. Ha kisebb ndlam, nem
kell; ha nagyobb, nem birom. Sem historikus, sem theol6gus, sem filozo-
fus, sem politikus, statista sat. nem vagyok. Az ir6k kézt ember nevezetnél
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egyebet viselni sem kivanok, sem akarok, sem reAim nem illik egy is. Szan-
tok, vetek, kaszalok, marhat tenyésztek, malacot hagyok; és tgy vélem,
hogy e csekélység és mocskos tudomény a méltésdgokkal és fényesekkel
mind elérkezik.

Hizelkedésbiil vagy gytulolségbiil egyhez, sem mashoz nem hajlok.
A vilag a hazam; az emberi nemzet a nemzetségem! Kihez hajoljak az
igazsag ellen? Valljuk meg, amiben atydink vétkeztek, és amit 6k néllok
masok nagyobb érdemmel elkovettek. Aki 6nnon hibdira magahoz valé
hizelkedésbiil szemeit er6szakosan béhunyja, egyfel6l eszetlen, masfeldl
nevetséges. Ha mdsokat ujjal mutatsz, tapaszd magadat is.

Ha mondod, hogy értelmemben miért nem vagyok idébb vagy odabb,
feljebb vagy alabb - rea kérdelek, hogy hét te mért nem lehetsz a magadén
tal, sem innen? Probéld elmédet elméd felibe tenni vagy okaitul megfosz-
tani, - tapasztalni fogod azonnal, hogy rajtad vég nélkiil uralkodé erének
estél kezébe, melyet érzesz, de nem ismérsz.

Ha frdsom médja nalad kedvet 1él, tudom, olvasod; ha nem, leteszed: ter-
hedre nem leszek, te sem nekem, az alkunk megkésziil. Valassz magadnak
olyan modot, amilyen tetszik; én élek olyannal, amilyen t6lem telik, s amit
jonak latok. Tudod, hogy majd minden ember a maga agya velejére kivan-
na kaptazni e vilagnak eszét; mivel az ész oly tiindér val6sag, mely men-
nél kisebb, annal nagyobbnak latszik maganak. Valaki eszetlen, egy sem
ismeri meg; és csak azok val6jaban okosok, tudosok, kik igen sokat tudvan
elhiszik, hogy semmit se tudnak. Ertsd meg hat, olvas6, hogy a vilag nem
élhet el egy ésszel: hogy a kiilomb-kuilombféleség is természetre tartozik
és annak lett mive. Amit t6lem elfogadsz, tiéd; amit elvetsz, felveszi mas;
bajod véle nincs; és igy megoszlunk magunk kozt. Egyik rész melletted,
a masik mellettem harcol. A penna nem kard; a tenta nem vér: gondolat
az litkozet, s a harc flisbe megy; nincsen veszedelem. Ellenben ha hivnek,
igaznak, okosnak, j6 irénak tanalsz, 6rvendem; ha nem, bocsass meg,.

Bessenyei Gyorgy
Kovacsiban, a Beretty6 partjan 15. Maj 1801.
A TIZBIROSAG
Nincsen az emberi haszontalansagnak sem veszedelmesebb, sem na-
gyobb vagyodasa, mint a masokon val6é uralkodas. Hiadba van a szabad

és torvény felett é16 hatalomnak annyi f4jdalma, hiaba fizet véres halallal,
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hidba oktat ebben ezer példa, mert az ember, mihent hatalomra kap, csak
arra torekedik, hogy tetszésének menny, fold, torvény, nemzetség, angya-
lok, sem 6rdogok ellent ne allhassanak. Es ha voltak olyanok, kik az em-
berséget szabad hatalmoknak felibe tették, mint Titus, Antoninus sat., a
tobbiekhez képest szdmok oly kicsinynek tanaltatik, hogy e kozonséges
tapasztalas ellen kifogdst is éppen nem, vagy csak alig tehet valaki 4ltala.

A tiz birdk uralkoddsoknak elsé esztendejében magokat mint megszemélyesedett
igazsdg és irgalom mutattik. Romanak minden fergetege, villamlo fellege és
alacsapkod6 mennykéove eloszlott, mosolygo napja dertilt fel rea, csendes
egek alatt élt a békességgel és a kozjo igaz kiszolgaltatasanak mértékletes,
de mindenek felett valo gyonyortiségével. Oly igaz ez, hogy a jézan okos-
sag és egyenes lélekisméret legrégibb és legboldogitobb torvény e vilagon,
melyet belénk 6nnon kezeivel irt maga a természet, mi pedig osztan gyak-
ran elcstfitottunk ellene okoskodva s val6sagat keresve.

Egy nap egyik, mds nap madsik iilt itél0székibe. Elibe terjesztettek az iigyek.
Lelkébiil itélt, és a peres dolognak meghatdrozisdt eqyik, mint mdsik egész Romd-
nak csuddjdra, 6romére helyesen tandlta. Hidd el héat, Olvaso, hogy ha annyi
torvényt ir is emberi nemzeted, mint e vilagnak tengere, mégis mindég
felette marad a lélek és j6zan okossag! Micsoda biré az, ki mikor térvényes
itéletet kell hozni, lelkériil, okossagarul elfelejtkezik, és csak formédkhoz
ragaszkodik. Mai vilagunk eltolt torvényekkel. Igen! De istentelenségekkel
is. Lehetetlen a torvénynek a gonoszsag megzaboldzasaban annyi kigon-
dolt mesterséggel élni, hogy megcsalattatdsara a gonoszsag szinte annyi
mesterséget ne tandlhasson fel, és a lelketlen bir6 erszényébe ne dughassa.

Sziikséges, helyes és igaz cselekedet volt a rémaiaknal, hogy az oly ala-
csony btinben, akar fertelmességben keveredett f{éembert a censor paraszt-
sorra vethette. Miért ne lehessen az oly nemest sorabul levetni, ki alacsony
tetteivel, gonosz mivével, galad erkolcseivel az emberségnek, nemesség-
nek gyaldzatjara van? Mi most szentségtorésnek tartanank, ha valamelyik
nemes biintetlentil parasztta tétetne. Semmiség, és csak kutyabdr-fana-
tizmus! Holtig valo fogsagra, haldlra megitélik, de nemességét semmi-
féle btin altal el nem vesztheti. Miért ne lehessen a hazfelver6t, pusztai
tolvajt sat., ha nemes ember is, parasztsorra vetni, e biintetést addig téle
szarmazott gyermekeire ki nem terjesztvén? Micsoda kiilonos dicséségére
szolgdl a nemesi karnak oly polgartarsakkal egyenl6 szabadsagban lenni,
kik ha parasztok volndnak, felakasztananak vagy deresben palcaztatna-
nak, de nemességek altal menekednek megérdemlett biintetésektiil, csak
azért, hogy mar annak ugyis gyaldzatjara vannak? Sok kdznemes ember
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hazénkban egész vilag szeme lattara életének végéig csal, lop, hazud, ra-
gadoz; és biintetlentil biineit gyaldzatos szabadsagéval egyditt viszi a sirba,
mely szabadsagot csak annyiban gyakorlott és becsiilt, amennyiben tolvaj-
sdganak szolgalhatott eszkoziil. Lehetetlen a rajta val6é szdnakodéds miatt
nem nevetned, mikor latod, hogy az ember a tolvajsagban is szabadsagot
tulajdonit maganak. Nem a cselekedet hatdrozza meg a btinnek biintetését,
hanem annak sorsa, rangja, ki azt elkdveti; ha nemes, drestomba teszik,
vagy oda se; ha nem, palca s akasztéfa néki.

Miért ne lehessen rangjabul kivetni az oly alacsony embert, ki arra ma-
gat minden tekintetben érdemetlenné tette? Voltunk-é mi oly dics6ségesek
valaha, mint a rémaiak, hol a censor a kavallért rangjabol kivethette? Tobb
vagy allandébb nemességet érdemel Z6d, Szava, mint Regulus, Scipio s
Brutus? De mivel az emberi nemzet orszagonként van hibak ala vettetve,
nincs nemzeti torvény e fold kerekségén oly, hol egyfel6l szomort, mas
részen nevetséges tévelygések ne taldltatnanak. Mi a nemességet taldn az
ordogon is eltorolhetetlen szentségnek tartandnk. Vesszen el maga inkabb,
de nemességét rdla a vildgnak minden fejére halmozott btine se torolhesse
el. En ugyan e kutyabdr-buzgésag alél magamat kiveszem, tudtokra ad-
van a maradékoknak, kik id6vel némely dolgainkat nevetni fogjik, hogy
én is nevettem az életemben, mint atydimnak boszorkanyégetéseket, hol
az 6rdogség nem azokban volt, kik égettettek, hanem azokban, kik itéltek
és égettek. Minden id6béli emberek csinalnak olyan torvényes igazsagga
felszentelt btinoket és rendbe vett eszetlenségeket, melyeket a maradékok
orcapiruldssal néznek. De sohase volt egy nemzeti bolondsag is olyan, és
ez az, melyben a jézan okossag vigasztalast tandl.

A censor leginkdbb nemzetének erkélcsire, azoknak tisztasdgira, szemérmetes-
ségére és illendd viseletekre nézett. Minden ember tudja mar, hogy amely
nemzetnek erkolcse nincs, torvényeivel sehové se megyen. Az erkodlcsnek
romldsa orokké szemtelenségen kezdédik. Valaki nem szégyenel, min-
den alacsonysagot elkdvethet. Az alacsonysag pedig testvér-szomszédja a
gonoszsagnak, mely a feneséget és bolond veszedelmeket sziili; azaz oly
romlasokat, melyeket az emberi veszettség htiz magdra, és nem a termé-
szet ostora szerez. A censor itt vigyazott, teljes hatalommal biintetvén az
erkolcstelenséget. Ki biinteti most az erkolcstelen gazdagot és szegényt is?
Pénzzel, ranggal minden alacsony tettekre fel vagy szabadulva, kivévén
az orszaglas ellen val6 parttitést. Aki akar magaban magatul j6 erkolcsot
viselni, viselje; aki nem, szabadon szemtelenkedhetik. Magunkra maradt,
hogy jo erkolcstiek legytiink; sem térvény, sem censor erre nem figyelmez,
de hallgatdsban is vannak a nagy lelkek.

*

Hires és ismeretes tolvajok, kiket a tomlécok mdr meguntak. Orokké lopnak, mindég
nemesek. Néha szabadok, néha rabok, de sziintelen ragadoznak.
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A censor 6t esztendeig viselte hivataldt egyhuzomban, de hatalma neveked-
vén, lassan-lassan, mintegy észrevehetetlentil nagyon fontossa lett. Tudod,
hogy a személyes irigység, indulat, vagyodas, gyengeség, haszonkeresés,
titkos hazi vetélkedés, bosszuéallas sat. az emberbiil ki nem toroltetnek.
Hivatalba val6 uraim torvényes kotelességeknek kozepette hosszason fog-
lalatoskodvan, a kezekre bizott nemzeti hatalmat hazi nyereségeknek és
bossztiallé indulatjoknak valtoztatjak eszkozévé titkon, melynél fogva a
valasztés szerint val6 bir6 despotta lesz, és rajtad hatalmadnal fogva ural-
kodik szabadsagodnak szine alatt, voksod altal, mellyel hivatalaban idériil
id6re fenntartod. Igy jart a censorsdg, mert idejét 18 honapra hiztdk le. Az ot
esztendot, nemzeti hatdrozds lévén, dictator dltal kellett valtoztatni, kinek hatal-
ma mindenen til volt. Dictator Emilus teszi meg e vdltozdst 319-ben, mely dolog
mihent végbement és kozakarattal megerdsittetett, hivatalit letette, nem vdirvin
idejéncek eltelését. Lassak, 1igymond, hogy a hosszas hivatalnak nem vagyok embere.

Ahol kirdly uralkodik, amely hivatalokat kifrott akarattal maga oszt,
azokban szolgai holtig maradhatnak, mert 6 parancsol. De akar uralko-
dé nemzet, akar kirdly alatt egy személyen hosszason az oly hivatalt nem
szenvedik, melyre a bir6 kozvalasztés, voksolas 4ltal tétetik, kivaltképpen
az igazgato s gazdalkodé hivatalokban, melyek nem permesteri (prékato-
ri) perlekedések. A mi atyaink ezen hivataloknak idejét hdrom esztendd-
re hataroztak a személyeken, mivel az orszag kirdly alatt volt, de enélkiil,
hihetd, esztend6nél tovabb &k se tették volna. Mivel a magyar nemzetnek
elméje, erkolcse az uralkodasban és orszaglas modjaban valé djitasokat,
valtozasokat egyataljaban nem szenvedheti, a voks altal valé biraink val-
toztatasdban is oly rest, mely szerint a varmegyékben husz esztendeig
egyhuzomban mindég ugyanazon személyt vélasztja ugyanazon hivatal-
ra, melyet visel. Kérdésbe veszik, ha nem jobb lenne-¢ a legjobbat is min-
den harom esztendében gyengébbel felvaltatni, mint helyén hosszason
hagyni, hol az olyanok kevés kifogassal a semmibiil is meg tudnak gaz-
dagodni, nagyon hozzaszokvan az el6segélé médokhoz és titkos szamo-
lasokhoz, melyek altal rejtett 5svényeken jarnak, kik a koriilottok tévelygo
s magokban ttin6d6 sokasdgot kiviil mélyen tisztelve bel6l nevetik. Lehet,
hogy esnek hibék, de egyiket a masikkal dszvevetve alig lehet észreven-
ni, merriil stillyed a font alabb. Egyébirant keveset tudsz az emberek kozt
mit vélogatni. Sohase lesz orszag oly, hol a hivatalokban mind Focionok,
Aristidesek és Cincinnatusok legyenek. Ahol ember van, ott terem a go-
noszsag; ahol nincs, ott bin sem ismértetik. Valamint a gyomor epeséar
nélkil, 4gy egy orszdag is a viladgon utdlatos erkolcsti szolgak nélkiil nem
lehet. Micsoda nemzet sziil annyi nagy embert, mint amennyi hivatalra,
kozjavanak és annak kiszolgaltatasdnak sziiksége van?...
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Priamus idejében az erkolcsok oly egytigytiek voltak, hogy a fejedelmi
asszonyok magok varrvan, fonvan, a folyovizre mosni jartak. Ha a kiraly
kiszekerezett, lovait fiai fogtdk bé, és a kocsiladat 6k tették fel. A gorog
kiralyok Trojat ostromolvan, a tdborban mint mezei tatarok, agy élnek.
Maguk titik le az okrot, megnytzzak, felboncoljak, és nem tudvan, hogy
nyarson lehet siitni, eleven szenen pargoljak, égetik, s kiviil tiszkoson, be-
lil véresen megeszik. De nézd meg, mit csindlnak ezen egytigyt erkolcst
emberek Tréjaval, minekutdna megveszik! Juhnydj kozt éhfarkasokat, vér-
szomju tigriseket semmi sem latni hozzéjok képest. Midlta az erkolcsok
annyira megromlottak, hogy a hadi vezéreknek szakacsok féznek és ab-
roszon ebédelnek, oly kegyetlenségeket semmiféle meggy6zott ellenségen
el nem kovetnek. Mar pedig ha csakugyan az emberi természetnek biin
nélkil lenni lehetetlen, inkabb legytink pompdasok, mint egymaés testét
szaggato fenevadak és magunkon ragadoz6 farkasok ...

A régi és a mai erkolcsok felett valé vetélkedés eurépai bolcseknél vég-
hetetlen agy, hogy eltévedsz bennek, és okaikat, ellenvetéseiket olvasvan,
beléjek halsz. Nem tudhatod, mikor voltak az emberek jobbak, régen-é,
vagy most. Ha csak igy esetriil esetre, idériil idére nem kiilonbozte-
ted a régi és 4j szdzadokat egymadstul, fel nem tanalhatod magadat. Ha
Rousseaut olvasod, ezt mondod: el vagyunk romolva! Ha azokat nézed,
kik ellene irnak: Gautiét, Stanislaust, Volairt, Bordot, Kattot sat., azt latod,
hogy sokkal kiilonbek vagyunk, mint régen.

Miért kelljen tanult embereknek, bolcseknek vagy egy, vagy mads partra
egyataljaban hajlani? Nagy megaldztatasara szolgédl az emberi kevélység-
nek, latvan, hogy a legmélyebb lelkek is micsoda gyengeségek ala vannak
vettetve. Mennyin irjak, allitjak, hogy a régi gorogok, romaiak bolcsebbek
voltak nalunknal! Hogy szebben, jobban, fényesebb elmével irtak! Ellen-
ben hanyan mondjak, hogy tdl vagyunk rajtok? Gyermekség! - Indulj el
emberi nemzetednek viselt dolgain, ahol mikor micsoda eset fordul el6d-
be; ha érdem, idére, nemzetre val6 tekintet nélkiil vedd agy, mint érdemet.
Ha btin, eszetlenség, tedd ki azt is annak. [téld, fontold a léleknek és jozan
okossagnak, emberségnek vilaganal; forgasd egyik oldalarul masikara ol-
vasod el6tt; osztan hagyd rajta, 1assa 6, véle mit csindljon. Ha j6l megkiilon-
boztetsz, ha partrahajlas nincs benned, hozzad all. Ha nem, megvét.

Nem azért kell irni a histériat, hogy mesélgessiink altala, hanem hogy
az emberi itélettételt erdsitsiik, a jotul a rosszat kiilonboztessiik, és mind-
ezek 4ltal az elmét felemeljiik, és az erkolcsot formaljuk. Minek beszélsz az
érzés, tapasztalds nélkiil levé ifit embernek, ha nem mondod néki, hogy
beszédedriil mit itéljen, és a megjegyzett esetekriil hogy gondolkodjon? ...
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AZ ERKOLCSNEK HANYATLASA

Igen erés fundamentom-oszlopokon kell dllani az olyan erkolcsnek, me-
lyet a sztintelen val6 szerencse, a nagy kincs és hatalom meg nem veszte-
gethet. A rémai tandcs mindég gydzedelmeskedve annak gyiimélcse, a kincs utdin
fohdszkodott. Nemigen keresték mdr a nagyrendii polgdrok dicséségeket abban,
hogy szegények legyenek. A vigyodds, testi kivinsig mindent magdval ragadott,
annyira, hogy a romai tandacsnak kihirelt kiralyi erkolcse pénzzé, hitetlenséggé és
gyaldzattd vdlt. Az elrablott orszigoknak kincse bossziit dllott érettek. Lehetetlen
volt a romaiaknak annyi aranyat, eziistot, mely dltal a testi sziikség eltdroltetik,
sztikoldkodések koziil hosszason hideg vérrel nézni. Addig rablottak, hogy a prédit
megkivantik. Akkor osztin nem a nyereség lett tobbé az erkdlcsnek kovetkezése,
hanem a pénz hiizta maga utan az erkolcsoket, mely szerint a tandcs alacsonnyad is
lett t6bb elfajuldsai kozott. ..

Nem lehet érdem olyan valakiben, sem gyengeség, mely magat ki ne mu-
tassa. Nincsen is haszontalanabb eréltetés az emberekben, mint erkolcsok-
nek fedezése. Csak mutasd tgy, ahogy vagy, mert természeti tulajdonsa-
gaiddal a vilagot meg nem csalod. Szandékodat, célodat titkolhatod ideig,
de erkolcsodet nem...

Marius alacsony sziiletésébiil felemelkedve minden erélkodését arra
forditotta, hogy paraszt sorsét truccolva méltésdgban, uralkodédsban le-
hessen. Nem hazdja boldogsigit, hanem a maga nagysdgdt viselte szivén. Vala-
mennyi paraszt szarmazdst ember ismeretlen vérének setétségébiil fejét
e vildgra kidughatja, annak minden célja csak ez, hogy a féembereknek
parancsolhasson, kik mindég parasztnak nézik titkon, ha tekintik is érde-
mét nyilvan. Marius is minden lehetd alacsonysdagot elkdvetett, hogy vijra konzul
lehessen, aminek mar tovabb tenni nem akartdk. Nehéz a paraszt vérnek a
nemes vérrel megegyezni, mivel amaz mentiil nagyobbra megyen, annél
tobb durvasagot mutat, ezéltal kividnvan alacsony agybul lett szdrmazasat
a nemes vérben sziiletett embereken bosszulni” Ezek azért neheztelnek
red, hogy paraszt; amaz azért ezekre, hogy nemesek. ...

Nézd a durva embertelent, hogy gazolja hazajat, ha hatalomra mehet! A tu-
datlannak, embertelennek uralkodasa alatt a nemes érdemek és tudomany,
bolesesség mind bujdoséban vannak. Odavan az érdemnek szerencséje, ha
feladja magat a sokasdgnak szinére, s meglétjak. A vad bolondot, ha vak sze-
rencséje hatalomra viszi, onnan tobbnyire 6nnoén dithtssége veti le.

> Ugy ne vélekedj értelmemriil, mintha azt hinném, hogy nemtelen dgybul, paraszt

embertiil nagy vitézek, bolcsek, emberséges férfiak ne szdrmazhatndnak. Itt Mariusrél van sz6.
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I1.
A ROMAI SZABADSAGNAK VEGE

A rettegései és gyengeségei kozt kegyetlen Oktavius mégsem sziint meg
hazdja érdemes fiait 6ldokoltetni. Nem hagyta Romdt Cézdrrul elfelejtkezni, kit
most ujjaival asna ki temet6jébiil. A rémaiak voltak, tdgy mondjak a régi-
ségcsudalok, e foldon legokosabb uralkodok; nézd, mire juttatjdk mago-
kat! Szanakoznal rajtok, de nem tudod, miért. Eddig a vilagot prédaltak,
most magokat pusztitjak. Kesereghetne-é a juhoknak serege, mikor latna,
hogy a farkasok egymast 6lik, szaggatjak? Micsoda boldogsagéra szolgalt
az emberi nemzetnek, hogy Réma, vérének kiontasaval, magét e vilagon
elhirelte elébb, csak azért, hogy végre sorsan szanakozzanak? Az igaz,
hogy Oktavius, mintha a pokloknak dithossége okadta volna ki mérge
kozt, Ggy teszen, de az is igaz, hogy a réomaiak jobbat nala nem igen ér-
demlettek...

Keserves modja ez annak, kiben gondolkozés és tudomany nem lakoz-
nak. Az iires elme, ha magénosségra jut, az embert megfojtja, unalmanak
sirjaba temetvén érzékenységét. O, tudomany, bolcsesség! Mennybiil ala-
szallott tiz! Te vigasztalod a maganossagra rejtezett lelkeket! Te gerjesz-
tesz bennek tiizet, melynek vildgat egytigy( tarsaikra kiterjesztik! Eleted
az elmét, kergeted az unalmat, és gyonyortiséget hintesz a minden mas
vilagi mulatsdgokat megunt szivekre! Elmélkedés! Olvasas! Ti, lelkemnek
nyajas gyermekei! Aldott legyen vélem s bennem él6 gyonyoriiségetek!
Keblemhez szoritottalak benneteket, ti pedig karjaitokon rengetitek el fa-
radt életemet. Gyonyoriiségetek sziintelen vald, mely mindent meghalad
abban, hogy unalmat, csomort soha nem okoz, mint az étel, ital és szerel-
mes bujasagban val6 heverés!

Az életnek minden mas kedve kesertivel buzog fel. O, szeléd bolcses-
ség, vilagi megelégedéstinknek, bels6é nyugadalmunknak Istene! Csak te
vagy folytaban val6 boldogsag, id6toltés és gyonyoriiség! Javaidat oszto-
gatva értem mastul semmit el nem vonsz, mint a vildgi nyereség, mely
mindenkor pusztit valakit, mikor magat valakinek adja. Mindennek nyj-
tod kezedet, aki kivan, és sehol meg nem fogyatkozol, ahol vagy. Olvaséas!
Csendes, artatlan, boldog id6toltés! O, ti, holtainknak nagy lelkeik, lebeg-
jetek koriilottem, susogjatok fiilembe! Sugaroljatok lelkemet az éjjelnek
csendességében, mikor az életnek nappali larmaja nem hallik, és a nagy
természet dlmaba ddl, hogy fiaiban a haldokl6 életet hozza édes dlma altal
Gjuldsra! Nem elég a nap gyonyoriiségedre, olvaso lélek! Hozzakotod éjje-
lét, melynek csendességén a megholtakat hivod ki haldlokbul, tgy susogsz
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lopvast Homéreussal, Sokratessel, sat. Megunod az él6ket, kiknek tarsa-
sagok kotelesség, rabsag, szélvész, csalattatds, hanyattatds, - és holtakhoz
ragaszkodol, kik csak mulattatnak, oktatnak, t6led semmit nem kivanva.
Hajolj hozzajok! Kiterjesztették mér karjaikat, hogy majd 6lelhessenek! ...

JEGYZES

Hidban faradok, azt mondjak, mert az okvizsgalok (censorok) ezen mun-
kakat nyomtatott bettikben vilag elibe terjedni meg nem engedik. Kovet-
kezik hat, hogy id6riil id6re senki soha a censura meghatérozott értelmén
tal és afelett elmélkedni ne batorkodjon. De ha minden ir6 lelkét ezen
akadalyhoz kototte volna, most is ott sinlenénk tudatlansagunkkal, ahol a
tizedik s tobb szazadokban vesz&dtiink. Nem lehet elmére, pennara venni
azon rettentd veszedelmeknek sokasagat, melyet Eurépanak régi tudatlan-
saga okozott. Szabadulni kellett al6la ésszel, okossaggal s tudoméannyal.
Mondani, hogy azon egytigytiségben az emberek jobban hittek, okosabbak
s boldogabbak voltak, mint most, csak olyan embert illet, aki nyalacsorgo
bolond, vagy tudatlanségba fagyott ostoba.

Némely magokban magoktul megteljesedett nagy lelkek rontottak ki
tizokkel, mint Vesuvius e vilagra, kik akkori idejeknek setétségébiil szaz
esztenddvel szoktek ki elére a vildgosabb legek ald, melyeknek sugarat a
korokbeli embereknek mutattdk meg kiket maguk utdn vezettek. Ezek a
természetnek els6 sziilottei és fejedelmi magzatai.

Azonban az okvizsgél6 - vagy censor - nem 6maga, hanem csak az akko-
ri orszaglo értelemnek tetszése, mely tetszés minden maradékban orokké
valtozni szokott, mégpedig ellenkez6képpen. Batorkodnal kivanni, hogy
az értelem és tudomany mindég egy huron pengjenek, és az emberi nem-
zet a censoroknal tobbet tudni soha sehol se merészeljen? Nem azért van a
censor, hogy mindazoknal bolcsebb legyen, akiknek elméjét vizsgalja, ha-
nem hogy az emberek meg ne okosodhassanak, mely dologra mésfel6l az
emberek minden eszk6zok és moédok altal torekednek. Mert semmit sem
akarnak 6k soha ezen az oldalon tgy, hogy annak mas oldalon magokat
ellenébe ne szegezzék.

Ugy latszik, mintha az uralkoddk is némely tekintetben félnének a tudo-
manyoknak felemelkedésétiil. De miért? Hogy szabad gondolkozast sziil
benntink? Helyes, és anndl jobb! Igaz az, hogy mentiil nagyobb a tudo-
many, ott a tirannus és kegyetlen hatalom, despota annal utdlatosabb. De
melyik keresztyén kirdly kivan hat igazsagtalanul, kegyetlentil, eszetlentil
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és er6szakkal uralkodni? Nevezze meg magat! Azonban az er6szak mind-
ég er6szakot hiz magara, akarmely minister hogy okoskodjon. Mert nem
lehet a természetnek mas rendet szabni, mint amilyet maga magénak sza-
bott. Ellenben az emberséges uralkoddsnak soha semmi nagyobb bator-
sadgara nem szolgédl, mint a tudomany. Most mér bolond embertelenség,
szemtelen hazugsag és eszetlenség volna Eurépaban a keresztény uralko-
dokat kegyetlenséggel vadolni. Ki féltheti életét, ha igaz és artatlan? Kinek
veszik el drokségét torvény nélkil? De voltak a tudatlansagnak veszett
idejében oly kegyetlenek, kik ezeket mind elkovették.

Akkor mindenféle gondolkozast tilalmazott a censura. Csak a szent val-
las és annak kihirdetett térvénye, szokdsa, buzgosaga, kegyessége és tu-
domanya uralkodtak, mégis kovetkezésiil mindezeknek a szolgélt, hogy
egész Eur6paban egyetlenegy uralkodo se lehessen kiralyi székin batorsag-
ban. Nyakra-fére hullottak onnan ald, bujdoséssa és atokka lévén életek e
foldon. Emellett a tudatlan nép kozott is a partiités csaknem folytédban gya-
koroltatott. Mindezen veszedelmektiil és gyaldzatoktul tudomany mentet-
te meg az uralkodokat e tajon, ha kiilonben kegyetlenek nem kivannak a
népnek verejtékében és vérében lenni, mely esetre nézve rajtotok semmi se
segithetne. Az uralkodékat nem a filozéfusok tildozték, hanem masok™,
mig red id6 szolgdlt, mégis minden tapasztalds és historiai igazsag ellen
csak a filozofusokra kennek minden veszedelmet. Az uralkodok is sok-
szor olyan jok voltak, hogy azok altal™ kivantak, kik kiralyi hatalmokat
megkotozték, azoknak elméjeket tilalmazni és elfojtani, kik ellenben Sket
koteleik alél feloldozni igyekeztek. Szerencse mégis, hogy a természetnek
orok igazsagat elfojtani lehetetlenség volt. ...

Kicsoda olyan siralmas bolond, hogy a kozbatorsag ellen dolgozzon s
okoskodjon? Vagy ki hitetheti el az orszdg népét arrul, hogy jobb egymast
rabolni, 6lni, vagni, mint csendességben, békességben élni?

Micsoda helyes okok mellett lehetne hat e munkat is nyomtatasba nem
adni, melynek igazsidga természet? Mit sz6l a kozjo ellen? Csak ezt lattatik
ataljaban magyarazni, hogy a léleknek halhatatlansdgat csupan természeti
értelemmel ellenvetés nélkiil megéallitani nem lehet. Mégis megmutattam,
hogy aki annak hitelére hajlandé, arra a természetben magaban is okot
tanalhat. Emiatt mondom, hogy a mennyei kinyilatkozasra sziikség volt,
mert meg is lett, azt hiszed. Méar e legyen a vétkem, hogy a revellatiét hasz-
nalni akarom, és sziikséges 1étét felfedezem? Kérlek, ha a Bibliat soha meg
nem ismerhetted volna, csupa emberi értelmednél fogva bolondséag lett

el Pépdk és a sok tudatlan nagyurak.

B A rémai pdpasdgnak uralkoddik ellen gyakorlott vérengzé iildozései.
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volna-é a teremtést csak testnek, és a lelket annak moédoldsanak hinned?
Mit hihettél volna egyebet?

Egyfeldl ezt mondjak, hogy a Biblia szerint higgy, mert enélkiil a termé-
szet vaksdg, és elégtelen az embert magat magéval megismértetni. Més-
fel6l megtiltjak, hogy a természetnek elégtelen voltdt a mennyeiekben is
meg ne mutassuk, ne prébaljuk, sem a Sz. irdsnak és az Ur beszédének
sziikséges segedelmét afelett ne allitsuk. Hogy hat? Merre menj? Ha termé-
szeti értelemmel minden dolgot felfedezhetek, megfoghatok, ami életemre
és idvességemre tartozik, mi sziikségem van a revellatiora? De Moses az
Atyaistennel tarsalkodvan ismérte-é annak fiat mint Kristust, és Sz. Lel-
két mint galambot? Azt mondom, hogy ha még mas vilaggal is sziikséges
ny(iglédnodd ezen a vildgon, revellatiéra kell fakadnod, mivel a csupa em-
beri okossag vilagot olyat nem tanalhat fel, hol gondolhatja teste nélkiil,
sem évén, sem ivan, sem érezvén semmit, 6rokké éljen.

Végre nem az a kérdés, hogy a censornak miben &lljon értelme, hanem

hogy az Isten és természet igazsaga merre vezet.
Masok értelmének hizelkedjem-¢é a bennem é16 igazsagot fedezve? Cseké-
lyebben irjak, mint gondolkozni tudok? Hadd legyek irasban inkabb igaz-
sag, mint nyomtatdsban hazugsag. A vilagi szerencsének keresése, rang
és tekintet megaggott életemben mar koporséom koriil tdntorogva el nem
fojtjak nyelvemen azon 6rok igazsagot, melyet az egeknek Istene ujjaival
szivembe bényomott. Napjaimnak kevés orait, melyekkel még élhetek, a
természet igazsdganak dldozom fel. Az emberi itéletet sem rettegem ... Si-
romnak halmain kérhoztatasodnak komor mennykévei hidegen alusznak
el holt tetemeim felett.

Kovacsi, 20-dik jan.

Bessenyei Gyorgy

TRAJANUS

Trajanjus Dadcidt minden vidékével egyetemben romai tartomdnnyd tette.
Deceballus, e tartomdnyoknak fejedelme, annyira leverettetett, hogy tobbszori sze-
rencséjének reménységétiil orokre megfosztvin, magat megolte. Erdély, Oldorszag,
Moldova, Magyarorszignak is némely része oda tartoztak. A Dundn is dltal csudd-
ra mélto kbhidat csindltatott.

Mihent az ember nevezetessé lesz, soha hirének felemelésében faradni meg nem
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sztinik. A test, természet és annak 0sztone megelégedhetik, de a dics6ség-
re val6 vagyodas sohasem. Semmi sem is szolgal emberi nemzetiinknek
nagyobb vesztére, mint ez, hogy maga véges 4llat 1évén, vagyodasat vég-
hetetlenné tette. Valamint a kincsnek halomra gyjtott sokasaga a kincsre
val6 vagyakodést annak birtokosaban meg nem elégitheti, gy a gy6zede-
lem se a vitézeket. Mentiil tobb a nyereség, annal nagyobb a vagyodas. ...

Amely vallassal bolcsédben rengetnek, oskoladban nevelnek, azt hiszed
igaznak, ha Mahomettiil jon is. A rémaiak is csak agy voltak véle, mint
mi. Blin-é az orszadgban, ha a vallasfelforgatokat, Gj hit, isteni tisztelet és
josagos cselekedet-csinalokat biinteti régi bévett torvénye és szokasa mel-
lett? Réma maga, tandcsa, sem csdszara a keresztény hitet nem ismérték.
Ha nem méltoztatott az Ur Sket mennyei vildgossaga altal leverni, mint
Palt, vagy mas tton hozzajok kegyelemmel jarulni, vilag szerint vévén
hibaztak-é, hogy az tjitast akadalyoztatni kivantak? Ha most némely is-
meretlen parasztsorst lakosok ©szvecsoportositva kozottiink tanitani,
hirdetni kezdenék, hogy a nagysagtok, kegyelmetek istene dlmodott is-
ten, csak képzelédéseik kozt lakozik agyok velején; hogy egész vallasok
nevetség, istenkdromlds, balvanyimadas, karhozat - dgy vélem, hogy
megkérdeznék t6liik, ha van-é passusok, hogy ezeket hirdetvén igaz ja-
ratbéli embereknek ismértessenek. Hol van a mennyei commissio és ko-
vetséglevél? Mutassak el6bb, minekel6tte az egész orszagnak, papjanak,
kirdlyanak megcafolasdhoz fognanak! Minden polgar koteles hazaja torvé-
nyének védelmére, akdrmilyennek lattasson el6tte. Nem szabad kérdésbe
vennem, hogy hazamnak torvényes dllasa értelmem szerint helyes-é vagy
nem, mert eszerint annyiféle torvénynek kellene lenni, mint amennyiféle
esze egy orszag emberének van. Akarmilyen a torvény, oltalmara kit-kit
kotelez. Ha mindennek szabad lenne hazajanak azon torvénye alél magat
kivenni, melyet a természet vilagdban a maga esze szerint helytelennek
tanal, egy orszagban sem volna rend a vilagon...

MARKUS AURELIUS

Eszedbe vehetted mar, miolta érdemes emberek allanak fel a trénusra,
hogy a rend helyreéllott; a rémai tandcsnak tekintete, méltosiga szembetiint,
mely szerint a csdszdrvdlasztds is nem katonaldrmabul, hanem térvénybiil lett. Az
orszag birai a kegyetlen és eszetlen uralkoddsnak 6ldokl6 fegyvere és an-
nak haldlos rettegései aldl felszabadulvan, magoknak batorsagot vettek a
hazanak és természetnek igazsagai szerint szélani. ...
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Nincsen utalatosabb, veszettebb cselekedet, mint mikor a vérségek hazo-
vono, tudatlan, kegyetlen, csalard, korhely és pusztité atyjokfiait kozon-
séges hivatalokba nyomjak bé, hogy a kozigazsdgnak és elnyomattatott
szegénységnek rovasara hizzanak az orszag sebein, mint pasztori ruha-
ban 6lt6zott ragadoz6 farkasok. De azért ez a szamtalan sok pokolfakadék
minden orszagnak testét ellepte. Rendes, mikor az ember tehetetlen aty-
jafiait az orszag szegény népének pusztuldsaval ajandékozza, mely hara-
mia-jotéteményt osztdn amaz néki halaljon, mint torvényes, igaz és istenes
boldogulast. Lehetetlen az emberek mivein a rajta valé szdnakozéds miatt
nevetve nem fakadni. Mindég a kozjot kialtjak, és orokké annak leple alatt
pusztitjdk a népet - ugyanazon kozjéra nézve. ...

Aurelius mindent elkovetett ellenben, hogy Verusnak hibait érdemével
helyrehozhassa. Soha a fétandcshoz parancsolattal semmit sem kiildétt, sot cse-
lekedeteiben magdt annak értelméhez szabta. Senki a kozdolgoknak folytatdsiban
naldndl nagyobb szerénységgel nem foglalatoskodott. A csdszari kinccsel és jove-
delemmel szorosan gazdilkodott, mint az orszagnak 6nnon javéara oszvetett
pénzével. Ebbiil gybzedelmes katondkra sem szorta ajandékit. Amit nektek — mond
vitézinek - rendes fizetéseteken til adnék, azt édesatyditoknak testekbiil kellene
kicsafarni. Jott olyan szoruldsba, hol az adonak sokasitdsdra kényszerittetett. Az or-
szAdg sziiksége kivdinta, mégsem emelte feljebb, hanem a legdrigabb ritkasdigokat adta
el a csdszdri palotdkbul inkabb, mint népét nagyobb addval terhelje szokott tartozdsa
felett. ...

Az engedelmességet csakigy megtdmadjak, mint a kegyetlenséget. Es
a josaggal visszaélnek azért, mivel a halddatlanoknak, tudatlanoknak és
nagyravagyo gonoszoknak egyligytiségnek latszik. Valamennyi nagyon
jo és emberséges ember van e vilagon, mind agy all némely tekintetben,
mintha egyuttal gyamoltalan is volna. Innen kévetkezik, hogy a kortilotte
forg6 selmék ellen megbatorodvéan, hdzni, vonni, lopni, csalni kivanjak,
elhitetvén magokkal, hogy amit ellenére koriilotte elkovetnek, soha meg
nem lathatja. Erkolcseink mar némely részben oda jutottak, hogy a nagyon
jo és egytigy, szeléd emberbiil tisztelet helyében cstfot tizzenek. Gyamol-
talansaggal vadoljak érdemét csak azért, hogy benne vilagi fortélyt és go-
noszsagot nem latnak. Az igaznak élete folydsa csalardok kozt keserves. A
fukarsag, gonoszsag, nagyra toreked6 kevélység tigy mutatja magat, mint-
ha sem Isten, sem biintetés, sem jutalom, becstilet, sem gyalazat mennyen,
sem f6ldon nem volna. A szeléd enged, az igaz minden rossztettiil fél. A
gonosz vakmer6 és szemtelen, mely tulajdonsigainal fogva maganak a
jambor emberen gy6zedelmet igér....
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SEVERUS

Mondjuk, hogy a tudomany idériil idére, orszagrul orszagra bujdosott
széjjel e vilagon. En ugyan, amennyire az emberi emlékezet és a vildgnak
kroénikai a régiségbe felmehetnek, tgy latom, hogy nem igen sok volt mi-
nek bajdosni. Tanalunk irokat, tudésokat, bolcseket, kik a kozséghez képest
két szamot sem {iitnek; ezeken kiviil a halandéknak megszamlalhatatlan
sokasdga mindentitt tudatlan, ostoba, fanatikus e széles vildgnak minden
részein a poganyok kozott. Midlta a lett, hogy az idegen nyelveknek ko-
zdnséges tanulasa szokdsba jojjon, és konyvek nyomtattassanak, melynél
fogva egy bolcs értelmét a vilagnak egyik széliriil a masikig minden olva-
soval kozolheti, attul fogva szolhatunk a tudomanyokrul, melyek mar nem
egynehany embernek kezén, hanem az egész keresztyén vilag elméjében
forognak, és elenyészésre tobbé sohasem johetnek, ha kiillonben minden e
foldon tanaltaté konyvek tizzel nem emésztetnek meg, és a mesterségek
koziil valamely most még lathatatlan viszontagsag a konyvek nyomtatasa-
nak tudasat kezeink koziil és fejiinkbiil ki nem ragadja.

Hidban okoskodna egy nemzet és orszag és uralkod6 kiilon, hogy magat
vaksagra vesse, ha ebben minden masok is meg nem egyeznének. Nincs
oly vigyaz6 és szoros tilalom, mely végbevihesse, hogy a hatdrokon a
konyvek altal ne szokjenek. Nem volt olyan tiltott német, francia, olasz,
anglus munka, melyet - ha kivantad - Bécsben meg nem vehetted.

De micsoda fondkara fordult, kdba értelem igyekezne azon, hogy a vi-
lag vakuljon meg és legyék eszetlen? Ki merné éllitani, hogy a tanult és
mindenféle kézi mesterséget ért6 nemzetnél boldogabb mas olyan orszég,
melynek népe uralkodé hatalmétul fogva le a falusi parasztig holt ostoba?
Micsoda erejére, dics6ségére, batorsagara valik a torok Nagyudrnak, hogy
népe tudatlan? Soha birodalméban a partiités, rablas, pusztitas, 5ldoklés
meg nem sziinik, mely ostoba és bolond veszedelmek kozt csészari éle-
te mindég kérdésen forog, hogy melyik nap és micsoda alkalmatosséggal
fogyjon el. Uralkodok! A tudomanyokhoz ragaszkodjatok, mert ez székete-
ket csak a kegyetlenségiil fosztja meg, mely red tigyse tartozik, de magato-
kat 4lland6 batorsagba teszen....
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CONSTANTINUS KERESZTENNYE LESZ

Az arulassal val6 kereskedés e vilagban eleitiil fogva 6rokké utalatos
volt, és most is. Erre az emberséges emberek helyes okot tanéltak. Kevés
delator tanaltatik olyan, ki felebaratjat kirdlyahoz vett hivségébiil arul-
na annak széki el6tt, hanem bosszut kivan rajta dllani, magat hivatalaba
helyheztetni, vagy mas szerencsét keres. Mar most mi is oda jutottunk,
hogy a restauratiok utan aruldsokat tegyenek az udvarnal varmegyéjek el-
len azok, kik hivségekben a kozség dolgainak hibdit nem szenyvedhetnék,
hanem azokon keresik a bosszudllast, kiknek helyeken 6k szeretnének
tilni. A hivatal nélkil 1év6 polgérok nagy szamban a hivatalban lévSket
karhoztatjak, hogy ezek torvényteleniil gazdagodnak, titkon htiznak-von-
nak, és az tigynek igazsagot a peres dolgokban pénzen adjak. De ezt né-
mely ember csak mérgében cselekszik, hogy amannak helyére nem 4llhat,
hol annal jobban tudna hazni. Gyermekség! Ki nem kapar maganak, ha
teheti, és cselekedete &ltal a torvénynek biintet6 igazsigat magara nem
tdmasztja? Mindég azok papoljak tobbnyire megvesztegethetetlen igaz-
sagszereteteket, kik nincsenek oly karban, hogy magokat a kozj6 rovéasa-
ra gazdagithassdk. De mihent 6 is oda juthat, elcsendesedik, és csak tgy
teszen, mint mas. Mikor latod, hogy az emberek szemben mind igazsagot
papolnak, hatul pedig egymas zsebében kaparasznak, lehetetlen az tigyo-
kon val6 szanakozas miatt nevetve nem fakadnod. Hany tandltatik olyan
igazsagszeret6 ember, ki ha el6tte egy tarisznya aranyat megraznak, red
magét meg ne rohdgje, mint 16 az abrakra? Sohasem volt embernek tigye,
sem pere oly igaz e f6ldon, melyet az arany laba ala ne tapodhatott vol-
na vagy egyszer, vagy masszor. En e tekintetben az embereket igencsak
azoknak veszem, ami a nyereségek. Az erkolcsnek mivei a vilagi javaknak,
azaz a testi sziikségeknek elégitése utdn mennek, akarki hogy papolja. Az
ember pedig csekély dolog, barmely magasra ptpozza is fel magat. Sok
ember van, ki egy-két sz6bul 4116 sérelmekért, ha teheti, igyednek minden
szembetlinG igazsagéat feldldozza. Mar a szivnek érzékenysége, az elmének
irigysége természetiinkben oly szélesen kiterjedett, mely szerint lehetet-
len az embernek magokat egymds joakaratjaban fenntartani. Ugyanazon
egyuttéls tarsasag kozt egész Eurépaban tiz embert nem tanalsz, kik egy-
mashoz tiszta szivvel és kifogas nélkiil val6 baratsaggal viseltessenek. Ba-
ratsag a nyereség, igazsdg a haszon. De honnan van hét ez? Ugy létszik,
hogy btin? Mihent az ember minden vagyon és élet modja nélkiil e vila-
gon semminek vétetik; mihent porba esett szegény, hol ki-ki felraghatja,
kéntelen magdval elhitetni, hogy az ember csak annyiban az, ha testi tap-
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laltatdsa és a tobbi kozt néki és joszaga, keresti, élelme van. Innen jon a
nyereségre val6 véghetetlen térekedés. Nem biin ezen vagyo6das, sem hiba
magdban, csak akkor valtozik gonoszsdggd, mikor igazsagtalanul a mas
vérében és tigyének elnyomattatdsaban kereskedel. De ezen gonoszsagot
minden emberre és hirére kifogas nélkiil reiruhazni embertelenség és ha-
zugsag lenne....

Tudod, ugyé, hogy mig az ember sziikolkod6 szegény, minden toreke-
désével csak azon van, hogy ruhdzkodhassék és jollakhassék. De mihent
meggazdagodik, mely szerint testi sziikségeire nézve magat batorsagba
teheti, hirt, nevet, dicséretet vadasz. Minden gazdag tiszteletre vagy, de
vériben, azaz erkolcsében, eszében red érdeme mindeniknek nem lehet.
Mivel pétolja hat rovidségét, hogy csekélységében is hivalkodasat taplal-
hassa, és magat masoktul kiilonboztethesse? Neveket széd magara. Mar
a régi Romanak erkolcsi méltosdga szabadsagaval egytitt elenyészvén, di-
csOségét sem igy nevezik a hazafiakon, hogy Scipio Africanus sat., hanem
nobilis, nobilissimus, illustrissimus, carissimus, sublimissimus, perfectissimus,
excellentissimus, eminentissimus, magnificus, reverendissimus. - Mindezen ne-
vezeteket Constantinus gyakorldsba vette. Kdvetkezett bel6lok, hogy a valo-
sdgos érdemeknek helyekre tires hang és nevezetek dllatvin ki tirgydul, a nagy-
ra vigyakodo emberek is felszabaditottak magokat az érdemkeresésnek terhe aldl,
hanem csak nevet vettek magoknak. Méltésagokat nem vitézi cselekedettel
vagy bolcsességgel, hanem instantiaval nyerték meg a csaszartul. Igy lett
osztan, hogy a gazdag mind érdemesnek vétessen, méltosdgban tiszteletre
emelkedni. A sok tekintetes, mélt6sagos nevezetek kozt a virtus eltévedett,
és magara mind ekkordig nehezen akadhat. Fattytukat hanytak bolcs6jébe,
kiket gyermekei gyaldnt renget. Most kezdik mar az emberek észbe venni,
hogy csakugyan a méltésdgos csupa nevezet erkdlcsi felemelkedés nélkiil
igaz tiszteletet gazdajanak nem sziil. Hogy kiralyi parancsolat mellett ki-
hirdetett nevezetit ugyan szemébe kimondjak, de mihent elfordul, hatba
nevetik, mely tiszteletnek modja annal inkabb siralmas, hogy 6nagysaga
vaz egyediil kelletlen tiszteletinek kozepette akkor, midén magét felemel-
kedésében szemlélné.
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Bessenyei Gyorgy 1782-ben elhagyta Bécset, 1785-ig a Szabolcs megyei szii-
l6falujdban, Bercelen lakott, majd két évet a Bihar megyei Feketet6tin tol-
tott, ahonnan 1787-ben a Beretty6 melletti Pusztakovacsiba koltozott, s itt
érte a halal 1811-ben. Ebbe az id6kozbe agyazodik be alkotéi palyajanak
1796-1804 kozotti masodik korszaka. Az alig nyolc évnyi id6 alatt kozel tiz
mivet alkotott, koztiik az 1802-1804 kozott keletkezett Turiménes iitazdsa
cim( regényét is. Kéziratban maradt rank, amelynek egy-egy részletét az
Orszéagos Széchényi Konyvtar, a Rdday Konyvtar és a Sarospataki Nagy-
konyvtér 6rzi. Nyomtatasban el6szor 1930-ban jelent meg, kritikai kiadasa
1999-ben latott napvildgot Nagy Imre sajté ald rendezésében és Bevezeté-
sével.

A szakirodalom azt mondja, hogy mtiveinek eszmei sikjan, a motivumok
sorozataban és a stiluselemek kozott mindig is a Tariménes titazdsa vissz-
hangzik. Voltaképpen egyfolytaban az ideélis alkotmanyos kiralysagot
allitja szembe az abszolat despotizmussal, minduntalan politikai hitval-
lasét hirdeti a korabeli felfogdsok megoldasi lehet6ségeinek kereteiben. A
Tariménes titazdsiban azonban mindezeknek irodalmi alakban torténé be-
mutatadsdara véllalkozik, s itt megengeddbb és sokszintibb a véleményezése,
vagyis eltéré nézépontok szerint vazolja fel az idealisnak vélt allamformat.
Gondolatait atszovik a felfogasok iranti kételkedések, vagyis viszonylagos
igazsagnak lattatja az egyes elképzeléseket, mikozben stilusa tele van hu-
moros elemekkel. A korabeli regényformak szerint dolgozik, azaz filozofi-
ai regényt ir mint Voltaire Candidja, llamregényt mint Platon Allama vagy
Haller Laszlo Telemakus Bujdosdsinak torténetei, utdpisztikus mtvet mint
Morus Tamés Utdpidja és a megoldés kereteit tekintve utaztaté regény for-
maban. Els6dlegesen Tariménessel lattatja az Gj kortilményeket, helyzete-
ket, majd filoz6fus bolcsekkel értelmezteti a helyszineket és torténéseket,
végiil a vadember kritikajat szembesiti a val6saggal, a benyomdsokkal és a
magyaréazatokkal.

Bessenyei bolcselkedései 6t konyvben, a konyveken beliil szamtalan ko-
tésben oltenek testet és az eligazito Vildgositist mintegy tiz témakor koveti.
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Ezek nyoman megtudjuk, hogy a regénybeli kiralyné alakja voltaképpen
Maéria Terézia, és hogy a Tariménes csalad Menedidban honos, ahonnan
a feln6tt ifji Kukumedonias mesterrel indul atnak, hogy rataldljanak az
idedlis dllamforméra. Putzufalvara érkezve megismerkednek Kantakutzi
filozo6fussal, aki megunta a vildgot, mert minden igazsagot csak az er6
hatdroz meg. A céldllomas Totoposz Kiritisz varosa, ahol Arténis kiraly-
nd barokkosan hivalkodé udvaraban Tariménes valaszt kap ismereteinek
szomju vagyodasdra, a torvény és vallas mibenlétére. Az uralkodé vala-
szabol kidertil, hogy sem nem tudatlan, sem nem hatalmaskodo, hanem
- miként Maria Terézia - ,,az Egeknek megszemélyesedett Gondviselése e
foldonn”. Kozben hazatér Terézéni, az Orszag Bolcse és vele egytitt megje-
lenik Kirakades, a Vad Ember, a mozgoé Balvany Kirakaduhubdl, aki szerint
az Oskolai tanulds nem tanulas, 6 a ,tanalt életnek mesterségelt boldogsa-
gat” szeretné megismerni. Megfigyelései soran tiikrot tart a totoposziak
elé, amikor a nagy Embert, a kdoszonés modjat, az akasztottakat, a derest,
az italozast, valamint a torvényszék mtikodését és a torvények allapotét, az
Emberi Tarsasag kotéseit szemrevételezi a kirdlysag koriilményei kozott.
Mig az el6bb értetlenség, az Orszaggytilésen foly6 munka nyoman a cso-
dalkozas vesz er6t rajta, hiszen a résztvevék a kozakarat jegyében tilésez-
nek és a kozboldogsagot igyekeznek szolgalni. A korszakbeli felfogésok-
hoz képest utépisztikus torvények sordban megérti, hogy a ,Vitézi Rend”
dolga az okoskodés, a ,mives Test” feladata a munka, az ,Oltari Szolgak”
pedig a Vitézi Rendbeliekkel egyenl6ek s a f6pap maga Artenis, aki folott
csak az Isten létezik. A kirdlyi torvények a tulajdonrol, a katonai szolga-
latrél, a ,poszik” javaslatai a btindkrél és a biintetésekrél rendelkeznek;
a kiralyn6 hatalma akképpen érvényestilhet, hogy ,nem 6 kot, hanem &
kottetik”. A Vad Ember szemlél6dései végeztével megtapasztalja Totoposz
igazsagat, amelyikben a joért jo, a gonoszért gonosz jar. Az 6 esetében ez
ugy jut kifejezésre, hogy birtokot, gazdasagot, szolgat kap, s a gyakorlatban
élheti a polgari vildg mindennapjait. Tariménes jutalma masféle: Tomiris
szerelmét nyeri el, amelynek sordn atéli annak tiizét az els6 szivdobbanés-
tol a btin nélkiili tiszta kapcsolatig. Totoposzorszag sorsa is rendezédik, a
dics6séget a nyomortsagban, a gyonyortiséget a fajdalmakban é16 Jajgadia
tdmadasat verik vissza, az urak urdnak, a fejedelmek fejedelmének tar-
tott Buzorkdmot bilincsbe verik, és orszdgat szabadda teszik a katonak.
Kanposziné asszony, Tomiris édesanyja Tariménes szdndékait és felekezeti
hovatartozasat firtatja s kidertil, az ifja hajland6 az attérésre, hiszen akinek
lelke és Istene van, minden vallasféleségben jol érezheti magét. Es a befeje-
zés is Tariménesrol szOl: szerelmével, mesterével hazaindul, el6bb azonban
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a kirdlyn6 gazdagga teszi, Trézéni pedig Gjabb bolcsességgel vértezi fel: A
tudomany arra bizonyossag, hogy az ember semmit sem tud, a bolcsesség
meg azt mutatja, hogy az élet semmiség.

VILAGOSITAS.

Tudd meg hét Olvaso! hogy e Miinka Maria Theresia Magyar Kirdlynak
orok emlékezetire tzéloz.

Az Uralkod6k mind Emberekbdl dllanak; és ha voltak koztok gonoszok,
voltak jok is. Ha soha Uralkod6 jo nem lett volna e Vilagonn, nem a Ki-
ralyokat kellene atkoznod, hanem az Emberi Nemzetet, és a Természetet,
hogy jot sztilni nem tud: Ide nem mehetsz, mert magadnak is jut bel6lle: 's
végre az egész Teremtést vadolvan, haland6 semmiséged tsak nevettségre
tenné ki magat, az ellen esvén Szentségtorésbe, ki e Vildgot fenn tartja.
Engedd meg hat, hogy halala utan egy j6 fejedelem Asszony érdemeirtil
Artenis nevezet alatt beszélhessek. Tudod tgy is, hogy a hoéltnak az é16
nem hizelkedik. ...

Maéria Théresia el felejthetetlen e tekintetben is résziinkrél, hogy
midlta a Magyar Nemzet a Vildgnak ezen részét meg tilte, nagyobb
nytgodalomban, mint alatta, nem volt. A Nemesi Kar 40. Esztendeig élt
egy pih6be szerentséjével. Végre az 6rok végezés a testében meg személye-
sedett Boldogsdgot magaval egytitt sirjaba temette. Halal4tol fogva a Vi-
lagnak e tajakonn forgo ziirzavar viszontagsaga, az id6éjarasanak mostoha-
saga mind ellentink tdmadt; annyira, hogy a k6zonséges konyorgésekre ki
nyilt mindenféle Hitnek, Szerzetnek Templomai nem hitiznak rednk annyi
aldast az Egekbtil, mint Mdaria Theresia alatt bé zart ajtajok el6tt kaptunk;
melyre nézve a vilagi eseteknek titkos okai altal agy vakittatunk, és tgy
latjuk, mintha tsendes, és béldog Uralkodasara az id6 jarasa is figyelmezett
volna. Egyszéval, Uralkodasa alatt tsendesség, bévség volt egész magyar
Orszéagban; attél fogva, sem egy sem mas; annyira hogy t6lle elmaradott
Kirdlyi széki, halalat siratni mind ez ideig is még meg nem sziinhetett.
Legyen, hogy mindenek Isteni 6rok végezésbdl jénnek, a mirtil a mai é16
Emberiség nem tehet; de tsak igy van most, akkor pedig tgy volt. ...

Ugyé Olvasé! hogy minden Torvény ald allott Embernek két nevezetes
targya van e Vilagban? Eggyik maga, mésik annak az Orszagnak koz java,
mellyben lakik és él. Ezek kozztil akarmellyik hibazzék, vilagi boldogsagod
fustot vét. Hijdban vagy mértékletes, okos ember, és jo Gazda; mert ha
a feletted 1évé Uralkodas modja hatar nélkdl valo hatalom és kegyetlen

165



TARIMENES UTAZASA

indalatok 4ltal vezéreltetik, hazi szerentsédtil meg fosztatol. Minden
Emberi érdemeddel végbe nem viheted, hogy nyomorgattatdsban ne légy:
Ellenben, ha arra valé elméd, erkoltsod hibadzik, egyszéval ha eszetlen
vagy, azaz, korhely, élhetetlen, préda, a legb6ldogabb Uralkodés alatt is el
pusztilsz. E két Tudomany néz egyenesen az emberre, mellyekben vetél-
kedni, okoskodni soha ¢rokre meg nem sziinhet.

Itt, nem az hatdroztatik meg, hogy mellyik Uralkod4s médja leg jobb;
hanem hogy akar Nemzetnél, akar Kiraly kezében legyen a Fels¢ Hatalom,
mi el kertilhetetlen kotelessége, ha kiilomben kegyetlen és veszedelmes
nem kivan lenni. J6 Vezérek alatt, mindenféle Uralkodas médja jo; rosszak
alatt mind rossz.

A Masodik Konyv bocsatkozik mélyebben a Nemzetek igazsagaiban,
mellyekben az Uralkodé Hatalmat, és annak Vezérét a Nemzettel, azaz
onnon testével egygyé teszi. Mar itt, kéntelen lettem Trezéniben néhol ala
stijjedni, mivel szamtalan a délgoknak kotések, és egymastol valo fliggeé-
sek, vagy egybe iitkozések. Lehetetlen minden dolgot egyataljdba olyan
egyugytséggel irni, hogy a Dinnye ts6szok is meg értsék. Figyelmezz - - a
dolog mind el6tted van, de ha szokatlan vagy a méjjebb gondolkozéshoz,
és nagyonn nem vigyazol... el mégy mellette... meg nem latod, mint a fiibe
lapult fogoly sereget.

A Vallas el6 fordal, de nem tgy, mint Idvességre tartozé dolog; hanem
mint Tarsasagbéli Szovettség, mely az Orszagnak sorsdban idértl id6re
rettenetes fordaldsokat tehet. A testi embernek vildgi 4llapotja pennénk
alatt van; Lelke, idvessége, és élete, haldla utén, Istenére tartozik. ...

Ha a mas Vilagot hissziik, hadd maradjon ez is, mert innen mennek oda;
mely szerint a Mennyei Seregek errtil a Vilagral szaporodnak. Nem azt
mondom hat, hogy vilagi josdgos tetteidnek jatalméat, 6rok béldogsagodat
ne hidd, és Valldsod ne legyen: tsak arra kotelezlek foldi javaidnal fog-
va, hogy semmiféle ember tarsadnak vilagi boldogsagat illet6 eszkozei-
hez ne nydlj tsak azért, hogy nem tgy ért mint te. Mihent anndl fogva
hogy tsak néked van igazsdgod, szomszédid ellen magadot mindenre fel
szabaditod, azokat is szabadokkéd teszed magad ellen minden esetre nézve.
Ok is ki rabolnak téged; ezt hozza tévén, hogy a midén ellenek keresetedet
6ltalmazndad, red addsban magadat is agyon titnek.

Allapodjunk meg itt Olvasé egy kevéssé — - Figyelmezz! Két Délgot te-
szek elédbe; a harmadik nem tanaltatik: e kozz(l kell egyikét vélasztanod;
és ha a J6zan okossdg benned, rendes folyamatjat nem tévesztette, kéttség
kivil azt veszed a mellyik lehet6, és nem azt a mi lehetetlen.

Vagy a magad értelmére Vallasara kell venned dgyé e Vilagnak nem-

166



TARIMENES UTAZASA

zettségeit? Vagy ha ez lehetetlen, vildgi allapotokra nézve meg kell véllek
alkudnod. Hogy minden él6 Léleknek ugyan azon egy értelme és Vallasa
Hiti legyen, azt addig senki se kivanhatja, mig elébb meg nem bolondul; ha
pedig minden Tudomany szabadsagot veszen maganak arra, hogy a vélle
nem egyezd Tudomanynak Emberi testére fegyvert fogjon, 6rokos habo-
rd tAmad az Emberi Nemzetben, melly e Vilagot vérrel, tizzel boritja el,
sziinhetetlen hartzal vesztvén életét. Mdr, kit hitetsz el rélla, hogy a Vilag
Attyanak szdjabul szarmazhatik olly Tudomany, Vallas és Isteni tisztelet
médja, melly Emberi Teremtéseit ugyan az O Szent Nevébe sztintelen valé
véres aldozatta tegye? Nem a Vallds pusztitotta hat e Vilagot, hanem az
Emberi gonoszsag, melly magét Valldsban éltoztette fel, ’s noha Ordog volt,
de Angyalt matatvéan, az Igaz Isten nevében pokolnak dldozott.

Bessenyei Gyorgy.

Mester Kukumedonids Tariménesnek hazahoz el-érkezik, honnan vtjdra el-indul.

Az Antarticus Tsillaghoz nem messze fekiidott egy tartomany, mellyet
Menedianak neveztek: Ennek vala tobb részei kozott egy kies hatéra, li-
getes erd6kkel szaggatva, szép halmokkal {iltetve, és futos6é patakokkal
koroskortl asztatva; E' ragyogd térségnek kozepénn fekiidott egy Va-
ras, mellynek Emberi emlékezettsl fogva Tariménesek voltak Orokosi:
derekann felemelkedett ordas Kastéllya, hajdani formdjaval a’ tiindérek
Vérat hozta néz6inél olly banatos emlékezetbe, mellyel a’ régi id6knek me-
sélt gyonyoriiségei utdnn szoktunk sohajtani: ... Itt lakozott Tariménes treg
Nagysaga, udvari tselédjeit6l kortilvétetve, kiknek tinnep napokonn régi
dolgokrul beszéllett, mellyenn 6k nevettek. Itt nevelte eggyetlen-eggyét,
kire Familidjanak régisége tamaszkodott, mellyrtil a’ Var kertiletibenn
lév6é minden 6reg Asszonyok és ifiti tselédek azt hitték, hogy a’ vilagnak
Emberi aga bel6le szarmazott. ...

Mester Kukumedonias érkezik-el e’ Lélekbenn jaré hivatalra: jo-
zan itélettel egyenes latdssal birt, de az okoskodasnak furtsalkodo és
nevettséges modjatil még egészlen meg nem szabadult; forméjann pedig
Oskolajanak porfellegei borongottak. ...

Akarmint er6ltessem magamat, mond Mester Uram, a’ hallgatasra; szo-
kott mértékletességemnek eleget nem tehetek. A" szép alkalmatossag, el
rejtett gondolatimat mintegy {istoknél fogva htzza-ki bel6llem a’ vila-
gossagra: Minden tanultt Embernek leg szentebb kotelessége, az Emberi
Ertelemnek vilagét terjeszteni, mivel a’ tudatlansag e’ Vildgnak veszte, a’
béltsességnek sziintelen hdbordabann é16 ellensége; ...

Mester Kukumedonids El6ljaré beszédbe egy tudés kohentést tévénn,
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mond: hogy ennek okat a” Természetttl kellene kérdezni. Nintsen ollyan
ember, ki magéat onnon vélekedése szerint egyataljgbann semminek vegye;
a’ kevély pedig fekvésével, kelésével, dllasaval, jarasaval, beszédével szemé-
be mondja mindennek, hogy nalladnal kiilomb vagyok; te pedig hozzam
képest szanakodast érdemlessz; Igy kinek-kinek emberi hivalkodaséat sze-
me vilaganal fogva sztrja, honnan kévetkezik, hogy kevély magaviseleti
mint kozonséges gunnyoltatas, tgy vétetik: 6 mindent nevet magabann, és
6tet is neveti minden nyilvann; igy magéat minden embernek felibe tévénn,
e’ Vilagnak Jaték piatzann ¢ lessz egyedtl mulattaté Hansvurst.

Kukumedonids Putzufalvdra eljut, hol Kantakutzi Filosofussal taldlkozik.

Mihent a’ piros hajnal hoszszt Gjjaival magass Egeit meghtizza, s széles
karpitjait ragyogé szinre festi, a’ Tud6s szekerébe feliil, mellyenn tutjara
ragattatvann, stivegét levéve, s kezeit Egekre feltartva ajanlja sorsat az Is-
teneknek.

Az alatt a’ ragyog6 nap kidertlt Egére felszokvénn, az 4lmabol feléb-
redt vilagra elmosolyodik. Az Erd6knek, hegyeknek tetei arany szinbenn
ragyogtak; alattok pedig a’ térségekenn g6zolgé harmat kodok kozt a’
szép virdgok mint eziist Tengerbenn ezer szinnel habzottak. Az apré ma-
daraknak vidamité énekléseik kozzé, darvaknak kialtasai keveredtek,
mellyek a” halldsba meg titkozvénn, az érzést Egekre emelték fel. A" Li-
getes Erd6kre kivertt barmoknak bdgések, és szamtalan kolompjoknak
kiilomb-kiilombféle hangjok larméval t6ltotték bé a” hives Egeket, hol a
Pasztorok itt ott flityorésztek, furujjaltak, vagy erds kialtasokat tettek, és
az egeket hangoztattdk. ...

Ezen gyonyortiségekenn, Tariménesnek érzése kiterjedvénn, mint
Déli Tenger, agy habzott. Mester Uram magéat hasonl6 elolvadasok koztt
érezvénn, fejét szekerébtil agy utogette fel, mint a’ gyenge fijaival lappan-
g6 tuzok a’ fiib6l; végre pedig fohaszkodasai bel6lle kitornek, s igy szoll:
O dits6 Természet! ragyogo ortzaja az Isteneknek! mitsoda mennyei rém
téged latni, hallani, s érezni!

Héarom napot téltvénn atjokbann, elérkeznek Putzufalvara, hol egy
Nételen Urfi, életének hanyatlasdnn, vilagat meg tinva, s az emberi bolond-
sagot sem nevetve, sem kovetve dolgai kozott maganossagabann motozott.
Mind masokkal, mind magéval igen keveset gondolt, végére jarvann életé-
nek napjaibann, hogy a leg béltsebb ember se tud semmit, és a leg-gy6ze-
delmesebb vitéz is testébenn lelkébenn gyengeség, 's életébenn drnyék. Mi-
vel a emberekkel val6 kiilonos baratkozas rabi sorsot szokott maga utann
htzni, ’s mindenfelé kotelez: masokkal baratkozni nem kivant. Adomany-
ra sem torekedett, jol tudvann, hogy a’ kit6l segedelmeket kivan, azoknak
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rabi szolgalatjokra koteleztetik. Sem kotelezni, sem koteleztetni nem akart;
hideg vérrel nézte az emberi doélgokat; kitkit meg hagyvan értelmeibenn,
mivel latta, hogy ez, mind egy. Egyataljdbann val6 igazsagot az embernek
allapotjara nézve nem latott sehol gyakorlatbann lenni, hanem tsak szer-
zett torvényeket, szokdsokat. A’ tsupa Természetbenn pedig tapasztalta,
hogy minden Igazsag tsak er6benn hataroztatott meg. ...

Ha Jupiternek 6rokre meg hatarozott tettszése kérdésbenn marad is az
aldozattétel irdant - mond a" Mester - van igazsadga az Emberi Tarsasag-
nak Torvényeibenn, és az Uralkodasnak médjabann. A’ Természet és J6zan
okossag, Jupiternek munkaja; Lehetetlen hogy 6rok igazsaganak esméretit
jozan okossaggal fel szentelt teremtéseibe tjjaival bé nem nyomta vélna,
melly szerint az Igazsagnak mindentitt ugyanazon egynek kell lenni. De
hol van hét - felel Kantakutzi - az az egyataljabann val6 igazsag, Szokas,
Szerzett Torvény, hatalom, kornytlallasok nélkil? Az Igazsag sehol se te-
rem gy magabann mint az alma és kortvély. A’ tsupa Természetbenn gy6-
zedelmes erGs és Oszton; a’ szerzett Torvényekbenn, Vallasokbann, egy-
massal val6 6rokos ellenkezés. Itt a’ koz igazsag ez, hogy a’ népnek 6szve
vett hatalma egyetlenegy felszentelt Halandénak kezébdl parantsoljon; a’
tobbi pedig boldogsagat szolgalatbann ’s tsak engedelmességbenn keresse.

Riihodi Janos ismét nevetve fakad: O Uraim! - mond - ebben is fel akad-
nak az Urak, hogy miért nem egyforma a’ Szokas? azért hogy itt igy tart-
jak, s amott tgy. Mar Kakasafalvann, "ha adés vagyok ’s nem fizethetek,
magamat is zalogba vetnek; itt pedig ha a Birak” hire nélkdl pénzt adok
kéltsonn, ha fizetni nem akar, a’ pénzem elvész. Igy hat latjdk az Urak,
hogy nem egyforma e’ Vildgonn a szokds és igazsag, mivelhogy mindentitt
ktldmboz.

Helyesenn Janos! - mond a” Filosofus -, gy é nem egyforma a’ Szokas
és Igazsag, mivelhogy nem egyforma. Ezek - mond a’ Mester - nagyonn
Riihodi gondolatok és okok. - De miért vannak hét, rea szo6ll Kantakutzi,
e Foldnek Nemzettségei kozt annyi véghetetlen egymadssal ellenkez6
szokasok, igazsagok, Vallasok, torvények, erkdltsi tulajdonsagok s a’ t?
- Azért, felel a’ Mester, hogy az emberek nem egyforma természettiek. -
Kantakutzi: Miért nem? - Kukumedoénias: Mert az éltet¢ allatok bennek
kilombkiilombféle médonn munkalkodnak. - Kantak: De miért nem
egyenlé médonn? - Kukum: Mert az Istenek igy akartak. - Kant: De miért
igy ’s nem méasképpenn? Kukum: Tsak. Kantak: Tsak igy akartdk hat az
Istenek tgyé, mivelhogy igy akartak. No hat Uraim e’ szerint egész vilag
Béltse mind ezen hatar dombonn it le, mellyenn most Rithodi Janos okos-
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kodott; ki ezen igazsagait 's Vallasat e’ F6ld népének sokasagaval egyditt
igy allitja meg; e’ pedig Uraim! nagyonn tanadlt Sereg, mivelhogy sok keze
van, és foghat6 okokkal éI.

Akarmillyen legyen azon Hazanak igazsidga, mellynek védelme alatt
kenyeredet keresed, hajolj-meg néki, és nallanal okosabb ne légy, mert
foldhoz (t; s fejedbol széllyel oszlanak igazsagaid. Akdrmelly béltsnek ’s
igaznak allittsad magadat, de tsak olly lehetetlen néked is mint masoknak
kifogas nélkdl valo Térvényeket szabni. A Nemzeti Hatalomnak igazsaga
ez, hogy minden ember délgozzon, ad6zzon a’ kozjoéra, és engedelmesked-
jen. Tehat nékem sem eszem sem igazsagom nints tobb, mint a’ Putzufalvi
Betstilletes Tanatsnak.

T ariménes el-juit Totoposzbann, hol Arténist megisméri. A’ Kastély, Kirdlyi Kert,
's Vendégség le-iratnak.

Mar az Fjjelnek harmatja a’ Fsld szinét gyongyel béhintette, melly a’
napnak sugdrara fiivekr(l, fakral ragyogott, midén Tariménes Mesterével
eggyiitt el indalt. Hoszszas ttazédsa utann el-érkezik Totoposzbann, hol
Arténis azon Orszagnak Kiralynéja ekkor éppen Sziiletése napjat tartvan,
F6 Vérossanak tiindoklo seregeittil vala kornytlvétetve. Egy négy szegre
kiddlt Kastéllydba malatott, olly Kertttil kortilvétetve, mellynek hoszszann
nyald atjai a’ latasnak hatarabol kittintek; Kézepénn mosolygott egy kis
térség, tekervényes atakkal tzifrazva, s virag agyakkal koroskortl meg-
rakva: benne tsillagzott egy kerek tavatska, mellynek sziintelen futosé
habjai kozzl tengeri lovak lattattak fenekriil lett fel szokésekbenn allani;
kortltok hevertek a’” ho szinre kébiil kifaragott Sirenek kidagadtt mejjekkel,
és utannok tekeredett hal farkokkal. ...

O boldog Ifit! mond Arténis, de mitsoda részét valasztod hat Kiralyi
miviinknek? A’ Toérvényt és Vallast, felel Tariménes. Mi, mond a’ Kiralyné,
hatar nélkdl munkélkodé hatalommal egyikben sem éltink. Minden Tor-
vényemet népemnek kozonséges kivansdga ‘s voxa hatarozza meg; semmit
sem is tselekszem ezennttl, nehogy tévedéseimmel, vagy kivansagomnak
széles kiterjedésével sziveket fohdszkodasba hozzam. Minden vasra vertt
természet agyarkodik hatunk mellett, és tsak alkalmatossagat lesi hogy
lantzait megszaggatvann a’ fejénn l6 er6szakos hatalmat f6ldhoz tithesse,
és vérbe kevert igazsaganak meg fertéztetett szentségét boszszulhassa. Mi,
Kirélyi-székiinknek oszlopait, és azoknak fundamentomat Torvénybiil
szoktuk rakni, mellynek megéalldsara magunkat Isteneink el6tt fogadéssal
kotelezziik. ...

Totoposznak tiszta Egei Emberi Nemzettinknek Vérébenn olly galad
Polgari tulajdonsdgot nem szenvednek, mellyet a’ bélts Természetnek
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igazsagaibol ki lehessen vetkeztetni. Nintsen itt az a puhasag, a’ mi mas
forré és latsuha Egek alatt tanaltatik, hol a’ baromi részébenn ala stjjedtt
ember gyaldzatos rabsagdbann lantzait ts6kolva, béldogsagot érez. Itt a’
Sajtébann tett emberség mihent szabadualast érez, mint a’ tetejével tovéhez
hajtott fiatal fa zugo sebességgel rugja derekéat vissza egyenes allasara; fel-
legekre szo6rvann széllyel azokat, kik rajta tltek ’s tistokét huztak. ...

Tariménes, Mesterével eqqytitt a’ Vad Kirakadest tsuddlja, és az Orszag” Boltsét
a’ remete Trézénit meg isméri.

Mester Kukumedoénias a” Kiralynét meg latvann, szivével, egy olly meg
részkodott rugast tett, mint a’ kemény Fgi tsattanasra tavabul ki szokott
potyka: érzései kozott nyar levél moédjara lebegve, hogy ezen Szentséghez
tovabb ne kozelittsen ldbait maga ellen tdmaszoknak szegezte; de még is
ugy érzette, mintha sebess patakbann allana, mellynek ostroma talpa alél
fovenyét sziintelen sodorvan, kiiszkodése ellen is Arténis felé ingadoz-
tatna: Szédelgs ajulasi kozt nyoszorogve igy fohaszkodik titkonn: O! ez
az a’ Fels6ség, mellyet tsak Természet koronaz, és okosonn, bolondonn,
Kiralyonn, Vitézenn, Szentenn, gonoszonn, jattszodva Uralkodik!

O halhatatlan Artenis! mond Tariménes, az Isteneknek jésaga vagyo-
dasom felett jutalmaz, hogy személlyedbenn olly érdemekkel felszentelt
Orszéagléo Hatalmat imddhatok, melly népének gyonyoriisége, és az Iste-
neknek él6 igazsaga! Te vagy az Egeknek megszemélyesedett Gondviselé-
se € f6ldonn! - A" Gondviselés ugyan keterjedett rednk, felel Artenis, de
nem én bennem, hanem a’ Természetnek 6rokos munkaibann, mellyeknek
alajok vagyunk vettetve; hogy egy szegény halandénak esetei ktilonos és
rendkiviil valé Vezérlés vagy indit6 eszkozok altal lennének, més kérdés.
Gondviselés a’ Jozan Okosség, igaz erkélts, egésséges test, és f6ldiinknek
munkank utdnn valé bév termése. A" hogy fogantatasunknak szempillan-
tas ideje alatt, sztileinknek természetekbenn kiilondsonn, vagy az Emberi
Nemzet kozonséges vérében erkéltseinek meghatéroztatnak, az irantunk
val6 személyes Gondviselés is igen ott tit-ki. ...

Jajj jambor Ifia! mond Artenis, az Emberek Kiralyoknak szoélgalvann,
gyakorta tsak magokhoz hivek. Minden érzékenységet gyonyoriiségei
kozt keres; a” vagyodas pedig haszon vételbe dltatott; ugyanezért miolta
a’ pénz minden Vil4gi boldogsdgnak eszkozévé lett, az Emberi hivséget is
vélle vesd latba. Mid6n Népem igy kialt: Eljen Artémis! ezt érti: éljen a’ mi
szerentsénk; azon boéldogsagaért fohaszkodik, mellyet személyem lelkesit.
Igy, a’ Kirdlyhoz val6é hivség, mindég azon koz jonak mennyiségével all
mérd serpenySbe, melly kegyelme altal Orszagara haramlik: Valamennyi
ez, tsalhatatlandl annyi amaz is, akarhogy éallittsak e’ Vilagnak Béltsei, és
az Isteneknek természetiink felett kihirelt igazsagai. ...
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Mid6n Artenis ezen szavait végezné, jelentik, hogy az Orszag Béltse
Trézéni, mostani bujdosdsabdl érkezett-el egy Kirakadessel, kit Kirdlynéja-
nak bémutatni kivan. Ez vala ama nevezetes Vad Ember, kia’ tantlt életnek
mesterségelt boldogsagatjottismérni, és halehet érezniis. Kirakaduhubann
az Emberek Isteneket nem ismértek; de ha azokrél eszmélkedések volt is,
hogy a’ Természet’ szokott rendinn és id§" jarasann kivil redjok nézve
munkalkodnanak, fejekben meg nem fordalt. Mindennappali tapasztala-
sok Ggy mutatta, hogy tselekedetek altal szarmazik sorsoknak esete; Tehat
akar légyenek ollyan Istenek, kik rendkivil valé gondviseléssel irdntok
nintsenek, akar ne légyenek, redjok nézve mind egy. Torvényt, Biintetést,
Hazassagot, Hazi gondot nem ismértek, mellyek az élet gyonyoriiségének
temet6 sirjai.

A’ Kirakadesnek rémit6 termete ’s allasa mozgo Balvanyhoz hasonlitott;
jarasdbann ordas bdére aldl vastag inai mint huzds kotelek feszengettek
fel: rakasra tornyozott szemédoke alatt kegyetlen nézése vérttizbe for-
gott; a’ forr6 nap alatt el-égett bérinek repedezései pedig magasra emel-
kedett tekintetinn gy lattszottak, mint az ordas készikldkonn kéborlott
menykéveknek sztirke barazdai; szava medve bombolés, kidltasa oroszlan
ordités volt.

Trézéninek mejjét kerekdéd fejér szakalla fedezte, és ortzdjann a” maga-
val meg elégedett béltsességnek tsendes méltésaga sztinyadozott. Szemeit
beszéd kozbenn gyakorta béhanyta; de ha éles nézését valakire fliggesztet-
te, 4ltal-hato t(izét el viselni nem lehetett: Ugy tettszett, mintha dorgdlna-
nak szemei, és a’ szivnek elrejtett titkait szednék-ki vilagossdgra. Az Em-
beri tulajdonsdgokat, roszszbann, j6bann, mutato6 jeleikkel eggytitt, egész
kiterjedésébenn ismérte, 's egy két tekintetre az embernek erkéltsit meg-
sejtette; kevés azzal val6 tarsalkodasdbann pedig egészlen altal-latta. Az
alatsony emberek, jelennlétét, mint béfedezett gonoszsdgokra vildgositd
napot kertlték; és megtzafolhatatlan érdemeire tsak setét szuglyokbol
mormolvéan-ki, nagysagat, karomkodva tsudéltak. ...

A’ Kirakades Totoposznak szokdsait szemléli.

Azonban Trézeni a’ Vérosra ki inddl, hogy a’ tapasztalassal 1épésriil 1é-
pésre oktatvann, targyait a’ Vadnak tiszta Egek alatt mutogathassa-meg,
ki is a’ fel-emelkedett hazaknak sorjat tsudélta. Mitsoda nagy k&sziklak
ezek, mond, mellyek a’ fellegekig 6blosok, mivel a Totoposzok oldalaikbél
fejeket mindentitt ttogetik ki. ...

Tudni kivanta tovabb, mit jelentene, mid6n a” Totopdszok fejekkel szem-
kozt bugdosnak, és orrokat majdnem 6szve vervénn, fogaikat egymaésra
vitsorgatjak. E” volna, mondjak néki a’ koszontésnek tanult és szép modja;

172



TARIMENES UTAZASA

Egy nyilasonn ki nézvénn a’ Vad, négy oszlop kozott meg lat harom
embert magassann a’ szelek kozt lengedezni. Kérdi, hogy azon szarnyas
Totoposzok, minek forognak ott a’ Levegé Egbenn, talpok alatt semmi sem
lévénn? Azokat a’ Torvény és altalok megsértetett koz boldogsag akasz-
totta oda nyakoknal fogva, és megfiltak, mivel gonoszsagot tselekedtek.
Jartak é Oskolédba? kérdi a’ Vad. Nem kivantak jarni, és veszedelmek ugyan
azon okonn szarmazott, felelik néki. ...

Azon deres t6ke tehat, melyenn orditani s tantlni szoktak, igazsagot, ba-
torsagot, Istenek félelmét, Lelki isméretet, mértékletességet, josdgot s a’ t,
visel magabann; mellyre nézve 6 mindenféle hasznos és szép erkéltsokkel
fel van ruhdzva mint téke. A’ Vad ezeket meg értvénn, kérésképpen jelenti:
hogy 6 tsak Oskolann kivtl szeretne tantlni, mivel ezen Oskoldnak, a’
mint néki lattszik, alkalmatlan oktatasai volnanak. ...

A’ Kirakades ezenn elrémtil, 's bamulasaval balvany képpé valvann
tsak néz. A’ Tomlotz ablakdnak vas rostélyit kormos por tlte meg;
izzadtt boltozatjaral pedig a’ sztirke penésznek halalos tsepjei hullottak
ala. Itt a’ raboknak képek halavany fejérséggel elegyes sarga szint mu-
tattak; tekintetekbenn pedig majd elkénszeredés, majd diihosség, majd
kéttségbenn esés lattszattak.

Ez a’ Torvénynek haza, mond Trézéni, hol a’ blintet6 Hatalomra fellépett
Természet 6nnon Igazsaganak aldozik! Ez, ki Apjat, ki Annyaét, ki feleségét,
ki gyermekét, ki 6ttsét, ki szomszédjat, ki Urét Slte meg. Ki Isteneit szidal-
mazta; ki masutt kereste élelmét, maganak nem lévénn: ki adossagat nem
fizethette; ki Nagysagos Totoposzok ellenn beszéllett; kinek egy helybil
masba menvén, fejér Levele feketénn tarkazva nem volt; ki a" szemmel 14-
tott gonoszt nem adta fel, hogy maga ne biintettessen, mivel tobbel maga-
nal bizonyitani nem tudta: ki rabi szolgélatjat hibazta, ki sokaig mulatott
kinn, ki meg nem koszonte hogy megverték. - Ne sz6lj tovabb, kialt a” Vad
olly rettent6 bddtléssel, mellynek hangja gbzt, fiistot széllyelvervén, a’
hazba vilagos Egeket tsinalt. Hat ezek kozz(l senki se jart Oskoldba, mond
tovabba, vagy igen sokat jartak belé? mert a’ Tudomany a’ két véginn min-
dentitt meg ol: ... Ez alatt az Ifit Tariménesnek elméje magaban mindég
forrvann, és targyai koztt stjjedezvénn, kérdésbenn veszi: hogy a’ J6zan
okossag altal szereztetett torvényes Igazsagnak szentséges meg tartdsa-
ra miért nem elégséges ugyan az az Emberi Természet és J6zan okosség,
melly &ltal rendeltetik? azaz az Ember miért nem elég az Onnén maga
mivének fenn tartasdra? és mi okonn tori rontja azt sziintelen egy feldl,
a’ mit mas részibenn mindég épit, hogy altala béldog lehessen? - O sze-
ret6 Fiam! mond a’ Bélts, az Ember tsupa test, azaz, érzés: ezen érzésnek
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eggyetlen egy tulajdonsaga a’ szomju kivansag: ennek pedig szakadha-
tatlan mive, a’ megelégedésre tartozé dolgoknak kereseti. Ha szomjtsa-
ga nem Oltathatik, ég6 pokolla valik a’ testbenn. Minden okossédggal é16
ember ettd] retteg életébenn. De a’ kivdnsag szomjusdganak természeti,
el-6ltdsanal meg nem 4ll. Ha taplaltatasa sok, mértékletességét elveszti; és
magét a’ tsomorig elégitve azonn kesereg, hogy miért nintsen szaz gyom-
ra, és annyi szive, gyonyoriiségeinek elfogaddsara? Vagyonait fényesség-
gel szorja, hogy gazdagsagat szegény sorsu felebarataival irigyeltesse. Igy
életének modjait nem testi sziikségekre, hanem gondolatokra terjeszti-ki,
mellyeknek hatarok nintsen. ...

Artenis, Orszdg-gyiilését hirdettet.

Az alatt az Orszag felgytilekezik és Ulést vesz. Burdészkiaradoszposzi
az Orszag Birdja fel-dll, és e’ kovetkezendo szavakat hallatja: ... Felsé-
ges Nemzet! mond, minden Emberi Tarsasdg” Torvényes igazsagdnak és
béldogsaganak kutfeje tsak egy. Mi hat ez? Koz-akarat. Kiilonos maggat,
kiki altaladja kozonséges magénak: a’ természeti vad szabadsagot erkéltsé
valtoztatja, és 6sztoneit jozan okossdgba helyhezteti; igy véltozik Nemzet-
té; és vad Emberbdl Polgarrd. Ez, koz-akarat, mellybdl szarmazik az Ural-
kodé Hatalom, ebbdl lész az el-dgazott Torvény, mellynek védelme alatt
minden Polgér kiilonos nytgodalméval, vagyonaval, batorsagbann él.
Koz akarat sziili hat az Uralkod¢ hatalmat, hatalom szili a” parantsolast,
parantsolastdl jon az engedelmesség, melly itt szabad akarat szerént val6
lévénn, kit kit szabadda tészen. A’ hol egyataljibann minden ember szabad,
ott minden ember rab, mert kinek-kinek szabadsaga lévénn szomszédjann
er6szakoskodni, kiki rabsdgbann s veszedelem kozt él. Engedelmesség-
b6l szarmazik hat az a” szabadséag, hogy senki kezét senkinek személyjére,
vagyonara ne tegye: hogy keresetivel batorsagbann élve szabadonn johes-
sen, mehessen. Az Uralkodé Hatalom, vagy egy, vagy tobb személynek
adatik altal. Itt Artenisben lakozik, kinek minden tselekedete népének koz
akaratja szerént esik Hazajara nézve. Igy lelkestil 6 a° Nemzet’ hatalma
altal, és a’ Nemzet 6 altala. Ki is mint Orszdgunknak megszemélyesedett
szentsége, annak koz akaratja felett, sem azonn kivtil lenni nem kivan. ...

Legel6szor is azon kotésekhez nytlnak, mellyek a’ Vitézl6 Rendet a’
Dolgozé Néphez kaptsoljdk. Burdészkiaradészposzi(a) az Orszagnak
Biraja, legels6 targyul a’ F6ldmivel6 Népet teszi ki. Mi legyen héat, mond,
a’ Népnek igazsaga, orok birtoka, mellynek veréjtéke Hazanknak foldjét
kovériti, gytiméltsozteti, annak Koronajat vérével oltalmazza, és Polgari
Tarsasdgunknak szamat gyermekekkel sokasitja? ...

Burdéposzi 4ll fel a’ Tanats” sorabann: Felséges Tanéts, tgymond, tud-
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va van e’ Vildgnak Torvényes Nemzettségei koztt, hogy minden mezei
mivvel verejtékezd Népet, Orszaglo értelem és vezérl6 Boltsesség tart fenn,
gy, mint a" F6 s annak okossdga testénn 1év6 tagjait. Mitsoda délgoz6
tagok hasznalhatjak magokat a” Fének okosséga és a’ szemnek vilagossaga
nélkdl? E” szerint jollehet a” Vitézlé Rend bardzdabann nem izzad, mind
azonn 4ltal 1até szeme és Vezérl6 okossaga lévénn 6, az Orszag kézmives
testének, ez mégis Sbenne él, noha amaz lattatik ez 4ltal taplaltatni. Min-
den Torvénynek biintet6 igazsaga a’ Vitézl6 Rend 4ltal lelkesittetik meg,
melly szélgalat nélkiil sem tulajdon birtok, sem kézmives, sem batorsa-
gos megmaradas e’ f6ldonn sehol sem lehet. Igy a’ Vitézl6 Rend” kézmives
testének Lelke lévén, a’ tulajdon birtok, Vezérl hatalom, és a’ btinnek
blintetése egyenesen reétartoznak, olly fliggésbenn, mint a” tagok a’ F6
irant vagynak. Soha F6 nélktl magokat a” tagok fenn nem tartjak, mellyre
nézve természet altal vagynak a” Fének 6rokre alaja vettetve. ...

L. Tzikkely.

Az Orszagnak Féldmives Teste, veréjtéke” 6rokos birtokosanak mondatik
ki. Kovetkezésképpen lészen mive altal, az Orszag Féldjének valtozhatat-
lan Orskos Arendéssa.

I1. Tzikkely.

Minden tartozadsa szolgalatban, a’ Torvények altal hatdrok kozzé vé-
tessen, melly hatarokonn kivil a” kiilonos Birtokos, mivét adézasat ne
szaporithassa.

III. Tzikkely.

Minden ad6z6, és gyermekeivel Katonazé F6ldmives Lakosnak személlye,
minden egyes Polgarnak, Méltésagos, Tekintetes, F6 Tisztelend6 Birtokos-
nak, testébenn, akar vagyonabann valé btintetése felett, szabadnak mon-
datik-ki, Torvényes Itéllet ala vettetvén bontettetésével.

IV. Tzikkely.

Az Orszaglé Hatalomnak biintet6 Igazsdgann, Torvénnyén, és annak
Tisztvisel6 Szoélgainn kivil, egy Koz-lakost sem tehet senki fogségra;
testébenn, vagyondban se biintetheti.

V. Tzikkely.

Semmiféle Karbann helyheztetett Birtokosnak nem engedtetik red ha-
talom, hogy akarmelly tettért is a’ Koz-lakost hazabol kitizze, és kozon-
séges tereh alatt 1év6 Foldjeit maganak foglalja, mig vagy pénzzel, vagy
tsereképpen ki nem elégiti. Blinért, egy Helységbtil mésba (izni a” Lakost,
helytelenség, azért, mert az Orszégra nézve egy, akar ez, akdr més helyenn
lakozzon kebelébe a’ Gonosztévs. Kovetkezésképpen, valaki olly biint
teszen, egész Orszagbul tizettessen ki, vagy meg btintettetvén helyben
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maradjon. De mivel a” szdmkivettetés kapas, kaszds, szantévet6 emberek-
re nem tartozik, hanem olly tehettségti Polgarra, ki az Orszaglé Hatalmat
meg sértheti, és el-dralhatja: tehat elvégeztetik, hogy koz lakos soha szam-
kivettetéssel ne biintettessen.

V1. Tzikkely.

Kissebb, akdr nagyobb méltosdgt, rangt Tulajdonosnak egyataljaban
meg nem engedtetik, hogy a’ maga Lakossa, Arendéas embere ellen Biré
lehessen, és tigyében a’ maga Udvarédban széket tilhessen, mivel Szentség
torésnek lattatik lenni az Igazsag ellen, hogy valaki a" maga délgabann
pereljen is, itéljen is.

VII. Tzikkely.

Mindenféle Bir6i Szék, melly kiilonos Birtokosnak adatott, hol a’
Foldmives Lakos itéltetik, és halallal is biintettetik, eltoroltessen; mivel az
Uralkodé Hatalom ala vett Tarsasdgnak, emberségnek, koz igazsdgnak,
Polgari allapotnak ellenére van, hogy egyik Polgartal a’ masiknak élete,
halala fiiggjon. Minden illy természet(i blintetés egyenesen orszaglé Ha-
talomra, és annak kirendelt kozonséges Itél6 székeire tartozzon. A’ Haza,
kitsinyt, nagyot 6nnon szolgélatjara halalaig kotelez; méltésaga és szent-
sége ellen pedig a’ ki vét, azt, also, fels6 rangban egyenl6il biinteti. Igy e’
nagy kulombség mas oldalral tsufolni lattatik az emberiséget, hogy egyik
illy sors ala vettetett Polgdr, mas, hazajara nézve ugyan illy sorst Polgar
tarsat életétdl el-itélhesse. Tehat ezen Rendelés, mint a” régibb id6 Szaza-
doknak egytigytiségek, a’ mai Okossag altal eltoroltetnek.

VIII. Tzikkely.

Mivel a’ Fold-mives, és Orszag sziikségére, Birtokossanak jovedelmé-
re, Helység szamara s a’ t. sz6lgalo, adoz6 Lakos, sem id6 téltésével, sem
koltségével nem elég arra, hogy tigyébenn az Orszaglé kisebb, nagyobb
székekenn pereljen, mellyre nem is koteleztethetik, mivel nem egyenes
Tulajdonos, hanem veréjtéke altal valé 6rokos Arendas: tehét elvégez-
tetik, hogy panaszszat akarmelly Orszag Hivatalbéli Tisztnek bé advan,
ingyenn, az Orszaglé Szék, tigyét leg fellyebb 30. napok alatt koteles legyen
végezni. Erre nézve semmiféle Vitézlé Karban helyheztetett Méltosdgok-
nak nem engedtetik szabadsag, id6 halasztasara, hogy ellenek az Orszag
Tisztje a’ Lakosnak eleget ne tehessen; ...

Totoposznak Rendjei egybenn gytilvénn, meg hatdrozzak, hogy a’ F6
F6 Bonzursag tigyébenn tobb heves vetélkedések ne legyenek. Mivel pe-
dig az uté6lsé Gytilésbenn Hivataloknak Valésaga ztirzavar elmélkedésbe
bordlt, tgy rendeltetett, hogy az Orszag Birdja maga beszélje el az Oltari
Szoélgaknak, mibenn &dljon érdemek, szentségek, mellyre nézve az Orszag
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Vilagi sorsokat meg fognd hatdrozni, kik a’ mennyiben rajtok all azonn
igyekeznek, hagy emberek e’ Vildagonn ne legyenek.

Els6 targy tehat az Oltari Szolgak’ allapatjaban, mond az Orszag Biréja,
ez, hogy legyenek é valaha az Emberi Nemzetnek szaporodaséra, vagy
soha sem. ...

Azonnal 6szve beszélnek, és elvégzik, hogy a’ Hazassag minden Oltari
Szolganak szabad, s6t tartozoé kotelessége legyen. ...

L. Tzikkely.

A’ Kegyességnek mive onként val6 tselekedet, és tsak arra tartozik
a’ ki vélle él, azért parantsolattal sem er6ltethetik. Az er6szak nem ér-
dem: a’ kényszerités nem Kegyesség. Ezekre nézve kinek kinek szabad
akaratjabann lévén Poklot vagy Eliseumot keresni, tettzésére hagyatik, ha
bojtoljon é vagy ne: mikor, mivel, és hogy. ..

1V. Tzikkely.

Minden Helység, és Varasbéli Bonzturnak a’ Kozség éltal szabad alku
szerént hatdroztasson meg élelme, fizetése, mellyet a’ nép adjon; a’ Fébb
Rangtiaknak fizetéseket pedig Arténis és az Orszag veti ki. ...

X. Tzikkely.

Az Oltéri Szélgdknak Fé Kotelességek. Az Orszaglé Hatalom, azaz,
Haza, és Arténis irant val6 hivségnek, az 6rok Igazsag’ Isteneinkben val6
télelmének, Emberi szeretetnek, jotéteménynek, szlintelen foly6 hirdetése;
a’ gonoszoknak rettentések, a’ joknak biztatasok. Ezekenn kiviil, minden
Vallasra tartozoé szokasbéli pepetselések redjok hagyatnak, mivel val6sag-
ra nem tartozvan, az Orszagnak targyudl nem lehetnek. Tanitasaik irdnt
megjegyeztetik, hogy Jupiternek nevébenn erkéltsi lehetetlenségekre ke-
gyességeknek dolgdban a’ népet ne kényszerittsék, hogy az altal az Iste-
nek” akaratja és onnon josaga irant kétségbe esvén, azonn is fel hagyjon,
mellyet végben vihetne. Valaki lehetetlenségre kényszerittetik, semmit se
tsindl. ...

XII. Tzikkely.

Mivel nem a’ Vilag van a’ Valldsban, hanem a’ Vallas a’ Vilagban, mert
az ember hit nélkil élhet, de a” Hit Ember nélk{il nintsenné valtozik: tehat
minden Valldsnak rendi, igazgatasa, fenn tartdsa, emberi akarattual fugg;
mellyre nézve sorsaval az Orszaglé hatalom ala esvén, Arténis, mint en-
nek személlye F6 Papnak mondatik-ki, nem imértetvén felette az Istenek’
hatalmandl egyéb igazgatas. E’ szerint Kiralyi rendelésétil is tsak akkor
leszsz koteles el-allani, mikor Jupiter nnon személlyébenn fog néki Oltari
sz6lgdlatja irant parantsolni. ...

XIII. Tzikkely.

Minden Oltari Szélga, akarmelly tsekély sztiletésbtil legyen is eredete,
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Vilagi tekintetibenn a’ Vitézlé Rend’ sorara allittatik, és a” Tarsasdgbann
akképpenn tiszteltetik.

XIV. Tzikkely.

Mivel minden Ember Tsoport, erkéltseinek javilasara, lelkének meg
boldogtlasara, Oltari Tanitét magabann tartani koteles: valaholott sze-
gény sorsok miatt illend6tl taplalni nem lehetnének elégségesek, a’ Kirdlyi
Kintsekbtil kézzel val6 fizetéssel tétessen szamara kipotlas. Arténis 1lévén
F6 Pap, Orszaga sziikségének hatarai kozott az Oltéari szélgalatot, és Iste-
neinknek tiszteletit fenn tartani koteles; ezt feltévén, hogy az 6rok igaz-
sag imadasanak médja Orszaglo értelemre tartozik, mivel eredetit minden
Vilagi Hatalom és Uralkodés Vallassal szerzette, mellynek szerzése érte-
lemre tartozott, 's az altal is lett. Mihent minden dolognak az Orszaglé
Hatalomtul kell fliggeni, gondviselése is red tartozik. ...

Ezen Végezések utdn a’ Haza az Oltari Délgoktdl meg sziint; més targy-
ra vetvén szemeit. - Burdészkiaradészposzi megszollal, hogy Arténis a’
Hazanak Boéltsei altal délgoztatott-ki olly Torvényeket, mellyeket haszno-
soknak lenni vélvénn, a” Nemzettel kozolni kivan. Trézéni ezeket hallvan
székébenn fel-all, az Orszaglé Tanats pedig eltsendesedik... a’ Bélts olva-
sashoz kezd. ...

III. Tzikkely.

Soha egy Vitézl6 Polgarnak is Kirdlyi adomannyal nyert J6szdga 50000

felljebb jovedelmében ne mennyen, a’ leg fels6bb rangbann is; mivel a’
nagy kints, véghetetlen jovedelem, a’ kiilonos Polgart tunyasagba, bu-
jasdgba veszti, és dagdlyos kevélységre emeli fel, hol magann Fejedelmi
méltésagot erdltet, szdmtalan Hazafiakat juttatvan szegénységre més feldl,
Birtokdnak szornyti kiterjedésével.
Nagy zendiilés tamad az Orszag Hazaba. A’ Gazdag Nemzettségek ellent
allanak, hogy a’ meghatarozott summa kevés; a’” Vitézl6 Rendnek sokasaga
pedig meg nem sztinik kidltani, hogy ez a’ jovedelem a’ leg f6vebb Haznak
is sok. ...

VIII. Tzikkely.

Mivel az er6szaktétel minden Tarsasagbéli Torvénynek Lelkével, elméjé-
vel, igazsagaval, koz boldogsagaval ellenkezik: tehat valaki szomszédjann
er6szakot teszen, minden Polgért sérteni lattatik; melly szerint ezen vé-
teknek megboszszullasat a’ megsértetett félnek kéltségénn perre botsatani
helytelen; annyival inkabb, mivel az er6szakos gazdag, a" kéltésre elégte-
len szegényt ennél fogva elnyomhatja. Ezekre nézve, minden erészaktétel-
nek megbosszullasa az Orszaglé Hatalom’ erejénn és kéltségénn tétessen
meg. ...
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XII. Tzikkely.

A’ Hazanak Vitézl6 Rendinn minden Szabad Polgar, Katonanak gondol-
tatik, és tartatik. Ut6lso sziikségben a’ Haza védelmére annak Lakosit Tor-
vény altal Katondkka tenni, sziikségtelen dolog, mivel tizének, vizének,
gyermekének oltalmara kitkit a’ természet maga tesz Katonava. Itt, a” sz6
nem ut6lso sziikségril van, hanem rendes védelemrtl, mivel egy Haza-
nak sorsat utols6 sziikségre hagyni utélsé gyengeség és veszedelem. ...

Tariménes a’ beszédet Gjjitja, mondvan, hogy 6 az Orszagnak elméjét
Arténisnek akaratjanal sem béltsebbnek, sem igazabbnak nem latja, any-
nyira, hogy 6 él6 nyelvel, szdjjal tsak az, a’ mi Orszéga a’ Torvénnyel. Keze-
it ezek altal megkotni, annyi, mint a’” koz joval ellenkezni.

O szeret6 Fiam! felel Trézéni, mostani érzésedenn, és elmédnek rovid
tapasztalasdnn se sajndljad tal nézni. A’ Térvénynek jésaga halhatatlan, de
Arténis malandé. A Torvényeknek nintsen indalatjok, vagyodasok, irigy-
ségek, dithosségek, boszsztiallasra valo elragadtatasok, hivalkodéasok, fos-
vénységek ‘s a’ t, mint a embereknek. Ok, valamelly koz jot akarnak ma,
hélnap, hélnaputan, s tovdbbra is mindég akarjék. Nintsen ollyan eltéve-
dett Nemzet e’ Vildgonn, melly hideg vérrel, tsendes elmével tanatskozvan,
magéanak karat, vesztét tsindlja, és akarja, ha kiilomben hitet6k 4ltal nem
tsalattatik, kikre elébb-utébb mindég redjok ismér.

A’ Nemzet’ akaratja 6nnon javanak kivdnasaba soha meg nem romol-
hat, tsak meg tsalattatik, és akkor vét magéanak, akaratjaval, akaratja el-
len, vakonn. Mihent fajdalmat érzi, ha Térvénnye kezébenn van, allapatjat
valtoztatvan, testét nyavalyajabal kigyogyitja: de valakit idegen, azaz
magdann kivdl él6 hatalom kot-meg, koteleibdl szabadtlni, tehettségébe
tobbé nintsen. ...

A Kiralyi széknek hatar nélk{l-valé hatalmét, halalaval, minden Uralko-
do6 red hagyja maradékara, de szivének jésagat nem, mivel ez nem embe-
rek” mive, hanem Isteneinknek ajandékok.

Természetiben van az Embernek, hogy sorsat mindég javittsa; melly
dolog, mihent szabad hatalmaba vagy, rovasodra megyen. igazsag é
osztan hisz, harmintz milliom embernek sztintelen sirni, tsak azért, hogy
kozztlok egy, rajtok nevethessen? Mitsoda emberség, kivanni, hogy én
egyedl, gyonyoriiségemmel, minden egyéb rajtam kivtil 1év6 vilagi 6rom-
nek vesztével éljek? ...

Ezek okozzédk, hogy minden Nemzet Torvényes Uralkodé6t 6hajtson ma-
ganak; Itt pedig ezen vagy6das oda ment, melly szerint Arténis, és Mara-
déka, a” Torvények’ fenn tartasdra megeskiidni kotelesek, mellyet meg is
tselekszenek. Valakit az Istenek Kirdlyi-székre helyheztetnek, mind erre
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lattatik torekedni, hogy akaratjat Orszaga felibe tegye; mivel, mond, annak
javat 6 egyeddil jobban latja, tudja, mint ennyi milliom szem és elme. Végre,
sok hatar nélkdl 1évé Hatalom, melly a” Kirdlyi-székenn mindenhatésagra
ment, hirdeti osztdn Népének boldogsagat igy: Adgy pénzt, vért, veréjtéket,
fegqyvert, valamig kivinom; ez a’ béldogsdagod; én pedig 6rokké kivinok.

Mit hasznél a” szomszéd Tartomanyoknak puszttlédssal-val6 el foglala-
sok? Egy Lakosnak terhe, addja sem konnyebbittetik altala, tsak a” vér, va-
gyon fogy; s a’ boldogsag sehol sints. ...

Koévetkezend6 naponn az Orszag egybenn gytl, mellyet
Burdészkiaraddszposzi mint Vezérlé F6, a' bévett szokds szerint drven-
dezéseivel koszont; Jelentvénn, hogy ki mitsoda Okokkal, Kéréssel, vagy
meghatarozott Ertelemmel v6lna Hazéjanak javara, széljon. ...

Elébb a' Gonoszsagot, a' Vétkektiil kivantak megkiilomboztetni, hogy
az orvoslo eszkozok mindenikhez illendéiil szabattathassanak. Vétek ne-
vezet ala rendelték mind azon tselekedeteket, mellyek a’ természetnek
er6tlenségébtil esnek-meg, és a’ mellyeknek a’ romlott emberi természet
jokat, roszszakat aldjok vetett. Gonoszsdgnak mondottak az olly btinoket,
mellyekttil az emberséges emberek szabadok lehetnek, ésa’ jozan erkéltsnek
tehettségében all, tselekedeteit t6llok meg-6ltalmazni. A" Gyilkossag négy
részre osztatott: Véletlen, Oktalan. Szdntszindékos, Kegyetlen: Az els6 tsupa
méltatlansdgra hagyatott minden biintetés nélkiil, mivel olly szerentsétlen
esetre tartozott, mellyben a’ biinds vigyazatlansaggal sem vadoltathatik:
a’ masodik, blintetés ala esett, mivel magameggondolas nélkdl lévéknek
itéltetett: a” harmadik félgyilkossdgnak vétetett, és a” szerint biintettetett:
az utolso esett tsak halélos btintetés ala. ...

Bangétzibumbujpulujhurtzulujbiiszkiiliijkikiriposzidoszi, hozza kozelitvén a’
dolog, végre szot fog, és mond, hogy Burdolon Biztos hib4s Okokkal élne;
hogy az els6-sziilottségre tett Birtok nem Vér tagadds, nem is igazsagta-
lansag. Mi téllink ugyan rangunknak méltésdga megtiltja, hogy itt az
Orszéag’ délgaiban okoskodjunk, ezeket kissebb sorsokra bizvéan, és akkor
sz6llunk mikor hozzank it a” dolog, mint a’ melly esetben én is tanéltatom.

Beszédemrtil engedelmet kérek, mert mi rangtanknak méltésagahoz ké-
pest azt naponként tsak parantsolatokbul rakvann 6szve, Tanatsosi hang-
ra, moédra nem vehetjiik.

Mivel a" Tanédtsot Udvaromba mindég nékem adjak, én pedig senkinek
sem adhatok, és nem is adok, tsak parantsolni tudok, egyebet semmit; nem
is 1événn masra sziikségem vagyonaim kozott, mellyeknek jovedelme fe-
jemre onként omlik. Nem kivantatik egyéb, tsak sz4j enni, és torok nyelni.
En tehat Szédjaknak Széja, Torkoknak Torka, Hasaknak Hasa, Almoknak
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Alma, Szaglasoknak Szagldsa, musika hallasoknak halldsa, eszemnek
esze, iszomnak toml6je, fulnek fiile, orrnak orra, hazassagnak héazassa-
ga, Aszszonyoknak Aszszonya, érzéseknek érzése Nagy Gigdsbangotzi:
bumbujpulujhurtzuluj biiszkiiliij kikiri doszi poszi, és a’ tobbi, s a’ t. s a’ t. Ki-
mondom, és adom tudtéra a’ Vilagnak, hogy én els6 sziilottségemnek igaz-
sagat Totoposznak és hajdani Fejedelmeinek helybenhagyasokkal gyakor-
lom; e’ pedig Torvény; ha Torvény, igassag is. — Ezzel le i, és hallgatasba
merfl.

Dukaszvellériposzi, ki a’ masodik sziiletés’ igassagandl fogva, Hazaja-
ban Attyai 6rokségének birtokann kiviil kutzurgott, hozza szoll: hogy azt,
a’ mi természetiben nemigazsag, igazsagga teremteni lehetetlen: tsak he-
lyébe lehet allitani, de azza nem leszsz; tigy, mint a” s6lyom madar helyett
kézre vett bagoly. A’ Testvér Batyam azon igazsagnal fogva, hogy édes
Atyamnak vérébil eredett Orokségeit birja; én pedig joszagat azért nem
birom, hogy hasonléil télle szarmaztam. Mar, ugyan azon dolog ugyan
azon esetbenn, két egy massal ellenkez6 természetté, valtozhatik é? hogy
legyen a’ nap, vilagossag is, setéttség is egyszerre? ...

Mester Kukumedonias Arténisnek Kiralyi hatalmann, méltésdgann for-
gatvan elméjét, engedelmet kér Trézénitdl, hogy e tekintetben beszédét
meghalgatni méltéztatna, mellyet konnyen meg nyert.

Meg van tehat, mond, Arténisnek hatalma hatdrozva, mellyre nézve nem
6 kot, hanem 6 kottetik. ...

Tarimenes meg szollal, 's mond: Uraim! magunkban maradtunk. A so-
kasag a palota kornyékére, az orszlopok kozzé, és a tantzol6 hazba vette
magét, hol a Rendek mar vatsorajoktul fel kelvén, musika szén forganak.
Imit, amot lattak tsak egymads tarsasagdban szédelgo férfiakat, asszonyo-
kat, kik a tantz hazbul, a kertnek szovevényes uttyai kzzé magénos he-
lyekre mentek, sziintelen susogva magok kozt, honnan henye sétaléssal,
el lankadt tagokkal, faradt 1épésekkel és halgatassal szallongottak elo. A
leveles falak ala, at félekre helyheztetet hosszu székeken imit, amot széllyel
tanaltattak ifiak és asszonyok paroson tilni, vagy susogni, vagy sohajtani;
vagy egymas ellen poffeszkedni, és veszekedo szokat ejteni; hol szerelmes-
kedés, hol alku, hol szemre hanyasok voltak a paros maganossagokban
széllyel, a setét vilagossag, és leveles falak kozt.

Hat ezeket, kérdi a Kirakades mitsoda boldogsag {iltette fére ide a so-
kasagnak gyonyoriiségeitiil el szakasztva? Ezek, felel Kukumedonias a
temészetnek titkain béltselkednek, mely foglalatossdgok mindég magénos-
sagra és rejtek helyekre tartoznak. Kiilomben Totoposznak gyonyoriiségei
is ktillomb kiilombfélék, sokasagra és maganossagra valok. ...
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Tariménes, Tomiris mellett allott: ez, egy oly fiatal Sztiz vala, kinek,
sziiletésében Arténisenn innen, a természet madsok felett kedvezett.
Tekintetinn a gyermeki artatlansdgnak viddm kedvessége mosoly-
gott, mellyet szemérmetességének kellemetes tiizével fedezett. Minden
nevettséges eset katzagasra erdltette, a mit most itt, mindég magaba fojtott.
Andalogva nézett, mintha latni semmit sem akarna; de azért a leg kisebb
eset is latdsanak hatarai kozzil észre vehetetlendl ki nem ttinhetett. Egy-
szoval, Leany volt, vadgyodassal, szerelemmel lévén tele targya nélkdl. ...

O! béldog 1dé! hol az édes képzelsdések kozt e Vilag béltsességének szo-
mord isméretinn kiviil egy szempillantés, fordulas, sz, eset, gyermeki ja-
ték 's a t. 6romot, gyonyortiséget, el ragadtatast okozhat! Szomort Boéltsek!
kik Esztendeiteknek viddm kedveit6l el zaratva, magatokat a kéttséges
Igazsdgoknak meg hatdrozasara valé haszontalan erélkodések kozt her-
vasztjatok, mi lehet béldogsagotok egy ollyan Ifiinak 6roméhez képest,
ki szerelmének els6 tizében targyét oleli s tsokolja! Jajj az élet gyonyo-
rtiségének, mihent tsak tudoményra, okossagra, és béltsességre szorul!
Egy gytiszlinyi eszetlenség sokszor érzékenyebb és édesebb 6romot sziil
szivednek, mint ezer Platonak olvasésa. ...

Tomirist a természet Tariménesnek elméjére festi és szivébe onti. Az
egész Teremtésnek formaja, fejében, Tomiris képévé valtozik; szive hangot
kap, és minden dobbanaséval ezt mondja: Tomiris, Tomiris.

Az ifit almélkodasba esik magan, hogy sem szive, sem Elméje, sem Vi-
laga nints, és Tomiristiil semmit sem lathat, mivel elolle minden targyat
el fogot. Mélységre magassagra indul el magat keresni, de mindentit tsak
Tomirist leli. Egre tekint, Tomiris: foldre néz, Tomiris: szivét tapasztya,
Tomiris, Elméjét forgattya, Tomiris. Egy szoval, tapasztalasdbul e jon ki,
hogy 6 magaban, és a Vilag is 6 benne el mulvan, a teremtésnek ki terje-
désében Tomirisndl egyéb nints. Ugy tettzet, mintha érzései vérével egyiit
szorodnanak fel elméjére gondolkodni, ellenben gondolatai stillyednének
ala szivébe érezni, mely szerint nem kiilomboztethette, ha esze van é a
szivében, vagy szive azeszében, vagy mind kett6 egybe dradot. Tapasztallya,
hogy az Ember kéttzer sziiletik; egytzer, mikor Vilagra jon, melyriil nem
tud, mésszor, mikor meg szerelmesedik, mellyet érez, és nagyon tud. ...

Mihent Arténis, idejét ismét vissza nyerte, rend szerint val6 foglalatossé-
gaira s mulattsagaira tért vissza. Trézénit magahoz hivatvan, tudoésittatik
altala, hogy a Kirakades szelidithetetlen, mivel tsupa okoskodassal érzé-
seihez férni nem lehetne; elméjében pedig a természet oly kiilonos erét
adott, mely bar tévelygésben legyen is, j6zan okossdgnak lattatvan lenni,
ellene kiiszkodni tandlt elmének is nehéz. Erzékenységét, jozan okossa-

182



TARIMENES UTAZASA

gat, tapasztalas altal kellene, mond tovéabba a Bélts, gyakorldsba venni. Ha
egy térj hazhely minden lehet6 szerszamokkal, barmokkal, eszkozokkel,
tselédekkel adatna szamara 6rokségtl, tapasztalds ala lehetne venni a Vad
természet meg szeliditésének modjat. ...

Bolond ember az az Urmodi, mond a Vad, és igazsagtalan; mért nem
lazasztjatok rea a Torvényt, hadd akaszsza fel... ha 6k étetnek engem elébb,
mért ne étessem én Sket azutann? a mi jot 6k velem tesznek, tartozom nékik
vissza tenni. A melyik tzimbordm segedelmemre futott Kirakaduhuban,
mikor masokkal verekedtem kik el nyomtak vélna, én sem mulattam el
soha néki segittségfil lenni, valahol arra sziikségét lattam, hogy fenn tart-
sam hasznomra.

Trézéni szavann fogja: Te latod, Gtgy mond; Totoposznak minden
Torvénnyét igazsagat kimondottad most, mellyet kozottiink vadolsz,
szivedben pedig érzessz, és elmédben hiszel. Igazsag tigyé, hogy a ki néked
jot tsindl, annak te is jéval légy, mert ha el veszted magadtol, 6ltalmadtal,
onnon segedelmedtdl fosztod meg magadat; mely tselekedet mindenkor
meg hatarozott bolondra tartozik. A ki rontani kivan, az ellen védelmezed
magadat, tgyé, és elébb rontod te Stet el, mint 6 téged, ha teheted. Lasd!
Totoposznak minden igazsagai ennél tobbre nem mennek, sem mas termé-
szetek nintsen. Joért j6t, gonoszét gonoszt. Ezeknek tandldsa nem sziikség,
mivel ez nem tudomény, hanem érzés, kovetkezésképpen természet, mely-
ben foganszik az ember, €él, lehel, és okoskodik. ...

Minekel6tte a Kirakadesnek élete médja altal valé tapasztaldsa, a Polgari
létre tartoz6 Izagsagokat fel fedezné, Trézéni, sziikséges dolognak tartotta
néki az Istenek” isméretire vezet6 ttat megmatatni; ...

Az érzéseid, gondolataid kozott foly6 igazsag mind eredet: honnan jon?
indaljunk el folydsann fel felé. Hol van a kutfeje? E Vilagnak okaban, hon-
nan a Természet terjedett ki. Mi ez: Jupiter. Jupiternek igazsaga a Nagy
Természetbe szarmazik, a Nagy Természetbtil a kis természetre, az az, az
Emberre agazik: az els6 ISTEN, a mésodik Nagy, a harmadik Kis Vil4g;
egymasbdl j6ve, és egymashoz kottetve. A Torvény ald vett Emberi Nem-
zetet tsak két rendbéli Igazsag vezérli: hogy a kit nem bdntok, engem se bint-
son: a kitél erével nem veszek, én téllem se vegyen.

Ezen Igazsagot Emberi szivnek nem érezni, és értelmének meg tagadni,
lehetetlen. Oly Torvények az Isteneknek, mellyek benniink természetnél,
azaz, osztoneinknél fogva annak fel fedeztetve; és nem valami kulonos
Mennyei ki nyilatkoztatds altal ismérjiik. Ez tehét érzéseinkben, gondola-
tainkban é16 6rok Igazsag, mely valtozhatatlan mint a Természet. Az Orok
Igazsag hogy neveztetik még mds névenn? Jupiter. Jupiterben személyese-
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dett meg az Orok Mindennek valtozhatatlan igazséga, mellyet ismérni O
nalla nélkdl nem lehet. Igy, valaki igazsagot ismér, Istent ismér; kovetkezik
tehat, hogy a Polgari Tarsasdgnak létele, igazsagdnak isméreteinn kiviil
lehetetlenség 1évén, az embereknek Isten isméreti nélkiil, tsak vilagi éle-
tekre nézve is fenn tartatni nem lehet. Valaki igazsdgot nem ismér, Istent
sem. Benniink lakoznak héat Isteneink: nem személyekben, hanem igaz-
sagoknak és mindenhatésagoknak kiterjedésekben. Magunkbdl, az az,
szivlinkbdl kell hat hozzajok fel emelkedntink, mert ott érezziik léteket, és
nem az oly dolgokban, mellyek rajtunk kivil vannak.

Tovabb: hany tulajdonsdga van mar az Igazsdgnak? Kett6: Egyik
jutalmazo, masik btinteté. Mihent ezekt6l meg fosztatik, valésdga nintsen,
nem tapasztaltatik. Az Orok Igazsagnak képe, blintetést, jutalmat matat;
és valamely Torvény sem biintet, sem jutalmaz, nem igazsag, nem torvény,
nem boldogit, fenn sem tart. ...

Mar, az emberi béldogsag két részre 1évén osztatva, mely testi és Lelki,
Vilagi és Elizeumi; az Igazsdgnak Torvénnye is két részre agazik: egyik
Vallas, masik Uralkodéas; melly a vilagi Torvénnyel egy. A Vallasnak biin-
tet6 Igazsaga inkabb el rejtett miveidre tartozik: ez allit egyenesen Jupiter-
nek Itél6széki elibe: e hoz oly szortldsba, hogy vétkeidet el ne rejthesd; e
btintet karhozattal; e jatalmaz halhatatlan béldogséaggal. Lehet é er6ssebbb
Oszton, és ditsGsségesebb targy a Josagos tselekedeteknek gyakorlasa-
ra, mellyenn kivll érdem, sem mennyenn, sem f6donn résziinkre nem
tanaltatik?

Igy halad meg a Vallas a maga tisztasdgdban minden Vilagi Torvényeket,
ésszerzettmiveket. A mivel a Hitet6k egyszeris, masszoris meg fertéztették,
mind az, igazsdgaira, artatlansagara nem tartozik. Azok hamissak, kik ér-
demét szokasokba, és igazsagat atkokba, gytilolségbe, irigységbe; josagat
tildozésbe helyheztették; és nem a Vallds; pénzenn aralvan altalok érthe-
tetlenné tett tudomannyat! melynek isméreti emberi kotelességbtil, az az,
az igazsagnak és embereknek kiilombség nélkil valo szeretetekbil all.
Kinek igaz a Vallasa? Annak, ki Isteneit féli. Ki féli? az, a ki jol tselekszik.
Valaki gonosz, az, Vallas nélkiil él, mivel tselekedetével nem mutatja hogy
Istent, és Igazsagot ismérne. Aldozat tételeivel ditsekszik, mellyet a gonosz
is végben vihet; de ollyannal kell 4ldozni, a millyennel a gonoszsdg nem
aldozhatik, az az, j6sagos tettekkel.

Els6 Kotelességed legyen Kirakadesem! Isteneidnek Igazsagat félni,
hogy szemek lattara ne vétkezz, mivel t6llok el rejtezni nem lehet. Masodik
tartozdsod Arténis irdnt valé hivséged, és engedelmességed, kinek Ural-
kodasatol életednek batorsagat, és testednek nytigodalmat szerzed. Van é
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hat Igazsag? Kirakades felelj! Kirak: Van. Tréz: Van é Kuatfeje? Kirak: Van.
Tréz: Van é Neve? Kirak: Van. Tréz: Hogy hivod hat? Kir: Jupiter. Tréz: Van
é Vallas? Kir: Van. Tréz: Miben alI? Kir: Az Orok Igazsagnak félelmében,
az Embereknek szeretetében, és Artenis irdnt valé hivségben. Tréz: Mi a
Tudomannya? Kirak: A gonoszsag 6rok blintetésének, a jésag jutalmanak,
a Lélek halhatatlansdganak hitele, oly hit, mely minden halandésdgunkra
tartozé boldogsdgnak fundamentom kove. Tréz: Minden kéttségenn kivil
vagy é ezekrdl elhitetve: Kirak: Igen is, mivel e tudomany, Jupiter, és a Ter-
mészet, Lelkemben egygyek.

Trézéni Kirakadessének ezen szavaira fel all, és mond: Imé el végeztem
Tanitasodnak 6rdit! Fel fedeztem benned a Természetnek igazsagat Snnon
maga altal. Meg ismérted Istenednek dits6sségét szivedben, és kezeinek
munkaiban: ...

Trézéni Tariménest, és Mesterét mellé vévén, Tomirisnek hadzahoz el jat.
Midén el6tte meg 4ll, és mond, itt lakozik; Tariménesnek vérében nagy
villamlas, tsattands esik, mellyek kozz(l a halldsnak menykove szivét meg
titi: hijaba szallott ala elméjérdl a gondolat zapora, hogy ttizét 6ltsa; mert
tsak gy hanyattatott, mint a mar meg égett tsepti gombalyagnak tiizes
perjéje a ki gyualadt haz tetején forg6 szelek kozt. Bé 1épnek a kapunn: els6
sziv dobbands - melynek széllyel rugdsa Tariménesnek vérét feje tetejénn,
és talpann erdltette ki szokésre. A garaditson fel, minden 1épés egy faradt
sohajtas, egy fuldokl6 sziv dobbanas, mely az Ifiat félelmével, remény-
ségével félig meg fojtya, félig elevenségben tartya. Minden 1épés faraszt,
badgyaszt, hevit, hiit, szorit; annyira, hogy midén Tariménes az ajtonak
nyildsahoz érkezik, lehellésének tsak némely futosé parajat kapvan meg
ajakinn, el enyészéséhez lattatott kozeliteni. ...

,Tariménes! ,Igazénirod, hogy a tiszta Szeretet magadban nem btin, mind
addig, mig tselekedetekké nem valtozik, és gyonyoriiségével valo élését
magéanak, masok romldsaval nem szerzi. Ki 4dlhatja meg, ha szivének tar-
gyara tandl, hogy vagyodasiban hozza ne hajoljon, de tsak ne hitesse, Fér-
jétol hivségét el ne ragadja, kezét személlyére ne tegye, a tsupa ellene alha-
tatlan hajlandoség altal, tgy vélem, sem Istenek, sem emberek, sem a tiszta
erkéltsok nem sértetnek. ...

Tariménes, szallasara érkezve, a bolts Trézéninek, szivét fel fedezi, hogy
hanyattatasai kozt vezérl6 tanatsaval élhetne. Hogy szeressen tgy, mely
szerint emberséget, betstiletet ne sértsen, és erkSltsének meg aldztatast ne
okozzon: mind ezekben kivant oktattatni. Oh szereté Fiam! mond a Bélts,
a szerelem oly t(iz, mellyet emberi Nemednek fenn tartasara taplal benned
a természetnek fajz6 6sztone; mitsoda Torvény éltal kottessen meg hatal-
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ma? Ezen erérél a Boltsesség keveset szélhat, sem torvényt nem szabhat
ollyat, melly rajta ataljaban gy6zedelmeskedhessen. Addig mehetek vélled,
hogy altala, magadnak vesztedre, szomszédodnak kéréra, fajdalmara ne
légy. Ne élj hat szerelmednek gyonyoriiségeivel tgy, hogy erkéltsodben,
egésségedben pusztilj: azaz, asszonyt szeretvén, mértéktelenné, sem
alatsonnya ne légy. ...

Midén a B6lts ezen szavait mondana, Arténistdl parantsolatja érke-
zik, hogy Kovettségbe késztilne. Szomszédsagaban vala egy szélesen
kiterjedett Birodalom, mellynek Kirallya Burozkdmnak neveztetett. Hat
szaz esztend6vel ez el6tt vett volt Khamkiku Totoposzbal maganak Fele-
séget, mellynél fogva Buzorkdm, mint annak vérében attol fogva 6gyvelgd
gyermeke, és most mar emberi valésagdban Vildgra jott Fia, Fit agat illetd
Orszagat, Totoposzt magénak kivannya. ...

Ezen szavai utan, Buzorkdmnak levelét, mellyben tzéljat, kivansagat fel
fedezte, a Tanats elibe tészi ki, olvaséasra:

JEn, Nagy Buzorkdm, a Napnak Fia, a Héldnak Ottse, a Tsillagoknak
Battya, Uraknak Ura, Fejedelmeknek Fejedelme, Kiralyoknak Kirallya, Vi-
tézeknek Vitézze, Oriasoknak Oriassa, Gigasoknak Gigassa, és Cyclops,
Jajgadidnak Orokosse, tellyes hatalmu Kiréllya; Kasztrakadidnak fejedel-
me; Kursokovdidudnak, Borzodidnak, Zodorodidnak, Azovkordidnak,
Zabatsoposznak, s a’ t. Hertzege, F6ldes Ura, Kirdllya, Oriassa, Elete, Hala-
la - Gy6zhetetlen hatalmamnak ki terjedésébiil, fel emelt Kiralyi Székem-
nek hozza jaralhatatlan magassagarol szollok ki; egésséget, téllem valod
félelmet, és fuiggést kivanvan Totoposz Asszonydnak, a magat Kiralynak
mondo6 Arténisnek!

Totoposznak Orokosse lévén, valtozhatatlan akaratomat iranta kimon-
dom, igy, hogy Kiralynak maga mondott Asszonya Arténis, azt birtokom-
ban botsassa; ha nem, Kiralyi Székemnek magassagarol, gyézhetetlen
hatalmamnak karjait ki terjesztvén, fegyverrel boritom el Totoposzt tgy,
mint az drkabdl ki bajdosott Tenger kortlotte 1év6 Szigeteit. Vasba verem
Kirotosz Varossanak biiszke Lakossait, kik Arténist tsak azértismérik Asz-
szonyoknak, hogy Nevében lehessenek Kiralyok, és Kiralynék alatta: kik
Torvényekkel kotik meg hatalmat, szabad Uralkodénak hazudvan Gtet
szemébe, midén karjainn lantzaiknak terhét érzi. Mitsoda szanakozasra
mélté Kiraly az, ki valamikor akar, mind annyiszor hatalmanak eszkozeit,
jobbégyait, rabjait kérdi, ha akarhat é, vagy nem? kinek éjjeli, nappali fog-
lalatossaga az, hogy Népének kedvét keresse, és mindég annak akaratja
szerint parantsolvan, magéval eszetlentl hitesse el még is, hogy szabadon
Uralkodik, és Kirdlyi sorsal é1? Mitsoda nyavalyéas allapotban helyheztetett
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Uralkod6 az, kinek a parantsol, a kinn Uralkodik? Ur, Szélga, ugyan azon
személyben lakozik, melly dolognak ijjeszt6 képe az Uralkodds moédjat ter-
mészet ellen val6éva teszi, mint az olly allat, melly rémit6é formajaval em-
bert, oroszlant, madarat mutat egyszerre. ...

Szipiopoli, Fabionéposzi fo vezérek, latvan hogy mind ezek altal tsak a
kozonséges fdjdalom kettoztetik, induldsra hatarozzak el magokat. Mihent
a Nap e Vildgnak larmajat el haggyvéan a teremtésnek végso hataraira ér-
kezik, és az éjjelnek setéttsége teriti bé a foldet, a hadi seregek eszkozei-
ket 6szve szedik, és setét vilaga kozt, Kirotoszt el haggyak. Meg virattaval
minden ki nyilt szemek a tadborra vetették nézéseket. Zugéassal rohant ki a
sokasdg hompolygo sorokkal boritvan el a térséget, ugy mint a hegyekriil
ala rohant felleg szakadasok, mellyek habokkal hanykodva tertilnek el a
messze térségeken; mig 6nnon terhek altal meg allapoddsra nem jonnek.
El érkeznek tzéllyokra, hol a tdbornak helyét tanéllyak. Szivek, keservekbe
belé fulvan faradt Iépésekkel széllonganak vissza egymas utan. Az Asszo-
nyok sirtak; a férfiak szemeiket foldre tartvan gondolkodva, egy mashoz
nem szolva vontattak vissza Kirotészba. Az Egész Varasnak népe fenekre
tilepedet magaban és mélyj tsendeségre botsatkozot, ugy, mint a viznek
térségében jadzo halak, mellyek végre mély 6rvényekbe szallanak ald, hol
mozdulas nélkiil vannak, s halgatnak.

Artenisnek hada nyughatatlan vagyédasatul vonattatvan Orias 1épé-
sekkel halad elore, menését kettoztetve. Szipiopoli oly vigyazassal, és
sijjettséggel ment hogy a hir el ne hagyhassa, és vélle egyiit érkezzen
Buzorkamnak tartomanyaiba. Mihent ezeket el éri, és bennek hdrom napot
halad elore Astenishez tudésito levelet kiild hogy reménységét éltesse, és
elibe akadot targyait vélle ismertesse.

Nagy Kirédlyné!

Hadi Seregeid harmadik nap tolédnak mar mind méllyebben méllyebben
Jajgadianak szivére Izafadu téjara, hol a nagy Buzorkam kevély hatalma-
ban veszedelmei kozt aluszik, és hogy ellentink mozdullyon, jelét sem
mutattya. Birodalménak hatérain talaltunk egy nehany tunya orzoket ki-
ket minden hartz nélkil el kapkodtunk; nem érezvén minek utdnna rab-
sagba estek is, véllek mi torténik, annyira nem tudtdk e t4jon hogy ké-
sziiletben vagyunk othon. Senki sem all ellentink. Itt, a f6ld népében az
Emberi gondolkodasnak semmi jele nem tapasztaltatik. Nagyobb részek
ijjeszt6 szegénységet mutat, hol tsak azoknak van valamely életek formaéja
kiknek a természet tob vildgossagot adot szomszédjai felet, mellyel a ke-
gyetlenségnek terhe ellen a tobbinél inkab kiiszkodhetnek, és vagyonokat
az uralkodasnak rablasa ellen, ravaszsaggal, hamis hittel, elore ki gon-
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dolt fortélyokkal el rejthetik. Ennél fogva, e Népben, a tsalardsag, hamis
hit, hazugsag valtoztak oly sziikséges érdemekké mellyek nélkiil életek
modgyéan konnyiteni lehetetlen. ...

Szipiopoli a Varasba bé megyen, hol az orszag hazaba a Népet fel gytijti
- melyhez kovetkezendé modon beszél.

Jajgadiaiak!

Kirélyotok irdnt valé engedelmességetek mind ez ideig tsudalkozast okoz.
Vagy nem kivantatok kegyetlen uralkodésa ellen kiiszkddni, vagy nem volt
rea erotok. Az Isteneknek 6rok végezése titeket most Emberi szabadsago-
tokba vissza helyheztetet. Nints Buzorkam tobbé. Béldog haboru az, mely a
Nemzeteknek szabaduldsokra szolgal! Nem azért gyoztem hogy életeteket
adoval terhellyem, véretek ontsam, vagyonaitokat rabollyam, hanem hogy
a semmiségbiil hozzalak benneteket valésigra. Egy gyozedelmes hadi
vezérnek nem abban all ditsossége hogy 6ldokollydn, égessen, rabollyon,
hanem hogy béldogittson. Mi a Kdimnak véltunk ellenségei; néktek Ember
tarsatok, baratitok vagyunk. Nem lehet a Vildgnak forgandé esetei kozt
oly viszontagsag, mely az embernek emberi Neme irant val6 kotelességét,
mivei kozzil el torclhesse. Mihent gytzedelemre jutink a verekedésnek
fajdalmat édesitteni kel. Boldog! ki az Emberi Nemzetnek sebeit enyhito
irral gyogyithattya! Mit kivantok szerentsétekre? Tegyetek boldogga
boldogsagotokkal, mellyet ti néktek meg adhatok. Kivantok é Artenis altal
igazgattatni? hatalmatul fiiggeni? Vagy kebletekben akartok kiraly altal
vezéreltetni? ...

Tuggyatok é Jajgadianak, Izafadunak lakosi, hogy a rettenetes Buzorkdm
elolletek el vétetet? hogy emberi szabadsagotokat vissza kaptatok? hogy
a polgaroknak egygyes személlyekbiil, egész Nemzetre 6szve tett szabad
akarat, és alku, benneteket orszaglo hatalomma sziilt; mely szerint maga-
tok &ltal vagytok kiraly magatok felet? hogy mindeniteknek szabad voxa
szerint késziilvén meg az uralkodds modgya, tellyes szabadsidgban éltek,
torvénnyel és hatalommal meg kottetve? Szabad akaratotok szerint élvén
lesztek torvényeiteknek, és 6nnon orszaglé hatalmatoknak szanszdndékos
rabjai, az az szabad akarattal kotozitek meg magatokat minden roszban,
tsak jora engedvén utat tselekedeteiteknek. Egy boglyos szék gazda, kinek
rettenetes feje fel tornyozot, és 6szve tsabzot hajaval hasonl6 volt az 6rdog
szekeréhez, mellyet a sebes szelek széllyel a mezokon gorgetnek, fel szollal,
hogy 6k magokat semmi képpen meg nem kotik, hanem szabadségban
akarnanak élni. Meg akarjak vélle értetni, hogy az ember szabadsdgban
nem élhet mig szabadsédga, szabad akarattya altal meg nem kottetik: hogy
ugy él szabadon, ha eléb maganak rabja lesz, melyre nézve parantsol6 ha-
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talmat kel sziilni, melytul fiigvén a nép, lehessen engedelmeskedve, sza-
bad: hogy a ki senkitiil sem fiig, attul se fiig senki, és valakinek az orszaglé
hatalom nem parantsolhat, annak 6ltalmat sem adhat: Hogy az olya sza-
badsag mely egy magaban meg oszolhatatlan halandéra marad egyediil,
sziintelen val6 félelem, veszedelem, bujdoklas, mivel mindennek hatalma
van rajta, mihent maganal erdsebbre tandl: tehat rabsag is, ez, a leg na-
gyobb. ...

Valaki a koz akaratnak, és torvénynek felibe teszi magat, kegyetlen; e
mellet utallatos azért hogy magaban alatsony, erdtelen 1évén, a Népnek ha-
talmaval ostorozza a Népet, mely fertelmességben fel fuvalkodik, és noha
szemérem nélkil valo hitets, benne még is ditsosséget keres. Az illyen
uralkodé nem igy neveztetik: hogy En Orszdg. Buzor KAm nem mondhatta:
En Jajgddia; mivel annak koz hatalmaét, torvénnyét, igassagat, szentségét,
méltosagat, boldogsagat kiilonds magdara ruhdzta, és hivatalatul, kiralyi
kotelességétiil az Orszag szerentséjét meg kiilomboztette. O illyen neve-
zettel élhetet: En Buzor Kam! Jajgddidnak felséges kinnya, az Istenek meg biistilt
haragjdnak bosszu dllé menykive, Népemnek Szent Orddge, és méltdsigos gyoitrd
Lelke, ki azért vagyok mdsok dltal mdsokndl hatalmasab - hogy rajtam kiviil mds
senki se legyen; ugy kivanvin a kéz hatalommal élni, hogy az, boldogsdgul mdsok-
nak verettetésekkel, tsak magamnak haszndllyon! s a t. De az igaz Istenek, mi-
nek utanna vesszejekkel eléggé ostoroznak, végre el torik azt. Jaj azoknak!
kiket az igassadg a Nép biintetésének eszkozéiil vélaszt ki! eléb 6k sziilnek
aldozatot, s osztan ok lesznek azza. Annyira irgalmasok irdntunk Istene-
ink hogy az ostor, mellyekkel életiinket biintetik ha halandék altal késziil
meg, nallok mindég utéllatos.

Honnan vette maganak Buzor Kam hogy az Isteneknek, természetnek
igassagan, és azoknak méltésagan mindég uralkodhasson? Egy porban
maszo6 bogar erslkodik magat Mennyen, Foldon fel emelni. Lassatok. Ezen
szavara egy karnak ajtaja meg nyilik, hol Buzorkdmot a Népnek sokasaga
meg lattya, ki bilintsbe zaratva, vasba veretve, s hajat széllyel eresztve &ll
ott, szamoru esetivel, gyaldzattyanak kozepette; ugy mint 5Snnén biinének
egyszersmind nevettséges, és szanakozasra mélt6 aldozattya. ...

Lassuk mar érdemeiket az élokben! Mi teheti arnyék élettinknek mulan-
dosagat érdemessé? mi hozza emlékezetit 6rok aldasba? mi teszi halhatat-
lann&? Végre, mi enyhitheti meg benntink haldlunknak kesservét, és azon
rémiilést, mellyel: élettinknek végén, a szomoru mélységekbe tekintiink
ala? Mi az igazan érdemlet dits6sség?

Az emberi j6sag harom karra van el osztva: rend kiviil valo, kozonséges;
az ut6lsot pedig tsak annyiban nevezziik jonak a mennyiben nem éppen
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rosz. Valamit az Ember ember tarséval tsak magéra nézve tselekszik, szol-
géalat ugyan amannak, de 6 benne nem érdem. A ki ruhdmat meg varja,
nékem szolgal, de nem értem egyenesen, hanem magaért, hogy annak meg
fizetet arabul élhessen. Ezek azon tselekedetek, mellyek érdem nélkiil valo
érdemek, az az, meg fizetet szolgélat 4ltal 1évo hasznok.

A masodik karban helyheztetet miveket nevezziik kozonséges, rendes
érdemeknek, mellyek szerint egymasnak segedelmére, szolgalattyéra
vagyunk, nem kivanvan azokért koszonetnél egyebet: Vagy tsak azért
tseleksziink jol, hogy valésagos embereknek ismérhessiik magunkat, és
a benniink szomjuhozo emberi kotelességnek tehesstink eleget, mely al-
tal erkoltseinknek méltésagat tdplalhassuk Lelkiinkben az az, érezhesstik
azon titkos gyonyoriiséget mely minden meg elégedést feliil mulik, és
sziintelen tart, ezt t: i. hogy igaz emberek vagyunk. ...

A harmadik karba helyheztetet érdem az, melynek josagos tselekedete
oly nagy, hogy annak 4ra nem ismértethetik: hol a szolgalat betsinek, ha-
tara nem lattzik; hol végre az érdem, maga magat feliil mullya. Mi lehet
nagyobb - mint mikor valaki életét, vérét adgya azért, hogy rajta kiviil
1évo tarsai haldldban élhessenek. Meg halok ugy mond azért, hogy te ély! ez
az az eset melyben az érdem az érdemen tul megyen; és az Ember magat
feliil haladgya. Hazatok, minden idoben tellyes volt érdemekkel, mellyeket
most vitézeitek annak védelmében szembe tiiné képpen feliil mulnak. El
jutottunk hat oda, hol ez a Nemzet nagyobb lett maganal. ...

Artenis negyed nap, estvére és éjtzakara belso palotajaban 4ll ortzas Balt
hirdettetet, hova kiilomb féle régi vitézeknek, Isteneknek képekben lehetne
bé menni. Ezen négy napok alat egész Kirotosz varossa munkaban, 6szve
visza forgod futosasban, sijjetségben, késziiletben, vetélkedésben, larma-
ban toltotte idejét. Ki igy akarta ki ugy. Ennek tanalménnya a masikéval
egybe jot, és ki utotte amazt tzéllydbul. A mester Emberek munkajoknak
temérdekségétiil el nyeletve habozo sijjettségek kozt magokat is tsak nem
egymashoz vartak.

Midon ezt mondana kiilonos musika zendiilés adatik jeliil, melyre ki ki
larvajat ortzdjarul le vévén, magat meg ismérteti. Mester Kukumedonias
Fatnus volt; Tarimenes pedig Diomedes neve alat fedeztetet fel. A tantz
egybe ogyeledik minden féle személlyel, nemmel, és a B4l magat fojtattya.

Tarimenes a sokasag kozot fellyeb alab szédelegvén Diannédnak fel fede-
zet Nymfai kozot botlik Tomirisre. Egész testét vérének fel lobbant tiize
egytzerre, villdimlédssal boritvan el, meg néml és testében eléb balvannya
valtozik, végre mellé iil. Mindkettojoknek meg tellyesedet szivek fohasz-
kodésokkal. A sziintelen val6 zugasban minden tsendes, és susogo6 beszéd
szabadon folyhatot. ...

190



TARIMENES UTAZASA

Tariménes ezeknek halldsdra meg némul. Minden érzése el sibbadasba
jot meg értvén, hogy Tomiris 6rokos szerentséjét benne keresné, és hinné.
De minek utdnna ere gondolt elst akadallyat sziilte hogy targyaval nem
egy forma 4aldozat tételti Vallasban élt, ugyan azon Isteneket tisztelvén
kiilomb6zo médon. Ez elo fordulvdn Tomiris mond, hogy annak kinek
hivségére 6rokoson koteleztetik vallasabol valonak kellene lenni, mivel ez
sziileinek ellene 4lhatatlan akarattyok. Nem lehetetlenség, mond tovabba;
A Vallas béli szokasok ugy is erkoltsre nem tartoznak, tsak ollyanok lévén
a lélek belso igassagdnak mint ruha szine a testnek. ...

Helioposzi.

Ki kivannya az Embernek hitét értelmét meg allapitani, ki a mint gon-
dolatai, okai fejében egymds utan foszlanak, tapasztalasain hényattatva
maga se tudhattya ma, hoénap egyriil masrul, hogy és mit hiszen? Tsak ugy
mutas hat ifiu, ’s ugy sz6ly mint ha hinnél, azontul hited tsara akar haszra
jarjon benned, mind egy.

Mar, tanu bizonysagok elot fogok néked kérdéseket tenni, hogy engedel-
mességedet, hitedet meg préballyam. Igyekez magadban okaidat fel talal-
ni, hogy lattassél azok 4ltal hitedre 6sz6tonoztetni.

Ekkor tsenget, mely jelre kevés varakozas utdn harom mértékletes 6ltari
szolga a szobdba bé 1ép. Le iilnek sorba - sohajtoznak. Tariménes pedig all
elottok mint biin botsanat kérg; sztintelen Tomirist forgatvan elméjében,
kiért dldozattyat teszi.

Helioposzi.

En tégedet kérdelek meg téro halandé a Nagy Kalifatulujposzinak nevé-

ben, ha hiszed é parantsolattyara, hogy ezen haznak fejér fala, fekete?
Tariménes.

A Nagy Kalifatulujnak parantsolattyara felelem, hogy jollehet ezen
haznak fala fejér, de mivel természeti tulajdonsagaira nézve ollyan, hogy
emberi munka, és fekete festés jarulvdn hozzd, magara allando fekete
szint is 6ltozhet, bizonyos, hogy tulajdonsagara, és feketeségbe 6ltozheto
tehettségének természetire nézve, feketének éllittathatik, ugy hogy, ugyan
azon idoben, minutaban, pertzben fejér is, fekete is. Az az: valtozni valo
tehettségében fekete, jelen valo tsalard szinében fejér, mely szerint ellenke-
zésében egyet mutat.

A Szent Tanats.
Igaz hivo! Bé vétessen Szent gytilekezettinkbe!
Helioposzi.
Masat kérdek: Hiszed é a Nagy Kalifatulujban, hogy nem a f6ldon jarsz?
Tariménes.

191



TARIMENES UTAZASA

Hiszem! S6t vallom, hogy bika haton menek, mivel saruim, bika borrel
vannak talpalva. ...

A Szent Tanéts.

Igaz hivo! Bé vétessen Szent gytilekezettinkbe!

Helioposzi.

Hiszed ¢, hagy az Emberek szarnyan jarnak, ha a Nagy Kalifatuluj tolled
meg kivannya?

Tariménes.

Mivel az Emberek mint emészto saskak ollyanok is; a saskdk pedig a
mere seregek megyen pusztitok, mint az Emberek, tsalhatatlanul kovetke-
zik hogy az Emberek egyszersmind saska tulajdonsagnal fogva val6 alla-
tok is 1évén, a levego égben rebdesnek.

A Szent Tanéts.

Igaz hivo! Bé vétessék Szent gytilekezetiinkbe.

Helioposzi.

Mar, a hiteddel készen vagyunk. Latom, hogy az igassag egy villamlas-
sal jelent meg benned. Tovédbba josdgos tselekedetidet kel meg hatarozni,
mellyek Lelkedet béldogittyéak. Figyelmez. Minden napon, mellyen a Ujsag
meg jelenik, hagyma tsirat egyél; egyéb eledelt el kertilvén, hogy Pluto-
nak ne véltozzal pokol béli darabontyava, és dragonyossava. Olajjal orodat
meg kennyed hogy azzal fényeskedjen az Istenek ditsosségére. Tovabba:
Minden aldozat napokon tot dgast kel allanod szobadban a fal mellet, fe-
jeden, és labbal a falon fel nyulvan, hogy Jupiter irdnta val6 téredelmed-
ben ne kételkedhessen: mellyet kiilomben nem tudhatna. Minden estve
ezek felet le fektednek elotte orodat tetemesen meg fritskdzd 6dal hosz-
szaba: hogy annak &hitatos, és buzgé potyogasa meg hallasson Jupiternek
ditsosségére. Ezek azon josagos tselekedetek tob efélékkel mellyeket tolled
meg kivanunk. A tobbit mds idore.

Tariménes.
Hét btineimet hovéa tegyem, a mikor azok el adgyak magokat:
Helioposzi.

Hozzank hozd azokat; de pénzel j6j és azoktul valé6 meg szabadulasod
bizonyos lészen.

Tariménes.

Mennyi summaval jojjek?

Helioposzi.

Ha tetemes, és faggyas btinoket allatz elénkbe, természet szerint sum-
masabb ara lesz; ha hitvanyak, szarazok, gerhék, kevéssel meg éred.
Mert az Istenek, altalunk val6 irgalmakat, igassagokat ingyen adni nem
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méltéztatnak; melyre nézve ezen kialt6é sz6 hallatik Olimpusrul minden
felé: Biinhddjetek és fizessetek! Vétkez te is, és fizes Lelkednek ¢rok meg
béldogulasara. Ezen szavakra egymas szemébe nevetvén, el oszlanak.

Tarimenes, e kiilonos Komediat latvan, bosszusagaban keservében el
talva sijjetet Trézenihez hogy panasszat fel fedezvén nélla vigasztalast
nyerhessen. Uttydban esetire gondol és igy beszél magaban: Mindent el
kovettek ok is, hogy beldllem bolondot tizzenek, de én sem maradtam utél
a mennyire tollem ki telhetet; és meg fizettem nékik a mivel tartoztam
ollyan Bankékban mint a millyeket nékem attak. ...

Lassan! lassan! Szeret6 Fiam, mond néki a bolts Trézéni, Enyhtly!
Szell6stessed véredet... harittsad Elmédriil az égo6 indulatnak fiist fellege-
it! Varakoz mig elméd ki dertil, had visgalhasd targyaidat tiszta Egek alat.

Meg {itkoztél ugy €? De min? Tudod é hogy a sokasdgra tartozé Val-
las, rend, és szokasok nélkiil nem lehet? Tudod ¢, hogy a miben fiiggés,
rend, igazgatds nints, az, torvényre, tarsasagra nem tartozik? Kalifatuluj,
a vallas igazgatasanak Feje, melynek fundamentoma Jupiter, és Vilagdnak
béldogsaga. E fényes, és 6rok igassagot, az egytigytliségnek szokdsai sok
felol be motskoltdk: az igaz, de azért a Vallas boldogité erejében el nem
tlint, sem ditsosségében uralkodni meg nem sziint. ...

Kanposziné mint 6zvegy vén asszony, gyonyorii Leannyal, és sok pénzel
birt. Két targya volt e Vilagban mellyekhez minden érzésével volt forva: a
pénze, és vallasa. Mester Kukumedoénias reménységet kapot, hogy a Sztiz-
nek el vételével szerentséjének szarnyaira fel emelkedhetik, de eléb az creg
Kanposziné érdemeiriil kivant meg oktattatni. ...

Minek utédna ezek igy lettek, Kanposziné Tariménest kérdi: hogy hat 6
mit vallana Szent hitire nézve? Az én Vallasom nem sokbul keriil 6szve
felel az Ifiu: Ebbiil all, hogy Istene, Lelke legyen az Embernek; azon tul semmi.
Ah! ah! azontul semmi! mond az 6zvegy - Vallds ez? Vallas ez? hét a Jupi-
ter szakélla hova marad? Az Ur azt sem hiszi hat, hogy Istene szakallas?
Istene Lelke legyen az Embernek; s vége. Hat mar ezen a rovid valldson mit ért
az Ur? Lehet Vallas két harom szébul? Asszonyom! felel Tarimenes, Istenei
leqyenek az Embernek azért hogy azoknak 6rok igassagait féllye, hogy leg tit-
kosabb tselekedeteit is el6llok el ne rejthesse: j6 tettének jutalmat, biinének
biintetését lassa, és higygye. Lelke legyen az Embernek ennyit teszen, hogy
ember tdrsa, hazdja, kirallya irant val6é kotelességeit Lelke isméretinek
igassagaiban gyakorollya: hogy minden szokas, vallas béli ki fogas nélkiil
minden Ember tarsahoz segedelemmel, szeretettel viseltessen. ...

Az Urnak taldan minden féle Vallas egy? mond Kanposziné. Kevés
kiilombséggel, felel Tariménes. Mind rakasra hiszem cket; egyiket se kar-
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hoztatvan: a rosszat ki hanyom, tsudaira szememet bé hunyom, melynél
fogva minden j6 Embernek barattya vagyok. A j6, mindentit j6, a gonosz,
mindentit gonosz elottem. Tehat az Ur, minden féle Vallasokban johet, me-
het ki, és bé? fellyeb, alab, jobra, balra? ...

Sziiny meg fiam, mond a bolts. Vannak a tudomdanynak is fajdalmai.
Es minden boltsesség fohdszkodik titkon. A tudomany tsak ara szol-
gél bizonysagul, hogy az Ember semmit sem tud; a boltsesség pedig azt
mutattya, hogy az élet semmiség. El felejthetetlentil jedzem fel, mond az
ifju, okaidat magamban...

Végre Tariménes Mesterével, Tomirissel, vagyonaival szekerekre rako-
dik, és utazasat banatos srommel tévén meg, hazdjaba el érkezik, hol édes
sziiléit egésségben taldlja.
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(1778)

A mi Bessenyei Gyorgy kézirat formaban fennmaradt prézai és verses ré-
szeket tartalmazo irasgytjteménye. Kiilonboz6 alkalmakbol 1774 és 1778
kozott 1étrejott jelentds munka, érdekes aktualis irasgytijtemény-egytittes.
PL: levelek megnevezett vagy ismeretlen magas rangt hazai személyekhez
cimzetten, forditasok francidb6l Maria Terézianak, grof Erdédi Lajosnak
referendumokkal, elképzelt parbeszéd Kortez spanyol héditohadvezér és
Montezuma azték fejedelem kozott. Tovabbé versek, melyben ugyancsak
Montezuma fejedelem ajkara adja az Ujvildg jajszavét, panaszos kialtasat,
valamint a vallasi tiirelmesség vagy tiirelmetlenségi probléma legaltala-
nosabb felvetésérdl a ,vallas larma” befejezését kovetelve, és tréfalkozas,
- incselkedés az uralkodo¢ vallasi szokasokrol, ideolégiairél. Variciok te-
hat egy téméra, melyeket , Tolerantia” cimmel ellatva a k6zos gondolatisag,
a konkrét aktualitds kapcsol egybe. Az frasgytjteményt olyan tartalmas
bevezetéssel, ,vildgositds”-sal latja el az ir6 a tolerancia gondolatrendszer
kifejtésére, amelyben kérdések és valaszok logikusan élvezetesen épitkez-
nek, és amely nyilvanval6an csak legutoljara késziilhetett el.

A m tartalma mellett, irodalmi alkotasként is figyelemre mélt6. A sze-
mélyes hangvétel talan itt csillog a legszebb fényében, a nagylélegzetii
mondatok nem vélnak farasztékka a kitlin6 ironikus hangvételd, szati-
rikus és szellemesen cstfolodo részek mellett. Elvezetes a szinonimak, a
csaknem azonos jelentésti igék és fénevek halmozésa a mondanival6 hang-
stlyozdasara, erdsitésére. Bessenyei e mtivével is teljesitette feladatat: hozott
~fajtdt” minden felvildgosodott gondolatbél és Gjabb mtifajt ,plantélt at”,
az esszét. A magyar nyelv(, korai politikai irodalom egy becses darabja-
val van dolgunk. Kevés lapon egész kis kozmosz. Bel6le ismerhet6 meg
a legjobban - személyes érintettsége okdn - Bessenyei az ir6 és kozéleti
ember, a 18. szazad hetvenes éveinek vildga, a nagy bels¢ valtozasok el6tt.
Szdmos magan tulajdonlds utan, bejegyzésekkel tarkitva, értékes iratta-
ri anyagként 6rzi a Tiszantuali Reformétus Egyhazkeriilet Nagykonyvtéra
Debrecenben 31491/1 jelzés alatt.
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Ehhez a viszonylag mai nyelvhasznalatt, régi hangalakokat megérzo,
tartalomhtiségre torekvé szemelvényhez az alapot Némedi Lajos profesz-
szor dsszedllitasa szolgalja. Az O érdeme volt a nehezen olvashaté kézirat
értelmezése, feldolgozasa, mely 1978-ban Banszki Istvan és Csorba Sandor
gondozasaban jelent meg nyomtatasban, Nyiregyhazan.

Bessenyei hatarozottan koveteli, és indokolja a vallasi felekezetek kozotti
békét, az dllamhatalom részérél a nem katolikus alattvalok iranti tiirelmes-
séget, a toleranciat. Ekkora a katolicizmus - un. nyugati vallds - szamara
sok vérontés aran, Parizs, London mellett, mar Bécs is ,megér egy misét”.
Ezen ekkor legf6képpen a mohamedanoknak allt médjaban mosolyogni
folényesen és gtunyosan. Bessenyeit egyidejtileg a magyar belpolitikai fe-
sziiltségek is érzékenyen foglalkoztattak, ezekrdl is sz6l az irasgytjtemény,
- jollehet az ir6 a nagy Osszefliggésben val6 elmélyiilést az utékorra bizza.
A protestansok védelmében az udvarndl szerzett pozicidja révén Besse-
nyei kozbenjart. Szamara a vallasi tiirelmetlenség egy magyar belpolitikai
probléma, mert az orszag békéjét zavarja egy olyan helyzetben, amikor
annak a foldi élet szempontjabdl jelentékenyebb kortilmények miatt agyis
volt elég baja.

Magyar nemesként és kiralyi htisége okdn vivodédsa 6rokos a belpoliti-
kai bonyodalmak &ltal. ,Mostani sorsomba semmi jobban el nem foglal,
mint hazdmnak tigye.” Kétség és remény kozott él. Vivodasaibol is végso,
reményteljes kovetkeztetésre jut: ,csak kell mégis koziiliink valakinek a
veszedelmek kozott is hdnyattatni. Ha nem lennének ilyenek, nem haladna
elébbre a vildg”. Marpedig vannak jelei a valtozasnak. ,Vildgosodik mar!”

Az ir6 idénként filozé6fusként szemléls, és a gyarlé emberi dolgok, az
er6szak hiabavalésagat meggy6z6en indokolja: ,Minden hatalom Istennél
van, azt papok, nemesek, csaszarok, sem kirdlyok soha el nem vehetik....
vilagnak természetes torvénye az Gjulas, az Gjitds. De hiszen a vilag te-
remtése is 4j dolog volt, a Krisztus sziiletése is....Magyarorszag is régen
csak kirdlyoknak adta a koronajat, végtil kiralynének is engedte... tovabba
minden tudomanyok, mesterségek, megoldasok, feltalalt dolgok, melyek
nem megszokottak mégis elfogadjuk, hasznaljuk Sket. Igy megy az Isten
uralkodésa a vilagban, hol 6rokos szisztémaban semmi nem marad, csak
az 6 igazsaga és a természet”.

k&%
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Eletbolcsességek, gondolattoredékek a mibsl

Ha Isten oszt mind idvességet, mind idveziilni val6 tehetséget, kegyel-
met, micsoda elfajult idétlenség ebbe embereknek magokat avatni és
ugy cselekedni, mintha az idvességnek 6k lennének 6rokosi...
Munkalkodjatok, de a valasztés, 4dldas vagy atok, egyediil Istené...

Ne ismerjed soha kotelességednek masok lelkiismeretinek vizsgalasat

Isten el6tt nekiink embereknek nincsen sem biinds, sem josagos csele-
kedetiink, teremtések vagyunk....

Hogyne volndnk hat atyafiak, ha jésagunk, hibaAnk mindentitt egyen-
16?

Aki mindent megeszik, ne utdlja azt, aki mindent meg nem eszik, és
aki nem eszik meg mindent, ne kdrhoztassa azt, aki mindent megeszik,
mert mindnydjan el6allatunk a Krisztus itél6 széki eleibe ...

Mert megvagyon irva: Elek én, azt mondja az Ur, mert nékem hajol
meg minden térd. Annak okaért tobbé egymas feldl itéletet ne tegyetek

Nem éliink Otestamentomba, hanem djba, mert az O csak azt beszélte,
jovendolte nekiink, hogy fog jonni isten kdvet, mennybiil, ki minket
meg fog tanitani, mit cselekedjiink boldoguldsunkra. Eljott a kovet.
Torvényt is szabott, minek hat nekiink Habakukkok. Két dolog szerint
kell hat nekiink a Kristusbdl épiilni: példaibdl, cselekedeteibiil, tudni-
illik és tanitasaibul...

Nem kell tovabb menni okos embernek annal, mit az Istent6l kiadott
konyv mond. Azt mondja, iméadd az Istent, szeresd felebaratodat, mert
minden mennyei és foldi torvény ebbiil all...

Ha igaz, hogy a biblia valosaggal Istent6l jott konyv, soha azt igazab-
bul nem lehet magyardzni mintha minden cikkelyébiil azt hozzuk
ki, hogy Istentinket imadjuk, egymast szeressiik, segitsiik, a foldet
miveljiik, kegyetlenek, igazsagtalanok ne legytink...

Ne gydijts ttizet az al, kit eretneknek gondolsz, s varjad osztan, med-
dig jon tliz ala a mennybdl, mely 6tet megégesse. Ellenben gyijts tiizet
a legjobb hitti emberre is, fogadom megég, szinte tgy, mint akit kan
ordog képibe éget. Az ily cselekedetnek igazsaga tehat csak hatalom-
bél van...

Haszontalan, szomortan kell tapasztalnunk, hogy sok papba, ha urak,
nincs vigasztalasunk. Magunknak kell magunknak papolni. Ilyen az
emberi szomor sors ...
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* Kaérvallds, haszon, reménység, irigység szoktak az embereket retteg-
tetni...

* Az ember a dolgot, ha egyszer aztan annak kivant hasznat elvette ki
szokta hajitani kezébdl...

e Valakire kozttink a kiraly ha kegyelemmel tekint, az el van veszve a
kozség elméjébe. Ez udvari leves, el kell kertilni, tgy szélanak magok-
ba, és sokszor tobbet is mondanak. Mennyinek mondtam ezt, de meny-
nyit mondtak nékem is!...

* Akinek a viladgba hatalma van, az csak nevetni szokta a véle ellenkez6
érdemet és igazsagot. Ha a sériilt fél tigyének artatlansagabol beszél,
amaz mendorogni kezd, s igy megnémul minden per, melynek hatal-
ma nings...

* Csudélatos dolog, hogy egy hazanak fiai, egy kozonséges atyanak, Is-
tennek gyermekei soha egymast mint testvérek és baratok Krisztusok-
nak véres keresztfaja alatt meg nem olelhetik!...

* Ezekbdl dllanak szomord titkaink, melyekkel lappangunk, vadolunk s
egymasnak artunk. Ennek utdna az légyen szerencsés, ki legnagyobb
vigyazassal fog kozttink élni...

k&%

VILAGOSITAS

..Nem vagyok sem apostol, sem proféta, sem az, amit papnak hivnak,
és igy mint ember, e vildgnak polgéri lakosa, s hazamnak fia, csak azt
ismérem kotelességemnek, ami Isteniink nagysagat s élettink boldogsagat
szolgdlja ... Hiszed-é, hogy az Isten idvezitend6 emberi teremtéseinek sza-
mat maga rendeli el vagy mas? Neki kell elrendelni, mert teremtés az 6
dics6ségének és meghatdrozott akaratjanak torvént nem szabhat, hogy az
idvességet Istenének porciészdmra szabja ki. Ha Isten 4ltal kell idveziilni,
ugyé, hogy emberek nem idvezithetnek, mert mi médon adhasson ember
idvességet kik kozott mindenik a magaét is Istent6k kéri. Ha mar az em-
ber idvességet nem adhat, elhiheted kénnyen, hogy azok az eszkdzok sem
lésznek hatalmaba, melyek idvességet sziilhetnek, mert ha ezekkel birhat,
az idvességgel is szabadon bir. Mi ad nekiink idvességet? Igaz hit, j6sa-
gos cselekedet! Ugy, de nem elég még Sz.iras szerint csak az igaz hitbe
lenned, hanem bels¢ szivbéli hitednek kell lennie, hogy a te hited tégedet
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az Istenben val6 bizodalomban megtartson, pedig ilyen hit nélkiil lehet
élni a legigazabb vallasba is, de azért elkdrhozol benne, ha hited és josa-
gos cselekedeted nincsen. Tegytik fel mar, hogy az ember igérettel, beszéd-
del, fenyegetéssel egymasnak 1j vallast adhat. Légyen, de adhatsz -é neki
hasonlo6 hitet, Istenébe valo er6s bizodalmat és jésagos cselekedetre kész
lelket is? Csupén vallas senkit nem idvezit, ugyanezért minden valldsnak
van pokla és mennyorszaga, hova sorsait osztja ... Ha teneked hited van,
oda adhatod-é azt masnak is, mint a pénzedet? Ha egyenes tartasod van,
megegyenesitheted-¢é azéltal a gorbét és a nyomorékot? Ilyen tulajdonsa-
gai vannak az Isten ajindékainak, melyeket azok el nem adhatnak, kik
vélek birnak. Valamely ember édesatyainak hitekbe gonosz, erkolcstelen
és elfajult, azoknak Isten ellen, akarmelyik vallasba latjuk 4tmenni, min-
dentitt megtartjik alacsonysdgukat. Miért eréltessen engemet olyan em-
ber és teremtés a maga vallasdnak elfogadasara, ki idvessséget, hitet, j6
erkolcsot sem maganak, sem méasnak magatul nem adhat? Ha tehat Isten
oszt mind idvességet, mind idveziilni valo tehetséget, kegyelmet, micsoda
elfajul idétlenség ebbe embernek magokat avatni és tgy cselekedni, mint-
ha az idvességnek 6k lennének az 6rokosi ... Valamennyi teremtés van-e
vilagon az minden jo és gonosz munkéjaval egytitt az Isten kezében all s
él néki akaratjara és végezéseinek beteljesitésére dolgoz6 eszkoz. Munkal-
kodjatok, de a vélasztas, aldas vagy éatok, egyediil Istené!... Senki nem tehet
arrol, amit lelke hiszen, akar nevelés, akar tarsasag, akar olvasas, akar csak
a maga okoskodasa altal higgye azt vagy amazt, mindenképpen kénytelen
vele. Ki szokta az eszkdzoket célra vezérelni? Az isteni erd, mely eszko-
zei altal az hitben szabadon dolgozik... Akinek hitetlensége miatt el kell
karhozni, ugyé hogy 6 az isten igazsagénak aldozatja 1ész, mely tulajdon-
sag szintén ugy az Isten dicséségére dolgozik, mint az irgalmassag ... Ko-
vetkezend6 irdsaimat olvasvan, ne gondold, hogy az egyhazi szolgakat és
papokat kozonséges utalattal vagy gytilslettel nézném. Erdemes emberek
vannak ott is, kik nem tudjak azt, amit régen koziiliik némelyek elkovettek.
Sok ezer papok vannak, kik valésdggal kozonséges békességre, felebarati
szeretetre céloznak és torekednek. De a legnagyobb szerencsétlenségiink,
hogy ezek mindég gyengébbek az hatalomba és tehetségbe, mint azok, kik
félre néznek...
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BIBLIA PAP

..Micsoda némii tiggyel veszekedtek az emberek leginkabb a vilagba? A
vallasokkal. Honnan vették keresztyéneink hiteket? A Szentirasbol! Ki
adta ki azt a szent konyvet? Az Isten maga a tanitvanyai altal. Nem kell
hat az okos embereknek tovabb menni annal, amit az Isten tanitvanyai
altal kiadott konyv, a Szentiras mond. Azt mondja, imadd az Istent, szeresd
felebaratodat, mert minden mennyei és f6ldi torvény ebbdl 4ll. ... a Szent-
iras Istentdl irattatott konyv, mint ember teremtéseihez val6 irgalméanak
jegye, pecsétje, azonban mas oldalrdl el kell hinnem azt is, hogy aszerint
a konyv szerint a spanyol inkvizici6 felallhat, a francia kalvinistasag meg-
oldostethetik, melynek ellenében Angliaban, Csehorszagban Siska alatt,
magyar hazankban Bocskai, Bethlen alatt papistak (* romai katolikusok)
nyakazhatnak. /Hazdnkban az erdélyi fejedelmek békétlenségi politikit kezdtek
gyakorolni, ami nagyon sokszor — bir nem minden esetben — a magyar kirdllyal
valo nyilt szembeszegiilést, rebilliot jelenthetett. A magyar kirdly - aki egy sze-
mélyben német-romai csdszdr is — nem akart tulsigos élességgel fellépni az erdélyi
fejedelmek ellen, mert ez dltal az amiigy is rendkiviil konfliktusos helyzetet csak
tovdbb élezte volna. Bocskai de jure (jogilag) feltétleniil a magyar kirdly aldrendeltje
volt, de facto (ténylegesen) pedig aldrendeltje volt mind a torék szultdnnak, mind a
magyar kiralynak./

...Nohat, mi médon kelljen ezt a szent konyvet Isten tetszése szerint ma-
gyarazni? Ugy, hogy annak magyardzata a mi boldogsagunkkal meg-
egyezzen, békességet, igazsagot, nyugodalmat sziiljon. Mert, ha a szent-
iras igaz magyarazata habortusag, harag, veszedelem, nem hiszem, hogy
Istentdl van... No, ha igaz, hogy az isten igaz, irgalmas és konyvet adott ki
nékiink 6nnon akaratdnak kinyilatkoztatdsara, mely altal nem kegyetlen-
séget, hanem josdgot akar mutatni, gyakorolni irantunk, lehet-e nekiink
abbol egymasra haragudni? Abbol konyvbdl hatdrozzuk-e meg, hogy egy-
maésnak adott hitiinket megszegjiik, fele baratainkat elevenen elégessiik,
nyarsaljuk, joszagaikat, orokségeiket elvegytik, s Sket Isten ellenségeinek
allitsuk? ... Ha a kereszténység kezdetiben olyan volt, mint a reformatus-
sag, miért kellett magokat szegény egyhazi szolgaknak oly sok haboru és
veszedelem kozt ptispokké, ... kirdlyokkd, papakka, egyszoval papista pa-
pokké tenni? ... s megint papistabol kdlvinistava lenni, ...

A bilblia a szeretetet tanitja, a papok a gytlolet magjat hintették, ezért a
keresztény vildg mindig vérben gazolt. Nem igaz tehat a protestansokkal
szemben felhozott vad, hogy Husz, Luther, Kalvin 6ta vannak vallasha-
bortuk. ... Vallasat valtoztatott ember az &ltal, jobb nem lett, mint azel6tt.
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Akarki légy higgyed azt, amit istened és lelki ismereted hinni enged...
Elég embervért ittak méar a dogmak....Jan. XIIL35. Errél ismerik meg mind-
nyéjan, hogy az én tanitvanyaim vagytok, ha egymast szeretitek... A baj,
ezért a biblia magyardzatdban van. A papok - bar sok derék ember van
kozottiik - folyton a gytiloletet szitjdk az emberekben, éppen Isten nevé-
ben. Nem szabadna nekik vilagi hatalmat és gazdagsagot engedni, mert
az rontja el 6ket.

MELTOSAGOS URAM!

... Azzal vadolnak, hogy hitemnek sorstarsait az orszagban fellarméztam,
mind az uralkod6 mind a torvény ellen vakmerén, htitlentil irtam. Lelkiis-
meretem a bizonysag, hogy sem makacssag, sem gonoszsag cselekedetemet
nem vezérelte. Nemzetemnek nyugalma volt a célom, mely a protestansok
sanyargatasaval helyre nem 4llhat!... Igaz, egy kis zendiilést sziiltem, de a
kozség szokasos larmaja és paraszti vélekedése még nagyobbat sziilt elle-
nem... Ilyen sorsuk van azoknak, akik homélybél felemelkednek, el6bb
fel s al4 lebegnek, kés6bb valamilyen szerep szinpadéara felkertilnek... En-
gedje meg Nagysagod, hogy sz6lhassak szivéhez azon kornytiil 4ll6 dolga-
inkrol, melyekbe most feksziink. A nemzet térvényeit meg akarja tartani,
a kiraly azonban térvényeinknek véaltozasat és a f6 rendnek adéjat kivanja,
mint mondjak. E sziintelen val6 perbe minden rész ostromol, és viszont
ostromoltatik, munkalodik, larmaz, stg, igér, fenyeget, beszél, itél, mozog,
gondolkodik, ir, sir, vadol, igazit, ad, vesz, Gz, kerget, hodit, hizelkedik,
ajanl, visszavon, szol egyenesen is, - félre is, gyanakodik, gyanittatik, s vé-
giil nydg. Ebbdl all rendjeinknek nagy miive. A f6 papi rend az tidvosségre
az embereknek két eszkozt mutatott: a rémai hitet minden torvényével és
a josagos cselekedeteket. Kér, hogy harmadik mtivet is ragasztottak ehhez,
nevezetesen, hogy a kalvinista papokat és parasztokat ttizhelytik mell6l el-
tizzék, templomaikat, hdzaikat elvegyék, javaitél megfosszak. ... Katolikus
atyankfiai az uralkodas kormanyén egyediil kivinnak maradni, vallasos
lelkeknek ég6 buzgoésaga, a mas vallasokat el kivanja torleni, mert igy any-
nyiféle vallds, térvény van a vildgon, mint égen a csillag, és mind a mésik
felett akarja szerettetni magat. Hasonléan gondolkodnak a reformatusok
is, mert olyan gyermeki gyengesége van az emberi természetnek, hogy ki-
ki kiilonbnek tartja magat a masiknal, ha nem ebbe, hat masba. ... Utéltas-
sam, gytloltessem, biintettessem bér, de kotelességemet soha el nem felejtem,
sem haza, sem kiraly kegyelméért lelkiismeretem igazsagat meg nem hazud-
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tolom. Mint hazamnak s a vildgnak polgara, az igaz Istennek imadéja, embe-
riségtinknek barétja, élek és halok Nagysagod igaz tiszteleteibe.

KEGYELMES URAM!

... Megprobaltatott mar, hogy téritésbe a hatalom, erészak, fegyver, tiz mit
tehetnek, mit sziiltek. Csak nyomorusagot, gyaldzatot és megfizethetetlen
karokat! Az Isten nekiink felebaréti szeretetet parancsol, mi pedig magun-
kat felebaréati gytlolséggel taplaljuk. ... Vegytik helyettek szeretetet, barat-
sagot, emberséget, mely dolgokkal elménket s emberi sziviinket mindenek
felett lehet vezérelni. ... Ezekre van sziikségiink Magyarorszagon, hol a
papsag tériteni kivanvéan, csak szid, vér, bilintet s kerget benniinket. Kit
botozott meg valaha Krisztus a hitért? Be nehéz Kegyelmes Uram, oly hitet
igaznak elhinni, mely csak vért, gytilol, kerget és foszt. Tavol légyen, hogy
ezen hibakkal a romai hiteknek természetivel ellenkez6 buzgosdgukbul
szarmaznak ezek, kik a mennyei paradicsomba is foldi taxat, dézsmat, ar
dogat és stolat keresnek. *(Konkrétan utal az egyekiek , elverettetésére” (160 re-
formitus csalddot, 900 fot) Batthydnyi Igndc egri nagyprépost és foldesiir - késébbi
erdélyi piispok -, hdzaikbol, foldjeikrol elkergette, mivel nem akartak katolikus hitre
térni. 104 csaldd a kozeli Csegén hiizodott meg, de az ottani foldesiir is tovibb
akarta Oket kergetni. Egyeken a templomot Esterhdzy Kdroly egri piispdk lefoglalja
a betelepitett katolikusok szamdra.)

MONTEZUMA ES KORTEZ

Az eur6pai ember més vilagrészekbe is elvitte térité dithét. Kortéz 1521-ben
tort be Mexikéba, és leigazta az ott lakokat. Egbekialté vad ez a fehér ember
gyarmatosito tevékenysége ellen, mellyel 6si kultardkat rombolt szét.
KORTEZ: Tehat nincs reménység megtérésedhez?

MONTEZUMA: Nincsen, és ahhoz sem lehet reménysé ged, hogy istened,
kivel dicsekszel, és akinek tisztel6jének mondod magadat, kérdésedet és
imadsagodat meghallgassa... Imadkoztal-é értem?

KORTEZ: Imadkoztam, s 1ész is foganatija, csak te engedelmeskedj.
MONTEZUMA: En sem engedelmes, sem engedetlen nem lehetek
magamtul: de kész vagyok az isteni kegyelemnek elfogaddsara, csak imad-
kozd belém &ket.

KORTEZ: Vizsgald meg j6l magadat, és érezni fogod a kegyelmet.
MONTEZUMA: Semmit sem érzek magamban egyebet atyaim istenének
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hivségénél, eskiiszom néktek azoknak hamvaira, kiknek vérekbiil lettem.
KORTEZ: Imadkozz hat, mely istennek akarsz, mert meghalsz.
MONTEZUMA: Ilyen tehét a te istened, ki sem engem, ki 6tet ismerni ki-
vanom, sem téged ki fia vagy, tiszteled, meg nem hallgat, hanem megolet
altalad, csak azért, hogy magat vélem megismertetni vagy nem elégséges,
vagy nem akarja. Valamelyik okbul kell néki bizonyosan cselekedni, pedig
akar egyik, akar masik szerint banik, mindenképpen igazsagtalan és ke-
gyetlen.

KORTEZ: Vessz el istentagad6 ezen fegyver altal melyet a mi istentink raj-
tad keresztiil szogezni parancsolt ...

(Montezuma mikor kileheli lelkét, Bessenyei visszatér sajit vildganak keseriiségébe,
és eqy rovid elmélkedést fiiz a dialégushoz.) Lam, régen ilyen volt a térités, most
pedig Bécsben pénzzel, hivatallal csabitjdk a mas hiten 1évSket ... valaki
a mésik embert arra biztatja, hogy a bécsi Szent Istvan templomtornyan
lasson meg egy nagy zoldells fat. Es ime, 3000 aranyért, az végiil meg is
latja ... (A protestins nemesek nem viselhetnek hivatalt, csak a virmegyékben. Ez élete
nagy sérelme, melyet mdsodrendiivé degraddlt hitébdl valo dtkeresztelkedése miatt egész
tovdbbi életében keresztként cipelt.)

MONTEZUMA LELKE AJAKAIROL

/Kivonat/
Legyetek igazak uratok nevében,

Ki nem haragudhat meg csendességében
Oly teremtésére, kiket kegyelemmel
Tekintvén oktathat csupa szerelemmel.
Okai vagyunk-e ha torvényeirdl
Nem tudunk vildgunk ezen részérdl,

Mert nem kiildott hozzank szelid tanitokat,
Kik oktattdk volna itt a halanddkat.

Ti nem tanitani, de 6lni jottetek
Elhagyvan éretttink sziil6i foldetek.
Avagy uratoknak nincs taldn irgalma?
Csak kegyetlenkedni szoktatta hatalma?
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VALLAS

Nagy Isten! Miképpen végeztél fel6lunk?
Hogy kivansz mindenkor tiszteltetni t6liink?
Add ki akaratod teremtéseidnek,

Ne nézd tévelygésit ily sok népeidnek.
Egyik nyugotra fut, hogy majd ott talal fel,
Masik tandcskozik érted napkelettel.

Ez éjszaka kiélt: amaz délre szalad,
Nagy vilagod érted széjjel ekként farad.
Kedvedet keresné kozottiink minden nép
A lélek mivel igy: ez az isteni kép.

E nagy é16 vilag, amiolta latszik,
Minden részeibdl istene kitetszik.
Eztet tiszteli csak a fold kereksége,
Kinek mérhetetlen titkaba mélysége
Mindenkor csak egy volt nagy természetibe
Nem valtozik soha cselekedetibe.
Orok tetszésének magyarazoja lett
A foldon tévelygd nagy emberi nemzet.
Istenét a lélek l4tni jol akarta,

Mely miatt vilagunk magéat ennyit marta.
Kain aldozott volt elészor Abellel,

Kik frigyet akartak kotni istenekkel.

Ez barany vérivel kialt az egekre,

Mas gytimolcsot hany az 6ltari tiizekre.
A két testvér ezen egymas ellen kelvén
Kain Abel 6ccsét vérébe kevervén
Gyilkossa lesz onként az igaz istenért,
Kit aldozatjaval engedelemre kért.

Igy mondjak ezt koztiink a nagy torténetek,
Beszélhetiink véle a keresztyéneknek.
Ekképpen a vilag vérrel kezdette el
Azt érteni, kit még nem ismért lélekkel.
Az els6 emberek véres aldozatjok
Meghagytak utannok, szenyvedt is magzatjok.
Oket a nagyvilag tovabba kovette,
Mely 6rok urat jol meg sem érthette.

Az emberi nemzet magatul dldozvan,
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Fegyvert fog istenét sokként magyarazvan.
Egyik, én értem csak, ugy mond, az egeket
Kimagyarazhatom a végezéseket.
Masik ellent szokik s eztet hazudtolja,
Aldozat tételét mérgesen vadolja.
Ki-ki tiizesedik, a buzgosag heviil,
Fegyver, mely bizonyit s vériink a foldon hdl.
Pogany mint keresztyén egymads kozt csatazott
-Isteniink nevéért, ki ellen hibazott.

A francia haza tobbek kozt magaba
Nagyon haborodott tévedvén dolgaba.
Parisra még ma is kicsoda nézhetne?
Hogy veszedelmére sirva ne konnyezne
Mely benne régenten Istentink nevébe
Keresztyénségiinket nevezte vérébe?
Két ellenkezé hit indult harcolasra.

A vilag hd atyjat hivta e vivasra.

Az er6sb részekrol mindenfelé dualtak,
Férfiak, asszonyok fegyverek kozt faltak.
Paris utcaiba cldoklést, jajgatést,

Sok keserves nyogést, fuldoklo kialtast
Ide s tova futva hallott ki-ki széjjel,
Mely romlést okozott egy veszélyes éjjel.
Edesanyja el6tt a gyermek vérébe
Altal verettetvén ny6gos bolcssjében.
Osszedlelkezve az asszony férjével,
Sok nemes ifji kedves jegyesével
Rettegéssel faltak kiomlott vérekbe,
Jajgatva pihegvén itt-ott fegyverekbe.

A felgyult dithosség emészteni nem sztint,
Isten nevébe 0lt, nem ismérhetett biint.
Mint ég6 tiz, széjjel oly harsogassal
Bolygott orditozva fegyvervillogassal.

A vérpatakokat ekként drasztotta
Keresztyénségiinket 6lvén pusztitotta.
A kisdedek testek kovekhez ferettek,
Hol mar atyjok, anyjok vérekbe hevertek.
Pusztulas, kialtas iszonyt larmaval,
Szaladas, kergetés a nép halalaval
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Toltotték Parisnak temets utcait,
Piros szinre festvén szomoru falait,
Amely igaz Isten nevébe egyik rész

Oldoklétt, a tobbi ugyanazért elvész.

Egyik agy sohajtoz: uram, érted halok.
Masik ismét kialt: Istenért bosszulok.
Az 61dokl6 fegyvert buzgosag vezette,

Mely a természetet ekkor felejtette.

Igy vérezte magét istene nevébe

Az emberi nemzet sokszor fegyverébe.
Nagy karokat tehet a vakult buzgésag
Hol j6 cselekedet lehet sok gonoszsag.
O pusztitott régen az Uj Vildgban is
Fegyverével veszvén ennek sok népét is.
Mikor spanyol ttizzel Amerikat dalta
S az irgalmas Istent fel téizbe mutatta.
Eképpen a vildg buzogvan megtévedt,
Természetiink ellen erészakot tett,
Minek el6tte még meghatarozhatja,
Hogy mi az Istennek titkos akaratja.
Fegyverrel dldozik annak, ki teremtett,
Nagy buzgésagaba ekként tévelyedett.
Mindentitt majd mas-més urat magyarazunk,
Noha mindnyajan egy istenre vigyazunk
Az egek titkain val6 vetélkedés
Teremt6nk tetszésén tett sok kérdezkedés

Emberi nemiinket véribe keverte,

A széles vilagot fegyverével verte.
Halandé sorsunkban széjjel tétovazvan,
Tiszteljiik istentink egymastol irtézvan.

A testvér testvérjét utdlatban vészi

Az atya gyermekét veszélynek kitészi
Isten nevében a buzgésag felgyl,
Mely annak szentsége ellen mindent feldal.
Homélyosult lelkiink a féldnek pordbul
Nem tudhat meg mindent isteni titkabol.
Irgalmas urunkat nevéért bosszuljuk,
Ember teremtésit prédaba feldaljuk.

A természet, melynek j6zan érzései
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Igaz Istentinknek bolcs rendelései,
Maga ellen fordult egy oly Teremt&ért,
Ki nem szenvedheti az érte ontott vért.
Szerencsétlen ember, ki csak okoskodol

S gondolataidba sziintelen hankédol,
Tudjad, hogy az elme megtévelyedhetik
S okoskodéasoddal elhitettethetik.
Vildgunk mélyébe alastillyed lelked,
De fed a természet s elveszted Istened.
Mély okoskodéasod tobb-tobb semmiségre
Vezeti életed kétségeskedésre.

Légy jozan erkolcsti, emberséggel érezz
Elj jol, s mint a vadak, masokat ne vérezz.
Gondolkozzal léted belsé6 torvényére,
Vigyazzal lelkednek igaz svényére.
Ezek fels6bb részek halando sorsunkba,
Ezentdl habort minden vilagunkba.

A BUDAI NAGY TARSASAG FO TANITOIHOZ!

... Mennyi hdbord, mennyi veszély! Ha igaz, hogy ily veszedelmiinknek
nagyobb részét tudatlansag, vaksag *(tévhit-babona) okozta, légyen e bilin
el6ttiink atok, és légyenek angyalok, védelmezé istenek ellenben azok, kik
kozottink, mint ti, Uraim, a tudoményokat emelik. ... Higgytik el Uraim,
hogy a hitben val6 gytlolkodés még mindig a régi mélységes tudatlansag-
nak é16 jele kozottiink. ... Vezessétek Magyarorszagnak pusztain bujdosé
elméinket a szép tudomanyoknak és bolcsességeknek fényes napjara, hadd
lassuk meg ott, micsoda az Ember ... Dics6ség, pénz, szerelem vezeti az
egész vildgot. Nincs ember, aki a harom koziil vagy egyiknek, vagy ma-
siknak a rabja ne volna. ... Akarmint itéljiink a terhes kérdésriil, de tudom
azt bizonyosan, hogy a filozéfusok sem a vérontast, sem a rabsdgot soha
nem szevedhették...

BESSENYEI GYORGY A CEGLEDI PLEBANOSNAK!

... Azt az egyet tudom, hogy szegény népeinknek sohajtasait, melyeket
Atyasagtok sokszor hallani nem kivannak, én részemrél szivemen viselem
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s értek sokszor konyveket is hullattam. Ezt pedig ne gondolja Atyasagod,
hogy csak reformatus szegény irant érezném, mert sok katolikus szegé-
nyek vagynak, kik igaz keresztyén médon szdnakozo6 szivemrol s hozzajok
mutatott jotéteményeimrdl azokndl, kikkel szembe johetnek az orszagba,
mindentitt bizonysagot tesznek. Tudhatna ezek kozott Atyasagodnak az
a szegény asszony arrul bizonysagot tenni, kinek gyermekét utazdsom-
ban Magyarorszagon halva egy vendégfogaddéba az asztalon leltem. Laba-
imhoz esett, konyveitdl elborittatvan esedezett el6ttem a Krisztus nevére,
hogy gyermeke eltemettetésére taldljak modot, mely ihol fekszik halva...
Nincs, uram, pénzem felelte nekem. Mar voéltam a falusi papnal, hogy te-
messe el, de fizetést kért... s mint szegény idegeny egyediil hagyattam,
ahol il a férjem, kit vezetek, mivel vilagtalan. ... Kértem, mond tovébb a
plébanost, hogy engedje meg, hadd dssam el magam a gyermekemet, de
azt sem engedi... Kérése altal megillet6désre hozattam, kialtott szivemhez
az a természet, melyet plébanos hallani nem akart...

(A panaszt Beleznay Generilis Bessenyei iitjdn eljuttatia Mdria Terézidhoz. A
kirdlynd Bessenyei kozlése szerint haragra gerjedt, mivel tiltotta az efféle erdsza-
kossdgokat, de azt is tudta, hogy az utasitdsait nem hajtjdk végre. A ceglédi pap
csakugyan nem hagyta abba a nem katolikus emberek anyagi megsarcoldsdt. Ezért
keriilt sor a levél megirdsira.)

TUDOSITAS

...Igaz isteni félelem, keresztyéni példa, j6 erkolcs, buzgoésag, szelid s j6zan
élet szoktdk a hitet annak fiai el6tt nemesiteni. Hitbe, baratsdgba, szabad
szeretetbe, nemes erkolcsok, példak, egyenes sziv, igazsag, hliség szoktak
gy6zedelmeskedni. Karhoztatas, cstfolodas, atok, szidalom, vérengzés,
nem lehetnek eszkozei a téritésnek. Tudjuk, hogy soha nem lesz szeretet
a kényszeritett szivekben azok irdnt, akik er6szakosan tamadtak ellentik.
... Egyhazi szolgék, kereszténységiink papjai, tidvoziilni kivané lelkiink
tandcsosai, felejtsétek el végre a veletek ellenkez6k, mésként érzék szi-
dalmat, hirdessétek szelidséggel a magatok igazsagait, mint emberek pa-
naszoljatok azok sorsat, akik még tévelyegnek. (Az irds a mi Urunk Jézus
Krisztus haldldrdl sz6lo gondolatokat tartalmazza. Valdjaban betiltott eldl jdroi be-
széd, melynek a szoban 1évd forditds el6tt nyomtatisban kellett volna megjelennie.
A forditdsi esemény kapcsin Bessenyei a valldsi tiirelmesség mellett agitdld el0szot
kivant irni az irdasmithoz, ennek azonban csak a legelejét engedték kinyomtatni.)
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EGRINEK

... A pap a szomszéd falu istentiszteletére sem mehet, hanem menjen a
falu, ezer ember a paphoz. A céhek jarjanak btcsikra, ha nem, fizessenek
a katolikusoknak. Ha minden templomot, iskolat elvesznek masoktol, ko-
zelebb kertilnek-e a katolikussaghoz az emberek?... Minden gyermek a ne-
velését a sajat sziileitSl veszi, sem pap, sem iskola, sem mester a vallast oly
keményen bele nem verheti, mint a sziilei, kiknek tanitasa szentség. A hazi
nevelés mindenkor nagyobb er6t ad a hitre, mint az iskoldk, a filozéfusok,
vagy akdr az egyetem, hol a hitét a vildg nem tanulni, hanem felejteni, ké-
telkedni és unni szokta ...

(Ez az egyetlen levél, melyben Bessenyei bossziisan tegezi a cimzettet. A templom-
foglalds, az iskola elvétel és lefokozds embertelen, értelmetlen eljdrdsrol szol legfd-

képpen.)

KEGYELMES URAM!

... Szerencsés itt az a fél, mely hazanknak némely arisztokrata térvényei
szerint a masik félen itélhet. ... hivatalokat csinal s tart, ... orszagunknak
fele vallasa miatt minden hivatalbdl kitiltvan csak azzal kéntelen magat
taplalni, amit hazajanak kicsiny kereskedéseibe és gazdasagaiban véres ve-
rejtékkel szerezhet ... Ugyoknek vizsgaloi, s birai ugyanazok, kik azt felsé-
ges uralkod6 mélt6sagnal jelentik, rémai katolikusok. Kegyelmes Uram! A
protestansok azt mondjak, hogy 6k katolikus kiralyok s hazajokért véreket,
javokat, vallasok tudomanya szerint feldldozni kotelesek, s azt 6romest is
cselekszik. Ha mar a terhekbe katolikus hazank fiaival mindég egyenl6iil
kell osztoznunk, mért maradjunk a hasznokba és kirdlyunk kegyelmébe
idegenek és szegények. Miéta az Isten e vilagot teremtette, egy katolikus
sem volt hivebb a kiralyhoz, mint én... Ofelsége elvetheti valldsunkat szi-
vébe, de hozza val6 hivségiinket szeretheti.

(Igazolé jelentés Esterhdzy Ferenc kancelldrnak, aki hivatalosan szélitotta fel bécsi
ligykorének, kozovetitd tevékenységének koriilirdsira.)
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JANKO ES PISTA
/Kivonat/

De bolond vagy Janké, azt kialtja Pista,
Hogy te is nem élsz gy koztiink, mint papista.
Latod a pap nékem megbocsatja blinom,

S akarmit vétkezem, mindjért ki is bojtolom.
Vagy akarom, vagy nem, mennyorszagba megyek,
Kivalt, ha papomnak néhanyszor fizetek...

(Pista=Péter apostol, a papdk elddje, a katolikus, aki gyerekesen cstifolodo a refor-
mdtus Jankoval = Kdlvin Janos, amiért 6 nem padpista.)



AZ ERTELEMNEK KERESESE
E VILAGNAK TESTEBEN ES HATARA
ANNAK ISMERETIBEN

A Bihari Remetének mésodik darabja
(1804)

Bessenyei Gyorgy a kényszerti hallgatas hosszt évei utan, az 1770-es
évek masodik felében folytatta koran félbeszakadt ir6i palyajat. A ra jel-
lemz6 hatalmas szellemi energidval jelent6s mtivek sorat hozta létre, az 4j
alkotdsok egy részében korabbi munkéssagdnak eredményeit is 6sszefog-
lalva.

A szazadfordulo koriili években késziilt filozofiai tanitokolteménye, A
természet vilaga (1796-1801), Millot vilagtorténetének magyarazatos fordi-
tdsa, a Romanak viselt dolgai (1801-0803), aktualizalt akadémiai ropirata
a Beszéd az orszagnak targyéarul (1802), két dllamelméleti értekezése, A
tarsasdgnak eredete és orszaglasa (1802), és a Magyarorszdgnak torvényes
allasa (1804), egy verses mti, Debrecen siralma (1802), Az ember cimt Pope-
atdolgozas (1803) és filozofiai dllamegénye, a Tariménes ttazasa (1804).

Ennek az utolsé pélyaszakasznak kiemelkedd gondolkodéi-irdi teljesit-
ménye a filozéfiai nézeteit 6sszefoglalo, s egyben az egész életmtivét lezard
két bolcseleti téméju értekezés, A bihari remete vagy a vilag igy megyen
(1804) és Az értelemnek keresése e vilagnak testében és hatdra, annak is-
meretiben (1804).

Bessenyei mitivel6dési és nyelvi programja szellemében els6sorban kora
magyar tarsadalmara akart hatni irasaival, ezért feladatanak érezte, hogy
az 6t foglalkoztato filozofiai kérdésekkel kapcsolatos gondolatait rendsze-
rezze és magyar nyelven kozreadja. A bihari remetében az emberi termé-
szetet és tarsadalmat érint6 moralis kérdésekrdl elmélkedik, s megrajzol-
ja sajat filozofusi portréjat. ,Adoés voltam még e kis munkéval az orszag
nyelvének - irja a mtivet zar6 Jegyzésben. - Soha magyarul még nyom-
tatott irdssal, még ily formaban okoskodni nem kivantak. Egész életem-
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nek olvasdasa, tapasztalasa és érzése allitottdk 0ssze e kis munkéat.” Azt is
megjegyzi: ,engem valamit még irtam, soha annyira, mint ez, meg nem
szorongatott”. A magyar filozéfiai szaknyelv kezdetlegessége miatt nem
volt konnyt feladat ,,az egész emberi természetet révid summaba venni.”

Az értekezés a nehézségek ellenére harom hét alatt elkésziilt, s kés6i mél-
tatoi szerint gy tartalmi, mint m{ivészi szempontbol Bessenyei egyik leg-
kivalébb alkotésa.

A bihari remete folytatdsaként, ,masodik konyveként” irta meg utol-
s6 munkajat, Az értelemnek keresését. Ebben kora leghaladobb szellemi
mozgalma, az angol és francia felvildgosodas filozéfidjanak eredményei-
vel és addigi élete tarsadalmi és gondolkodéi tapasztalataval felvértezve
teszi vizsgalat targyava az ismeretelmélet 6rok kérdéseit. Sajat kételyeivel
is szembenézve, a haladédsba és a emberi értelem erejébe vetett hittel, izgal-
mas dial6gusok sordn at vezeti az olvasot az anyagi vilag torvényszertisé-
geit és az emberi megismerés hatarait kutat6 atjan. Lét és tudat, anyag és
élet, erkolcs és tarsadalom bonyolult viszonyarél elmélkedve, a felismert
igazsag kimondasat6l nem félve fogalmazza meg vélaszait: a viladg anyagi
val6sdg, ,,a materia universalis sziil mindent”. A lélek halhatatlanséga ta-
pasztalati iton nem bizonyithat6, ezért van sziikség a revellaciora, az isteni
kinyilatkoztatasra. Nem vonja kétségbe a teremtést, ,,az Isten hatalméanak
hatart nem szabhatunk” - irja, de vitatja Isten természetének érthet6ségét.

A tanulmany befejezését kovetd, 1804. junius 20-4n irt terjedelmes Jegy-
zésében keserti hangon sz6l a miivei kinyomtatasat megtilt6 cenzararol.
Dontéstiket megalapozatlannak tartja, hiszen munkai a természet igazsa-
gét tartalmazzak. Amikor a kordbban engedélyezett A természet vilaga
cim tankolteménye megjelentetését visszavontak és 6t magat megfigyelés
ala helyezték, kéziratait kinyomtatasra el6készitve biztonsdgba helyezte,
s végleg letette a tollat. A Jegyzés zar6 soraiban a ra jellemz6 erkolcsi tar-
tassal irja: ,Hadd legyek irdsban inkabb igassdg mint nyomtatasban ha-
zugsag. ... Napjaimnak kevés orait melyekkel még élhetek, a természet
igassaganak aldozom fel.”

Bessenyei utols6 alkoto korszaka munkdinak kiadésara csaknem egy év-
szdazad mulva keriilt sor. Az értelemnek keresését els6ként Bruckner Janos
adta kozre, 1955-56-ban jelent meg a Filozofiai Ertesit6 hasabjain.

k&%
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1.
UTASITAS

Olvas6! ha valdjaban tanult ember vagy, a régiséget és annak tudoméanyéat
ismerned kell. A gorog bolcsek és romai ir6k csaknem mai emberek, annyi-
ra tudatnak altalunk. Azsidban, Indidban hallottad, olvastad Confuciust,
Zoroastert és a Védanak értelmét, amelyben revellatio tanaltatik, majdnem
gy mint nalunk, sokkal a miénk el6tt. De ez csak képzel6dés. Arra szolgél
bizonysagul, hogy az emberek tudatlansdgokat érezvén magokban, eleitiil
fogva azon torekedtek, hogy az Isten szavat miképpen hallhatndk meg.
Tudni kellett, melyik nala kedves dldozat; melyik cselekedetek koziil jo-
sagos; miben van btin; mi igazsag, mi hamissag. Tovabb4, ha van-e meny-
nyei ostor és aldas e foldon az emberi cselekedetekre nézve; vizsgalni kel-
lett. Ebbiil még a kereszténység el6tt mar pokol és menyorszag lett. Ezek
sziilték a karhozatot és idvességet. De nem lévén a poganynak igaz hitek,
mindezek csak abban hasznaltak, hogy a mésvilag altal az emberi cseleke-
deteket jéra hozzak. Elizeumot advéan a joknak és poklot a gonoszoknak. E
miatt a lelket halhatatlanségra kellett emelni, hogy a célt elérhessék.

Anglius, Francia, Német orszdgnak bolcseit, kik a latdsnak hatdrdra ma-
gokat a sokasag tengerébiil felvetették, isméred. Mindezek kozt e kis elmél-
kedést anyanyelveden teszem szemed elibe: fontoldd, itéld. ... Ne ttkozz
meg ebben, hogy magyarul van: hogy mit lehessen magyarban olvasni,
ami érdemelje, ha nem forditds gorogbiil, francidbul, németbiil, dedkbul s
végre anglusbul. Hadd el - fogj olvasdsahoz csendes maganossagodban és
azutan szolj. Mutasd meg nékem ezen dolgokat ily r6vid summaéban, rend-
ben és okoskodéds modjdban akarmelyik eurépai nyelven; és add tudtomra,
hadd szégyentiljek meg 4altala.

Nem azt mondom, hogy ezen targyakrél méasok is mar eleittil fogva nem

okoskodtak. Ki tanalhat fel olyat, ami el6tte nem lett volna? Kilél a hegediin
oly hangot, melyet a musikusok nem ismernének? De azért hallasz rajta Gj
noétat, mely fuledbe oly médon egyeztetett hangot még sohasem jadzott.
Igy vagyunk az okoskodassal és értelemmel is.
Meglehet, ha olvasasa valakinek kevés, hogy okaim néki Gjaknak és véle
szembeszokoknek tetszenek. ... Ha pedig az lesz az ellenvetésed, hogy ez
nem igaz, mert engem erre nem igy tanitottak, agy tedd le; ne olvasd, mert
nem vagy a tudésok sordban. E munka pedig csakugyan tudatlan emberre
semmiképpen se tartozik.

Azonban az ember konnyen megtévedhet. Tévelyeghetek én is, mint
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mas. De tudva nem. Valamit irok, értelmemben, lelkemben réla elhitetve
vagyok. ...

Ha vadnak teszed ki ellenem, hogy miért bocsatkozom oly mély és ho-
malyos okokba, melyek az embert csak olyan labirintusba viszik, honnan
nem szabadulhat; azért megyek, azt felelem, hogy nem 4llhatok meg a cse-
kélységben. ...

De latni fogod e munkéban, hogy én is az emberi értelem végs6 hatara-
nal mindentitt megallok, mert nem mehetek tovabb. De ha menyorszagba
torhetnék bé innen a f6ldrdl elevenen, semmi meg nem tartana téle. Vala-
mint a latas, hogy magéban hatdrozza meg magat, ameddig mehet; tgy az
elmélkedés és értelem is. Akarhogy beszélt néked dajkad, papod, mestered
és édesatyad Uradnak vén kocsisa sat. kik utén hiszel és okoskodol; de én
azokat nem tekintve, a magam okai kozt lakozom. Ha értelmemmel nem
egyezhetsz, ki kényszerit red, hogy fogadd el? Maradj a magadéban; én is
kétségkiviil meg fogok maradni a magaméban. ... Ugy tégy, amint tetszik
és élj.

AZ ERTELEMNEK KERESESE
Elsé szakasz

Az ember cselekedetben léleknek, érzésében pedig csupa testnek
lenni latszatik

A vildgnak teste négy tagba szakadt: ég, f6ld, tliz, viz. Magédban, a maga
tudasan kiviil 1évén, okoskodas és érzés nélkiil él6, csupa testet mutat.
Egész kiterjedésében lelki-ismerete, sem gondolatja egyiknek sincs: apré
izeiben pedig Ggy mint emberben, baromban, érez, oktat, elmélkedik.
Hogy sziil gondolatot, 6 maga gondolat nem 1évén? De gondolattul is gon-
dolat sziileti-e, tgy mint a gyermek anyjatul? Gyengeségben kezdi életét?
oroklédik, néhet? Vagy egész erejében szarmazik egyszerre? Hogy lesz az
értelem, itélettétel és okoskodds a testben test nélkiil? ... Lélek ez: fajdalom,
kesertiség, 6rom, vigassag lakoznak benne, melyekkel érezve él, mivel
minden valtozasa érzéstiil szdrmazik. A csupa gondolkozdasra rendeltetett
er$ természetivel test és érzés nem 1évén, soha semmiféle testi eset altal
véltozasba nem johetne, - Ggy latszik mégis jon.

Tovabba honnan szdrmazik értelmemben a gondolkodas és a dolgok
kiilombféle tulajdonsdgainak ismérete? okainak fontoldsa, megitélése? ...
Sok oly dolog van, melynek vizsgalataul ez emberi gyenge értelem el6re
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megijed és azokra nézve magat meglabolhatatlan 6rokos tudatlansagra
vetvén, hozzajuk nytlni nem merészel. De csak emberi értelemre tartozik
mégis ezt megkiilonboztetni, hogy melyek hét a hozzajarulhatatlan dolgok
az ismerhet6knek és tudhatéknak ellenében, hogy az ember ezt, amaz he-
lyett vévén, igazan esztelenségre ne dtkozza magét.

Ne mondd hat Olvas6, hogy haszontalankodom, midén a gondolatot
testben keresem, mert ott nyomozom, ahol lakik: tehét red nézve nem té-
velygek. Avagy nem szabad-é kérdenem, hogy mi vagyok? és hogy lelki,
testi valosdgomnak mi a természete? ...

Valamennyi ok, egyeztetés, kiilonboztetés és ezek altal valé gondolat,
akar okoskodas lelkedben feltanalhatnak, mindazok kozil csak egyetlen
egyet sem bizonyitasz meg Snmagad el6tt, hogy lelkednek testétiil kivalva
val6 erejébiil szarmazott és nem testi latas, érzés, hallas, tapasztalas altal
szerzette volna meg a lélek magéanak.

.. Itt jon tehat mar a hit a maga el6tt is ismeretlen léleknek segedelmére,
hogy voltat testén kiviil 4llitsa, halhatatlan és 6rokre tart6 valésagnak len-
ni. De amiriil 6 maga semmit sem tud.

GONDOLKOZO ERO

A gondolkoz6 tehetséget testnek allitani, gy tartjak, lehetetlen. A test
nem gondol, nem okoskodik. En gondolok, elmélkedem. Ezen mennyei
munkanak lélek hat a katfeje. Kovetkezik, hogy nem testiség. Ha nem test,
el nem veszhet. ... Ezek szerint tehét a léleknek végnélkiil val6é 6rok meg-
maradasa all. A dolog ezen az dgon fuiggeszti fel magat, ott is csak egy ujja-
val, hogy mivel vildgos probédkkal az értelemnek véntilését, fogyatkozasat,
elvesztét testi médra megbizonyitani nem lehet, tehét ellene allhatatlan
kovetkeztetésiil szolgal red, hogy 6rok élete legyen. Hadd jarjon ez eddig!
... hagyjuk meg.

Masfeldl kertiljiink mar és ezt vegytik kérdére, ha a teremtének minden-
hat6saga a testi vildgnak, azaz a nagy testnek, természetnek akart-é, és
ha akart, adhatott-é eszmélkedésre valo tehetséget és er6t? Hogy lehetett
volna a vilagnak teste minden értelem nélkul? ...

Hogy a vilagnak teste hany milliom féle médolasban 4ll, ember nem tud-
hatja. Mér pedig, ha valaki természet szerint valé okokkal kivanja megal-
litani, hogy e vilagnak testében semmiféle természeti modolassal is elmél-
kedés nem lehet, annak a természet mivét minden lehet6 gradusaiban és
kiterjedésében latni, tudni kellene. ...
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Az allatokban az eszmélkedéseknek modolésa szinte gy alsobb fels6bb
gradus és osztaly ala van vettetve, mint az emberekben. Taldlhatsz oly két
halandoéra, kik kozott elmélkedésekre nézve van annyi kiilonbség, mint a
tanult majom és a vad, ostoba ember kozt tanaltatik. Lattam minden maga
meggondolas és értelem nélkiil valé embert, ostobabbat a tanult vizslanal.
Lehetetlen volt bel6le kinézni, hogy az okoskodésra és itélettételre nala erd
volna. ...

E tekinbetben a nagy Anglus Lokk, kit eurdpai tudésaink ,, Az emberi
nemzet bolcs mesterének” neveznek, oly kérdést vetett a vilag elibe: Hogy
ha lehetetlenségnek kell-¢é allitani az Isten Mindenhatosédgaban, hogy a vi-
lag testébe gondolkodo eré6t alkosson? ...

Azonban Lokknak feltételéb6l nem lehet a lélek halandésagat elkertil-
hetetlen kovetkeztetésbe hozni. Az Isten a teremtett dolgot teheti elmul-
hatatlannd. A lélek is mind teremtve van, de azért halhatatlannak vallja a
Szent fras. E vilagnak teste kezdetben teremtett, de azért elenyészhetetlen.
... Tovabba a Természetben a gondolkod¢ er6t csakugyan Természet altal
adni, nem oly nagy munkéja a Mindenhatésagnak, mit semmibél vilagot
teremteni. ...

MASODIK SZAKASZ
Lélek és okossag a cselekedetben

Egyetlenegy gondolatja, akaratja és magaval valo kiiszkodése se lehet
a léleknek olyan, mely testére és annak sziikségére ne tartozzon. Hidban
hanyod-veted testén kiviil valé masvildgi boldogsagat, mert mihelyt a test-
nek vele egyiitt kell idveziilni, karhozni, azéltal tétetik fel néki is, mint
abban lakoz6 léleknek mennyei gyonyoriisége és pokolbéli fdjdalma. La-
tod, hogy a csupa léleknek testétdl kivalva gydtrelmet, sem gyonyortiséget
adni teljességgel nem tudtak. Te testi ember a fajdalmat, gyonyortiséget oly
életben, mely nem test, azaz minden érzés nélkiil 1év6, soha sehogy meg
nem allithatod, sem meg nem foghatod. Azért van, hogy a testnek a lelket
mindenhova el kell kisérni. Azért adtak pokolnak biidos koves tavakat,
flistot, tiizet, setétséget, hogy a test rettegjen ezen gyotrelmeitol, melyeket
e vildgon mar veszedelmének, kinjdnak tud, érez és ismér. ...

Mig a lélek érzésben lakik érzés altal, addig gyonyorkodtetheted és gyo-
torheted. De minekutanna testét6l megvalva érzése nédla nem tanaltatik,
hogy okozhatod szenvedését akar 6romét - érzés nélkiil? Hogy szenvedjen
fajdalmat, ha nem érez? ha semmi érzékenység hozza nem férhet? Mivel
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biintesse az Ur maga az olyan dolgot, melyet érzékenység nem taplal? Az
Isten ostoranak mennykdve mindég €16 testet iit; az érzéketlen dolgon pe-
dig biintetd ereje fiistbe megyen. ...

Tovabba, mivel az okossag, cselekedet, sz6 és irds nélkiil magaban latha-
tatlan és tapasztalhatatlan, kénytelen vagy azt a testi életnek vilagi tette-
iben itélni és poétolni. Ez jon mar kérdésre, keresésre, hogy a cselekedetek
lélekbdl szarmaznak -e, vagy mindég csak a testnek szolgalnak eszkozil?

Az ember a maga dolgait pompés okokba szokta feloltoztetni, mintha
mindent mélységes okoskodasndl és nagy elméjénél fogva cselekedne.
Azonban 0sztoneitiil vonattatik vakon. Kivansag, szeretet, utdlat, nyere-
ség, harag, rang, névkeresés, irigység, bosszuallas, éhség, szomjasag, gyo-
nyoriiség, becstilet, gyaldzat rdngatjak széjjel magatul minden felé. Ezen
iszonyu szélvész és habok kozt az eltévedt elme sziintelen val6 vizbe ha-
lassal fuldoklik, nem tudvan veszedelme kozt sokszor merre forduljon és
hol alljon meg. ... Az ember mindég érzékenyebb &llat, mint okos; azért lat-
tatik annyi dolgot elkovetni lélek nélkiil valé6 médon, csupén testi képpen,
mint bolond. ...

Mindezeken kiviil van cselekedet a vallasban, annak térvénye és értel-
me altal. De mar ezek némely tekintetben olyanok, melyek a természetnek
rendin kiviil esnek. A keresztény vallasnak Uj Testamentomi tudomanya
minden él6 halandénak ember mdsa irant val6 kotelességét kifogas nélkiil
parancsolja. Kozonséges kolcson segedelme, felebarati szeretetet, igazsadgot
hirdet, mond, ajanl minden érelembiil és kiilomb-kiilomb féle hitben 1év6
embereknek. A keresztyén vallasban tehat a Messids értelme szerint meny-
nyei bolcsesség, 1élek, jozan értelem és okossag lakoznak. ...

Ezen cikkelyen a vallas allasara nézve tovabb nem okoskodom, mert el-
fojt a magunkon valé szdnakozas és megsiit a szemérem. Hogy tévedtek
tgy el a keresztény vallasnak igaz értelmétiil, azt kivanvan kovetni? En
nem tudom. Csak azt latom, hogy ezen véres fergeteg, mely a vilagot annyi
szaz esztend®k alatt halalos vonakodasokban tartotta, a Biblidbul tAmadt:
azaz az O Testamentumbul, melyet a vilagnak a teremtés konyvein kiviil
jo lett volna nem olvasni.

Hogy igazitsuk el dolgait értelmiinkben? Minden eset mellett majdnem
elnyel az Isten kimerithetetlen titkdnak mélysége; kronikdjanak természet
ellen val6 folyamatja minden emberi értelem altal 6rokre meglabolhatat-
lan. ...

Mindezen csudak és dolgok el6tt mélységes aldzatossaggal és tisztelettel
meghajlok. Es nem azért emlitem azokat, hogy vélek ellenkezzem, csak
mutatni kivinom el6tted, hogy az emberi értelem a mennyei dolgoknak,
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azaz titkoknak megfogédsara elégtelen. Hogy mint szentségeket tisztelem,
de emberi médokon nem érthetem. Nem is remélem, hogy oly nagy bol-
csességre és mélységes tudomanyra mehessek, melyeknél fogva ezen csu-
dakat és titkokat valaha megérthessem.

HARMADIK SZAKASZ
Ertelem és igazsag a szerzett tovényekben

Az irott vagy szerzett torvény egyenesen természetiinkbiil veszi erede-
tét. Erzékenység, 6szton a ktfeje; és jozan értelem az itél6 biraja. Nincs
az okossagnak ennél felségesebb munkéja és nemesebb remekje. Minden
érzékeny testnek arra van vonszéddsa, hogy téplaltatdsaban élelme és éle-
tében védelme legyen. ...

Minden emberi testben tanaltatott értelem; vagy arra val6 tehetség - de
torvény nélkil fliggésben és egymassal kotésben nem 1évén, a kiilon-kiilon
halandékban lakozo6 jozan értelem koztarsasagra nézve egytitt csupa bo-
lond kozonséget mutatott. ...

Nohét azt cselekszi az emberi természet, hogy egy milliom lelket is
oszvefog: egymassal ellenkez6 okaikat rakasa f(izi és egyetlen egy célra,
értelemre, akaratra veszi; azaz torvénnyé csinalja, melynek kozigazsaga-
val, hatalméval minden 6ldokl6 és ragadozé kezeket megkot. Ez mér a
testben laké emberi értelemnek az a remek munkaja, mely 6tet a néma
természetnek éjszakajabul és 6sztoneinek baromi dllapotjabul kiragadja és
fejét dics6sséggel koronazvan, egekbe helyhezteti.

Mar az ember igy torvénnyé valtozott cselekedeteiben orszagos kozjava-
hoz és hazi kiilonos magahoz van kottetve. Az indulatok, mint fenevadak
egymadssal szemben nem szokhetnek, hogy a nagyobb er6 mindentitt ve-
szesse a gyengébbet. ...

De az emberi értelem magat végs6 hatarig kiterjesztvén, a testi lehet6-
ségnek szélén megéllapodik. Tudnak gondolni és torvényt szabni azon tal
is, hanem a test és a természet nem hallgatnak utana. Oszton, érzés, odébb
nem mehetnek, mely szerint az értelemnek lakosok nélkiil valé vildgban
kellene torvényt szabni, csupa almok kozott. Tehat e szerint a munkéanak
tokéletessége elmarad; ostorozast és véres halallal val6 biintetést hany a
torvény cselekedetre. ...

Az ember torvénye alatt is csak tgy akar mindent, mint azel6tt, - hanem
mutatni, mondani nem meri oly batran. Mar most ... menttiil kevésbé ki-
vanja és tudja magat tettetni, annal bolondabbnak tartatik a tarsasagban.
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Bizonyos tekintetben az értelem minden embert tettetés, hitetés ala zart. ...
Sohasem csindl az értelem olyan tovényt, melyet a test és indulatja maga
ala ne taposson. Nincs a léleknek, sem térvényének arra tehetsége, hogy az
embert testisége miatt igazz4 és artatlanna tegye. ...

A torvénynek igazsdga olyan, amilyen az értelem, melybiil szarmazik.
Az eltévedés, tudatlansag sokszor Isten és természet igazsaga ellen val6
torvényeket szerzett, melyeket annakutana az id6 és a tapasztalat eltorlot-
tek. ...

Segedelmére jott a mennyei bolcsesség az emberi értelemnek, hogy
torvényt szerezzen, és hitiink szerint szerzett is a Sinai hegyen, melyet
Mosesnek és népének éaltal adott. A Tizparancsolat minden rendbe vett
emberi tdrsasdgnak oly szoros moddal van boldogsagahoz kottetve, hogy
ennek torvénybe val6 vétele nélkiil uralkodé és vezérlés alatt 1év6 nemzet
koztarsasagban a széles vilagon sehol fenn nem allhat. ...

A Tizparancsolat tehét isteni értelem, bolcsesség a testben; mely altal az
Urnak szeretete, 4ldasa az emberekhez és az emberek félelme, dicséitése,
tisztelete az Urhoz kottetnek. ... Mennyei értelem tehat a Tizparancsolat,
de mivel emberekért kellett néki lenni és nem angyalokért, - csak ott van
erejében, hol az emberi értelem. Szinte tgy foglya a testi indulatoknak ...

NEGYEDIK SZAKASZ
Az értelem, mint alom és tapasztalas

Van- ¢é a testben lakoz6 értelemnek alma, vagy nincs? Megtartja-e j6zan
okossagat, nappali bolcselkedését az almaba meriilt testnek setét éjszaka-
jan? Az 4lom a faradtsagnak kovetkezése; az értelem nem farad. A test al-
méban magarul elfelejtkezik, de az értelem vigyaz. ... Igy az értelem éjjel-
nappal maganal 1évén és faradtsdgot nem ismervén: kovetkezésiil szolgal,
hogy almatlan és halhatatlan. Hogy a testnek faradtsaga rea faradtsagot,
alma almot nem hozhat, mely szerint valésaga is annak valésagaval nem
csak nem egy, de véle ellenkezni lattatik. Ez eddig.

De ezen természet szerint val6 okokat més tekintetre nézve is felveszi az
értelem maga és tjra fontolja. Nincsen olyan dolog, mely egyetlenegy ré-
szében egész magat megmutathassa. Sok részbiil, tagbul 4llvan, valésagat,
tulajdonséagat, allasat minden fel¢l vizsgalnod kell. ...

Nyomozzuk hat az értelmet tovabb is testében. Mert minek utdna 6 nem
test, minden testi tulajdonsagtul kiilonbozni kell néki. Ez eddig egyenes
kovetkeztetés. Azonban az értelemnek ideje szintén tgy szakaszokra latta-
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tik eloszlani, egész életiinknek folytara, mint a testtinké. Minekuténa a test
huszadik esztendejét nevekedésével utdl éri, minden érezhet6 és tapasztal-
hat6 erejében megvan; mégis értelmével szintén gy ifjisagot mutat, mint
testi életének idejével. Mig a test gyermek, az értelem is az; mikor ifja, esze
is az; mikor emberkorba jon, értelme is megérik; vénségében pedig testé-
nek elfogyatkozaséaval, gondolkodasanak, okoskodasanak ereje gyengiil,
téved, hanyatlik; nem ért és mindent elfelejt. Mar az er6, akar testi, akar er-
kolcsi legyen azon dolog melyben lakozik, mindenkor valésagéra tartozik.

Ezekbiil azt latod, hogy az értelem a testtel mindentitt verset fut; és oly
szorosan mintha valésdga azzal egy volna. Azzal szarmazik, nevekedik,
er6sodik a maga tulajdonsagaira nézve is; ezzel fogy, gyengiil és hanyatlik.

Mar itt ismét Gj mez6 terjedt ki el6ttiink. Ezen tényekre kell kibocsatkoz-
ni, hogy a testi természet izeivel, tagjaival hasonl6 -é magahoz mindentitt?
Ha ugyanazon tulajdonsagban és er6ben allapodott -e meg minden test
vagy a testi vildgban is egyik a masiktul kuilonbozik? ... Vedd lajstromba,
hogy az 6rok test mire elégséges a dolgoknak sorjan és mire nem?

A vilag teste a Materia Universalis. Matéria ugyé, és igy értelme se-
hol, semmiben nem lehet. Koénnyen, s réviden van a kérdés keresztiil
vagva. Csak ebben veti magat el6 egy kevés akadaly, hogy azt a materia
universalis-t minden tulajdonsdgaban latni és ismerni kell elébb, hogy
osztan tehetségének hatdrokat szabhassunk. De valamely dolognak kiter-
jedését nem latni; véghetetlenségét utol nem érni, mégis véges elmével ezt
hatarok kozé szoritani nytigos dolog. ...

Nézziink széjjel magunk kortil csupén a testnek vildgaban, hogy egyik
rész, iz és tag micsoda tulajdonsagokndl fogva kiilonbozik mas mellette
lévé izitul és tagjatol? Tanaltatnak a testnek oly részei, melyek az értelem-
ben részestilnek és melyekriil mondani lehet, hogy modoltatdsoknal fog-
va értelmesek. ... Ezen okok szerint nem latszik lehetetlenségnek, hogy
a természet értelmet ne formalhatna a maga testében, mely altal felséges
voltat kinyilatkoztassa. ... De mikor a test a maga tuddsarul mintegy dlma
altal megfosztatik, az értelem is kikoltozik magébul némely tekintetben.
Oly dolgokat lat, tapasztal, hiszen, melyek az okossag és természet hataran
kiviil vannak.

Olyan esetek kozt forog az értelem dlméban, melyeket lehetetlenség nem
latni, hogy magén kiviil képzel magénak, mely munkajahoz a testnek, 6
test nem lévén, legkisebb kozi sincs; nem is lehet. ...

Végre vigydzasodnak idején is, ha a benned lako értelmet teljes szabad-
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sagaba hagyod, semmi dologrol val6 elmélkedésre nem kényszerited: éb-
ren is almodik. ...

Mas eré6vel, okossaggal kell kényszeritened, hogy almaitul megsziinvén,
erejét egyetlen egy dologra fliggessze, zlirzavar gondolatait elvesse és arrul
okoskodjon folytaban. ... Néked kell, mint egy mas, 6 felette val6 er6vel,
valosagat kényszeriteni, hogy értetlenségét értelemre vegye. Mi hat az az
er§ benned? Miért nem mutat az értelem magara hagyva okossagot? Miért
kellessen zaboldzni, igazgatni, kényszeriteni, hogy bolcsességet mutasson?
... Ezekben értelmemmel eddig mentem; a tiédre hagyvan a tobb gondola-
tokat és okokat.

OTODIK SZAKASZ
Az értelemnek végsd hatara

Miben munkalkodhatik az értelem? Mit lathat, mit vizsgélhat? hol
okoskodhatik és miben tehet jozan itéletet? Meddig terjedhet ki és hol jut
ez azon hatdrdhoz, melynél odébb nem mehet? Lassuk!

Az értelemnek gondolkodo és fontolo ereje tudtodra egyediil tapaszta-
las altal szarmazik benne. Lehetetlen valamire gondolnod, hogy fejed-
ben szint és format ne ldss. Mihent értelmedet e vilagnak testén kiviil te-
szed, értelmedben tobbé semmiféle dolgot nem tandlsz. Valamikor itélsz,
okoskodol, mindég cselekedet, dolog, szin és forma &llnak el6tted, melyek
koziil egyiket masikdnak ellenébe teszed és ugy itéled meg, melyik j6 vagy
rossz, melyik szép és rat. Amit az értelem testi tapasztalds altal magénak
meg nem szerzett, azt benne soha fel sem is tanalod. ...

... Tapasztalas vét hat hatart a csupa emberi értelem minden feltandlhat6
és kigondolhaté bizonysagtételeinek. De az ember a tapasztalds altal
valé tudoméanyaval meg nem érvén, oly tudoményra és dolgokra is kiter-
jeszkedett, melyeknek proébai ndla természet és tapasztalas altal fel nem
tandaltathatnak. Innen szarmazik a mennyei dolgokon, lelki &llapoton val6
orokos ellenkezés, vélekedés és vetélkedés. ...

Mihent test nélkiil és azon kiviil él6 emberi lelket nem 14ttal, beszélni
sem hallottal, sem munkajat kortilotted, benned nem tapasztaltad; voltarul
és milyenségériil meghatarozast nem tehetsz. ... E dologra mennyei kinyi-
latkoztatas kellett. Istenednek Szentirasbéli bizonysagtételein kiviil hidba
allitod halalodon tal val6 mennybemenetelét lelkednek, mert soha abban
testi tapasztalas altal a vilagot meg nem nyugtatod ... .

Mentiil inkdbb megmutatom, hogy a lélek csupan magaban magatul hal-
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hatatlansaganak megallitidsara nem elégséges, annal inkabb probalom a
revellatiot, annak elkertilhetetlen sziikségét ujjal mutatvan.

... Az Isten 6rokt6l fogva valé: nincs kezdete, sem vége. Erted, hogy ez
hany esztend6t foglal magaba? A vildgot semmib6l teremtette. Hogy ért-
hette meg hatalmanak parancsolatjat, az ami dolog sem volt, nem hogy
hallasa és mozdulésra valo tehetsége lett volna? Mindenhat6sagénak sza-
vara a semmi val6saggda valtozik, mégis segedelmére angyalokat tart, kik
akaratjat e f6ldon, mint hadi nép, véghez vigyék? Hatalma mindent tehet:
akaratja e mellett csupa igazsag, - e vilag pedig gonoszsag. ...

... Az isteni természetnek személyekre oszlani magdba: minden emberi
értelemtiil megfoghatatlan, megengedhetetlen és elhihetetlen dolog. Erre
nézve valljuk mi is keresztyének, hogy egy az Isten. Azonban harom sze-
mélyre osztjuk. Minden személy egy kiilonos masoktul megkiilonboztetett
életet jelent magaban. ... Akarmerre tekerjed, facsarjad az emberi értelmet,
de soha csupdn magatul harom személyt egynek nem vehet, sem egyet
haromnak. ...

Azonban itt nem a Szent Haromsag léte és lehet6 valésaga ellen okos-
kodom. Az emberi értelemnek hatarat mutatom ki csak, hogy magatul az
isteni természetet sehogy fel nem veheti. E miatt kellett hozzd mennyei
kinyilatkoztatasnak és kegyelemnek jarulni. ... Nohat a Szent Hdromsagot
nem természet szerint valo értelemmel tandltuk fel, nem is annak erejébiil
valljuk, hanem a Szent Irés tekinteti altal hissziik, melyet mennyei jelenés-
nek és kinyilatkoztatasnak tartunk. Ebben val6 hited ennek hitelén nyug-
szik és ingyen sem a magad értelmén, mely e titokhoz sehogysem kozelit-
het. Hiszed, mert a Szent Iréds irja, de ha ez nem mondana, a legnagyobb
lehetetlenségnek vennéd.

Végre azt lassuk mar, hogy a vildg testének, azaz a természet miveinek
ismeretiben meddig tiszhat az értelem? Mi a vilag? Mi a nagy természet? s
az egész teremtés kiterjedésének hol van a hatara? Hogy 4ll? hogy mozog,
mint tartézkodik? Merre van benne a fel és ala? Micsoda er6 htizza részveit
Oszve és tolja széjjel egymastul? A hideg, meleg és szelek altal hogy késziil
meg a vilag testének halhatatlan, él6 lehelete, mely kezdetitiil fogva élteti
mind e kordig.

Hadd csodélja a vilagnak bolcsessége Keplert, Galiléust, Kopernikust,
Descartot, Newtont. Megérdemlik, mivel a teremtés testének &lldsaban
okoskodvan minden més értelmet feltilmaltak. De mégis annak, ki az 6rok
valosag kiterjedését altal lathatnd, Newtonnak felemelkedése talan csak
ugy tetszene, mint nékem egy hangyamadszas. ...

Azonban ezen régi filozéfusoknak okoskodasa vilagrul, erkolesriil,
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boldogsagrul, emberségriil, orszaglasrul, igazsagrul: tele van bolcsesség-
gel, hanem osztdn nevetséges tévedésekbe esnek. De 6k kezd6k voltak.
Most mar mi konnyen itélhettink a készbtil. De a természetben az emberi
bolcsesség tal a régi bolcseken most sem mehet. E vildgnak alldsaban és
az Isten természetiben tévelyegtek; de tobbnyire ott, ahol mi sem értiink
semmit. Azonban amit j6zan okossaggal, mennyriil-foldriil tudni lehetett:
tudtak. ...

Természetem ellen van masoknak értelmét htzni-vonni irdsaimban
a magamé kozott. De mar itt, e vildgnak allasara és megértésére nézve
meg lehetett, mivel én sem magyarazhatom, més sem értheti. Azért ne-
vezem Gket, hogy 6k se tudvan, mi a vildg, vélek egyiitt lattassam én is
tudatlannak lenni; mely szerint az emberi értelemnek hatara 6 bennek is
megismértessen.

HATODIK SZAKASZ
A léleknek csudaja

Az eddig val6 szakaszokban kitett okoskodas annyira természetbiil és
tapasztalasbul szarmazik, hogy él6 ember soha egy is, azt magaban meg
nem tagadhatja. Nem vélekedés, kdvetkezésképpen nem is kétséges érte-
lem, hanem érzés, azaz természet és annal fogva val6 tapasztalds. Nem
annyira kiilonos értelmemet kivinom mas halandé tarsamra tolni, mint
néki a tulajdon maga természeti ujjal mutatni. Nem én gondolkozom igy,
hanem a természet ilyen. ...

Az utols6 szakaszban egyenesen az okoskod¢ 1élekre terjeszkedjtink ki.
Eddig azt tapogattuk magunkban, hogy mi az értelem a testre nézve, mar
most végre azt ldssuk, hogy mi magaban is a testiség felett; és annak latha-
t6 hataran tal, hova s mennyire mehet? ...

A vilag testének ereje, ha van-e hatarok kozé véve vagy nincs: nem tu-
dom. Nékem véghetetlenségnek latszik lenni, mivel kiterjedésében hatart
nem tandlok. De a nagy természetben emberi sziiletéssel vildgra jott é16
ér érzékeny test erejének bizonyos hatara van; oly kozel egymashoz, mely
szerint csaknem egymast érik. ...

A gondolat testben lakozik, az igaz. De mégis tulajdonsagaval annak el-
lenébe tétetik. Mivéhez, erejéhez, tulajdonsdgahoz, kiterjedéséhez, valami
csak testnek ismértethetik, nem kozelit, sem hasonlit. A léleknek gondo-
latban él6 ereje, tehetsége, mennyre, foldre és a vildgnak egyik részériil
mas szélire kiterjed; azonban bennem helyén all. Amennyi vért testedbiil
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kibocséjtanak, akkor annyi cseppekkel ereidben kétségen kiviil megfo-
gyatkozik. De gondolataidnak folydsa, mint ztigé patak, ostrommal fut ki
lelkedbiil, melynek megallasa nincs. E szerint sziintelen fogyni lattatik és
orokké arad, sokasodik. ...

Tovabba a léleknek gondolkodasa, soha nem sziinvén, gy6z6 erejében
mégis magat orokké fenntartja. A test, ha 6rokké megyen, mozog, meghal.
... Lelkednek val6sagat testednek kertileti béfogja, azonban 6 e vilagnak
ismeretes négy részét hegyével, mezejével, tengerével, szarazon, vizben
€16 csudaival egyetemben fejedbe beférkezteti és annak rettent6 messzesé-
gét, sokasagat magaban kiterjeszti, lerajzolja.

... Azonban valami olyan dolgot, amilyet testi szemmel életedben soha
még nem lattal, lelkednek latdsa sohase mutat be el6tted. De valamit méar
testi szemmel lattdl, a vildg szélirdl is el6dbe &llitja, vagy hozza viszen.
... Hogy lehessen hat csak ezeket fontolvan is eddig, a gondolatot testnek
vallani, és hinni? Latszik, hogy test 4ltal szerez minden isméretet, de ezen
tal azt mutatja, hogy ereje, munkaja, tulajdonsaga minden testiséggel el-
lenkezik. Menjiink altal innen az emlékezetre, ami csakugyan lélek és an-
nak természetit formalo tulajdonséag. Lassuk, mi szolgéltatott a Jehovanak,
akar Krisztusnak isméretin kiviil él6 gorog bolcseknek és tobb mas egész
nemzeteknek is, arra okot, hogy testeknek romlédsa utan életeknek halha-
tatlansagat higyjék. ... A csupa eszmélkedés és gondolkodas, ingyen sem
oly csudédja lelkiinknek a test felett, mint az eseteknek 6rokkévalosdga em-
lékezettinkben. ...

Ezt lassuk tovabbd, ha az emlékezetnek véghetetlensége megférhet-e és
megallhat-e olyan dolgon, ami test? Tudod, hogy a testben minden dolog-
nak helyet kell fogni kiilonosen, melyen kiviil nem lehet. ... Nincs emberi
értelem, mely vélem elhitesse, hogy mindaz, amit tudok, annyi testben,
mint a fejem, megférhessen, ha az ismeretes testen tal, valamire nem gon-
dolok. Lehetetlen tobbnek bennem nem lakozni, mint vérem és érzékeny-
ségem, mert véghetetlenséget tandlok magamban. Mar ezen esetben az al-
latok eszmélkedésével sem lehet ellenkezd okokba bocsatkozni, mert nincs
ebben tapasztalas, hogy nalok ily emlékezet és er6 tanéltatna. Minden te-
remtésnek felette van az emberi emlékezet és lélek az angyalokon kiviil,
akikkel és ismeretes nem vagyok és milyenek, nem tudhatom. ...

Majdnem tobbnek nézvén lelkedet tudomdanya szerint, mint az angyalt,
természeténél fogva is magat véghetetlennek, halhatatlannak mutatja el6t-
ted. Ezen okokhoz jarulvan mér a mennyei kinyilatkoztatés, azaz az Urnak
igéjében magat megmutatott Istenség, szézat és bolcsesség; lelkének halha-
tatlansagaban minden keresztyén megnyughatik. Miért ne cselekedné? Er-
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telmének, emlékezetének, bolcsességének és csaknem mindenttudasdnak
elmualasat nem lathatja, nem tudhatja, nem prébalhatja. Nagyobb okossag
tehat, hasznosabb és dics6ségesebb is vigasztalasomra hinni, hogy josa-
gomnak jutalmat veszem mas, ennél igazabb vilagban, hol vakesetek altal
a gonosz nem boldogul és az igaz nem ostoroztatik. ...

Maér ha a lélek halhatatlan (amit ugyan feltenni is kérdésképpen nem sza-
bad) igy a gonosz ember testi btineiért, melyben lelke soha meg nem egye-
zett, orokkévald kinokkal biintettetik. A 1élek is, noha 6 artatlan. Lehet-é
az Isten irgalmas igazsdganak a testnek hibdiért, melyek lélekre nem tar-
toznak és amelyekben 6 meg sem egyezett, a lelket véghetetlentil gy6torni?
kérdésre marad. ...

Mindezen okok oda mutatnak, hogy mennyei kinyilatkoztatasnak, azaz
a vallasnak kellett az értelmet segedelmére felvenni, hogy azt kipétolja
benne, amire sziiksége van és magat6l nem tudja, nem érti. A lélek hal-
hatatlansagat vallani minden ember annyival inkdbb koteles, mivel ez a
tarsasadg boldogsaganak is egyik erés fundamentom oszlopa. Nem mon-
dom egész fundamentomanak, mert, ha a vilagi biintetést mell6le elveszik,
nyugodalmat és batorsagot sem adhat. ...

HETEDIK SZAKASZ
Az értelemnek meglabolhatatlan értetlensége

Minden emberben emberi értelem van, ugye, ezt hiszed? Nem oktalan
allat, mint embernek kell hat neki dolgait ismerni. Mely szerint ebben csak
meg kell nyugodnod, hogy az ember ember. Nohat ha okos éallat, cseleke-
detei is okosok? ha értelembiil él, a romldsara és vesztére dolgoz6 bolond-
sagot is feliil haladja és laba ala veti. Lassuk!

A fejedelmi férfiakon, uralkodékon, mindenféle hivatalt visel6 f6embe-
reken elkezdve, jojj ala a falu csordaséig; vizsgald meg egy s mas sors-
ban, karban értelmes felebarddaidnak allapotjokat: nézd koztok kinek-
kinek esetig, hanyatldsa,g romldsat, végs6 elpusztuldsat, halalat; és nem
fog azon emberek sokasdgdnak szdmbavétele tehetségedben lenni, kik
értetlenségek altal 6non magoknak vesztére szolgaltak. ... Lattad, hogy
a legnagyobb emberek kovették el a legnagyobb bolondsidgokat. Sohase
esmertél embert, ki sziiletésével vett gyengesége és btine al6l magét felol-
dozhatta volna. Minden fukar fukaron, minden préda prédalva, minden
indulatos haragoskodva, minden borissza részegeskedve, minden kegyet-
len er6szakoskodva sat. holtak meg e vildgon. Vallasa, temploma, btinébiil,
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eszetlenségébiil egy bolondog is ki nem vetkeztet. Aldozatai, esedezései
csak arra szolgalnak, hogy vétkeinek és oktalansdgainak gyakorldsaban
meg nem sziinhetvén, Istenét is btinének bocsdnatara sziintelentil kérje. ...
Tudod, latod gyengeségedet, de azért viselned kell. Ezt p6tolod a valtsag-
nak érdemével. A természet maga nem idvezit. ...

Az emberek kiilon-kiilon esztelenségre, gyengeségre, tévelygésekre lévén
a természet altal atkozva, azt teszik, hogy orszagostul is értetlenkedjenek.
Kérlek! Mutasd ki nékem e vilagon azt a nemzetet, melynek hamissagbul
szerzett torvényei ne lettek volna? Orszagos tandcskozasnal fogva allitot-
tdk a bolondsagot az okossagnak helyére, azt tévén ki a kozboldogsagnak
targyaul, ami nyilvan val6 veszedelmekre szolgélt. Ezen eseteknek példdk
és tapasztalas 4ltal leheté megbizonyitasokba nem megyek, mert az em-
beri j6zan értelem majd agy elenyészik az emberi nemzetnek kozonséges
cselekedeteiben, hogy ott bolondsagnal egyebet latni alig fogunk. Minden
jozan okossdg magdanos bolcsekre marad: a nemzetek pedig, mint bolon-
dok fogjak sokdig magokat mutatni. ...

Voltaire a tizedik szdzad el6tt és utdna rajzolvan a nemzeteknek er-
kolcseit, azt teszi ki, hogy Eurépa megbolondult. A filoz6fus Friderikus,
borussiai kirdly munkajanak verseivel azt allitja, hogy minden ember esz-
telen. De ezt csak némely tekintetben kell igy érteni.

Volt Eurépaban a keresztény emberi nemzet olyan béduldsban, melybdl
harom, négy szasz esztendeig tartott tapasztalds sem vehette ki. Most is
vannak tévelygéseink, taldn olyanok, melyeken szaz esztend6 mulva (hi-
het6, elébb is) maradékaink szdnakozni és nevetni fognak. Csak az Isten
tudja, mikor lesz a viladgnak esze.

Vége a hetedik és utols6 szakasznak
NB. Oly gondolatra ne vetemed;j Olvas6, e munkanak okaiban, hogy te-
hat az embernek természetiben és kotelességében all, hogy bolond legyen.

A bolondségra egy tudés sem &d privilégiumot. Az esztelenségek kozt sok
vigyazo6 okossag van e vilagon, ami igen jol fog azokon, akik véle élnek. ...
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UuTOSZO

Jelen 6sszedllitas a Bessenyei Tarsasag irodalméraibol szervezett munka-
kozosség feladatvégzésének eredménye. E kotetben Bessenyei tiz, kiilon-
b6z6 miifaja miivébol valasztott, iréi irdnyultsdgara, stilusara jellemzo,
hangstlyos szovegrészleteket talal az Olvas6. A kiadvany népszer(isit6
céllal késziilt, filologiai szempontbdl nem egységes szovegképti, tudoma-
nyos igényl munka.

A brevidriumban szerepl6 témék sokrétlisége, a miinemek egymastol el-
téro jellege (vers, irodalmi publicisztika, esszé, szinmfj, filozéfiai dolgozat,
torténeti munka), tovabba a szovegterjedelmi kiillonbségek miatt, valamint
az a tény, hogy a szovegkozlok, mas-mas forrést, kiilonboz6 kiaddsban
megjelent koteteket vehettek kézbe, egymdstol némileg eltérd feldolgozasi
modszert szabtak meg és szemelvény-interpretaciot eredményeztek.

Ez a motivaltsdg azonban nem gyengiti, masitja meg a bemutatas alapszan-
dékat, az iré-filozéfus gondolatrendszerének stlyponti kérdései iranyitja a
figyelmet, és mutatja be a sokoldalt alkotét. Reméljiik a roviditéstar eléri
céljat, az egyszertsitett attekintést nydjto gytijtemény valéban kdzelebb vi-
szi Besenyei mtiveit az Olvas6hoz. Szélesebb korben teszi értelmezhet&bbé,
kedveltebbé a felvilagosodas irodalma reprezentansdnak irasmtivészetét,
gondolatvilaganak eszmei-, erkolcsi értékeit.

A szerkeszt§
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